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AxmyanbHocmo uzyueHusi OUCYUNIUHbL

Cratyc MHOCTPAHHOTO S3bIKa KakK OO0IIe00pa3oBaTEIbHON AUCIUIUIMHBI, PEabHO
BOCTPEOYyEeMOM B MPAKTUYSCKOW M MHTEIUICKTYaIbHON JACATCILHOCTH CICIIUATINCTA, SBIIS-
€TCsl B COBPEMEHHOM TMOJUKYJIBTYPHOM M MHOT'OSI3IYHOM MHUpPE OCOOCHHO 3HAYUMBIM.
NHocTpaHHBIN S3BIK PACCMATPUBAETCA HE TOJIBKO B KQUECTBE CPEACTBA MEXKKYJIBTYPHOTO
1 podeCCUOHANBHOTO OOIIEHUS, HO U Cpe/cTBa (HOPMHUPOBAHUS JTUYHOCTH KaK CyObeKTa
HAallMOHAJIBHOW U MUPOBOU KYJIBTYDBI.

Lenv u 3a0auu oucyuniumsl

['maBHast yenv OOyYEHHST MHOCTPAHHOMY SI3BIKY 3aKiIfo4aeTcs B (OPMHUPOBAHUU
MHOSI3bIYHOM KOMMYHHMKATUBHOM KOMIIETCHIIMM OyAYIIEero CHeluaIncTa, MO3BOJSIONICH
MCIOJIb30BaTh MHOCTPAHHBIN SI3BIK KaK CPEJCTBO MEKIMUYHOCTHOTO U TIPO(HECCUOHATBHOTO
oOmenusi. JlocTKeHUe TJIABHOM 1M MPEeIoiaraeT KOMIUIEKCHYIO peaau3aluio Mmo3Ha-
BAaTEIbHOW, Pa3BUBAIOIIECH, BOCIUTATEIILHON U MPAKTUYECKOU LIEJIEH.

B kauecTBe cTpaTernyeckoi MHTErpPAaTUBHOM KOMIETEHIMU B Mpolecce 00ydeHUs
MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM BBICTYNA€T KOMMYHHKATUBHAS KOMIETCHIMA B €IUHCTBE BCEX CO-
CTaBJISIONIUX: SI3BIKOBOM, PEYEBOM, COIMOKYJIbTYPHOW, KOMIIEHCATOPHOM, Y4eOHO-
MO3HABATEIILHOW KOMITETEHIIUH.

OCHOBHBIMH 3a0ayamy N3y4€HUS TUCHUILUIUHBI SIBISIOTCS:

— yHU(PUKALKA TTOJTYYEHHBIX paHee YMEHUN U HABBIKOB YT€HMsI TEKCTOB HA pacIIu-
PEHHOM SI3BIKOBOM MaTEpHAIIE;

— hopMHUpOBaHNE YMEHUIN M HABBIKOB UYTCHUS U MMOHUMAHUS TEKCTOB IO CIEIHATb-
HOCTH B CUTYallMsIX TIOUCKA CMBICTIOBOM MH(MOpMaIINH;

— BaicHUE MPOGECCHOHATBHON JICKCUKOM;

— 3HAKOMCTBO C UCTOPUEN U KYJIbTYPOIl CTPaHbl U3y4AEMOTO S3bIKA.

B pe3ynbprare nzyuenus: 1ucuuIuinabl « THOCTpaAHHBIN SI3bIK» CTYIEHT JOJDKEH:

3HaTh:

— OCOOCHHOCTH CHUCTEMbI M3y4aeMOT0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B €ro (hOHETUYECKOM,
JIEKCUYECKOM U TPaMMaTHYECKOM aCIIeKTax;

— COLIMOKYJIBTYpPHBIE HOPMBI OBITOBOTO U JIEJIOBOI'O OOIIEHUSI B COBPEMEHHOM IOJIU-
KYJIbTYPHOM MUPE;

— WCTOPHIO U KYJIbTYPY CTPAaHbI U3y4aeMOTO S3bIKA;

— OCHOBHBIE (hOPMBI KYJIBTYPHOU KOMMYHUKAIINY;

YMETh:

— BECTU 00IIeHne NpOo(EeCCUOHATBHOTO U COLUMOKYJIBTYPHOTO XapakTepa Ha HMHO-
CTPaHHOM $I3bIKE, COUETAas JUATOTUYECKUE U MOHOJIOTMYECKHUE (POPMBI pedu;

— YUTATh JIUTEPATYPy HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE 10 Tpoduiito 00ydeHus (M3ydaroiee,
03HAKOMUTEIBHOE, TPOCMOTPOBOE U MTOMCKOBOE UTECHHUE);

— UCTIOJIb30BaTh MHOCTPAHHBIN SI3BIK B KAYECTBE MHCTPYMEHTa MPpOodecCHOHATBHOMN
JESTENBHOCTHU: NepeBO1, pedepupoBaHUEe U aHHOTUPOBAHUE MPOPECCHOHATLHO OPUEHTH-
POBAHHBIX U HAYYHBIX TEKCTOB, BHICTYIUICHHE C MTyOJIUIHON PEUbIO;

— ACMOJIb30BATh CTWJIMCTUYECKUE HOPMBbI MHOCTPAHHOI'O S3bIKA B COOTBETCTBUM C
cuTyanuen npohecCUOHANIbHBIX U JETOBBIX B3aMMOOTHOIIICHU;

2



BIIAJIETh:

— HaBbIKaMU YTEHUS U MEPEBOJIa CO CIOBAPEM MHOCTPAHHOM JIUTEpATyphl MO MpPaBU-
JIaM PEYEBOI0 ATUKETA;

— paMoHaIBHBIM U 3((HEKTUBHBIM SI3bIKOBBIM MOBEICHUEM B CUTYAIMSIX MEXKYITh-
TYPHOU KOMMYHUKALUU.

Kpamkoe onucanue snexmponnoco yuebHO-memoouyecko2o Komniekca (01s Ko2o
npeoHa3HayeH, Ha OCHOBAHUU KAKUX OOKYMEHMO8 pa3paboman)

DONEeKTPOHHBIA Yy4YeOHO-METOAMYECKUI KOMIUIEKC MpeAHa3HayeH ISl CTYIEHTOB
cnenranbHocTH 6-05-0811-03 Menuopaliyst 1 BOTHOE XO3SMCTBO.

OVYMK pa3zpaboTaH B COOTBETCTBHH CO CIEIYIOUUMU JOKYMEHTaAMMU:

1. TpeboBanussimu  kojekca Pecnyonmuku — bemapycr  «O6  oOpazoBaHum»
ot 13.01.2011r. Ne 243-3 (¢ AOMOTHEHUSIMU U U3MEHCHUSIMHU ).

2. [Tonoxenuem 006 y4eOHO-METOMYECKOM KOMIUIEKCE Ha YPOBHE BBICIIETO 00Opa-
30BaHMsI, YTBEPKIEHHBIM MTOCTaHOBJIEHHEM MuHnucrepcTBa oopasoBanus Pecryonuku be-
napych Nel67 ot 26.07.2011 r. «O06 yTBEep>KIEHUU MOJIOKEHUN 00 y4eOHO-METOANYECKUX
KOMILJIEKCaX MO0 YPOBHAM OCHOBHOTO OOpa30BaHUSI.

3. YuyeOHOM mporpaMMoil yupexaeHHsl BbICIIEr0 OOpa3OBaHMsI MO AUCIHIUIMHE
«MHOCTpaHHBIN S3BIK (aHTITUHCKHN)», yTBepxkaeHHONW 29.06.2023, peructpanroHHbIN HO-
mep Ne V/1-23-1-048/ywu.

Lenu DVYMK

OcHoBHoi 11enbi0 DYMK siBisieTcs: MOBBIIIEHHE UCXOIHOTO YPOBHS BIaJCHUSI HHO-
CTPAHHBIM SI3BIKOM U (POPMHUPOBAHUE Y OOYYAIOLIUXCS MHOS3BIYHBIX KOMIETEHIINM, M03-
BOJISIFOIIMX UM pEIIaTh COLMATIbHO-KOMMYHUKATUBHbBIE 3a/laud B cdepe 3IEKTPOHHOU
KOMMeEpIMH, (opMUpOBaHNE HABBIKOB TOBOPEHUS, YTEHUS M IMHCHbMa, Pa3BUTHE TpaMMa-
TUYECKUX HaBBIKOB.

Conepxxanue u oobeM DYMK MOIHOCTBIO COOTBETCTBYIOT 00Pa30BaTEIbHBIM CTaH-
IapTaMm BbICIIEro odpazoBaHus crienuaibHOCTH 6-05-0811-03 Menuopaiys 1 BOgHOE XO-
3SCTBO, @ TaKKe y4eOHO-IPOrpaMMHONM JOKYMEHTALMM OO0pa30BATENbHBIX MPOrpamMm
BBICIIIET0 0Opa3oBaHusl. MaTepuan npeicTaBlieH Ha TpeOyeMOM METOAUYECKOM YPOBHE U
aJanTUPOBAH K COBPEMEHHBIM 00pa30BaTEIbLHBIM TEXHOJIOTHSIM.

YMK pa3pabotas B 3JIeKTPOHHOM BH/IE.

Cmpykmypa yueOHO-Memoouieckoeo KOMHUIeKca no oucyuniune «HMHocmpanmblii
A3bIK (AHSAUUCKULL) »!

Teopemuueckuit pazoen IYMK npeocmaenen METOIUYECKUMU PEKOMEHIALUSIMU
M0 U3YYECHUIO JUCHUIUIMHBI U OTAEIBHBIX €€ TEM, a TAaKXKe M0 OpTaHu3aINK YIIpaBJIsieMOn
CaMOCTOSITEIILHOM pabOTHI CTYICHTOB.

Ilpaxmuueckuii pazoen IYMK codeprcum METONNYECKUE MaTEpUANIbI K TIPAKTH-
YECKHUM 3aHSITUSIM, ayTEHTUYHBIE TECThl U MaT€pPUaJIbl M0 U3y4aeMbIM TEMaM;

Pazoen konmpona 3nanuii IYMK codeprcum 1niepedueHb CaMOCTOATEIBLHOIO H3Y-
YEHUs CTYJEHTaMM, BOMPOCHI K 3a4ETy, 00pa3libl TECTOB;

Bcnomozamenwvnwtii pazoen IYMK exnwuaem yieOHYIO NMpPOrpamMmy MO JAUCIH-
1He «MHOCTpaHHBIN A3BIKY.



Kpartkunit macnopT JUCIUTIMHBI
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INEPEYEHb MATEPUAJIOB B YYEBHO-METO/IUYECKOM KOMIIVIEKCE
DJIeKTPOHHBIN Y4eOHO-MeTOAUYECKHI KOMILIEKC COAEPKUT:

1. TEOPETMYECKUI PA3JIEJ

1.1. Meroauueckue peKOMEHAAIMHU 110 U3YUYEHUIO JUCHUTLITUHBI

1.2. Meronuueckue PEKOMEHJAIMK [0 OpraHU3alldd CaMOCTOSITEIbHOW paboThI
CTY/ICHTOB

2. IPAKTUYECKUU PA3JIE]I
2.1. MaTepI/Iamzl JULSL TIPAKTHYECKUX 3aHSATHUH I10 JUCIUILINHE
2.1.1. AHT'JIMNCKUU SA3bIK

3. PA3JIEJI KOHTPOJISI 3BHAHUN

3.1. Bunbl KOHTpOIIA

3.1.1. Texymui KOHTPOJIb

3.1.2. PyOexxHbIli KOHTPOIIb

3.1.3. [IpomexxyTOUHBIN KOHTPOJIb (YCTHAs U MUCbMEHHAs (popMa)
3.1.4. Texymias arTecTauus

3.1.5. ITOroBbIi1 KOHTPOJIb

3.2. TecTbl U KOHTPOJIBHBIE PAOOTHI

3.2.1. AHIVIMHCKUM $13bIK

3.3. Kputepuu oneHuBaHus padOThI CTYIE€HTOB

4. BCTIOMOT ATEJIBHBIN PA3JIEJ
4.1. CnoBapu

4.1.1. AHTJIMCKUU SA3bIK

4.2. YyeOHas nporpamma JUCIUIUINHBI
4.2.1. AHTJIMUCKUH SI3bIK



1. TEOPETUYECKHUM PA3IEJ
1.1. METOAUMYECKHUE PEKOMEHJIALIMHA 11O N3YYEHUIO JUCHUIIJIMHbI

[lenpto mpakTrueckoro Kypca «MHOCTpaHHBINA SI3BIK» ABISETCS (OPMHUPOBAHUE H
pa3BUTHE MNPOPECCUOHATIBHON KOMMYHUKATHUBHOM KOMIETEHIIMH, TO3BOJSIONIEH OCy-
HIECTBJISITh KOMMYHHKATUBHYIO JESITEIIBHOCTh HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE B MPO(PECCUOHAIb-
HOH cepe oOIIEeHHs] U Pa3BUTHE JTUHIBUCTHYCCKONW KOMIIETCHIIMH, BKIIOUYAIOIICH B ceOs
3HAHME W BJIAJICHHE CTAaHAAPTHBIMU JIEKCUYECKHMH CPEICTBAMH U T'pPaMMATHYECKUMU
CTPYKTYpaMH, TMPUCYIITUMU SI3bIKY Cepbl TPo(PecCHOHATBEHOTO 00MmEeHus B 00JIaCTH KO-
HOMUKH.

VYyeOHbIl IaH TUCUMIUIMHBI «IHOCTpaHHBIN SI3bIK» MpEAycMaTpHUBAET MpaKTUye-
CKHUE 3aHATHs B ayJUTOpUH (1101 pyKOBOJACTBOM IMpENojaBaTeisi) U BHE yueOHOU ayauTo-
puH (CaMOCTOSITENbHYIO padOTy CTYJIEHTOB C MOCIEAYIOIIMM KOHTPOJIEM MPENoaaBaTes)
Ha NMPOTSHKEHUH 2 ceMecTpoB Ha | kypce.

B cBoeli koHuenuuu yueOHbIN Kypce onupaercsa Ha pa3padoranusie CoBerom EBpo-
bl «O01IeeBponecKue KOMIETEHIIUN BIAAEHUS] MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM).

JlaHHBIN KypC MpeayCMaTPpUBAET HAIMYHUE HABBIKOB AJIEMEHTAPHOIO BJIAJECHUS UHO-
CTpaHHbIM s13bIKOM Ha [Ipeanoporosom ypoBHe A2. Hapsigy co cTapTOBBIM TECTUPOBAHU-
€M, MOTYT OBITh HCIIOJIb30BAHBI METO/Abl CAMOOILIGHKH Ul OIpEAeNICeHUs] HaudajibHOro
YPOBHS I3BIKOBOM KOMIIETEHIIMHU. C 3TOU 1ENbI0 pEKOMEHAYETCSI OTBETUTh HA CIEAYIOIINE
BOITPOCHI:

AHKeTa 1151 ONPEIENIEHNUs] COOTBETCTBHS YPOBHIO A2

51 moHMMaro Ha CiiyX OTHEeNbHbIE (Ppa3bl U HanbojIee ynoTpeOUTENbHbIE CIOB B BbI-
CKa3bIBaHUAX?

S noHMMaro Ha CIyX OCHOBHYIO MH(OPMALIMIO O ce€0€ U CBOEH CEMbE, O MOKYIKaX, O
MeCTe MPOKUBaHUs, 0 padore?

S nmoHuMaro Ha ciayx oOuiee coiep:KaHue MPOCTHIX, YETKO MPOU3HECEHHBIX U He-
00JIBIINX IO 00BEMY COOOIIIEHUN U 00BIBICHUIN?

51 MOry npo4MTaTh U NOHATH KOPOTKUE IPOCTHIE TEKCTHI?

S Mory HallTH KOHKPETHYIO MH(OPMALIMIO B MPOCTBIX TEKCTaX MOBCEIHEBHOIO 00-
LICHUS: B peKIamax, MPOCHEKTaX, MEHIO, PACIIUCAHUSIX ?

S Mory npouuTaTh NPOCThble MUChMa JUYHOTO XapaKTepa?

51 ymero o0maThCsl B MPOCTHIX TUIMUYHBIX CUTYALUAX, TPEOYIOIINX HEOCPEICTBEH-
HOro oomMeHa nH@popmarmen?

S ymero noaaepkath NpeiebHO KPaTKU pa3roBOp Ha OBITOBBIE TEMbI?

S mory, ucnonb3ys npocThie Pppas3bl U NPEASIOKEHUs, paccKka3aTh O CBOEH ceMbe U
APYTHUX JIOJSX, YCIOBHSIX KU3HU, ydeOe, HACTOsIIeH uin npexxHeit padore?

51 ymero mucath NpocThie KOPOTKHUE 3aITMCKU U COOOIIICHHS ?

S ymero nucaTh HECJIOXKHbIE ITMCbMa JIMYHOI'O XapakTepa (HallpuMep, BBIPa3UTh KO-
MY-JIM0O CBOIO OJIaroJapHOCTh 3a 4T0-100)?

Hcxons w3 neneid u 3amay oOydeHus, GOpMyJIHpPYIOTCS KOHEUHbIE TpeOOBaHUS K
YPOBHIO 3HAHUI U YMEHUH 110 OT/AEJIbHBIM BHJIaM PEYEBOM AEATENBHOCTH U SI3bIKOBBIM acC-
nektam Ha 1 xkypce (1, 2 cemectp).

OCHOBHOW 1ENBIO Kypca SBISIETCA NOCTHXKEHHE lIoporoBoro ypoBHsS caMOCTOS-
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TEJIBLHOT'0 BJIaJ€HUSI UHOCTPAHHBIM sI3bIKOM Bl u 3akpernnenue Ha gaHHoM ypoBHE. Kypc
HaIpaBJIeH Ha MPaKTUYECKOE OBJIAJICHNE HABBIKAMH ayJWPOBAHUS, TOHUMAaHHE MUChMEH-
HOT'O TEKCTa, NHAJIOTMYECKOM M MOHOJIOTMYECKOM peud, a TakKe MPOJAYKTUBHOE OBJIAJle-
HUE TPAaMMaTUYECKUM MaTEPUaiOM B paMKax U3y4aeMbIX JICKCHYECKUX TEM.

TpeboBaHus K UTOrOBBIM YMEHHSIM M HaBbIKaM Ha ypoBHe B1l:

[ToHMMaHNEe OCHOBHBIX IMOJ0KEHUN YETKO MPOU3HECEHHBIX BBbI-
CKa3bIBaHUI B TIpeneNiax JUTEpaTypHOUW HOPMBI Ha 0Oaze u3y-
Aynupo- |yeHHbIX TeM. [loHmmanue oOiero cojep>kaHus aaanTUpPOBaH-

BaHME |HBIX paJyo- U TEJENporpaMM O TEKYIIUX COOBITHSIX, a TAKkKe
nepenay, CBA3aHHBIX C JTUYHBIMU WX MPOPECCUOHATBHBIMU WH-
TEPECAMH.

Ilorumanue

[ToHnMaHUE TEKCTOB, MOCTPOSHHBIX HA YACTOTHOM SI3BIKOBOM
Matepuale MOBCEIHEBHOTO M MPO(EeCCHOHAIBHOTO OOIICHUS.

Urenue . N .
[Tonnmanue onucaHuil COOBITUHA, UYBCTB, HAMEPEHUN B IMUCh-
Max JINYHOT' O Xapakrepa.
YMmenue oOmarbest B OOJMBIIMHCTBE CUTYallMH, BO3HUKAIOIIUX
JTaor BO BpeMs NpeObIBaHUSI B CTpaHE M3y4aeMoro s3blKa. YdacTue

(0e3 mpenBapuUTENbHON MOATOTOBKH) B JAHANOrax Ha 0aze u3y-
YEHHBIX TEM.

['oBopenue YMeHne CTPOUTh MPOCTHIE CBSI3HBIE BBICKA3BIBAHUS O JIMYHBIX
BIICUATJIICHUAX, COOBITHUAX, MEUTaX, HAACKIaX M >KCIIaHHIX.
Momnomor |YMeHue KpaTKo 0O0OCHOBaTh M OOBSICHUTH CBOM B3IVISABI U
HaMEpPEHUs, pacCKa3aTh UCTOPUIO WIIM U3JIOKUTH CIOKET KHUTH
W (PUIIbMa W BBIPA3UTh K 3TOMY CBOE OTHOIIICHHUE.

YMeHue nucath NpOoCThI€ CBS3HBIE TEKCThI HA U3YUYEHHbBIEC TEMBI,
MUChMa JIMYHOT'O XapakTepa.

IIucemo IIucemo

C uenbto popMHpOBaHUS HABBIKOB ayJMPOBAHUSI HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE COTJIACHO
BBIIIEIIPEBEICHHOM IIIKajie YPOBHEU Il CAaMOOLICHKH, ONMyOJIUKOBaHHON B ouIiMasbHON
opomrtope CoBeta EBpoOIIbI, peKOMEHIYETCS BBITIOTHUTD CIEIYIONINE YIPAKHEHHUS:

[Ipocnyiante TEKCT, MOCTAPANTECH MOHATh €ro COAEPKAHUE, PA3ACIUTE HA CMbIC-
JIOBBIC YaCTHU U JAWTE 3ar0JIOBOK K Ka)J0M 4acCTH.

[Ipocnymaiite TEKCT, COCTAaBbTE ILIAH.

[Ipocnymaiire Ha4daio TEKCTa, JaWTe CBOM BAapUAHT TOTO, KAK MOTYT Pa3BHBATHCS
COOBITHS B TEKCTE AAJIbIIE U T. II.

[IpocnyiiaiTe NpeaIoKEHUE U ONPEICIIUTE 3HAYEHUE HOBOT'O CJIOBA MO KOHTEKCTY
(cmoBOOOpa3oBaTEIBHBIM dJIEMEHTAM, HA OCHOBE 3HAHUS OJJHOTO M3 3HAYCHHH, 110 STUMO-
JIOTHUH, 3BYKOIIOJAPAKaTEIbHBIM JJIEMEHTAM).

YcTaHOBHTE Ha CITyX TOXKJIECTBO B Iapax CIIOB.

[TpociymaiTe MpeIoKESHUS U TIOCTapanTeCh MOHATh UX CMBICH, HE oOpalas BHU-
MaHUs Ha ONPEIEIIEHNUS, BEIPAKEHHbIE HE3HAKOMBIMU CIIOBAMMU.

[Ipocnymaiite OMOHUMBI B IPEAJIOKEHUAX U ONPEICIIUTE UX 3HAYCHUS.

[IpocnymaiiTe CHHOHUMBI B IPEAJIOKEHUSX U ONPEAETUTE UX 3HAYCHHUS.

[IpocnymaiTe MCXOAHBIE NPEIIOKEHUS WU PA3IMYHBIE BAPUAHTHI HUX JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKOro rnepedpasupoBaHus, ONPEETUTE BEIPAXKEHHYIO B HUX MBICITb.

[Ipocnyinaiite pan npeiioxkeHui U oopaTuTe BHUMaHUE Ha TO, YTO OHU OTJINYAIOT-
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CA APYT OT Apyra TOJIbKO OJJTHUM HOBBIM CJIOBOM B OJHOW U TOH K€ MO3UIUU. Y CTAHOBUTE
CMBICJT 3TUX MPEITIOKECHUM.

B cnucke cnoB oTMETHTE T€, KOTOPBIE Bbl YCIBIIAIM B Npeainoxenusx. Hazosure
UX BCIyX.

B crnucke pycckux CIIOB OTMETHTE OUEpPETHOCTh BOCIPHUHSATHIX Ha CIyX HHOS3bIY-
HBIX 3KBUBAJICHTOB.

[IpocnyiiaiiTe OMOHMMBI M HAWIUTE B CIIUCKE COOTBETCTBYIOIIME UM CJIOBA Ha PO/I-
HOM SI3BIKE.

[IpocinymaiiTe NpemsioKEHUS Ha HWHOCTPAHHOM SI3bIKE, YKAXKHUTE JIEKCHYECKUE
omOKH, JOMYIIEHHBIE B MPOIlecCce UX MepeBoja Ha pycckuit si3bik. (TekeT pycckux mpe-
JIO’KEHU U TIPUIIaraercsi).

[Ipocnymaiite mpeayioxKeHus, MPOU3HECEHHbIC B OBICTPOM TEMIIC, U 3aIMMIINUTE UX.
3aTeM MpOBEpPHTE MPABWIHLHOCTh CBOUX 3alUCed Mpu Oosiee MEJJIEHHOM YTEHUU MPeJio-
KEHUU TUKTOPOM.

[Ipocnymaiite npeniokeHus, MPOU3HECEHHbIE TUKTOPOM B OBICTPOM TEMIIE, U Te-
pEeBEIUTE MX HA POAHOM s3BIK. [Ipyu MOBTOPHOM (TakoM k€ OBICTPOM HIIM OOJiee MEIJICH-
HOM) TIPOCITYIIIMBAHUH UCIIPABbTE OIIUOKH B TIEPEBO/IE.

OTMeThTE B CIKMCKE CUHOHUMBI MM AHTOHHMMBI CJIOB, KOTOPBIE BBl YCIBIIIAIA B
MIPOU3HECEHHBIX TUKTOPOM MPEIIOKECHUSIX.

C nenpio GpopMHpPOBaHUS HABBIKOB JUAIOTMYECKON peud Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE
PEKOMEHTYETCS BBIIIOJIHUTD CIEAYIOIINE YIPAKHEHUS:

[ToaroroBsTe HAOOP KIHOYEBBIX CJIOB U CIOBOCOYETAHUM, YMECTHBIX B OOJIBIIMHCTBE
TUIUYHBIX CUTYallul, KOTOPbIE MOTYT OBITh IIPH MOE3AKE B CTPAHY N3Y4aeMOro S3bIKa.

CocTaBbTe Ha OCHOBE 3TOI'0 MaTepraja CBOU PEIIMKH Pa3HbIX TUIOB (MOOYKIEHMS,
pearupoBaHus) U OPraHU3yHTE UX B MUKPOJUAJIOTH, PEATU3YIOIINE Pa3InYHbIC S3bIKOBBIC
HaMepeHusl.

CocTaBbTe AUAJIOT MO OJHOM TE€ME, HO JUISl pa3HbIX CUTYyallUid OOILIEHHUS.

CocTaBbTe TEMaTUYECKHI IHANIOr M3 MUKPOIUAIOroB ¢ J00aBlIEHUEM HEOO0XOIu-
MBbIX 00bEIUHSAIOMIMNX PEIUIHK.

[TonGepute kapTuHku/doTorpadguu K HHTEPECYIONIEH BaC CUTyaIli OOIIEHUS U CO-
CTaBbTE K HUM MUKPOJHAJIOTH.

CocTaBbTe AUAJIOT 10 IPOYUTAHHOMY TEKCTY.

[Tonymaiite, ¢ KAKUMU CIOKHOCTSIMU BBl MOKETE CTOJIKHYTHCS B Pa3jIMUHBIX CUTYa-
LUSAX, KOTOPbIE MOTYT OBITh MPH MOE3JIKE B CTPAHy M3Y4aeMOro S3bIKa, U COCTABbTE MUK-
POJMAIOrH, IO3BOJISIFOLINE UX PEIINTD.

C nenpro (popMupoBaHUS HaBBIKOB MOHOJIOTHUECKOTO BHICKA3bIBAaHUSI HA WHOCTPAH-
HOM SI3bIKE€ PEKOMEHYETCS BBITOJIHUTH CIEIYIONINE YIIPAKHEHUS:

[ToAroToBHTE WM BOCIIOJNIB3YHTECh TOTOBBIMU CIUCKAMH BBIPAKEHUH OTHOIICHUS
(HpaBHUTHCS, pa3oyapoBaHKE, MPEATIOYTEHNE, BOJIHCHUSA U T.I1.), HHTEpECa.

Omnpenenure psig COOBITUN B TEKCTE WK (PriIbME, KOTOPBIE OKA3aIIUCh ISl BAC AMO-
IIMOHAJIBHO 3HAYUMBIMHU. BBIpasute cBOe OTHOIICHHE K HHUM, WCIOJB3Ys COOTBETCTBYIO-
e Gppas3pl-KIHIIe.

[TpakTHUKylTE HCIOIB30BaHKUE 3THX (Ppa3, A0 TEX IMOp, MOKa MOA00p COOTBETCTBY-
IOIETO CJIOBA JIJISI BRIPAKEHUS BAIIIMX AMOIIMI HE MePECTaHEeT BhI3bIBATh 3aTPYIHEHUS.

[ToAroToBETE CIIMCOK COFO30B M BBIPAXKCHU, OOBSICHSIONINX BaIly TOYKY 3PCHHUS.

[ToaroToBBTE MPOCTHIC MPEMIOKCHUS, BHIPAKAIONINE BAIll HUHTEPEC K HEKOTOPOMY
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SABJICHHIO U IIPOCTBIC IIPCAJIOKCHUA, O6T>$ICH$IIOHII/IG 9TOT HHTCPCC. O6T>€I[I/IHI/ITG X B OAHO
CJIOKHOC IIPCAJIOKCHUC.

C nenbio (opMHUpOBaHHUS HABBIKOB UYTEHHSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE PEKOMEHYeTCsI
BBITNOJIHUTH CIEAYIONINE YITPAXKHEHUSA

[IpouyTuTE TEKCT, pa3AeiuTe €ro Ha CMBICJIOBBIE YAaCTH, MTOAOEPUTE HA3BAHUS K KaXK-
JION U3 HUX.

[ToBTOpHO MPOUYTHUTE TEKCT W MEPEUUCTUTE BOIPOCHI, OCBENIAEMbBIE B HEM.

CoenuHuTe MPOCThIC MPEIJIOKEHUS C TTOMOIIBIO MOJTUMHUTEIBHBIX COIO30B.

Onpenenute U U3y4nTe HOBbIE TPAMMATUUYECKUE SIBIICHUS B TEKCTE.

[IpoutnTe NpeAIoKEHU U HAMAUTE B HUX MHOTO3HAYHBIE CJIOBA. Y KAXKUTE HOBBIE
JUISL Bac 3HAYCHUS DTHUX CJIOB.

[TepeBenure aBTOPCKYIO MPSIMYIO p€4b B KOCBEHHYIO.

CocTaBbTe IPEIOKEHNS U3 CAMOCTOSITEILHO BEIOPAHHBIX KITFOUEBHIX (pas.

C nenpro (hopMupOBaHHs HABHIKOB MTMChMa HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE PEKOMEHIYETCS
BBITIOJTHUTD CICIYIOIINE YIPaKHEHUS:

[ToaroToBsTe HAOOP KITFOYEBBIX CJIOB U CIIOBOCOYETAHUM, YMECTHBIX B OOJBITUHCTBE
TUTMAYHBIX TTUCEM JIMYHOT'O XapaKTepa.

[ToAroTOBHTE CIMCOK COIO30B M BRIPAKECHUN, OOBSCHSIONIMX Ballly TOYKY 3PEHUSI.

[ToAroToBhTE MPOCTHIC MPENTIOKEHUSI, BRIPAKAIOIINE Balll HHTEPEC K HEKOTOPOMY
SIBIICHUIO W TPOCTHIEC MPEAIOKEHNUS, OOBACHSIONNE YTOT HHTEpec. OOBETUHUTE UX B OJTHO
CIIO’KHOE TIPEAJIOKEHHUE.

CocTaBbTe TUIaH MPOCTOr0 MUChMa-0JIaro1IapHOCTH, 3aIpoca.

[Togbepure ¢gpazbr Ayt GopMabHOTO W HEe(POPMAIBHOrO Hadajla M 3aBEpIICHUS
MUChMa.

1.2. METOAUYECKHUE PEKOMEHIAILINHA 11O OPTAHU3ALIMHU
CAMOCTOSTEJBHON PABOTHI CTYJEHTOB

CrtyneHt B mporiecce 0Oy4eHHs JTOHKEH HE TOIHKO OCBOWTH YUEOHYIO TPOrpaMMy,
HO W MPHOOPECTH HABBIKA CAMOCTOSTEIHHOW pabOThI, KOTOpasi CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO
OTBETCTBEHHOCTH W OPTaHW30BAHHOCTH, TBOPYECKOTO IMOAXO/Ma K PEHICHUI0 TpoOiIemM
y4e0HOTO M MPOQPECCHOHATLHOIO YPOBHS, MOCKOJBKY CTYJEHT JIOJDKEH YMETh IJIaHUPO-
BaTh U BBITIOJHATH CBOIO padoTy.

CamocTosiTenbHasi paboTa CTYJEHTOB SIBIIIETCS OJHOM M3 OCHOBHBIX (popM aymu-
TOPHOW ¥ BHEAYJUTOPHOU pabOTHI MPU pean3auy YIeOHBIX IIaHOB U mporpamm. Camo-
CTosATeNbHAs paboTa ompenenseTcs Kak HHAWBHIyaTbHAs WIW KOJIJISKTHBHAS ydeOHas Je-
ATETLHOCTH, OCYIIECTBIIsIEMasi 0€3 HEeMOCPEACTBEHHOT0 y4acTus Ienarora, HO Mo €ro 3a-
JAHUSM U TI0]T €r'0 KOHTPOJICM.

[Tpu onpeneneHnn copepKaHus CaMOCTOSTETHFHOW pabOThI CTYJAECHTOB YUUTHIBACTCS
YPOBEHb CAMOCTOSTEIHLHOCTH A0UTYPHUEHTOB U TPEOOBAHHS K YPOBHIO CAMOCTOSITEIIBHOCTH
BBITTYCKHUKOB JIJISl TOTO, YTOOKI 32 TIEPHO]] 00 YICHHSI HCKOMBIA YPOBEHD OBLIT TOCTUTHYT.

Jlst opraHu3aIyy caMoCTOATEIBHON pab0Thl HEOOXOAUMBI CIICYIONIUE YCIOBHS:

— TOTOBHOCTb CTYJICHTOB K CAMOCTOSITEILHOMY TPYIY;

— HaJU4ue U JOCTYITHOCTh HEOOXOJIUMOIo y4eOHO-METOIUYECKOr0 U CIPAaBOYHOTO
Marepuana;



— KOHCYJIbTallUOHHAS TIOMOIIIb.

@dopMBbI CaMOCTOSITENILHON pabOThl CTYJEHTOB OMPEACNSIOTCS MpU pa3paboTke pa-
004YMX MpOrpaMMm y4eOHBIX NUCLUMIUIMH COAEPKaHHEM y4E€OHON JUCUUIUIMHBI, YYUThIBAs
CTENEHb OJATOTOBIEHHOCTH CTYACHTOB.

Bunamu 3aganuii 17151 BHEAyIUTOPHOU CAMOCTOSITEIbHON PabOThI SIBISIFOTCS

Jnst oBnazgeHust 3SHAaHUSAMMU:

— YTeHUe TeKcTa (yueOHMKa, JOMOJHUTEIBHOW JIMTEepaTypbl), COCTABJICHHE IUIaHA
TEKCTa, rpapuueckoe U300paKeHUE CTPYKTYpPbl TEKCTa, KOHCIIEKTUPOBAHHUE TEKCTA, BbI-
MMUCKH U3 TEKCTa, paboTa CO CIOBApSMU M CIPABOYHHUKAMU, O3HAKOMJIEHHE C HOPMAaTHUB-
HBIMH JTOKYMEHTaMH, y4yeOHO-HCCIeaAoBaTeNbcKasi padoTa, UCIONIb30BAHUE ayJuo- U BU-
J€03annCeN, KOMIBIOTEPHON TeXHUKH U MIHTEpHETA U 1.

Jns 3aKkpernieHus: U cucTeMaTu3aluy 3HAaHUM:

— paboTa ¢ KOHCIIEKTOM JIEKITMH, 00paboTKa TeKCTa, OBTOpHAs padoTa Haja ydeO-
HBIM MaTepuaioM (yuyeOHHUKa, TOMOJHUTEIBLHON JTUTEPATYPhl, ayJTU0 U BUCO3AIUCEN, CO-
CTaBJICHUE IJIaHA, COCTaBJIEHUE TAOIUI ISl CUCTEMaTHU3aluy Y4eOHO Marepuasna, OTBET
Ha KOHTPOJIbHBIE BONPOCHI, 3alOJIHEHHWE padoyedl TeTpaad, aHaduTH4ecKas oOpaboTka
TeKcTa (aHHOTUPOBAHUE, PELIEH3UpOBaHKe, pedeprupoBaHUe, KOHCIIEKT-aHAIN3 U Ap), MOJ-
rOTOBKAa MYJIbTUMEIHA COOOIECHHI/TOKIA0B K BBICTYIUIEHUIO HA ceMHHape (KOH(epeH-
1IMK), MOATOTOBKa pedepara, cocraBiieHne O6ubmuorpaduu, TeMaTUIECKUX KPOCCBOPIOB,
TECTUPOBAHUE U JIP.

Jlist popMupoBaHUSI HABBIKOB U Pa3BUTHSI YMEHMUIA:

— pellieHue 3a/1a4 U YIpaxHEeHUH 1o o0pasily, pelieHre BapuaTUBHbIX 3aj1ay, pelle-
HUE CUTYAIIMOHHBIX (MpO(eCcCHOHANbHBIX) 337a4, MOATOTOBKA K JEJIOBBIM UIPaM, MPOEK-
TUPOBAHUE U MOJICTMPOBAHUE PA3HBIX BUIOB M KOMIIOHEHTOB MPOGeCCUOHAIBHOU Jes-
TEIbHOCTH, pPE(IEKCUBHBIA aHAIU3 MPOPECCUOHATBHBIX YMEHUU C HCIOJIb30BAaHUEM
ayJIuo- U BUJICOTEXHUKU U JIP.

Takum oOpa3oM, caMOCTOsiITeNIbHAsT pa0oTa BCerAa 3aBeplIaeTCs KaKUMHU-TUOO pe-
3ylbTaTaMU. JTO BBHIMOJHEHHBIC 3aJJaHUsl, YIIPAXKHEHUs, PEIICHHbIE 3a/1a4d, HATUCAHHbIE
COYMHCHUS, 3aIT0JITHCHHBIC Ta0IUIIbI, TIOCTPOCHHBIE TPadUKH, TIOTOTOBJICHHBIC OTBETHI HA
BOIIPOCHI.

Llenn u 3amayn.

[{enpr0 caMOCTOSTEIHLHON PaOOTHI CTYACHTOB SBIIACTCS OBIaAcHUE (DYHIaMEHTAIb-
HBIMU 3HAHUSMH, NMPODHECCHOHAIBPHBIMU YMEHUSMH M HaBBIKAMH JIESITEIHHOCTU TIO IMPO-
(¢uo0, OMBITOM TBOPYECKOW, HCCIENOBATENbCKON JesaTenbHOCTU. JlaHHBIM yueOHO-
METOANYECKUN MaTepHual OPUCHTUPOBAH HA JOCTHKCHHUE IJIABHOW IIEJIW: MOBBIIICHUE Pe-
3yJAbTaTUBHOCTH CAMOCTOSITEILHOM PabOThl CTYJEHTOB, Pa3BUTHUE CIIOCOOHOCTH K Camo-
CTOSITEJIBHOMY TMOJIYYCHHIO 3HAHHUM, OCBOCHUIO KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHLIMH IO
yueOHoU nucuuruinie «MTHOCTpaHHBIN SI3BIKY.

B Xxoze BBITIOTHEHUS CaMOCTOSITENBHON PabdOThl CTYAEHT HAYYUTCS aKTUBHO, LeJie-
HaIlpaBJICHHO MPUOOpPETaTh HOBBIC 3HAHWS M Pa3BUBAaTh KOMMYHHUKATHUBHBIC yMEHHUs 0¢3
MPSMOr0 y4acThsd B 3TOM IMPOLECCE MPENojaBaTeeil; CaMOCTOSATEIBHO aHAIU3UPOBATH
COBpPEMEHHBIC yYEeOHO-METOAUYSCKUE MATEPHAIIBl;, 3aKPEIUIATh IPOMIACHHBIN MaTepHual
MOCPEICTBOM aHaJIN3a, CpaBHEHUs, OOCYK/ICHHS U OMMCAHUS peauii COrIaCHO TeMaTHKeE.

VYkazanHas 1eiab TpeOyeT peanusaluu psaja 3a/1ad, TAKUX Kak:
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nproOpeTeHre KOHKPETHBIX 3HaHUM, (POPMUPOBAHUE HABBIKOB U PA3BUTHE PEUEBHIX
YMEHUHN 10 UHOCTPAaHHOMY SI3bIKY, B COOTBETCTBUHM C TEMaMH, 3asiBJICHHBIMU B Y4EOHOM
MPOrpamMMe TUCUUTUINHBI;

CHUCTEMATHU3alM U 3aKPEIUICHUE MOJIYYEHHBIX TEOPETUYECKUX 3HAHUM U MpaKTU4e-
CKHUX YMEHHI 00y4aroluxcs;

pa3BUTHE TO3HABATEILHBIX CIOCOOHOCTEW M aKTUBHOCTH CTYACHTOB: TBOPUYECKOM
MHULIMATUBBI, CAMOCTOSITEIbHOCTH, OTBETCTBEHHOCTU U OPTaHU30BAHHOCTH;

dbopMupoBaHUE CaMOCTOATEIBHOCTH MBIILICHHUSI, CHOCOOHOCTEN K CaMOpPa3BUTHIO,

CaMOCOBEPLICHCTBOBAHUE U CaMOpeaIn3alus;

pa3BUTHUE UCCIIENOBATEIBCKUX YMEHUM;

peanu3aius yHUBEPCAIBHBIX YYEOHBIX NEUCTBHI C MCIOJIb30BaHWEM HH(pOpMAIIu-
OHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA.

Nudopmarus, momydeHHast B pe3yIbTaTe CaMOCTOSATEIHFHOTO U3YUYeHHsI 0003HAYCH-
HOTO MaTepuaia, Oyner HeoOxonuma Jijisi HamucaHusl pedepara, COUMHEHUS, TTOITOTOBKU
Mpe3eHTaIuu, 0oyee MPOAYKTUBHOM pabOThI Ha MPAKTUUECKUX 3aHSATUSIX, a TAK)XKE YCIIeIll-
HOTO TIPOXOXCHUSI BCEX ATAMoOB KOHTPOJs 3HaHWU. [lommmo ananmza Oubmmorpaduye-
CKOI'0 CIIMCKa JIUTEpaTyphbl, MOOMIPSETCS CAMOCTOATENIBHOE HAXOKJICHUE U U3YyYEHHUE J0-
MOJTHUTEIIbHOM JTUTEPATYPhI U 3JIEKTPOHHBIX UCTOYHUKOB.

[Ipu 3TOM 1IEIAMH W 3a7a4aMU CaMOCTOSITEIFHON ayJUTOPHON pabOThI MO AUCIH-
inHe «MTHOCTPAaHHBIN SA3BIK» SIBIISIOTCA:

METOANYECKAs] MOMOIb CTYJEHTaM NpPU H3YYEHUU IUCHUIUINHBI «HOCTpaHHBIM
A3BIK» TIO TEMaM, BBIHOCUMBIM Ha CAMOCTOATEIBHOE U3YUEHUE;

aKTUBU3AIMS YIOTpeOIeHUsT MPOo(hEeCCUOHAIBHON JEKCUKUA B PEYU CTYJEHTOB, CBSI-
3aHHOM C KOHKPETHBIMH CIIEUATIbHOCTAMU;

o0y4yeHHEe JJOTUYHOMY M TOCIEI0BATEIbHOMY HU3JIOXKEHUIO CBOMX MBICIEH B COOT-
BETCTBHH C MPEUIOKEHHON CUTYyallMel, MAKCUMAIHHO MPUOIMKEHHON K peaTbHOM JKU3HH,
Y B IIpejiesiax OCBOEHHOI 0 JIEKCUKO-TPaMMaTHUYE€CKOr0 MaTepuaa;

NpUMEHEHNE CPOPMHUPOBAHHBIX HABBIKOB MPHU pabOTe C ayTEHTUYHBIMU MaTepuaia-
MU;

pa3BUTHE TBOPUECKUX CIIOCOOHOCTEH CTYAEHTOB, aKTUBU3ALIUSI MBICTUTEILHON J1€51-
TEIBbHOCTH, MOBBIIIEHUE MOJI0KUTEIILHON MOTUBALIMK K U3YUYEHHIO HHOCTPAHHOTO SI3BIKA;

0TpabOTKa HABBIKOB PalbOThl CO CHEHHAIBHBIMA TEMAaTHYECKUMU CJIOBApsIMH, C
HAyYHBIMU CIIPABOYHBIMHU MTOCOOUSMH, & TAK)KE HABBIKOB peepupOBaAHMS;

OKa3aHHE METOAMYECKON MOMOIIH MPU HAMMCAaHUU pedepaToB, COUMHEHUI.

[enu 1 3aaa4n BHEAYAUTOPHON CaMOCTOSATEIbHON paOOThI CTYI€HTOB:

3aKperieHne, yriiyOiaeHue, paciiupeHne W CUCTEeMaTU3alusl 3HAHUW, TOMYyYeHHBIX
BO BpEMs 3aHATHI;

CaMOCTOSITETILHOCTh OBJIQJICHUSI HOBBIM YU4€OHBIM MaTepUATIOM;

dbopMHUpOBaHNE HABBIKOB CAMOCTOSITEILBHOI'O YMCTBEHHOTO TPY/Ia;

OBJIQJICHUE Pa3IMYHBIMU (DOPMaAMH CAMOKOHTPOJIS;

Pa3BUTHE CAMOCTOSITEIBHOCTH MBILIJICHHUS;

pa3BUTHE KOMMYHHKATUBHBIX YMEHUN B cpepe MpoPeCcCuOHATLHOTIO OOIIEHNUS;

BOCIIUTAHUE CIIOCOOHOCTU K CaMOOpPTaHU3alliU, TBOPUYECTBY.

CamocTosiTenbHast paboTa MOXKET OCYHIECTBISATHCA WHIWBUYAIBHO WU TPYHIaMH
CTYJICHTOB B 3aBUCUMOCTH OT I1€J11, 00beMa, KOHKPETHON TEMaTUKH CaMOCTOATEIILHOM pa-
OOTBI, YPOBHSI CIIOKHOCTH, CTETICHU PA3BUTHSI YMEHUN CTY/ICHTOB.

KoHTponb pe3ynbTaToOB BHEAYJUTOPHON CaMOCTOSITENIbHOW paboThl CTYAEHTOB MO-
KET OCYIIECTBIISITHCS B MpEEiax BPEMEHHU, OTBEACHHOTO Ha 00s3aTelbHBIC yUeOHBIE 3a-
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HATHUS 10 JUCIUIUTMHE M BHEAYAUTOPHYIO CaMOCTOSATENbHYIO padOTy CTYIEHTOB IO JIUC-
nuIutiHe. Vcnonabs3yeTrces yeTHas, MUChbMEHHas U cMeliaHHas (hOpMBbI KOHTPOJIS.

[To muctumuimae «MTHOCTpaHHBIN SI3BIK» MPAKTUKYIOTCS CICTYIONTNE BUIBI U (HOPMBI
CaMOCTOSITEIIbHOM pabOTHI CTY/IEHTOB:

MOJITOTOBKA K MPAKTUYECKUM 3aHATHSIM;

MIOJITOTOBKA K KOHTPOJIBHBIM paboTaM, 3a4eTaM B dK3aMeHaM;

0TpaboTKa U3y4aeMOro MaTeprasa 1o ne4aTHbIM U JICKTPOHHBIM NCTOYHHUKAM;

BBITIOJTHEHNE KOHTPOJIBHBIX, CAMOCTOSITEIIBHBIX padoT;

TECTUPOBAaHHE B YYEOHBIX KOMIIBIOTEPHBIX KJIaccax MO MaTepuanaMm, pa3padoTaH-
HBIM TIpETIoIaBaTeNeM;

WHIMBHUIYaJbHBIC MCCIICIOBATCIILCKHUE 3adaHus (IIOJTOTOBKA KPAaTKUX COOOIICHHIA,
JTOKJIa710B, pedepaToB U Ap.);

MOJITOTOBKA K YYACTHUIO B HAYYHO-TIPAKTUICCKUX KOH(PEPECHITUX;

MOJArOTOBKa M O(OpMJIEHHE MYIbTUMEIUMHBIX IPE3CHTAIIM B COOTBETCTBHH C
y4eOHBIMHU pa3/iellaMd U TeMaMH, a TakKe CIai0BOr0 OQOPMIICHUS W BUIACOCOMPOBOXK-
JICHUS JTOKJIAJIOB;

HaIMCaHWe COUMHCHH;

CaMOCTOSITETTLHOE COCTaBJICHUE 3aJaHUil (KPOCCBOPIOB, BUKTOPHWH, KOHTPOJIHHBIX
YIOPKHEHUI) TT0 U3y4aeMOl TeME;

paboTa HaJ BBIOJHEHUEM HAIISAHBIX OCOOUH (CXeM, TaOJIHII, KOJJIaXen U Jp.);

IpOeKTHas padoTa (IIOArOTOBKA JICTIOBOM UTPBI; MOPTHOINO).

PexomeHanuu mo BBIMOJTHEHUIO CAMOCTOSITEIILHONM PAOOTHI:

N3ydeHue TeopeTUIeCKOro Marepuaa.

N3ydeHne TeMaTH4eCcKuX TEKCTOB HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE, JICKCUYECKUX U IpaMMa-
TUYECKUX KOMMEHTApUEB K HUM, a TaKXKE€ YKa3aHHOW B OuOiuorpaduu autepaTypbl U UH-
TEPHET-PECYPCOB C MENIbI0 PACIIUPECHUS 3HAHUN TI0 TOM WM MHOW TeMe He0OXOIUMO OCYy-
HIECTBJISATH C YYETOM CJIEAYIOIINUX MYHKTOB:

IpeXKIe YeM MPUCTYIHTH K padoTe, TpeOyeTcss YETKO ONPEACIIHTh ISNH 3aaHusl,
YTO MOMOYET OCYIIECTBUTh CAMOKOHTPOJIb B KOHIIE PA0OTHI;

X0J pabOTHI TTPOBOJIUTH «ITOMIATOBO» M HE MPHUCTYIATh K CICAYIOIIEMY MyHKTY, HE
NPOWIS IPEABIAYIINNT;

npu paboTe ¢ JIUTEPaTYPHBIMU UCTOYHUKAMU BBIIENATH TJIaBHOE, o0Opalas ocodoe
BHUMAaHHE HA KJIACCUYECKUN MHOCTPAHHBIN SI3bIK;

B KOHIIE pa0OThl IPOBEPUTH JOCTUTHYTA JIM 11€Jb U CKOJBLKO BPEMEHM IOTpeOOoBa-
JIOCh JIJISI €€ JOCTHIXKCHUS.

B 3aBucuMoOCTH OT 1I€1M TPOCMOTPOBOIO YTEHHUS W CTEIEHU MOJIHOTHI U3BJICUCHUS
MH(OpMAIIK BBIACISIIOT YEThIPE MOABUIA TPOCMOTPOBOIO YTCHUS:

1. KoHCIIEeKTUBHOE — JUIS BBIICIIEHUS OCHOBHBIX MBICIIEH. OHO 3aKIIIOYaeTcsI B BOC-
MIPUSATUM TOJBKO HanOoJiee 3HAYMMBIX CMBICIIOBBIX €IMHHI] TEKCTA, COCTABJISIFONIUX JIOTU-
KO-(DaKTOJIOTHYECKYIO I[ETIOUKY.

2. PedepaTuBHOE — IS BBIJICTICHUS OCHOBHBIX MbICIIeH. [Ipu 3TOM unTaromiero nH-
TepecyeT TOJIbKO CaMO€ OCHOBHOE B COJEpP)KaHUU MaTepuaia, BCe MOAPOOHOCTU OITyCKa-
FOTCSI KaK HECYLIECTBEHHBIE JIJISI TOHUMAaHUS TJIABHOTO.

3. O0630pHOE — 17151 OTIpeieieH s cyIIecTBa coodmaemoro. OHO HaNpaBIEHO HA BHI-
JICTICHUE TIIABHOW MBICITH TEKCTa, MPUYEM 3a7adll CBOIATCS B OCHOBHOM K €€ OOHapyKe-
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HHIO Ha OCHOBE CTPYKTYPHO-CMBICJIOBOM OpraHu3aluu TekcTa. [ loHnManue riiaBHON MbIC-
7Y, BBIPAXKEHHON MUMIUIMIUTHO, B JAHHOM CJIy4dae MPaKTUYECKH HEBO3MOKHO. IHTepIpe-
Talusi TPOUYUTAHHOTO OTPAHUYMBAETCS BRIHECEHUEM camMOll 00I1el OLIEHKU COAEPKaHUIO 1
ONPENEIEHUEM COOTBETCTBHS TEKCTA HHTEPECAM CTYAEHTOB.

4. OpUEeHTUPOBOYHOE — JIJIs YCTAHOBJICHHSI HAJTW4Usl B TEKCTE MH(opMaIuu, npe-
CTaBJIAIONIEH MJI1 YUTAIOIIET0 MHTEPEC WM OTHOCSIIEECS K OMpeNesICHHOW MpoOliieMe.
OcHOBHas 3aJjaya YATAOUIEr0 — YCTAHOBUThH, OTHOCUTCS JIA JAHHBIA MaTepual K UHTEpe-
CYIOILIEH €ro TeEME.

['pamMaTnyecKuii aHaIu3 HEMOHATHBIX MPEMIOKEHUN TEKCTAa HA UHOCTPAHHOM SI3bI-
Ke. berao mpocMoTpUTE TEKCT U TOCTAPANTECH MOHSTh, O YEM UJIET PEUb.

[Tpu BTOPUYHOM MPOUYTEHUN OTPEIEITUTE TUIl HEMOHSTHOTO MPEI0KEHN U QyHK-
MU BCEX €T0 COCTABJISIOLINX 10 BHEIIHUM MPU3HAKAM.

[Ipy HANIMYMK CHOKHOCOUMHEHHOTO WJIX CI0KHOIMOJYMHEHHOTO MPEIIIOKEHHS pas3-
JengiiTe ero mo (GopMalbHBIM MPU3HAKAM Ha CaMOCTOSTENbHbIE U MPUAATOYHBIC, BBIJIE-
NsiTe UHPUHUTUBHBIE, IPUYACTHBIC U JIECTIPUYACTHBIE 00OPOTHI.

Ecnu B mpennokeHuu ecTh CIy:KEOHbIE CIIOBA, MCHOJB3YHTE WX JJIsl YJICHEHUS
MIPEAJIOAKEHNS HA CMBICIIOBBIE TPYIIIBIL.

B kaxaoM oTAenbHOM MPENJIOKEHWH CHAadala HAXOJIHWTE CKAa3yeMO€ WU TPYIILY
CKa3yeMoro, 3aTeM NoJIeXallee WK IPpynny nojmiexamero. Eciyu 3HaueHne 3Tux CIioB
HEU3BECTHO, 00OpaIllaiTeCh K CIOBAPIO.

['maroin-ckazyemoe 0ObIYHO CTOUT Ha BTOPOM MecTe. CkazyeMoe MOKHO HATH 1O:

— IO JINYHBIM MECTOUMEHUSIM;

— TI0 BCIIOMOTaTENbHBIM U MOJAJIBHBIM TJIarojiaM B JIMYHOU (popMme;

— I10 HETIPABUJIbHBIM TJIar0JIaM;

— 110 cypuxcam.

[ToMHUTE, YTO CYIIECTBUTEIbHBIC YIOTPEOISIFOTCS B (DYHKIIUH MOJICKAIUX TOTBKO
0e3 MpeIoroB.

Haiinsg nognexaiiiee u ckazyemoe, IpoBEPhTE, COTJIACYIOTCS JIM OHU B JIUIIE U YUCTIE.
IToHsIB 3HaU€HUE TJIaBHBIX YIEHOB, BBISIBISITE MOCIEI0BATEIBHO BTOPOCTENIEHHBIE YJIEHBI
MPEJIOKEHUS], CHaYajia B TPYIIIE CKa3yeMOoro, a 3aTeM B TPYIINE MOAJICKAILETO.

Ecnu npennoxenne NIMHHOE, ONPENEIUTE CIIOBA U TPYIIIBI CJIOB, KOTOPBIE MOXKHO
BPEMEHHO ONYCTUTH JJISI BBISICHEHHSI OCHOBHOI'O COJEpKaHWs npemioxkeHud. He mmure
Cpasy B CJIOBape BCE HE3HAKOMBIE CJIOBA, 4 3aMEHSIUTE UX BHAYaJI€ HEONPEACICHHBIMA Me-
CTOUMEHMSIMU U HapeuusiMu (KTO-TO, KaKOH-TO, KaK-ToO, TJIe-TO U Jp.).

BHuMartenbHO MpUCMOTPUTECHh K CIIOBAaM, MMEIOIIUM 3HAKOMBIE BaM KOpPHH, Cyd-
¢bukcel, npuctaBku. [lompiTaliTech yCTAaHOBUTH 3HAaUeHUE 3TUX CJIOB. [Ipu 3TOM oOpaTuTe
BHMMaHHE Ha TO, KAKOW YacThIO peuH SIBJSIOTCS TaKUE CIOBA, a 3aTeM MoAOHUpaiTe coOT-
BETCTBYIOINN PYCCKUM YKBUBAJICHT.

CrnoBa, OCTaBIIMECS HEMOHSTHBIMU, UIIUTE B CIOBApPE, COOTHOCS MX 3HAYECHHE C
KOHTEKCTOM.

[ToaroroBka goknana.

TpeOoBaHue K CTYJEHTaM I10 MOATOTOBKE U MPE3CHTAIUU JOKIAa.

Jloktamg — 3TO COOOIIEHHE ¢ 1ebI0 0000MINTh 3HAHMS 10 3aJaHHON TeMe, CUCTEMa-
TU3UPOBATh MaTepuaj, MPOWLIIOCTPUPOBATE MpUMepamMu, cHOPMUPOBATH HABBIKA CaMO-
CTOSITENIbHON PabOThl ¢ HAYYHOM JUTEPATypoOd W MPECCOM, MO3HABATENIbHbIM MHTEPEC K
HAy4YHOMY I[TO3HAHUIO.

CtygaeHT B XOJ¢ MpEe3EHTAllUUd JIOKJIaJa OTpadaThIBaeT YMEHHE CaMOCTOSTEIbHO
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0000IUT, MaTepuaa U CAeNaTh BBIBOJALI B 3aKIIOUYECHHH, CBOOOIHO OPHEHTHPOBATHCS B
MaTepHalie ¥ OTBEUYaTh Ha JOMOJIHUTEIbHBIC BONPOCH ciymareicii. Pabora cryaeHTa Haj
JOKJIaIOM-TIpE3EHTAITMEN BKIIFOUYaeT OTPabOTKY y HETO HaBBIKOB OPATOPCKOTO MCKYCCTBA U
pa3BUTHE YMEHHUM OPTaHU30BBIBATh 1 IMTPOBOJIUTH JUCITYT.

Tema nmoknaga MODKHA OBITH COTJIACOBAaHA C TPEMOJABaTEIEM M COOTBETCTBOBATH
TeMe 3aHAThA. JJOKIagoM TakKe MOXKET CTaTh Ipe3eHTalus pedepara cTyaeHTa, COOTBET-
CTBYIOIIAs TeME 3aHATHSA. Marepuaibl MPU €ro MOJATOTOBKE JOJKHBI COOTBETCTBOBATH
Hay4YHO-MeToauYecKuM TpeOoBanusM BY3a u ObITh ykazansl B aokiane. Minmroctpauuu
JOJDKHBI OBITh JIOCTaTOYHBIMH, HO HE YPE3MEPHBIMHU.

CrtyneHT 00513aH MOATOTOBUTH COOOIIEHNE W BBICTYIHTH C JOKJIAJIOM B CTPOTO OT-
BEJICHHOE IIPEIoIaBaTeeM BpeMs, U B YKa3aHHBIA UM cpok. HeoOXxoanmo cobmronath pe-
TJIAMEHT, OTOBOPCHHBIN TIPH MOJYUYCHUN 32/ TaHHS.

WMHCTpYyKIUS AOKJIATUMKAM U COITOKJIATUMKaAM.

JIOKJTaIUuK1 ¥ COJOKJIAJAYMKH — OCHOBHBIE JelcTBYyromue Jnna. OHU BO MHOTOM
OIPEAEIISIOT COIEpKAHUE, CTUIIb U JUHAMUYHOCTD TaHHOT'O 3aHATHsA. JleicTBytonme auia
JOJIKHBI:

YMETh CO00IaTh HOBYIO UH(OPMAITHIO;

UCII0JIb30BaTh TEXHUYECKHUE CPEICTBA;

3HATh U XOPOIIIO OPUEHTUPOBATHCS B TEME BCEH Mpe3eHTaIMH (CEMHUHApA);

YMETb TUCKYTHPOBATh U OBICTPO OTBEUYATh HA BOIIPOCHI;

YETKO BBINIOJHATh YCTAHOBJIIEHHBIN PErNIAMEHT: TOKJIaauuK — oT 10 MuH.; comokia-
YUK — 5 MuH.; quckyccust — 10 muH;

UMETBH IIPEJICTABIIEHHE O KOMIIO3ULIMOHHOM CTPYKTYpE JOKJIAa.

Heo0xonuMo MOMHUTB, YTO BBICTYIUIEHHE COCTOMT M3 TPEX YacTeil: BCTYIUICHHE,
OCHOBHAsl YacCTh U 3aKJIFOUYECHHE.

Pekomennmyercsi cocTaBUTh TE€3UCHI Jisi Oecebl UM YCTHOTO COOOIIECHUS B 3a/1aH-
HOU cuTyanuu o0meHus. D(PPEKTUBHO TAKKE COCTABUTH CIIMCOK BOIPOCOB JIJIsl 0OCYKIe-
HUS C BOOOpakaeMbIM WJTU PEAIbHBIM COOECETHUKOM.

Hammcanue pedepara.

Tema pedepara npejiaraercs npenojiaBaresieM B COOTBETCTBUM C M3y4YaeMbIM Ma-
TEepUaJIOM.

O6bem TekcToBOM yacTu pedepara (HE cuuTas TUTYJIBHOTO JIUCTA, COJEpKAHUS,
CIKCKa JIMTEPaTyphl) JODKEH COCTaBIATh 5—8 ymctoB ¢dopmata A4 (mpudt: Times-
NewRoman, kerib 14, MeXIYCTpOUHBIA HHTEpPBAJ MOJYTOPHBIM, MOJS CTaHAAPTHBIC:
BepXxHee — 2 ¢M, HIDKHEE — 2 cM, JieBoe — 3 ¢M, mpaBoe — 1,5 cm).

OGs3aTenpHbIe YacTu pedepara: TUTYIbHBIN JUCT, TEKCTOBAsS YacTh U CITUCOK JIUTE-
paTypsl (He MeHee 4 HauMeHOBaHui). BeTyrieHne, OCHOBHAs 4acTh U 3aKIIIOUEHUE TAKKE
SBJISIIOTCSI HEOOXOAMMBIMU O10kaMu pedepara.

Hanucanue counHeHun.

Tema coumHEHHUsI MpejaraeTcs MPENnoJaBaTelieM B COOTBETCTBUHM C H3y4aeMbIM
pa3zienoM; TakXe JOMyCKAeTCsl HAMCaHWe COYMHEHHs 1o Teme, ChOpMYITUpOBaHHON ca-
MOCTOSITEJIbHO, HO B TaKOM CiIydyae HEOOXOIMMO €€ COIJIacOBaHWE C MPEIojiaBaTesieM.
O0beM courHEeHHs TOJDKEH cocTaBisiTh 240—-280 ciioB. CounHEeHNE CaeTcsl B yKa3aHHBIN
B rpaduKe CpoK.
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TpeboBanus kK 0HOpPMIICHHIO.

CounHeHHe caaeTcs Ha JincTe OyMaru Wik B CIEIUMaIbHO 3aBEICHHON JIJIsl ATOM I1e-
71 TOHKOM TeTpaau (He Toxmie 48 JIUCTOB), B PYKOIMCHOM WU pacriedatranHoM Buje. Co-
YuHEeHUE 0(hOpMITSIETCS IPOU3BOJIBHO; 00S13aTEIHHO TOJIBKO YKa3aHUE TEMbl COUYMH CHHUS.

WHCTpyKIUS IO TOATOTOBKE COUMHEHHUS.

Pa3znenure TeKCT Ha CMBICIIOBBIE a03aIlbl B COOTBETCTBUH C MPEJIOKCHHBIM B 3a7a-
HUH TIAHOM.

B nepBom a63arie chopmynupyiite npodiaemMy, KOTOPYIO Bl OyaeTe o0CyKaaTh, O1-
HAKO HE TIOBTOPSNTE TEMY COYMHEHHS CIIOBO B clloBO. [IpencraBbTe, 4TO Balll UnTATEIh HE
3HAET, O YeM IMOUJIET peub, U MOMbITAaHTECh OOBACHUTD EMY MTPOOJIEMY IPYTUMH CIIOBAMHU.

BrienuTe moioXUTeIbHBIE M OTPUIIATEIBHBIE CTOPOHBI MPOOIEMBI, TIOJyMalTe O
pa3yMHBIX apryMeHTax, B MOJACPKKY 00erx Touek 3peHus. [lomMHHTE, 4TO BBI JOIKHBI
BBIPA3UTh HE TOJBKO CBOIO TOYKY 3pPEHMS, HO U NMPOTHUBOMNONIOXKHYI0. Takxke He 3a0ynpTe
OOBSICHUTD, TIOYEMY BBl HE COTJIACHBI C IPYTOi TOUYKOM 3peHusl.

Crapatitech coOmogaTh OamaHc Mexay ab3anmamu. Vcmonb3yilTe clioBa-CBSI3KH,
9TOOBI TIOMOYb YUTATEIIO MPOCIEINUTD 32 JJOTUKOW BAIlIUX PACCYXICHUM.

B nocnegnem ab3aue crenaiite o0oOmaOMKA BRIBOJ MO AaHHOW npoOieme. Bol
MOJKETE TaK)K€ OKOHUYATEIIBHO CPOPMYIUPOBATh CBOC MHECHHE WM TPEJIOKHUTH ITyTH pe-
IIEHUS TAHHOU MPOOJIEMBI.

Hanucanue nucema.

B npouecce npodeccrnoHanbHOro oOIIEHUsT HAMMCAHUE MUCEM SIBISETCS OJHOUM U3
Hanbosee YacTO BCTPEUAIOIIMXCS 3aau. TemMbl JUIsl AeJOBBIX IMUCEM MpeJiaratoTcsl mpe-
MoJiaBaTeNeM, TakKe JOIYyCKaeTCsl HANMCaHKUe MHUChMa MO0 TeMe, CPOopMyTUpPOBAHHON ca-
MOCTOSITENIbHO, HO B TAKOM CJIydae HEOOXOJIMMO €€ COrJacOBaHUE C MPENoIaBaTesIeM.

[lepen HamucaHueM MUCbMa MPOBOAUTCS MOJATOTOBUTENbHAs pabora. CTylneHT aHa-
JU3UPYET TEKCTHI MUCEM, OIpeNesieT XapakTep KaKAoro nuchma (JIN4HOe, ceMenHoe, Jie-
J0BOE, MPOOJIEMHOE; MUCBMO C BBIpAXKEHUEM OJIar0JJapHOCTH; MO3/IpaBJIeHUE, TpUrJiamie-
HUE U T.J).

Ha noaroroBuTenbHOM 3Tane mpocMaTpUBAIOTCS IPUBEIEHHBIE PEYEBbIE (POPMYIIBI,
UCMOJIb3yEMbIE B MHCbME, U OTMEYAIOTCS Pa3IMYHbIE CIIOCOOBI BBIpaXKEHHUs OJaroaapHo-
CTH M TpH3HATETbHOCTU. Kpome TOro, cOCTaBiSIOTCS pa3inyHbIe TEMaTHYECKHUE MHUChMa
11 3aJIaHHBIX CUTYallMi MHCbMEHHOTO OOLLEHUSI.

HenocpencTBeHHO TpW HAMMCAHWK MHUChMAa HCIONB3YUTE CIEAYIOMIHA aarOpuTM
JICUCTBUU:

Omnpenenure, KOMy MOTYT OBITh aJpecOBaHbl Ha3BaHHBIE (POPMBI MHUCBMEHHOTO 00-
pareHus.

Omnpenenure xapakTep MUCbMa IO €ro CTPYKType (OmucaHue, cOoOIlIeHHne, TOBECT-
BOBaHUE, YBEJOMJICHUE, BBIPAKEHUE OJIAr0JapHOCTH 32 YTO-TM00, IPUTIIAIIEHHE).

CocTaBbTe MUCHMO MO MPEAJIOKEHHOMY IUIaHy, OPUEHTHPYSICh Ha KOHKPETHBIN THUIT
ajzipecara, KOMMYHUKaTHUBHYIO 3a/1a4y U CUTYallMI0 HAIIMCAHMS [THChMA.

[ToaroroBka npe3eHTaLMH.

JleMoHcTpaloHHas npe3eHTanus (JUTeabHOCThIO OT 10 10 20 MUH.) BBITTOTHSETCS
B iporpammax MicrosoftPowerPoint, Prezi u npyrux.

Bo3moxkHo (HO HeoOsA3aTeNbHO) HCMONIB30BAHUE JIOMOJHUTEIBHBIX (OTO-, BHUJIEO-
WK ayauoMaTepuaynoB. BEIMONIHEHUE MPE3eHTAllMU OCYIIECTBIAETCS B YCTHOW (opme
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(cmaua TEKCTOBOU YacTH JOKJIa1a He TpeOyeTcs).

Buael npesenTanuii ¥ UX CTPyKTypa.

MO3>KHO BBIICIIUTH 3 BUAa ITPE3CHTALINM:

1. undopmanionHas npe3eHTanms;

2. Ipe3CHTAINS-HJICS;

3. Mpe3eHTalUsA-PEBBIO.

Jlnst onpenenenus BUga Oyayuied mpe3eHTauuu cpopMynHpyiTe Leidb CBOEro BbI-
CTYILJICHUS, OTBETUB ceOe Ha BOMPOCHI: 3a4€M s BBICTYMAIO, YTO sl XOUYy TMOJYYUTh B pe-
3yJbTaTe, YTO JOJHKHBI IPOJYMATh WM CAEIATh CIYLIATENH MOCIe MOE peun? ITO riaBs-
HbI Boripoc. [IpaBuibHbI 0TBET HA HEero — 50% yclemHon npe3eHTaluu.

Jist uaopManmoHHON MPE3eHTAIlMU I0CTATOYHO TOTO, YTO ayAUTOPHS MPOCTO MO-
JY4YUT HOBBIC AaHHbIE. HpOpMaIMOHHas Mpe3eHTanus camasi mpocTas Mo CBOeH CyTH, U
TpeOOBaHMs K HEi MUHHUMAJIbHBI: OHA JOJDKHA COZEpKaTh B ce0e BCTYIUIEHUE, OCHOBHYIO
4acTh U 3aBEpPLICHUE.

Bo BcTymiennn qOKHO OBITH MPUBETCTBUE, TEMA M, BO3MOXHO, I1I€JIb BBICTYILIE-
HUsA, UM BBICTYNAIOIIETO, HA3BAHUE OPTaHU3ali, KOTOPYIO OH IpEACTaBisAeT. YacTto BU-
3yaJIbHbIE KOMIIOHEHTBI CONMPOBOXKAAIOT WIH JTaK€ 3aMEHSIOT ATy YaCTh BBICTYIUICHUS.

B ocHoBHOI yacTu nHGOPMAIIMOHHON MPE3EHTAIUU TJIIaBHOE — 3TO COOJIIOICHHE JIO-
UKW PEYH, a, CIECAOBATEIbHO, CTPYKTYPUPOBAHHUE JTOKJIA/1a, B YACTHOCTU Pa3JEJIECHUE €ro
Ha YacTH.

3aBepileHre TakKe MOXKET OBITh MPEACIbHO KPATKUM: PE3IOME BBIIIECKA3aHHOTO U
0J1arogapHOCTh 32 BHUMAHUE.

[lensp mpe3eHTanMu-uaeu: U3MEHUTh OTHOIIEHUE CymaTenaeil u yOenuTby ux mnpes-
MIPUHATh KOHKPETHBIE JACHCTBUSI, CBSI3aHHbIE ¢ TeMOH. Anroputm (popMupoBanus yoemau-
TenpbHOU npe3eHTanuu — «411». Anroputm Birodaer B ceOs 4 Oioka:

1. [Tonoxxenue. B nepBoii yaCTH AOKIAIUYMK PACCKA3bIBAET O CUTYAIlUH, CBA3aHHOM C
ero npemayiokenueM. Curyanus J10JKHa ObITh OJM3Ka U MOHSITHA ayIUTOPUHU. DTOT pa3aesn
JOJKEH OBITh OTHOCUTENBHO KOPOTKUM — 9-10% BCEro BBICTYIUICHUS.

2. [IpoOnema. DTOT OTPE30K MPE3EHTALMU TOKEH MoKa3aTh npodiemMaTuky. OdeHb
Ba)KHO, YTOOBI MOAHATHIE OPATOPOM MPOOIEMBI ACHCTBUTEIHHO OBUTH BaXKHBI JJIsSI CITyIa-
Tenei. 3ajaya npe3eHTali TOJIbKO aKTyalIu3upoBaTh MOTPEOHOCTH ClylIaTeNel U BbIBe-
CTH Ha MEPBbI IJIaH CPEAU MHOKECTBA APYTHUX HAIKUX €XKEIHEBHBIX MOTPEOHOCTEN.

3. [lepcnektuBa. B 3TOM pasnene JOKIAIYUKY HYKHO IMOKa3aTh, KaK yCyryoOUTCS
OINHMCAaHHAs MPOOJIEMa, €CIIU HE MPUHATHh MEPHI MPSAMO ceryac.

4. ITpennoxenue. Cienyer NpeioKUTh CBOM MPOAYKT Wiu uaero. [Ipu sTom BaxkHO
HarJISIHO TOKa3aTh, KAK MMEHHO Ipeuiaraemasl uiesi IOMOXKET BBIUTH U3 CIOKHUBILIEHUCS
CUTYyalluu, OTBETUTh Ha BOIIPOC, YEM ITOT CIIOCOO pelIeHHUs JIydllle, YeM APYTHUe, IPUBECTH
apryMEHTBI U JJOKA3aTeIhCTBA — TO €CTh CJENIaTh CBOIO MPE3CHTAINI0 YOS TUTEIbHOM.

3aKkaHUMBaTHCA MPE3EHTAIUA-UIes JIO/DKHA MPU3BIBOM K KOHKPETHBIM JICUCTBUSM,
KOTOpBIE MOKHO JIETKO peanu3oBaTh. BreicTyruieHne Oyaer ocoOeHHO yOeauTenbHbIM, €C-
JU cleNaTh MPE3eHTALUI0 C MCMOJIb30BAHMEM KAayeCTBEHHBIX ciaiaoB. s yOexaeHus
CTOUT UCIOJIb30BaTh SIPKUE WIUTOCTPALUMU U I'pa@UKH, MOATBEPKAAIOUIUE CIOBA BBICTY-
naroiiero, Tak kak 80% uHbopMaIKy MbI TTOJTy4aeM dyepe3 3pUTETbHbIN KaHall.

[Ipe3eHTanusa-peBbl0 — 3TO OTYET O MpojelaHHON padoTe. DaKTUUECKH, 1IENIbI0 Ta-
KHUX TIPE3EHTAIi SBIsIeTC YOKIeHUE CIIyIIaTelied B TOM, 4TO Bl rpaMOTHBIN crierua-
JIUCT B CBOEH 00JIaCTH, MAaKCUMaJIbHO Ka4€CTBEHHO BBHITIOJHUBIINN CBOM 00beM pabOThI U
JIOCTOMHBI BBICOKON OIICHKHU.
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CoctaBnenue mopTdono.

I{enecooOpa3Ho CO3MaHME M WCITOJIB30BAHUE TOPTPOINO B KAYECTBE MPOCKTA JJIS
CaMOCTOSATEIbHON padOTHI.

[To ciocoOy 06paboTkH U mpe3eHTaruyu HHGOpMAITUN BBIIEISIOT TOPTQPOINO0 B OY-
Ma)XKHOM BapHWaHTE U DJICKTPOHHBIN BapyuaHT MOPTHOIHO.

[Toprdonmo B 6ymakHOM BapuaHTe, T.€. MOPTHOINO JOKYMEHTOB — 3TO MOPT(hEb
CepTU(UIIUPOBAHHBIX (IOKYMEHTHPOBAHHBIX) WHANBUAYAIBHBIX 0Opa30BaTENbHBIX JO-
CTW)KCHHM, JIMYHOCTHOTO Pa3BUTHS, KaphEPHOTO IMPOJBIKCHHS KaK PEICH3WU, OT3HIBHI,
pe3ioMe, 3cce, PeKOMEHaTeNbHbIE MMChMa U Ipoyee).

DJIEKTPOHHBIA BapvaHT MOPT(OINO0, T.e. MOPTHOIHO-KOJUIEKTOp, MOPTHOIHO pa-
00T — 3TO coOpaHue Pa3TUIHBIX TBOPUECKUX U MPOCKTHBIX pabOT CTY/ICHTA, a TAKXKE OMHU-
CaHWe OCHOBHBIX (DOPM M HAIpaBJICHUH €ro y4eOHOW M TBOPUYECKOW aKTUBHOCTHU: Y4acTHE
B Hay4YHBIX KOH()EPEHIUAX, KOHKYpPCaX, MPOXOXKIACHUE PA3TUIHOTO PO/ MPAKTHK, CIIOP-
THUBHBIX M XYI0KECTBEHHBIX TOCTHXKEHUM U JIP.

Ctpykrypa noptdonuo.

Yacte 1. «BBengenuey.

1.1. ®oro.

1.2. Pe3tome.

1.3. lenu u 3apauu nopTdomo.

1.4. O crpykType noptdoiuo.

1.5. Cnenuduueckne xapakTepUCTUKH MTOPTPOIHO.

Yactp 2. «Mou JOCTHKEHUA.

2.1. «OdurmanbHbIe JOKYMEHTB:

JIOKYMEHTBI 00 OKOHUAHHH IIIKOJIBI;

ceptuduKathl OQUIMATEHO TPU3HAHHBIX MEXTYHAPOJHBIX, PETHOHAIBHBIX M TO-
POJICKUX OJIUMITHAJ], KOHKYPCOB, (pecTuBaJIC, UHBIX MEPONPUSITHI;

JIOKYMEHTBI 00 y4acTHHM B IpaHTax, OKOHYaHUU MY3bIKAJTbHOW, XYI0KECTBEHHOM,
CIIOPTUBHOM WJIA UHOU IIKOJIbIL;

cepTU(dUKATBI O MPOXOXKJICHUM TMPAKTUK, CTAXKUPOBOK, TECTUPOBAHUS, Y4aCTHUU B
MPOEKTaxX U MporpamMmax;

KypHaJbHbIE, ra3eTHbIC, (POTOAOKYMEHTHl U HHBIE TOKYMEHTHI, CBUICTEIbCTBYIO-
e 00 ycrexax;

CIIUCOK JTOCTMKEHHH, KOTOPBIH, MO T€M WM WHBIM TPUYUHAM (3a0bUI, MOTEpSUI,
YKpaju) He MOXKET ObITh 38JJTOKYMEHTHUPOBAH.

2.2. «Ku3HEHHBIN ONBITY:

aBToomorpadus;

acce «B3risia B mponuioey;

aHAIN3 BAXXHEUIITUX COOBITUN U SIU30JI0B )KU3HU, UX OILIEHKA, OLIEHKA, BEC B CEro-
JHSIIHEH )KU3HHU,

OCHOBHBIC Talbl CTAHOBJICHUS JIUIYHOCTH, (DAKTOPHI, COOBITHUS, JIFOAH, TTOBIUSIBIIINEC
Ha 3TO;

razetHsie, POTO, BUJIEO U MHBIE KUHOJIOKYMEHTBI, CBUAETEIHCTBA OUYEBUIIICB;

XapaKTEPUCTUKU, OT3bIBbI, OLIEHKH U3BECTHBIX (M HE TOJIBKO) JIUI] O Bac;

OT3BIBHI C T€X MECT pabOThI, TJie Bbl pabOTaNIU U T.II.).

2.3. «O0yueHnue B By3e, npeanpodeccuonanbias U npodeccruoHaibHas MOAr0TOB-
Kay:

Ballld OI[EHKHU Ha BCEX ATanax o0y4yeHus B By3€, KOMMEHTAPUU K HUM;
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JI0OUMBIE MTPEIMETHI, IIPETO0IaBaTeIN, MOTHUBEI 00 yUEHHS,

OCHOBHBIE TIEPUOJIBI U ATAITbl YUCHHUS;

M3MEHEHUS B3TJISJI0B HA CBOKO OYIYIIYIO TPO(ECCHUIo, BY3;

CITMCOK KYPCOBBIX U JUIIJIOMHBIX paboT;

OT3bIBBI TIpenojiaBaTeleil U HAyYHBIX PYKOBOJUTENEH, PYKOBOAMTENICH Y4EOHBIX,
PEAUIUIOMHBIX U JUIIOMHBIX MPAKTHK;

CITUCOK MECT IIPOXOKICHUS MPAKTUK U BHITIOJTHEHHBIX pa0oT.

2.4. «Hayunas nestenbHOCTb:

CIIUCOK Hay4YHBIX padoT;

Hay4Has Mepernucka;

AHHOTAIlMHA K CBOUM paboTaMm;

PELIeH3UHN YyKMX Hay4HBIX TPYAOB, MOHOTpaduii, yaeOHUKOB M y4€OHBIX TTOCOOHIA;

OT3bIBbI Ha Balllk pabOTHI;

scce «O Hayke» U T.II.

2.5. «Kypcsl 110 BEIOOPY U TBOpPUECKHUE padOTHI»:

CITUCOK JTOMOJTHUTEIBHBI KYPCOB, OIICHKH, CepTU(UKATHI, KOMMEHTapuH, puodpe-
TEHHBIC KOMIIETEHIINH;

CIIMCOK WJIM CTPYKTYpPUPOBAHHOE MPEJICTABICHUE B TOM WJIM HUHOM BHJIE€ CBOMX
TBOPYECKHUX PabOT, OT3BIBBI HA HUX, B TOM unciiec B CMU u 1.1.

Yacts 3. «51 B Mupe Jroaein.

3.1. «Yyactue B 00IIECTBEHHOU KU3HN»:

XapakTep Balllei 0O0IEeCTBEHHON aKTUBHOCTH;

3aHUMAaEMbI€ MTOCTHI;

MIPOEKTHI U IPOTPaMMbI, B KOTOPBIX Y4aCTBOBAIH, UX PE3YJIbTATUBHOCT.

3.2. «/lpy3bsi», «JIroOMMBIE JTHOIU»:

Bally OJNM3KHE IPY3bs B BY3€ U BHE €ro, cdepa UX 3aHATUM, MPUBIIEKATEIbHBIC Yep-
THI XapakTepa, 00pa3 >KU3HU, pa3jaeiseMble [ICHHOCTH U T.I1.;

poJiHbIe U OJM3KUE JIOJIU, UX JUYHBIE KauecTBa, MHTEpECHl, cpepa 3aHATUN, TIPHU-
BJIEKATEJIbHBIC YEPTHI.

3.3. «Mou KymMupbI»:

Jlronu (akTephl, yuyeHble, NUcCATEIN, CIIOPTCMEHBI M T.II.), SBJISIIOIIMECS IS Bac, B
OTPEJICTICHHOM CMBICTIC, ATAJIOHAMU KU3HHU U TIOBEACHUS, UX TTOPTPETHI.

3.4. «X000u, uHTEpECHI»:

chepa Bammx cBOOOTHBIX HHTEPECOB, 3aHATUH, X000, UX TPUMEPHI, HJUTFOCTPALIHH;

3HAYCHHE B KU3HU BOOOIIE U B MPO(PEeCCHOHATBHOM )KU3HU, B YACTHOCTH.

Yacts 4. «B3rnsag Ha cebs u B Oyayieey.

4.1. «S»:

B3IJISIT HAa CBOE «SI», CUJIbHBIE U Ci1a0ble CTOPOHBI, MOTUBAIIUIO, UHTEIIEKT, Y€PThI
xapakTepa, 00pa3 KU3HH.

4.2. «Mou LIEHHOCTH U UJealbD»:

TO, YTO BbI LIEHUTE, CUNTAETE BAKHBIM, CTPEMUTECH, YBAXKAETE.

4.3. «Mup BOKpYT MEHSI»:

Ballla OLIEHKA COOBITUN MPOUCXOMASIIUX B MUPE U BOKPYT Bac, TEHICHIIUMI, OTKPbI-
BAIOIIUXCS BO3MOKHOCTEH, BO3HUKAIOIIUX TPYJAHOCTEW U OTTACHOCTEM.

4.4. «Mou )XU3HEHHBIC TUIaHbI;

BaIlle TPEACTaBICHUE O COOCTBEHHOM MMCCHH, KM3HCHHBIX M MPOo(eCcCHOHATBHBIX
IeJSX, CTPATeTuH, IJIaHax, Croco0ax, CpeCTBaX U BPEMEHH MX JTIOCTHXKECHUS H T.11.
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4.5. «Moii neBu3»:

Balll JIEBHU3, KPEJI0 HA HOBOM JTaIle KU3HHU.

YacTtse 5. «3akiaoueHue as. .. ».

5.1. Baxknenniue acieKThl JUYHOCTH;

5.2. Hanboiee BaxKHBIC KOMIICTCHIINH;

5.3. Baxxnennine acneKThl OIbITa;

5.4. HanpaBnieHusi B3auMOICHCTBUSI C pabOTOAaTENIEM W/WUIIH UCIIONIh30BaHUS.

Marepuaibl A1 OIleHUBAHUSA MOPTQOTUO IETAT HA 2 YACTH M 3aHOCAT B TAOJIHILY:

PopmasnbHas 4acTh HedopmanibHas yactp
1. Cpennue oleHKH 1o o0muM qucturuiniHaM. | 1. OauMmiuabl.
2. Cpennue omeHkd 1o mpodeccrnoHanbHBIM | 2. [IpodeccrnonanbHbIe KOHKYPCHI.
JUCLMIIMHAM. 3. Hayunsle nmyOnukanuu.
3. CpenHue OIEHKH MO CIEMUATbHBIM AHCHH-|4. Metoanueckue pa3paboTKu U myOiu-
TJTMHAM. Karuu (pa3paboTka ydeOHOro Kypca, jae-
4. KypcoBbie pabOTBHl. JIOBOM WIphl, TPEHWHra, KOH(EpeHIuH,
5. lununomHuas pabora. caiita o mpoQeCCHOHAILHON TEME).
6. [IpakTukmu. 5. YyacTue B Hay4yHOU KOH(pEpEHITUH.
7. IHOCTpaHHBIH S3BIK. 6. Yuactue B 00IIECTBEHHBIX MPOEKTaX.
8. BTopoii nHOCTpaHHBIH S3BIK. 7. Ydactue B mpod)eCCHOHAIBHBIX IIPO-
9. Tperuii UHOCTPaHHBIN A3BIK. EKTax.
10. JIro6bie ceptudukaTsl 00 00ydeHHHU, CBs-|8. YuacThe B CHOPTHUBHBIX MEpONPUSATHU-
3aHHBIE ¢ podeccueii. AX.
11. O6y4yenune 3a pyOexoM Mo HampasieHuro |9. Hble cepTUPUKATHI, JOKYMEHTHI.
YHUBEPCHUTETA. 10. OT3bIBBI, XapaKTEPUCTUKH OT PYKO-
12. O13bIBBI NpenojaBaTesieid, pyKOBOJUTENEH | BOAUTENEH NPEPUSTUNA, OpraHU3alUi.
y4eOHBIX MPAKTHUK.

CamocTrosTenspHas MMOAr0OTOBKA 3aIaHU.

[Ipy HEOOXOIUMOCTH CaMOCTOSITETILHO COCTABUTH 3aJ]JaHUE M0 U3y4aeMOl TeMe clie-
IyeT B MEPBYIO OYEPENb OMPEACIUTHCS C THIOM 3afaHus. DTO MOXKET OBITh KPOCCBOPI,
BUKTOpPHMHA, TEKCT ¢ TIpoOeiaMU, COMTOCTABIICHHUE, POJICBAsI UT'pa M IPYTUe BUIBI 3aJIaHH,
BKJIIOYAsi KOHTPOJIbHBIE TECTHI U ynpaxkHeHus. [1o xenaHuo CTyJIEHTOB 3TO MOXET ObITh
JIa’Ke TIPOEKT JE€ITOBOU UTPHI.

OIHUM W3 MHTEPECHBIX U TBOPUYECKUX BAPUAHTOB 3aJJaHUI SIBJISIETCA BUKTOPUHA.

BuktopuHa — 3T0 B UTPBI, CMBICT KOTOPOM 3aKJIFOYAETCS B TOM, YTOOBI yraJipIBaTh
MIpaBUJIbHBIC OTBETHI HAa YCTHBIC WJIM MUCHhMEHHBIC BOIIPOCHI U3 Pa3HBIX 00JacTel 3HaAHUM.
Ectb GonbIIoe KOMMYECTBO Pa3HBIX BHUJIOB BUKTOPHMH. OHM MOTYT OTJIWYATHCS APYT OT
Jpyra yCJIOBHUSIMHU U MPaBUJIaMH, TEMATHUKOW, TUIIAMU U CJIOXKHOCTHIO BOIIPOCOB.

[IpaBuiia BBIOJIHEHUSI BUKTOPUHBI TOJHKHBI OBITH TIPOCTHI. ClI0KHBIE TTpaBUiIa MIPU-
XOJIUTCSA JOJITO Pa3bsACHATh, U B pE3yibTaTe TepseTca uurepec. Ho u B Tom cinyvae, korga
YEJIOBEK BKJIIOUUTCS B BUKTOPUHY, OH Oy/IET MyTaThCs, COMBATHCS U TEM CaMbIM HapyIIaTh
TEMII TPOBE/ICHUS BUKTOPUHBI WU Pa3pylIaTh €e.

BuktopuHa qoipKHa OXBaThIBaTh BceX. He MOMKHO OBITH TaKHMX CUTyaIlui, Koraa
OJIHM YYACTHUKHU BOBJICYEHBI B MPOILIECC BUKTOPUHBI, & APYTU€ OKA3BIBAIOTCS BIOJIOKEHUHN
IMACCUBHEIX HAOJIIOIaTeIICH.

Eme omHMM 3J1EMEHTOM BHKTOPHH SIBJISIFOTCS Harpajbl MooeauTeNsM. 3/1ech €CTh
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HECKOJIBKO IICUXOJIOTMYECKUX MOMEHTOB, KOTOPBIE CIEAYET YUYUTHIBATD:

IIPU3 JI0JKEH COOTBETCTBOBATh YPOBHIO U CIOKHOCTU BUKTOPHUHBI;

BAPUAHT BPYYEHMS MPU30B BCEM YYACTHHUKAM MIPbl BO3MOKEH, HO IIPX 3TOM OCHOB-
HOU IIPU3 JOJDKEH OCTAaBAThCSI OCHOBHBIM, a OCTAJIbHBIE HOCUTH XAPAKTEP YTEIIUTEIbHBIX
Y OTJINYATHCS OT IJIaBHOTO;

pu3 He 0053aTeNbHO JOHKEH ObITh MaTepHaibHBIM. OH MOXET ObITh YHCTO CUMBO-
JUYECKUM, B BHUJI€ BEHKA, TOP>KECTBEHHO BO3JIAra€MOro Ha rojoBy MOOeIUTeNs, IyTOYHOU
MEJaJay ¢ COOTBETCTBYIOIIEN HAATIUCHIO U T.I1.;

camo MpeJCTaBIeHUE MpH3a Kak LEIH, K JOCTHKEHUIO KOTOPOH OYAYT CTPEMUTHCS
COpPEBHYIOILIMECS, MOXKET HECTH B ce0€ 3JIEMEHT BUKTOPHUHBI, €CJIM €ro MpeACTaBUTh B
CKPBITOM BUJIE, KAK «TEMHBIN IPU3».
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2. MIPAKTUYECKHNMH PA3JIEJI

2.1. MATEPHAJIBI JJI51 MIPAKTUYECKHUX 3AHATUM MO JUCIHUATIJIMHE

2.1.1. AHI'JIMMCKHUMA SI3BIK

1.1. ANEW PERIOD IN MY LIFE. ABOUT MYSELF

I. Read and translate the text.

Let me introduce myself to you. My name is Dima. My surname is Petrov. I’'m from
Pinsk. At the age of six, | went to school and always did well at school. My favourite sub-
jects at school were Maths and English, besides | was good at sport. This year I've finished
secondary school and entered BrSTU. | worked hard to become a student of BrSTU that is
why | passed entrance tests successfully.

Who can forget the first day at the university when one turns from an applicant who
has passed entrance exams into a first-year student? | did it! | entered, | got in to the uni-
versity! A solemn ceremony in front of the university building and serious people making
speeches. Do you happen to know who they are? Who? The rector, vice-rectors, deans,
subdeans? Heads of departments and senior lecturers? Some of them must be professors,
some — associate or assistant professors, but, of course, all of them have high academic de-
grees.

So now I'm a first-year student. Students are the future of every country. They are
young citizens of our society, full of infinite energy and progressive ideas, fantastic plans
and noble ambitions, hopes and dreams. Student life is the brightest period of our life. It is
a mixture of studies and great fun. | know that my parents (ex-students) miss those old
good days of their student life.

There are several reasons why student life is exciting. First of all, students learn
what they need for their future profession. It’s even better if the student really enjoys the
direction he or she chose. Secondly, being a student doesn’t mean to work and study all the
time. They get plenty of free time for their hobbies and favourite pastimes. Thirdly, stu-
dents’ social life is very interesting.

Certainly, a student has certain duties to perform. It goes without saying that the
primary student duty is studying hard and acquiring proper knowledge for the future ca-
reer. He must attend all the classes at college, do all the work at the right time, be punctual
and disciplined. It can help the student achieve his goals and become diligent and perse-
verant. If he doesn’t neglect his studies he will receive rich dividends in his future work.
My classes begin at 8:10.We have lectures in different subjects.

As a rule we have three or four classes a day. Sometimes it is very hard to wait till
they end. Usually | don't miss my classes because | want to pass my exams successfully.
Occasionally I have to stay at the University till 5 or even 6 o'clock in the evening because
| go to the library to get ready for my practical classes or to write a report.

As I’m from Pinsk and I study in Brest so I need some housing. There are two op-
portunities for me: | can live in a dormitory or rent a flat. | decided to live in a dormitory
and | think it is even more interesting to be a student if you live in a dormitory. After the
sessions you can play the guitar and sing songs. The ones, who like dancing, go to local
discos. Others get together simply to chat and discuss the topics they’ve learned.
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As a rule | have no free time on week-days. So by the end of the week | get very
tired. My regular day off is Sunday. It is a day of freedom from routine duties and studies.
| can do whatever | wish and go wherever | want. But | must admit that every day off
needs some special planning. Time passes quickly and if you have no plans be sure to get
no results. Our University offers plenty of opportunities and ways to enjoy one's free time.
In your free time you can practice signing, music and choreography. And the annual con-
test "BrSTUStars" helps to reveal the talents of first- year students. Our Student Club con-
sists of 13 creative collectives, which take an active part in city, regional and national
events. The Students’ Club is the centre where the students can spend their time to the best
advantage and make new acquaintances.

The Club offers various activities to the students who want to show their creativity.

You can join university amateur societies and groups or try out themselves as script
writers, producers and actors at University shows and festivals. This social life broadens
the mind, develops your talents and communication skills.

| also believe that a good student should also go in for sports to stay in good health
and mood. They say: “A sound mind lives in a sound body.” The University Sports Club
offers a choice of 14 sport societies for the students to enjoy exercise in their free time.
Every year the University Sports Club and the Department of Physical Training jointly
conduct more than 50 athletic events: university competitions and champion- ships among
teachers and students in indoor soccer, table tennis, chess, aerobic, and track-and-field.
The Citadel Alpinist Club is one of the most attractive centers of campus social life. It has
united the students and staff, as well as University graduates, who are always eager to
share their experience with newcomers. The Club chronicle keeps records of many climb-
ing expeditions to the most picturesque places in the Carpathians, Caucasus, and Crimea as
well as boating and skiing trips throughout Belarus. In 2010 the Alpinist Club participated
in the third category difficulty climbing, and won the second prize in the Regional sport
climbing championship.

Student life is never boring. It is always full of excitement and interesting experi-
ences. Finally I’d like to say that it is absolutely great to be a student!

I1. Find in the text (ex.I) English equivalents for the following Russian words
and word combinations.

[TepBOoKypCcHUK, JIFOOMMOE BPEMSIIPENPOBOXKIACHUE, CBOOOMHOE BpPEMS, YCIICITHO
CIaTh 3K3aMEHbI, OYE€Hb yCTaBaTh, KAK TOBOPUTCS, COPEBHOBATHCS, JOLIEHT, CTY/IE€HT JHEB-
HOT'O OT/CJICHMUS.

I11. They say that it is a poor soldier who does not want to become a general.
Name the steps of the social ladder which a student must pass to climb up to the posi-
tion of the rector. Use the words from the list below, placing one word on one step.

Dean, assistant lecturer, head of department, vice-rector, associate professor, assis-
tant professor, subdean, professor.

IVV. Match the words with similar meanings.

hostel term
semester to finish
to introduce to like

to leave to present
to prefer dormitory
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V. Match the words with opposite meanings.

to pass to fail

to like to hate

easy difficult

lazy hard-working
strong weak

V1. Match the English idioms in the left column with their Russian equivalents.

to go into details HavaTh C a30B

to drum something into somebody's head KaK BB JIBA — YETHIPE

a brain twister KypUHBIE MO3TH

two and two make four BIaBaThCs B TOAPOOHOCTH

a stumbling block rOJI0BOJIOMKA

the key word JIETKO J1aBaThCs

the brain of a pigeon KJII0YEBOE CIIOBO

to come easy KaMEHb [IPETKHOBEHUS

to start from scratch BIOJOHUTH YTO-JIMOO B TOJIOBY

VII1. Speak in class what you feel when:

you get a bad mark; you fall behind the group; you fail in an examination; you read
up for an examination late at night; you miss classes; you come late to classes; you keep
up with the rest of the group; you catch up with the rest; you spend sleepless nights over a
load of books; you look up every word in your dictionary when reading an English book.

VIIl. Read the text and share your experience of dealing with exam stress with
your groupmates.

How to Deal with Exam Stress

Exam season can bring on levels of stress and burnout that can hinder your studies.
Here are some handy tips on how to manage your anxiety Exam stress affects most stu-
dents in varying ways. It is important to manage this stress and find little ways of helping
to eliminate the risk of burnout.

For some students, exams can be a breeze; revision is second nature to them and
they could ace an exam with their eyes closed. But for others, sweaty palms and heart pal-
pitations are just a part of the territory, and it seems that nothing is more impossible than
sitting down and revising. Here are some handy tips that can help to dissipate stress and
make sure you can get through exam season.

1. Take regular breaks and schedule in fun things to look forward to Even the most
intense exam timetables will allow a little time for a study break.

This can include 20-minute breaks during your revision day, and longer activities
that you can look forward to. Go out for dinner with friends, go to the cinema, attend a gig,
anything that you like doing in your spare time that will take your mind off exams. Spend-
ing a little time away from the books will leave you feeling more refreshed and relaxed the
next time you revise.

2. Exercise and get outdoors

Easily one of the most frustrating things about exam season is that it seems to occur
just as the weather brightens up. Use this to your advantage and go out for a walk, or a run,
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or head to the gym or swimming pool. As well as keeping you healthy, exercise is known
to boost your mood and can help to make you more productive while revising.

3. Don’t (always) listen to others

As the old saying goes: "comparison is the thief of joy". While it is helpful to dis-
cuss topics with fellow students and often to revise together, try not to compare other peo-
ples' revision to your own. Chances are you’re doing just fine, and listening to other people
talk about what they’ve learnt will only stress you out and may make you feel like you
aren't progressing as well as them. Plus, if they themselves are stressed this can rub off on
to you and other people’s stress is not what you need right now.

4. Speak to someone

If the stress gets to a point where it is overwhelming, and is affecting your day-to-
day life, try and speak to someone about it. Your university or school should have a ser-
vice where you can speak to people about your concerns, and will be able to offer more
advice on how to manage it. If that seems like too big a step, open up to a family member
or a friend about the pressure you feel. You’ll be amazed to know that you aren’t alone in
feeling like this.

10 quick ways to help eliminate exam stress

Watch a film, a TV show or listen to a podcast or comedian that makes you laugh.

Drink some herbal tea or a hot chocolate. It’s a well known fact that hot drinks are
known to soothe the soul (avoid too much caffeine though!).

A shower or a bath can help to relieve stress.

Cook or bake something. Just the thought of having something delicious to eat can
bring you joy. As a bonus side note, try and cook something healthy too. You can’t feed
your mind well, if you don’t feed your body well.

Get some sleep. The virtues of a good night’s sleep during exam season should not
be underestimated.

Keep things in perspective. Yes, exams are important. But you are so much more
than your exam results.

Avoid other stressed people. You know the ones | mean. The ones with cue cards
outside of the exam hall, frantically trying to remember key dates and equations.

They will do nothing for your stress levels.

Avoid the exam "post-mortem”. You don’t need to know how other people fared in
the exam. You’ve done your best, you can’t go back and change your answers so the sec-
ond you step out of the exam hall, focus on your next exam.

Be flexible. While having a revision time table is one of the best tools in your arse-
nal for exam success, don’t be too hard on yourself if you don’t stick to it. If you acci-
dentally oversleep, don’t write the day off.

Write down everything you feel like you need to do and try and tick one thing off.

Just the act of feeling like you are in control of your revision can help.

IX. Translate into English.

1. OHa nocTynuia B YHUBEPCUTET MPOIUIBIM JETOM M 3aKOHYHUT €r0 TOJBKO Yepe3
YeTbIpe rojia.

2. Jlyure He MpOMycKaTh 3aHITHSI, @ TO MOKHO OBICTPO OTCTAaTh OT TPYIIIIHL.

3. Moii 1100uMBIH TpeMET, KOHEUHO ke, aHTJIMHUCKUM.

4. CrapocTa Halel rpyIibl MOTYy4YaeT CTUIICHIHIO.

5. Bonbiie Bcero s 6010Ch MPOBATUTH SK3aMEH 110 MaTeMAaTHKE.

6.B mrare npenogasarenei y Hac Tpu npogeccopa, YeTblpe AOLEHTA, ATh CTAPIINX
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npenojaBaTeyei U CeMb aCCUCTEHTOB.
7. B oty ceccuto OyAeT msaTh 3a4€TOB U YEThIPE IK3aMEHa.

X. Read and translate the story. Answer and discuss in class the questions be-
low. Continue the story.

It took a couple of weeks for classes to get settled, and then we got down to the nit-
ty-gritty. As homework began pouring in, and tests loomed on the horizon, | realized that
my study skills were very poor and that it was going to be a challenge in itself to teach
myself to study. | experimented with several tactics, trying to find out what would work
for me. | started out in the bedroom with the door closed, but it seemed the phone was al-
ways ringing. | managed to get my work done, but I was not pleased with this frustrating
situation. Later I tried going outside and preparing somewhere in the yard. | ended up chat-
ting with a neighbour, petting her dog. Clearly, something had to be changed. As my
workload increased, so did my frustration.

Quite by accident, however, | found the solution to my problem...

Find the English equivalents to the Russian words and phases.

Ha »t10 yijIa 1mapa HCACIIb, HprITPI B HOPMY, 3aCCCTh 3a ‘{TO-JII/I60, [NIOBCE€AHCBHAA
pa60Ta, HaBaJIWBATbCsA, Masd4UTh, ci1a0nle HAaBBIKH, BBI3OB, 3KCIICPUMCHTHUPOBATL C YCM-
1160, OOHAPYKUTh, HAUMHATH (Pasr.), yAaBaThCs, OKAHUYUBATHCS, YAPYYArOIIas CUTyaIlus,
BBIXOJIUTHh U3 J0Ma, 00JTaTh, paboTa HaKaIIMBaJach, pa304apOBaHUE, COBEPIIECHHO CIY-
YaifHo, pemieHne mpoOIeMbl.

Answer the questions and express your opinion on the following.

1. What advice would you give to a friend of yours if he or she had to deal with the
problem of distraction?

2. What tactics do you personally choose to get yourself organised and sit down to
work?

3. Discuss in class the problem of getting oneself organised and concentrated when
doing one's homework.

XI. BrSTU offers a choice of 14 sport societies for the students to enjoy exercise
in their free time. Which of them are you going to visit and why? Write a short essay
(10-12 sentences).

Sport Societies and Clubs:

 arm wrestling

* basketball

* table tennis

* indoor soccer

* handball

* volleyball

* judo

» karate

* aerobics

» kick-boxing

* tourism

* chess

* swimming

» Citadel Alpinist Club.
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XII. The Students’ Club is the centre where our students can spend their time
to the best advantage and make new acquaintances.? What its line is the most inter-
esting for you? Write a short essay (10-12 sentences).

BrSTU amateur societies and groups

Vocal line:

* pop-group

» vocal school

* vocal group «Kaliada»

* vocal group «Ramonki»

« vocal group «Vivaty

* vocal group «Krasuni»

» folk music group

Dance line:

* sport dance group «Tim-Wei»

» folk dance group

* school of variety show dancing

* club of historical dance «The Medieval meadow»

Instrumental music line:

* group of violinists

* instrumental music group

Clubs

* Theatre group “The Word”

* “What? Where? When?”” Club (brain ring games)

* KVN club (a comedy club)

* Journalistic club “The Feather.”

COLLEGE LIFE

I. Read the text, consult a dictionary to find the meaning of the words in bold
type, learn them by heart.

The merry-go-round of college life is something that one never forgets. It's a fasci-
nating, fantastic, fabulous experience, irrespective of the fact whether one is a full-time or
a part-time student.

Who can forget the first day at the university when one turns from an applicant who
has passed entrance exams into a first-year student? | did it! | entered, | got in to the
university! A solemn ceremony in front of the university building and serious people
making speeches: the rector, vice-rectors, deans, subdeans, heads of departments and
senior lecturers. Some of them must be professors, some — associate or assistant pro-
fessors, lecturers and tutors, but, of course, all of them have high academic degrees.

The monitors hand out student membership cards, student record books and li-
brary cards — one feels like a real person. First celebrations and then days of hard work.
So many classes, so many new subjects to put on the timetable! The curriculum seems
to be developed especially for geniuses. Lectures, seminars and tutorials. Home prepa-
rations; a real avalanche of homeworks.

If one can not cope with the work load of college he or she immediately starts lag-
ging behind. It is easier to keep pace with the programme than to catch up with it later.
Everyone tries hard to be, or at least to look, diligent. First tests and examination ses-
sions. The first successes and first failures: "I have passed!"" or ""He has not given me a
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pass!"'Tears and smiles. And a long-awaited vacation.

The merry-go-round runs faster. Assignments, written reproductions, composi-
tions, synopses, papers. Translations checked up and marked."Professor, | have never
played truant, | had a good excusefor missing classes”. Works handed in and handed
out. Reading up for exams. "No, professor, | have never cheated — no cribs. | just
crammed".

Junior students become senior. Still all of them are one family — undergraduates.
Students' parties in the students' club. Meeting people and parting with people. You
know, Nora is going to be expelled and Dora is going to graduate with honours. Yearly
essays, graduation dissertations, finals...

What? A specialist's certificate? You mean, I've got a degree in Economics? | am
happy! It is over! It is over... Is it over? Oh, no...

A postgraduate course, a thesis, an oral, and a degree in Economics. The first of
September. Where are the students of the faculty of economics? Is it the economics de-
partment? Oh, how nice...

I1. Do the following tasks.

1. Say a few words about your university: say what it is called, speak about its facul-
ties and their specializations.

2. Would you compare college life with a merry-go-round or with something else?

3. What do you think of the first months at the university?

4. They say that it is a poor soldier who does not want to become a general. Name
the steps of the social ladder which a student must pass to climb up to the position of the
rector. Use the words from the list below, placing one word on one step.

Dean, assistant lecturer, head of department, vice-rector, associate professor, assis-
tant professor, subdean, professor.

rector

student

A NEW PERIOD IN MY LIFE

I. Pronounce the words correctly and learn their meaning.

1. housing [hauzm ] —xunné

2. opportunity [opo'tju:niti] — BO3MOKHOCTh

3. dormitory, students hostel ['domitri] [hostl] —cTyneHueckoeobeKUTHE
4. to rent a flat (an apartment) [o'pa:tmont | — cCHUMATh KBapTHPY
5. usually ['ju:3uali] —06braHO

6. rather ['ra:00] — 10BOJIbHO

7. enough [inAf] —mocTaTouno

8. completely [kom'pli:tl] — moaHOCTRIO, COBEpIIIEHHO

9. toserve [sa:v] — 0OcyKUBATh

10. while [wail] —moka, B To Bpemst kak

11. to prefer [prr'fo:] —-mpeanounTath

12. to miss [mis] —mporryckaTth

13. successfully [sok'sesfuli] —ycmenino

27



14. canteen [kae:n'ti:n] —cTonoBas

15. back [baek] — oO6paTHO

16. break [breik] —nepepriB

17. report [r1'po:t] —moxiaz

18. tired [tarod] —ycTamnbrit

19. admit [od'mit] —cornamrarecs

20. disposal [dis'pauzl] —Bo3MOXKHOCTE pacmopsIuTHCS
21. recreation [rekrr'er/n] —otaprx

22. facilities [fo'silitiz] —Bo3moxkHOCTH, yCIOBHS
23. tokeepfit[ki:pfit]-ObiTe GOApPBHIM, 370POBBIM
24. advantage [od'va:ntid%] —ons3a

Il. Read the text.

A New Period in My LifeMy name is Dima Ivanov. On leaving school | entered
Brest State Technical University.

Brest State Technical University is one of the largest scientific and educational cen-
ters in the western part of Belarus. It enables training of highly qualified specialists and
conducts fundamental scientific research in the areas of construction, architecture, elec-
tronics, mechanical engineering, economy and ecology. Now | am a first-year student of
Civil Engineering Departmentl think Civil Engineering is a very important branch of na-
tional economy. The purpose of Civil Engineering is to construct and reconstruct residen-
tial and industrial buildings, bridges, schools, palaces and hospitals. This requires the use
of new building methods and new building materials. That is why we must know all the
latest achievements of science and engineering. | entered the university to be provided
with a high standard of theoretical and practical knowledge.

| am a student of Technical University. My parents live in Grodno and | study in
Brest so | need some housing. There are two opportunities for me: | can live in a dormi-
toryor rent a flat . | decided to live in a dormitory.

A compact university campus is set in beautiful surroundings, with plenty of green
space to relax. The campus offers a range of facilities to satisfy students’ day-to-day
needs:

Recreation and Wellness Center

four student dormitories

a bank

a chemist's shop

a laundry

a store

3 gyms

Located on the campus, the café “Zodchie” provides freshly made hot and cold food.

My classes begin at 8:10.We have lectures in different subjects. As a rule we have
three or four classes a day. Sometimes it is very hard to wait till they end. Usually | don't
miss my classes because | want to pass my exams successfully.Occasionally | have to stay
at the University till 5 or even 6 o'clock in the evening because | go to the library to get
ready for my practical classes or to write a report. There is a good library in our Universi-
ty. It is on the ground floor. The library is open from 9 a.m. till 6 p.m. It is accessible to all
the students and teachers free of charge. Subscription to the library is conducted according
to a student’s identity card. I have got a membership card and I can borrow books from the
library. | can use books in the reading-room or take them on a loan. I can take books home
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for a certain number of days. The entire stock is represented in the author and classified
catalogues. The newly acquired books are always displayed on the stands.

The library possesses more than 700,000 books, magazines and other printed works.
Foreign literature is in English, French, German, Polish, Spanish, and other languages.
There is a good selection of books for professional training. A special place among the li-
brary holding belongs to the reference collection.

As a rule | have no free time on week-days. So by the end of the week | get very
tired. My regular day off is Sunday. It is a day of freedom from routine duties and studies.
| can do whatever | wish and go wherever | want. But | must admit that every day off
needs some special planning. Time passes quickly and if you have no plans be sure to get
no results. Our University offers plenty of opportunities and ways to enjoy one's free time.
The Students’ Club is the center where the students can spend their time to the best ad-
vantage and make new acquaintances. The Club offers various activities to the students
who want to showtheir creativity. They can join university amateur societies and groups or
try out themselves as script writers, producers and actors at University shows and festivals.

The University Sports Club offers a choice of 14 sport societies for the students to
enjoy exercise in their free time.

Every year the University Sports Club and the Department of Physical Training
conduct more than 50 athletic events. The Citadel Alpinist Club is one of the most attrac-
tive centres of campus social life. It has united the students and staff, as well as University
graduates, who are always eager to share their experience with newcomers. The Club
chronicle keeps records of many climbing expeditions to the most picturesque places in the
Carpathians, Caucasus, and Crimea as well as boating and skiing trips throughout Belarus.
In 2010 the Alpinist Club participated in the third category difficulty climbing, and won
the second prize.

I11. Complete the sentences:
1. On leaving school I entered...

IV. Find one synonym to the first word in each row:
1. Opportunity — share — shower — chance



4. Turn on — serve — switch — prefer

V. Find the suitable meaning to each word:

1. Need — a) clean, polish, make tidy or smooth

2. Rent — b) go away from

3. Brush — C) want, require

4. Leave — d) interval (in space or time)

5. Miss — e) occupy or use (land, buildings, etc.) for rent
6. Success — f) fail to hit, hold, catch, reach, see

7. Break — g) person or thing that succeeds

V1. Use sentences in the Past and Future Simple, Continuous or Perfect tense
forms.
Example:1. Being happy is one way of being wise.
2. Being happy was one way of being wise.
3. Being happy will be one way of being wise.
Example: 1. Things are not going my way.
2. Things were not going my way.
3. Things will not be going my way.
Example: 1. She has just done some work about the house.
2. She had done some work about the house by 8.
3. She will have done some work about the house before 6.
1. My classes begin at 8:10.

VII. Use sentences in the Past and Future Simple, Continuous or Perfect Pas-
sive tense forms.
Example: 1. 1am woken up by my roommate.
2. | was woken up by my roommate.
3. | shall be woken up by my roommate.
Example: 1. Breakfast is being served now.
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types

2. Breakfast was being served at that time.
Example: 1. The Flat has been rented by him.

2. The flat had been rented by him by August.

3. The flat will have been rented by him before September.
1. The latest news is listened to on the radio.

VIII1. Answer the following questions:

1. Where do you live and study?

2. Do you live in a dormitory or in a flat?

3. Who is your best friend at the University?

4. Do you get on well with your group mates?

5. How many classes do you have every day?

6. What subjects are you good at?

7. Where do you have lunch?

8. You don't have much free time on week-days, do you?
9. How often do you go to the library?

10. Do you use any modern means of education?

IX. Discuss the following points of the text in the form of a dialogue. Use all
of questions.
Example: 1. Do his parents live in Minsk?
2. Where does he study?
3. Can he live in a dormitory or in a flat?
4. Who shares the flat with the young man?
5. He studies at the University, doesn’t he?
1. Renting a flat.
2. Morning routine.
3. At the University.
4. Having meals.
5. Leisure time.
6. In the evening.

X. What do you think the authors meant by the following statements? Do you

agree or disagree? Give reasons to support your opinion.

1. Only the educated are free (Epictetus, Phrygian Stoic, philosopher, ¢ AD 50-135).
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2. The educated differ from the uneducated as much as the living from the dead (Ar-
istotle, one of the most celebrated Greek philosophers, 384-322 BC).
3. Knowledge is power (Francis Bacon, British painter, 1909-1992).

XI. Speak about your working day with your groupmate in the form of a dia-
logue.

NICK’S USUAL WORKING DAY

I. Read and translate the text.

Hi, nice to meet you all!

My name is Nick Price. | am a freshman at MIT — Massachusetts Institute of Tech-
nology. | am not from Boston myself. | was born in Vermilion, Ohio, not far from Cleve-
land.

My family is not very rich, that is why | can't afford to live on a campus. But it is a
rule, that every student must reside during his or her freshman year on the campus. To
cover some of the expenses I've got to work part-time on the campus. | work in cafeteria.

Now let me tell you about my usual working day. | wake up at seven in the morning.
My alarm-clock radio is tuned to my favourite radio station. My roommate Todd Hall is a
football player. He jogs every morning at 6:30. He is still out jogging when | get up. First |
take a cold shower and brush my teeth. Then | dress myself up and rush to work — to the
University cafeteria. | wash dishes and clean the tables. It is not a very interesting job, |
know that, but soon I'll be a cook and will earn more. My boss Suzie is very strict but very
nice when you do your job properly.

My first class starts at 11:15. The professor is never late for his classes. The lecture
hall we sit in has about 100 seats. MIT is a very big school. I think that it is the best school
of science and technology in the US.

At 2:00 p.m. | eat lunch at school cafeteria. The food is free for me because | work
there. | am a vegetarian and | don't like drinks with caffeine. | prefer cool filtered water or
juice.

Then I have two more classes. | need to go to the library right after the classes to do
my homework. There | meet my friends and we talk a lot. Twice a week | play basketball
with my friends. | swim once a week. Usually after library we go out to the cafe or just sit
outside and talk.

| have dinner at 6:00 p.m. at the little Chinese restaurant not too far from the dormi-
tory or | cook myself in the kitchen in my dorm. My favourite food is salami pizza and po-
tato salad.

After dinner | watch TV or play ping-pong with my friends. When it is Friday, we
go to the football game.

| usually read before | go to bed. It calms me down after the long day. I guess, that's
pretty much it for now. See you later!

Il. Answer the questions.

1. Where does Nick Price study?

2. What year of study is he in?

3. Is Nick from Boston?

4. Is Nick's family a rich one?

5. What is Nick's job? Do you think he enjoys it?
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6. Is Massachusetts Institute of Technology a good school?
7. Where does Nick spend his evenings?
8. What does Nick usually do on Friday nights?

EDUCATION IN BELARUS

I. Before you read the text, talk about these questions.
What institutions does the system of education in the Republic of Belarus include?
What are the most famous educational establishments in our country?

I1. Read the following words and learn their meaning.

1) trend TEH/ICHIIMS, HAIPABJICHHUEC
2) unification o0OBeuHEHNE

3) continuity HETPEPHIBHOCTH, MPEEMCTBEHHOCTh
4) to embrace BKJIIOYAThH

5) vocational npodecCuOHaTHHBIN

6) retraining IIEPEeIoAr0OTOBKA

7) compulsory 00s13aTCIIbHBIN

8) to reveal pacKpbIBaTh, IOKA3bIBAThH
9) to acquaint 3HAKOMUTh

10) elective (bakynbTaTUB

11)  simultaneously OJTHOBPEMEHHO

12)  post-graduate TIOCJICBY30BCKUH

13) entity OpraHm3aIms, 00bEKT

14)  grant TpaHT

15)  scholarship CTUIICHIHS

16)  defense 3aIuTa

17)  thesis Hay4Has pabora, JuccepTanus

I11. Match the words in the box with definitions 1-12.

simultaneously compulsory timetable scholarship
to reveal trend continuity elective
requirement certificate unification establishment

1) an official document that states that the information on it is true

2) an amount of money given by a college or other organization to pay for the stud-
ies of a person with great ability

3) something that must be done; necessary by law or a rule

4) happening or being done at exactly the same time

5) the place where an organization operates

6) a subject that someone can choose to study as part of a course

7) the general direction of changes or developments

8) the state of something without change or interruption

9) something needed or necessary

10) a detailed plan showing when events or activities will happen

11) to make known or show something that was previously secret

12) the forming of a single thing by bringing together separate parts

IV. Read the text and decide whether it is worth studying English. Use the dic-
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tionary to look up unfamiliar words.

The system of education in the Republic of Belarus is based on national traditions
and global trends in world education. These guarantee equal access to all educational stag-
es, unification of the requirements, continuity of all training stages and state financial sup-
port. The system of education in Belarus embraces a great number of educational estab-
lishments.

Today Belarusian educational system includes preschool education, secondary edu-
cation (primary, basic and general secondary school), vocational education and secondary
special education, higher education, postgraduate research education, adult education and
retraining.

The system of education in Belarus starts with the preschool education. It is not
compulsory in Belarus but around 70% of children attend nursery or kindergarten before
they go to school. These institutions are for children under six years. Kindergartens devel-
op physical growth, the ability to communicate, reveal personal qualities and talents. Chil-
dren who attend kindergarten learn social skills when they play with other children. Such
children are better prepared for primary school. Children are taught pre-reading and pre-
writing as well as basic mathematics. The children learn to follow a timetable, respect their
classmates and teacher. The public nurseries and kindergartens are free of charge but par-
ents should pay for meals.

General secondary education in Belarus starts at the age of 6 and includes three lev-
els: primary, general basic and general secondary. Secondary school starts with primary
school where children are taught to read, count, draw, they are given knowledge in maths,
nature studies and music. The primary and basic secondary school course is compulsory. It
lasts for nine years. Secondary basic school itself acquaints pupils with culture, science,
technology. Pupils study obligatory subjects like maths, biology, physics, chemistry, histo-
ry and attend different electives to enrich their knowledge in favourite subjects as well as
define their future profession. On successfully graduating from basic school, young people
have the opportunity to continue their education at high school, college or vocational
school. Those interested can simultaneously receive secondary education and professional
training. The certificate of general secondary or secondary special education is the docu-
ment which enables young people to continue their education at the university level.

The Belarusian system of higher education consists of universities, academies, and
institutes. Universities and academies offer graduate and post-graduate programs and are
engaged in fundamental research. Whereas universities offer education in a wide variety of
areas, academies have a narrower specialization. Institutes are also highly specialized and
usually have no post-graduate programs. They can function as separate entities or as part
of a university.

Most courses run for 4 or 5 years. Higher educational institutions offer full-time
(day) and part-time programs. The most common and popular is full-time education. Two-
thirds of all students choose this form of education. Grants are available for full-time stu-
dents and scholarships are awarded to very gifted students. Students who graduate with
honors are awarded a "red certificate."”

The degree that has been traditionally conferred by Belarusian higher educational
institutions is Certified Specialist. It usually requires four or five years of training, success
in final state examinations, and defense of a thesis. Graduates of higher education institu-
tions have the possibility of receiving postgraduate education.

The Belarusian state policy for higher education is mainly based on the Constitution
of the Republic of Belarus, the Code of the Republic of Belarus on Education, as well as
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other state decrees and regulations. All types of educational establishments stimulate effec-
tiveness of education according to one’s abilities and inclinations and correspond to the
state educational standards.

V. Find equivalents to the following Russian word combinations in the text.
1) MUpoOBBIE€ TEHIACHIIUN

2) TOCTYI KO BCEM CTYIICHSM 00pa30BaHUsI

3) pacKpbIBaTh JIMYHOCTHBIC KAYSCTBA

4) mocelath pa3audHble (HaKyIbTaTHBBI

5) ¢hbyHIaMeHTaIbHbIC HCCISTOBAHMUS

6) mmpoKuii BEIOOP HAIpaBICHUMA

7) 6osee y3Kast Crielaar3alus

8) GyHKIIMOHUPOBATH KaK OTJCIIbHBIC 00bEKTHI
9) BBIMTYCKHBIE TOCYIaPCTBEHHBIC DK3aMEHbI
10) o criocoOHOCTSIM U CKJIOHHOCTSAM

V1. Match the words to form word combinations. Make affirmative or negative

sentences with each word combination.

national research
equal program
financial knowledge
educational a timetable
reveal of a thesis
follow establishment
to enrich traditions
fundamental support
defense talents
part-time access

VI1I. Complete the sentences with appropriate words or phrases from the box.

social skills obligatory | a "red certificate" | basic mathematics
general free of charge pre-school scholarships
stimulate full-time higher education | future profession
1) The system of education in Belarus starts with the education.
2) Children who attend kindergarten learn when they play with oth-
er children.

tutes.

3) Children are taught pre-reading and pre-writing as well as
4) The public nurseries and kindergartens are
5) secondary education in Belarus starts at the age of 6.
6) Pupils study subjects like maths, biology, physics.
7) Secondary basic school helps pupils define their
8) are awarded to very gifted students.

9) The system of consists of universities, academies, and insti-

10) Students who graduate with honors are awarded
11) Two-thirds of all students choose education.
12) All types of educational establishments effectiveness of education.

35



VI111. Complete the sentences with correct prepositions.

1) General secondary education in Belarus starts the age of 6.

2) The system of education in Belarus starts the preschool education.

3) Children are given knowledge _ maths, nature studies and music.

4) Around 70% of children attend nursery or kindergarten they go to
school.

5) The Belarusian policy for higher education is mainly based __ state laws.

6) The certificate of secondary education enables young people to continue their ed-
ucation ___ the university level.

7) Kindergartens are for children Six years.

8) The educational policy in the Republic of Belarus guarantees equal access ___ all
educational stages.

9) On graduating basic school, young people have the opportunity to contin-
ue their education.
10) Universities and academies are engaged fundamental research.

IX. Read the text again and answer the following questions.

1) What stages does Belarusian educational system include?

2) Is preschool education compulsory in our republic?

3) What advantages do kindergartens give to children?

4) Do parents have to pay for public nurseries and kindergartens?

5) How many levels does general secondary education include? What are they?
Which of them are compulsory?

6) What is the role of primary school in children’s life?

7) What opportunities do pupils have after graduating from basic school?

8) What is the difference between universities and academies?

9) Who can be awarded a "red certificate"?

10) What are the requirement for getting a Diploma of Certified Specialist?

X. Fill in the table with the words given below.

higher education secondary special education
primary secondary school general secondary school
vocational education preschool education
basic secondary school

4-5 years

1-4 years

10-16 years old
6-10 years old
3-6 years old

EDUCATION IN MY LIFE. WHY DO WE LEARN ENGLISH?

I. Before you read the text, talk about these questions.

Why do you think English is the world's most widely used language?
What are the advantages of studying English?

Is it important for your future profession to have skills in English?
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I1. Read the following words and learn their meaning.

1) to communicate o0IIaThCs

2) average OOBIYHBIN

3) access JOCTYTI

4) tostrive CTapaThCsi, CTPEMUTHCS

5) widespread IIKPOKO PacpOCTpaHEHHBIN
6) toconduct MPOBOJIUThH, OCYIIECTBIISATh
7) to consider CUHTATh, IOJIaraTh

8) majority OOJIBIINHCTBO

9) option BBIOOP, BO3MOXKHOCTD

10) content coJiep)KaHue, KOHTEHT

11) article CTaThs

12) to share IEINTHCS, 0OOMEHUBATHCS
13) competitive KOHKYPEHTHBIN

14) to attend ocenaTh

15) success ycrex

I11. Match the words in the box with definitions 1-12.

widespread content to share employability
to strive to conduct access edge
to cover mobility to attend outnumber

1) existing in many places or among many people

2) to go officially and usually regularly to a place

3) to organize and perform

4) the opportunity to use something

5) the skills and abilities that allow you to be employed
6) to report the news about a particular important event
7) an advantage over other people

8) the ability to move freely

9) everything that is contained within something

10) to be greater in number than someone or something
11) to put something on a social media website so that other people can see it
12) to try very hard to do something

IV. Read the text and decide whether it is worth studying English. Use the dic-
tionary to look up unfamiliar words.

Nowadays English seems to be the only language that everyone feels the need to
study. The reason is that it is the international language of the world which can be used
cross-culturally to communicate with each other. Obviously, English opens so many
doors for the average person, allowing access to people, places, jobs. It is not only one of
the most popular mother tongues in the world but the main foreign language too. This
means that two people who come from different countries usually use English as a com-
mon language to communicate. That’s why everyone strives to learn the language in order
to get in touch on an international level. Speaking it will help you communicate with peo-
ple from different countries all over the world, not just English-speaking ones. English is
the language which is spoken by perhaps 400 million people. It is a geographically wide-
spread language and it is the official language of more than 60 sovereign states.
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The knowledge of English is often important in fields like computing, business and
medicine. Up to half of all business deals throughout the world are conducted in this lan-
guage. English is the universal language of international politics and science. It opens
doors to the academic world. Many European universities are becoming highly interna-
tional: the common working language of visiting scholars, students and professors from all
around the world is English. It is generally considered that English is the language of the
scientific community. Most of the research and studies you find in any given scientific
field will be written in it. For example, roughly 80% of all the journals are published in
English, two-thirds of all scientific papers are published in English, and it is reported that
only half of scientific articles written in English come from English-speaking authors.

On the Internet the majority of websites are written and created in English. Even
sites in other languages often give you the option to translate the site. Learning English
can help you communicate more effectively online while also giving you access to a much
wider choice of content. When someone wants to share something with as large an audi-
ence as possible, English is the most likely language to choose. About 75% of the world
mail correspondence is in English. At least 35% of Internet users are English speakers, and
about 70% of the Internet content is in English although reliable figures on this are hard to
establish.

It's the primary language of the press: more newspapers and books are written in
English than in any other language. Half of the world newspapers are in English. Journal-
ists and writers around the world think that a good command of English is an increasingly
useful skill. Even if you are writing your articles and doing interviews in your own lan-
guage, with good English you can get background material from international wire ser-
vices, papers, and magazines from around the world. You can interview foreign diplomats,
businessmen, and even get sent to cover overseas stories.

English opens doors to employment, education and mobility. The knowledge of the
English language is vital in many professions. The ability to speak English increases an
individual’s employability — which is a big plus in today’s competitive times. Publishing
in foreign journals and attending international conferences are some of the key steps to
success in career. Multinational corporations employ English speakers in offices around
the world. All these facts prove the importance of knowing English for professional career.
Whether you are aiming to be an engineer or a philosopher knowing English can give you
a vital edge over others. Besides, learning languages broadens the mind and enriches all of
us culturally.

Undoubtedly English has become a constructed international language developing
professional and personal relationships. Non-native speakers now outnumber native
speakers and as a result English belongs to the world rather than to any country. Do you
agree with this and accept the fact that if you don’t want to get left behind you should learn
English?

V. Find the equivalents to the following Russian word combinations in the text.
1) pacripocTpaHEHHBIH S3BIK

2) YHUBEPCATBHBIH S3bIK MEXKTYHAPOIHOHN IMOJIUTUKU

3) 1OCTOBEpPHBIC JaHHBIC

4) Hay4HOE COOOIIECTBO

5) mocemeHre MeKIYHAPOIHBIX KOH(EpEHITUH

6) xopoiiiee BlIaJICHUE aHTTTUHCKUM SI3IKOM

7) pacuIapsITh Kpyro3op
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8) oboramarh B KyJIbTypHOM OTHOIICHHH

9) naBaTh BaYKHOE MPEUMYIIECTBO HAJl APYTUMH

10) octatbcs mo3aau

V1. Match the words to form word combinations. Make affirmative or negative
sentences with each word combination.

mother
international
academic
visiting
scientific
reliable
useful
background
professional
multinational

community
corporation
skill
scholar
figures
career
world
material
tongue
politics

VI1I. Complete the sentences with appropriate words from the box.

scientific the mind English-speaking access
command professors cross-culturally widespread
effectively material the ability content

1) English as the international language can be used to communi-

cate with each other.
2) English allows

3) English is a geographically

to people,

places and jobs.
language.

4) The common working language of visiting scholars, students and from
all around the world is English.

5) Two-thirds of all papers are published in English.

6) Only half of scientific articles written in English come from au-

thors.

7) Learning English can help you communicate more
8) About 70 % of the Internet
of English is an increasingly useful skill.

9) A good

10) With good English you can get background

online.

is in English.

wire services, papers, and magazines.
11) to speak English increases an individual’s employability.

12) Learning languages broadens

from international

and enriches all of us culturally.

VIIl. Read the sentences 1)-8). Match the phrases in bold with suitable defini-
tions a)-h). Paraphrase the sentences.
1) Nowadays everyone feels the need to study English.
2) Everyone strives to learn the language in order to get in touch on an international

level.

3) English opens so many doors for the average person.
4) Most of all scientific papers are published in English.
5) Even sites in other languages often give you the option to translate the site.

6) Journalists can get background material from international wire services, pa-

pers, and magazines.
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7) One of the key steps to success in career is attending international conferences.
8) Multinational corporations employ English speakers in offices around the world.
a) hire

b) outside sources

C) participating in

d) finds it necessary

e) to communicate

f) gives a lot of opportunities to

g) are released

h) allow

IX. Answer the following questions. Use the sentences from the text.

1) Is the English language one of the most popular mother tongues in the world?

2) How many people in the world speak the English language today?

3) Why is it said that English opens doors to the academic world?

4) How many articles written in English come from English-speaking authors?

5) What language option do websites often give you?

6) Why is English called the primary language of the press?

7) Why is a good command of English considered a useful skill for journalists?

8) What are some of the key steps to success in career according to the text?

9) How can you prove that knowledge of English increases an individual’s employ-
ability?

10) Why is it possible to say that English belongs to the world rather than to any
country?

X. Prove that English is important in the modern world. Enumerate at least
five advantages of knowing English. Try to use the following words and word combi-
nations:

To begin with

It is true that

First of all

What is more

Besides

Moreover

In addition to this

I can’t but agree that

In conclusion | can say that

1.2. BREST STATE TECHNICAL UNIVERSITY IN THE SYSTEM OF
HIGHER EDUCATION OF THE REPUBLIC OF BELARUS

ANN’S ACADEMY

I. Read and translate the text.

Hello again! Now let me tell you about my Polytechnical Academy. | am really glad
that | study here. It is one of the finest country's higher educational institutions. Many fa-
mous people have graduated from my Academy, and not only engineers or scientists, but
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many outstanding writers, actors, showmen and politicians. Studying at our Academy
gives a solid background in all spheres of knowledge and prepares for practical work.

Our Academy is quite large and old. It was founded in the 19th century by the fa-
mous Russian inventor Vladimir Komarov. First, it was a small department of a large Uni-
versity, but later it was rearranged into an independent institution. Nowadays it is a large
school where more than 5,000 students are currently enrolled. About 3,000 are full-time
students, like me, and the rest are part time-students. There are also about 150 graduate
students. They conduct independent research work and have pedagogical practice.

The course of study at my academy lasts five years. There are many faculties in my
academy. Here are some of them: the faculty of industrial automation and robotics, the
faculty of plastics, the faculty of machine tools and the faculty of metalworking.

Our academy is large and we have several buildings. One of the buildings is for lec-
tures and seminars only. There are many large halls there so that students of 3-4 groups to-
gether can fit in there. And that is more than 100 people. The acoustics [3'ku:stiks] in such
large halls is very good but sometimes it is very noisy when students chat during the lec-
ture.

We have two laboratory buildings which are equipped with up-to-date equipment
and there students can carry on lab works and conduct various experiments. Many stu-
dents from my group do their own research work.

There are several cafes at the academy. My favourite one is situated in a separate
one-storeyed building and people say that this is the oldest canteen or student's cafe. The
food there is tasty and very affordable.

There are also several dormitories or hostel buildings where students from other cit-
ies live. But you know already that I don't live in a dormitory — | rent an apartment.

Vocabulary:

currently — B HacTosiiiee BpeMs

to be enrolled — yrcnUTHCS B CHIMCKAax CTYIEHTOB
full-time students — cTyeHTbI JHEBHOT'O OTACICHHS
part time-students — cTyaeHTBI BeUepHEro OTACICHUS
to conduct — npoBoAUTE

course of study — kypc oOyueHus

industrial automation — mpomebInIeHHAs aBTOMATHKA
robotics — poboToTexHK1Ka

plastics — mracTmacchl

machine-tools — craaku

metalworking — meraooopaboTka

figure — durypa, mudpa

NOISY — IIyMHBIMH

to chat — 6becemoBaTh, OOITATE

to be equipped with — 6eITE 000pPYTOBaHHBIM
up-to-date equipment — coBpeMeHHOE 000pYIOBaHKE
carry on — mpoBOHTH

research work — mncciemoBaTensckast pabora
one-storeyed — oTHO3TaXKHOE

tasty — BKyCHbIU

affordable — nocrymnas (to afford — mo3BossaTh)
classroom — knacc, ayauropust
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lecture hall — nexnmonHsIi 3ai1

laboratory — maboparopus

gym (gymnasium) — criopt3ai

semester (term) — cemectp

school year — yueOHbIH rox

course of studies — kypc o0yuenus

academy — akajeMus

university — yauBepcurer

institute — uHCTHUTYT

faculty, college, department — dakyabTer

department, chair of... — kadenpa

head of the department, chief of the department, chair (man, woman) — 3as.
Kadeapoit

substitute — 3amecTuTens

teaching instructor (TI) — npenonxaBarenn

professor — npodeccop

dean — nekaun

Rector — pektop

teaching staff, faculty members — npenonaBaTensckuii cocran

full-time student — ctynenT(ka) THEBHOTO OTACICHHUS

part-time student — crynenT(ka) «BeYEpHUK»

student of distant education — cryneHT(ka) «3a09HHK

student of preparatory courses — cirymarens TOAKYPCOB, «ITOIKYPCHUK

undergraduate student — cryaent 1-4(5) kypcos

graduate student —ctymenT 5-6 kypcoB (MarucTpaHt, acCIUpaHT)

I1. Tell about:

a) your secondary school (college)
b) the faculty of your university

c) your favourite teacher at school.

I11. Do you know?

1) When was your University or Academy established?

2) Who was the first Rector?

3) Were there any famous a) scientists, engineers b) politicians c) artists among the
graduates of your Institute?

4) How many people are currently enrolled?

5) What is the most popular faculty in your Academy?

IVV. Do you agree or disagree with the following statements:

a) Larger schools are better than smaller ones.

b) It is impossible to enter the university if you haven't attended preparatory courses.
c) The best professors are the oldest ones.

d) It is better to live in a dormitory or student hostel than to rent an apartment.

e) Professors always know more than students and teaching instructors.
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MY UNIVERSITY

I. Read the following words and word combinations. Learn their meaning.

1) training MIOJITOTOBKA

2) conduct research work MPOBOIUTD UCCIICIOBATEIILCKYIO PadOTy
3) construction CTPOMTEILCTBO

4) mechanical engineering  mamuHOCTpOEHHE

5) full-time students CTY/ICHTBI JHEBHOT'O OTJICIICHUS
6) teaching staff MPEIIo/IaBaTeIbCKUN COCTaB

7) graduate BBIITYCKHHUK

8) Civil Engineering [rc

9) Ltd 000

10) extra-mural 320YHBIN

11) degree CTCIICHb

12) dormitory OOIIEKUTHE

Il. Read the text Brest State Technical University and decide whether it is a one
of the best universities in our country. Prove your opinion.

INTRODUCTION

Brest State Technical University is one of the largest scientific and educational cen-
tres in the western part of the Republic of Belarus. BrSTU enables training of highly qual-
ified specialists and conducts fundamental scientific research work in the fields of con-
struction, architecture, electronics, mechanical engineering, economy and ecology.

BRIEF HISTORY

Brest State Technical University began as a Civil Engineering Institute on April 1,
1966.The first intake was 330 full-time students and 110 evening-class students. The
teaching staff numbered 32 teachers. In 1969 the number of students reached 2700, namely
1960 full-time students, 480 evening-class students, 260 part-time students. The teaching
staff increased till 186 teachers. In 1989 the institute was reorganized into Brest Polytech-
nic Institute. Since then Mechanical Engineering, Economics and Electronics Faculties
were opened, new specialties appeared; the spectrum of research work has expanded. Now
it is the largest technical institution of higher learning in the western region of Belarus. In
2000 Brest Polytechnic Institute was incorporated as a State Technical University. Since
its foundation more than 43000 specialists have graduated from the University. At present
it is a large educational and scientific centre with its teaching staff, scientists and gradu-
ates contributing a lot to the development of science and engineering.

GENERAL INFORMATION

Faculties

Being one of the largest educational and scientific centres in the western part of Bel-
arus Brest State Technical University has a broad and constantly developing infrastructure.
The training is conducted at 5 faculties:

1) Civil Engineering Faculty

Civil Engineering is one of the oldest faculties of the university. More than
1,300studentsstudy there. The faculty is a part of the International Association of Con-
struction Departments, within the framework of which introduction of new technologies in
educational process for training of construction industry specialists is conducted. Students
learn to design buildings, organize construction work, build roads and airfields and con-
duct real estate expertise. You may also become an Architect here, at Faculty of Civil En-
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gineering.

2) Faculty of Engineering Systems and Ecology.

The faculty was established in 1971, its first name was Amelioration. The system of
teaching at the faculty combines general theoretical and general engineering training with
deep special training. All departments of the faculty have well-equipped laboratories and
offices. They are equipped with the latest technical teaching aids, computing techniques,
equipment. In the process of teaching students learn about ecological problems, organiza-
tion of safety activity, and the introduction of effective technologies for natural and waste
water purification.

3) Faculty of electronic information systems.

The faculty was established in 2005 as a result of reorganization of the Faculty Me-
chanical Engineering and Electronics, which had existed since 1984, on the basis of spe-
cialties of the electronic information profile. Many professors of the faculty are fluent in
English, have repeatedly undergone scientific and training course abroad, and have been
conducting their courses in English for many years for students who come to the university
with a help of various international exchange programs, undergraduate and graduate stu-
dents. Since 2013/14 academic year, a group of students (foreign and Belarusian ones) is
being trained for the specialty "Automatic Data Processing Systems”, the training is con-
ducted in English. Successful graduates of the faculty are offered job positions and also
they can find a job independently at the best IT enterprises of Brest and the Republic of
Belarus, which are residents of the High Technologies Park:Ltd. "Epol Soft",EPAM sys-
tems inc., Ltd. "Tectus Media", etc.

4) Mechanical Engineering Faculty

The Faculty of Mechanical Engineering was established as an electronic mechanical
faculty in 1984 with the view of training highly-qualified personnel for the machine-
building and electronic industries that are high developing in the western region of the Re-
public of Belarus based on the specialty "Machine-Building Technologies”. The electron-
ic-mechanical faculty was reorganized on August 15, 2005 as a result of which the Faculty
of Mechanical Engineering was established. Mechanical Engineering Faculty trains engi-
neers of practical orientation: technologists, designers, mechanics, automation specialists
in the field of industrial production, road transport, food production and other branches of
the national economy.

5) Faculty of Economics

The Faculty of Economics was established on the 1st of February, 1995. The faculty
trains specialists for various fields of economic activity. Effective partnership with many
enterprises and organizations of the city have been established, which gives an opportunity
to have off-site classes, carry out real

The Department of Pre-University Training

At the Departmebt of Pre-University Training young people can revise and consoli-
date what they have learnt at secondary school to successfully pass their entrance examina-
tions at the University. Here they are also provided with the guidance in the choice of their
future speciality and prospects of professional career. The Faculty offers a wide range of
programs to satisfy various demands of young people seeking for extensive study curricu-
lum:

sevening and extramural preparatory courses for high school students; the courses
optionally cover mathematics, physics, a foreign language, drawing, and technical draw-
ing;

short-term pre-university courses covering one subject at a student’s option;
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«a full-time or correspondence pre-university course for holders of a secondary edu-
cation certificate; the course covers several subjects at a student’s option;

«a full-time pre-university for international students.

International students who have no command of the Russian language or whose
Russian language proficiency may not yet have reached a suitable standard for study can
follow a one-year course at the Pre-University Department. The course provides students
with elementary and advanced learning of the Russian language with a specialization in
the subjects which are relevant to the students’ chosen line.

The students get higher education in 21 specialities and 29 specializations. The total
student population is about 12, 000 people. The training course lasts 4 years and 10
months (or 3 years and 10 months) for full-time students while 5 years and 10 months (or
4 years and 10 months) for part-time students.

Professional and Teaching Staff

The teaching staff numbers more than 500 members. The scientific potential of the
University includes 14 Doctors of Science, 152 Candidates (Ph.D.) and experienced aca-
demic instructors. Some of them are the scientists known all over the world.

Development Tendencies

One of the main priorities in the University development is further supply of the
teaching process with necessary computing equipment and software in addition to the
available ones. The university has already got a local computer network of more than 460
computers at all the faculties, departments, scientific centres and specially equipped class-
rooms. So the students and the University stuff are provided with access to the shareable
campus database as well as Internet through satellite and inland channels. In compliance
with the above stated priority a lot is being done to introduce advanced technologies into
the teaching process for teaching and testing applications. The campus-based Institute of
Professional Development and Re-Training gives the University students an opportunity to
get a second Diploma of higher education in the line chosen. This enables the University
graduates to be awarded with two Diplomas and get qualification in two specialities. It is
evident that our future progress depends on the creation of new high technologies and
technical equipment of superior quality. Everything will be determined by engineering and
a standard of professional training.

Besides, the development of the University is adapted to satisfy the needs of the
Belarus Republic and of Brest region in specialists:

e The conditions are being created for highly-qualified training of economists and
managers;

e The range of new specialties connected with electronics and computers is being
expanded,;

e The Scientific Research Institute for the problems of Construction Engineering or-
ganized in May 2004 is successfully being developed;

e The process of reformation of the system of the University is being carried out to
offer Master and Bachelor programs.

The University main research lines are the following:

— building units and materials, roof coatings, pavements, organization of labour,
techniques, design engineering;

— wear-resistant composite materials, resource-saving and material-strengthening
technologies in mechanical engineering;

— novel technologies of fuel utilization;

—advanced water distribution and water supply systems, rational nature manage-
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ment schemes;

— environmental protection, ecological security;

— neuron-type computer network systems of artificial intellect; ultrasound technolo-
gies, luminescent light-emitters.

University Facilities

BSTU is almost a fifty-year-old educational establishment with its own traditions
which are followed by the University staff in its work by combining science, studies and
practice to their best advantage. The University has created all necessary conditions for
forming and educating specialists understanding their responsibility and possessing
knowledge and competence required for successful creation of the country's future. High-
quality technology and successful studying are made possible by the currently available
educational facilities: many workshops, laboratories, computer classes fitted out with up-
to-date equipment and devices, and a library having a stock of more than 400000 books by
native and foreign writers. The campus-based Research Institute was set up to carry out
research work on the problems in the construction industry of the country. The specialists
of the Institute among whom are the University academic staffs and senior students take an
active part in the reconstruction of Brest and rehabilitation of the town's old buildings. Di-
ploma design projects of our students range high at international competitions and research
works are awarded with first- and second-degree Diplomas at republican competitions of
research works. Some university students take out patents on their inventions and partici-
pate in arranging trial production.

Non-Academic Opportunities

On the university campus there are dormitories with all conveniences (shared occu-
pancy in double/triple adjacent rooms). The University has well-developed social services
available on the campus. Excellent athletic and recreational facilities are also available on
the campus. There are 14 sport societies for those who want to keep themselves fit and en-
joy their free time. The University rents modern sports complexes and provides gyms and
table-tennis rooms on the campus. Annually, our students take part in open competitions
and championships in Belarus and become prize-winners in karate, power-lifting, boxing,
arm-wrestling.

Canteens

Canteens provide students and employees with healthy food. On the campus there
are also two student cafes, which will offer you varied menu at accessible prices. Located
on the campus, the café “Zodchie” provides freshly made hot and cold food.

Hostels

University disposes of four comfortable student hostels, which have gyms, rooms
for studies and rest.

Dispensary

Huge attention is paid to student’s health. On the territory of the campus there is
sanatorium-dispensary, where students have an opportunity to improve their health. You
will be offered various types of massage, electro- and phototherapy, inhalation therapy,
mineral and medical bath.

Students' festivals and performances as well as various societies run by the Students’
Cluband the International Students’ Club help students to spend their free time to the best
advantage and reveal their creative abilities.

International Contacts

The University develops close contacts with higher educational establishments in
Germany, Poland, Ukraine, China, Republic of Korea, France and Russia. We have long-
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term partner contacts with Bialystock Polytechnic Institute (Poland), Lublin Polytechnic
Institute (Poland), Higher Technical Professional School in Biberach(Germany) and High-
er Technical School in Ravensburg-Weingarten (Germany), Middle East Technical Uni-
versity (Turkey).This partnership creates an essential basis for mutually useful training ac-
tivity and scientific research.

Brest State Technical University actively participates in numerous international pro-
jects and programs, communicates with educational and scientific funds including Europe-
an ones — TACIS, ERASMUS,

The University is a member of the Association of European Civil Engineering Fac-
ulties with the participation of civil engineering faculties from non-European countries,
AECEF. In 2009 BrSTU joined the Baltic Sea Academy, Hamburg-based organization that
unites European universities and academies, with the aim to intensify the University’s in-
ternational cooperation.

The University participates in international innovation exhibitions in Hannover and
Saint Petersburg. Research in IT, architecture and construction are carried out at the Uni-
versity. International conferences and seminars are held in the areas of electronics, archi-
tecture and construction, ecology, economy, mechanical engineering.

All the above mentioned international partnerships and relations create an essential
basis for mutually useful academic activity and scientific researches.

CONCLUSION

The graduates of Brest State Technical University have opportunities to carry out
their creative activity in science, engineering and private business in all sectors of our
economy as well as of foreign countries. After graduating from Brest State Technical Uni-
versity, a number of students become promising scientists, some of them continue their
scientific activity at the University delivering lectures and supervising new lines of scien-
tific research. The university is constantly developing, that’s why it has turned into one of
the leading educational and scientific centres in the western part of Belarus.

I11. Make a presentation about your faculty. You may use information from the
English version of official BrSTU website. http://en.bstu.by

IV. Write a letter to student studying at foreign university.Describe:
— Structure of your university

— Your faculties

— Specialties and specialization

— Period of studying

— Your favouriteteachers

— Subjects studied at your faculty

— Extra-curricular activities.

V.Translate the following quotations and comment upon them
Education is an admirable thing, but it is well to remember from time to time that
nothing that is worth knowing can be taught.
Oscar Wilde
| have no special talent. | am only passionately curious.
Albert Einstein
The philosophy of the school room in one generation will be the philosophy of gov-
ernment in the next.
Abraham Lincoln
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A person who won't read has no advantage over one who can't read.
Mark Twain
Education is the most powerful weapon which you can use to change the world.
Nelson Mandela
The function of education is to teach one to think intensively and to think critically.
Intelligence plus character - that is the goal of true education.
Martin Luther King
The roots of education are bitter, but the fruit is sweet.
Aristotle
Education is for improving the lives of others and for leaving your community and
world better than you found it.
Marian Wright Edelman
An investment in knowledge pays the best interest.
Benjamin Franklin
Give a man a fish and you feed him for a day; teach a man to fish and you feed him
for a lifetime.

Maimonides
Education must not simply teach work — it must teach Life.
W. E. B. Du Bois
Formal education will make you a living; self-education will make you a fortune.
Jim Rohn

You can teach a student a lesson for a day; but if you can teach him to learn by cre-
ating curiosity, he will continue the learning process as long as he lives.
Clay P. Bedford

VI. Read the text about METU. Compare its structure and facilities with
BrSTU.

Middle East Technical University (commonly referred to as METU) is a public
technical university located in Ankara, Turkey. The university puts special emphasis on
research and education in engineering and natural sciences, offering about 40 undergradu-
ate programs within 5 faculties, and 97 masters and 62 doctorate programs. The main
campus of METU spans an area of 11,100 acres (4,500 ha), comprising, in addition to aca-
demic and auxiliary facilities, a forest area of 7,500 acres (3,000 ha), and the natural lake
Eymir. METU has more than 120,000 alumni worldwide. The official language of instruc-
tion at METU is English. Middle East Technical University was founded under the name
"Orta Dogu Teknoloji Enstitiisi" (Middle East Institute of Technology) on November 15,
1956, to contribute to the development of Turkey and the surrounding countries of the
Middle East, Balkans, and Caucasus, by creating a skilled workforce in the natural and so-
cial sciences.

In 1956, the Department of Architecture initiated the first academic program at
METU, followed by the Department of Mechanical Engineering in the spring of 1957. At
the start of the 1957-1958 academic year, the Faculty of Architecture, the Faculty of Engi-
neering, and the Faculty of Administrative Sciences were established. In 1959, the estab-
lishment of the Faculty of Arts and Sciences was completed. The Faculty of Education
launched its academic program in 1982.

As of 2010, METU has approximately 23,000 students, of which 15,800 are enrolled
in undergraduate programs, 4,500 in masters, and 2,700 in doctorate programs.

METU has 42 academic departments, most of which are organized into 5 faculties:
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Faculty of Architecture: Architecture, City and Regional Planning, Industrial Design

Faculty of Arts and Sciences: Biology, Chemistry, History, Mathematics, Molecular
Biology and Genetics, Philosophy, Physics, Psychology, Sociology, Statistics

Faculty of Economic and Administrative Sciences: Business Administration, Eco-
nomics, International Relations, Political Science and Public Administration

Faculty of Education: Computer Education and Instructional Technology, Educa-
tional Sciences, Elementary Education, Foreign Language Education, Physical Education
and Sports, Secondary Science and Mathematics Education

Faculty of Engineering: Aerospace Engineering, Chemical Engineering, Civil Engi-
neering, Computer Engineering, Electrical and Electronics Engineering, Engineering Sci-
ences, Environmental Engineering, Food Engineering, Geological Engineering, Industrial
Engineering, Mechanical Engineering, Metallurgical and Materials Engineering, Mining
Engineering, Petroleum and Natural Gas Engineering

In addition to these, there are the Department of Basic English and the Department
of Modern Languages in the School of Foreign Languages; the Technical Vocational
School of Higher Education; and, bound directly to the President's Office, the Department
of Turkish Language and the Department of Music and Fine Arts.

The University develops close contacts with BrSTU. A number of our students have
studied for 1 term in METU due to Erasmus academic mobility programs. In 2017, within
Erasmus program, the head of Foreign language department of BrSTU Mr. V.I. Rahuba
delivered lectures in Business English at METU.

MY UNIVERSITY. WELCOME TO BREST STATE
TECHNICAL UNIVERSITY

I. Pronounce the following words correctly and learn their meaning.
1. graduate ['graeedjuot] —BBITYCKHUK

2. contribute [kan'tribjut] —menaTh BkiIag

3. extra-mural ['ekstro'mjuoral] —3a04HbBIi

4. priority [prai'oriti] —mpuopurer

5. available [o'veilobl] —mocTymHbIi

6. access ['@&ksos] — goctyn

7. compliance [kom'plaions] —cooTBeTcTBHEC

8. application [opli'kelS/oan] —mpumeHeHMEe

9. enable [I'neibl] —maTh BO3MOKHOCTH

10. award [o'w>:d] —mipucy®maTh, Harpax1aTh
11. evident ['evidont] —oueBUAHBII

12. creation [kri'el/n] —co3manue

13. determine [di'to:min] —onpeaensaTh

14. advantage [od'va:ntid 3] —peumyiecTBo
15. responsibility [ns,ponsi'biliti] —orBeTcTBeHHOCTH
16. possess [po'zes] —ob6s1aaTh, BIaAETh

17. require [r'kwaio] —TpeboBath

18. facilities [fa'silitiz] —oGopymoBanue

19. fit [fit] —cooTBeTcTBOBATH

20. rank [renk] —3arnMaTh Kakoe-JIO0 MeCTO
21. invention [in'ven/n] —u3o0peTeHue

22. trial ['traiol] —rpoGHbBII
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23. amenities [’mi:nitiz] —Bcé, 4YTO COOTBETCTBYET XOPOIIEMY HACTPOCHHUIO
24. recreation [rokn'e/n] —pa3piedenue, OTABIX
25. participate [pa:tisipeit] — yaactBoBaTh

Il. Read and translate the text.

The state policy of the Republic of Belarus in the field of higher education is based
on three priorities: available education, its quality and the financial efficiency of the activi-
ties of higher education institutions (HEI). Ever since it declared its sovereignty, higher
education in Belarus has experienced considerable growth. The number of undergraduates
has increased from 180 to 475 people per ten thousand citizens. The Belarusian state poli-
cy for higher education is mainly based on the Constitution of Belarus, the Code of the
Republic of Belarus on Education, as well as other decrees and regulations of the President
and the Council of Ministers of the Republic of Belarus. The state program defined the or-
der and terms of transition in the various stages of professional training at undergraduate
level (4, 4.5 and 5 years). The Code of the Republic of Belarus on Education regulates the
professional training of Belarusian citizens and sets out the legal, organizational and finan-
cial basis for the national higher education system. The process of receiving higher educa-
tion includes two stages: The first stage is realized by higher education providing training
In areas of specialization, confirmed by the corresponding qualification and specialist’s di-
ploma (4, 4.5 or 5-year curriculum). The second stage is realized by research and profes-
sionally oriented Master’s Degree programs, confirmed by a Master’s Degree diploma (1
or 2-year curriculum). Graduates of higher education institutions also have the possibility
of receiving postgraduate education. On May 14th, 2015, Belarus joined the Bologna Pro-
cess and the European Higher Education Area (EHEA). The decision was made at the Ye-
revan Conference of Education Ministers of the EHEA and the Bologna Policy Forum.

Brest State Technical University began as Civil Engineering Institute in 1966 and
later was changed into Brest Polytechnical Institute. At present it is a large educational and
scientific centre with its teaching staff, scientists and graduates contributing a lot to the
development of science and engineering.

Brest State Technical University is one of the largest educational and scientific cen-
tres in the western part of Belarus having a broad and constantly developing infrastructure.
The University is divided into 8 faculties: Civil Engineering, Engineering Systems and
Ecology, Mechanical Engineering, Electronic and Information Systems, Economics, Pre-
paratory Faculty, Faculty of Extra-Mural Studies and Faculty of Innovation, Management
and Finance. The students get higher education in 27 specialties. The teaching staff num-
bers more than 600 members including Doctors of Science and Candidates of Science.
Some of them are scientists known all over the world.

One of the main priorities in the University development is the further supply of the
teaching process with the necessary computing equipment and software in addition to the
available ones. The university has already got a local computer network of more than 500
computers at all the faculties, departments, scientific centres and specially equipped class-
rooms. So the students and the University stuff are provided with the access to the sharea-
ble campus database as well as Internet through satellite and inland channels. In compli-
ance with the above stated priority a lot is being done to introduce advanced technologies
into the teaching process for teaching and testing applications.

The campus-based Institute of Further Education and Retraining gives the Universi-
ty students an opportunity to get a second Diploma of higher education in the line chosen.
This enables the University graduates to be awarded with two Diplomas and get qualifica-
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tion in two specialties.

It is evident that our future progress depends on the creation of new high technolo-
gies and technical equipment of superior quality. Everything will be determined by engi-
neering and a standard of professional training. BSTU is a fifty-year-old educational estab-
lishment with its own traditions which are followed by the University staff in its work by
combining science, studies and, practice to their best advantage. The University has creat-
ed all necessary conditions for forming and educating specialists understanding their re-
sponsibility and possessing knowledge and competence required for successful creation of
the country's future. High-quality technology and successful studying are made possible by
the currently available educational facilities, many workshops, laboratories, computer clas-
ses fitted out with up-to-date equipment and devices, and a library having a stock of more
than 700,000 books by native and foreign writers. The campus-based Research Institute
was set up to carry out research work on the problems in the construction industry of the
country. The specialists of the Institute including the University academic staff and senior
students take an active part in the reconstruction of Brest and rehabilitation of the town's
old buildings. Diploma design projects of our students range high at international competi-
tions and research works are awarded with the first- and second-degree Diplomas at repub-
lican competitions of research works. Our students take out patents on their inventions and
participate in arranging trial production. The University has well-developed social services
available on the campus. Excellent athletic and recreational facilities are also available on
the campus. Students can participate in sports activities to keep themselves fit and enjoy
their free time. Students' festivals and performances as well as various societies run by the
Students' Club help students to spend their free time to the best advantage and display their
creative abilities.

The University develops international contacts in the sphere of science and educa-
tion with institutes of higher learning in Russia, Ukraine, Poland, Germany, Great Britain,
Italy, Spain and Portugal. Our University graduates have opportunities to carry out their
creative activity in science, engineering and private business in all sectors of our economy
as well as of foreign countries. On graduating the University, a number of students become
promising scientists, some of them continue their scientific activity at our University de-
livering lectures and supervising new lines of scientific research. We are proud of our
University and of the fact that it constantly develops turning into one of leading education-
al and scientific centres in the Western part of Belarus.

I11. Complete the sentences:

1. The state policy of the Republic of Belarus in the field of higher education is
based...



IV. Find the synonym to the first word in each row:
. award — give — access — enable
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V. Find the suitable meaning to each of the words:

1.graduate — a) high place among competing claims

2.contribute — b) plain or clear to the eyes or mind
3.priority — c) person who holds a university degree
4.available — d) production of the human intelligence
5.application — e) that may be used or obtained

6.evident — f) join with others in giving help, money, etc.
7.creation — g) putting to a special or practical use

V1. Translate the following sentences. Pay attention to the Gerund.

Example: The Institute of Further Education and Retraining gives the University
students an opportunity to get a second Diploma.

HHCTI/ITYT IIOBBIIIICHU A KBaJ]I/I(l)I/IKaI_[I/II/I H ICpECIoATrOTOBKHU ):[aéT CTyACHTaM YHHUBED-
CUTCTAa BOBMOXKHOCTD ITIOJYYUTH BT OpOﬁ JAUITIIOM.

1. It is evident that our future progress depends on creating new high technologies.

2. Everything will be determined by engineering and a standard of professional
training.

3. BSTU is fifty- year - old education establishment with its own traditions which
are followed by the University staff in its work by combining science, studies and practice
to their best advantage.

4. Correspondence and evening forms of learning are a good opportunity for persons
with financial, age, physical and other limitations.

5. Every establishment occupies its particular niche in training of highly qualified
staff for various branches of national economy.

6. There are three forms of learning available at Belarusian higher educational estab-
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lishments: full-time, evening and by correspondence.

VII. Answer the following questions:
. Did Brest Technical University begin as a Civil Engineering Institute?
. What educational establishment is it now?
. What has a broad and constantly developing infrastructure?
. How many faculties is it divided into?
. The students get education in 21 specialties, don't they?
. What is the total student population?
. What can you say about the teaching staff?
. Can you name one of the main priorities of the University?
. What kind of opportunities do the students have?
10. High - quality teaching and successful studying are made possible by the educa-
tional facilities, aren't they?
11. What was set up to carry out research work on the problems in the construction
industry of the country?
12. Who takes an active part in the reconstruction of Brest?
13. Do the students take out patents?
14. Are there any recreational facilities at the University?
15. Why are you proud of the university?

O©CoOo~NOoOOTh~WNBE

VII1I. Discuss the following points of the text in the form of a dialogue. Use all
types of questions.
Example:1. Is BSTU one of the largest educational and scientific centres?
2. When was the University founded?
3. Who contributes a lot to the development of science and engineering?
4. Is the University divided into 7 or 9 faculties?
5. The students get higher education in many specialities, don't they?
1. The foundation of BSTU.
2. The structure of the University.
3. Great opportunities for students.
4. Educational facilities.
5. The achievements of the students.
6. Recreational facilities.

IX. What do you think the authors meant by the following statements? Do you
agree or disagree? Give reasons to support your opinion.

1. The educated differ from the uneducated as much as the living from the dead (Ar-
istotle, one of the most celebrated Greek philosophers, 384-322 BC).

2. An education isn't how much you have committed to memory, or even how much
you know. It's being able to differentiate between what you do know and what you don't
(Anatole France, French novelist and critic, 1844-1924).

3. Education is a progressive discovery of our ignorance (Will Durant, US teacher,
philosopher, and historian, 1885-1982).

4. They know enough who know how to learn (Henry Adams,(US historian, essay-
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ist, and novelist, 1838-1918).

5. Knowledge is power (Francis Bacon, British painter, 1909-1992).

6. The essence of knowledge is, having it, to apply it; not having it, to confess your
ignorance (Confucius, Chinese philosopher, administrator, and moralist, 551 BC-479 BC).

7. Anyone who stops learning is old, whether at twenty or eighty. Anyone who
keeps learning stays young. The greatest thin£ in life is to keep your mind young (Henry
Ford, US industrialist and pioneer in car manufacture, 1863-1947).

8. Learning makes a good man better and an ill man worse (Thomas Fuller, English

cleric and historian, 1608-61).

X. Speak about the University with your groupmate in the form of a dialogue.

BENEFITS OF EDUCATION

I. Look through the sayings of famous people. Explain how you understand
their words.

1) An investment in knowledge pays the best interest.(Benjamin Franklin)

2) Education is what remains after one has forgotten what one has learned in
school.(Albert Einstein)

3) Education is the most powerful weapon which you can use to change the
world.(Nelson Mandela)

I1. Read the following words and learn their meaning.

1) aspect aCITIeKT, CTOPOHA
2) toallow MI03BOJISTh
3) opportunity BO3MOKHOCTh
4) todevelop pa3BHUBAThH
5) to devote to MOCBSAIIATH
6) benefit IPEUMYILECTBO, IOJIb3a
7) ultimate OKOHYATEJIbHBIH
8) toenrollin 3aUUCIIATH B
9) generation IOKOJICHHE
10) society 00IIIeCTBO
11) to contribute to JelaTh BKJIAJ B
12) wages 3apaboTHas IiaTa
13) device YCTPOMCTBO, IPHOOP
14) government MIPaBUTEIIbCTBO
15) to advance WITH BIIepEn
16) improvement yIIydIIeHUE
17) life expectancy MPOJOJKUTENHHOCTD JKU3HU
18) to gain MoJTy4aTh, MPUOOpETaTh
I11. Match the words in the box with definitions 1-12.
to support significant promotion discovery
income to affect to encourage vital
free citizenry poverty compulsory

1) to provide the necessities of life
2) money which one receives regularly as payment for work or interest from invest-
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ments
3) having noticeable importance, effect or influence
4) advancement to a more important rank or position
5) costing nothing, without payment of any kind
6) to influence, to cause some change
7) a group of people who live in a particular city, town, country
8) finding something for the first time
9) to help someone feel able to do something
10) the condition of being extremely poor
11) extremely important
12) something that must be done by law or rules

V. Read the text. Use the dictionary to look up unfamiliar words.

Education is an important aspect that plays a huge role in the modern world. It helps
us build opinions on different things in life, make right decisions and understand reality
better. It gives us knowledge about the world around us. Education does not only allow
people to read or write, but also offers them the opportunity to have a good life, com-
municate better, develop new technologies and support the economy.

Each of us devotes a big part of our life to education. It starts from childhood,
where Kids learn everything from what is happening around them. The whole education
can be divided into three divisions: primary education, secondary education and higher ed-
ucation. All these divisions have their own importance and benefits. Primary education
prepares the base which helps throughout the life, secondary education prepares the path
for further study and higher education prepares the ultimate path to the future.

Primary and secondary education is free and compulsory in many countries around
the world. In most countries education is compulsory up to the age of 16. Hardly anyone
can realize that about 61 million children in the world are not enrolled in primary school.
Of these kids, 40 million live in poverty. It is hard for those people living below the pov-
erty line to even imagine sending their kids to school because education is not free. If
there is a choice between eating a meal and educating a child, most families choose eating
a meal. Boys are often kept out of school so they can work and bring in money for the
family, while girls cook and do other things that are needed to keep the family functioning.

Fortunately, more and more people understand how important education is for future
generations. If there is a deficit of educated people the society can’t develop. Education
contributes to individual and social benefits, such as higher wages, greater life satisfac-
tion, higher national income, healthier population and a better functioning society. It pro-
duces significant improvements in health, and life expectancy. Countries with an educat-
ed citizenry are more likely to be democratic and politically stable. Moreover, educated
people can effectively contribute to the development of their country by making discover-
ies in various spheres, inventing new devices or producing new medicines to cure people.
That is why the governments of the majority of countries realize the importance of educa-
tion and pay serious attention to it. Governments all around the world spend money on
good education systems, and people are actively encouraged to win scholarships and con-
tinue their studies.

And what is the importance of education for individuals? Whether a person is living
in poverty or among the wealthiest in the world, education is necessary to advance in any
situation. It is becoming one of the main factors for a person’s success in today’s society.
It develops confidence and builds personality of a person.
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What can you do to improve and grow in your career? When it comes to self-
improvement, we know a lot of methods. To get fit, you eat right and exercise. To grow
your physical strength, you train and lift weights. To improve your memory, you get
enough sleep and learn new things. To grow in your career, you've got to deepen your
knowledge and gain new skills. People agree that education is the best investment because
well-educated people have more opportunities to get a good job which is well-paid. They
enjoy respect among their colleagues and have more hopes for promotion. So education is
the most powerful tool to improve your career.

No matter how difficult it can be to study, it’s vital to remember that education is a
privilege that every person should appreciate. It affects our lives significantly and offers us
lots of opportunities. It’s our choice to use them or not, but it’s better to have this choice.

V. Find the equivalents to the following Russian word combinations in the text.
1) npuHUMATh TPABUWILHBIC PELICHHS

2) pa3BHBATh HOBBIC TEXHOJIOTUH

3) noaiep)KUBaTh SIKOHOMHUKY

4) myTh 7S abHEHIIIEro 00yYeHHS

5) uepta OegHOCTH

6) OyayIue MOKOJICHHUs

7) HEexBaTKa 00pa30BaHHBIX JIFOJICH

8) y10BIeTBOPEHHOCTD KHU3HBIO

9) MONIMTHYECKH CTAOUIbHBIH

10) BBIMTPBIBATH CTUTICHIHIO

11) nosp30BaThCs YBAKEHUEM CPEIH KOJLIET
12) npuoOperaTh HOBbIC HABBIKH

V1. Complete the sentences with correct prepositions.

a) Education helps us build opinions different things in life.

b) Education is an important aspect that plays a huge role the modern indus-
trialized world.

c) Each of us devotes a big part of our life education.

d) The whole education can be divided three divisions.

e) Higher education prepares the ultimate path the future.

f) Secondary education is free and compulsory many countries.

g) About 61 million children in the world are not enrolled primary school.

h) It is hard for those people living the poverty line to even imagine sending
their kids to school.

1) Education contributes individual and social benefits.

J) The governments of the majority of countries realize the importance educa-
tion.

k) Governments all around the world pay serious attention education and-
spend money good education systems.

I) Education is becoming one of the main factors for a person’s success to-
day’s society.

m)  Well-educated people enjoy respect their colleagues.

VII. Match the words to form word combinations. Give Russian equivalents to
them.
life |stable |

56



industrialized scholarships
to make devices
higher studies
national education
politically decision

to continue expectancy
to win skills
significant world

to deepen improvement
to invent income

to gain knowledge

VI1IIl. Complete the sentences using the words in bold from the text.

1) Education offers people the opportunity new technologies.
2) Education is an important that plays a huge role in modern world.
3) Primary and secondary education is In many countries.

4) Higher education prepares the path to the future.

5) Education contributes to a better functioning
6) Education is important for future :

7) all around the world spend money on good education systems.
8) Education produces significant in life expectancy.

9) Well-educated people have more hopes for :
10) To improve your career you’ve got new skills.

IX. Read the text again and answer the following questions.

1) When does education start in person’s life?

2) What is the role of primary education on in our life?

3) Is secondary education compulsory in most countries?

4) Why do children in poor countries have no opportunity to attend primary school?
5) Does the level of education influence the political life of a country?

6) How can educated people contribute to the development of their country?
7) What social benefits of education are listed in the text?

8) Why is education considered to be the best investment?

9) How can education improve your career?

10) Education is a privilege that every person should appreciate, isn’t it?

X. Do you know when the International Day of Education is celebrated? When
was it proclaimed? Find this information and try to formulate the aims of celebrating
the International Day of Education.

BREST STATE TECHNICAL UNIVERSITY

|. Read and translate the text.

Brest State Technical University (BrSTU) is a large scientific and educational center
in the western region of the Republic of Belarus. Here specialists are trained and a large
volume of scientific research is carried out in the spheres of civil engineering, architecture,
electronics, mechanical engineering, economics and ecology.

Since 2011, the university has a quality management system. The development of
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the university is taking into account the changing needs of the republic and the region in
the specialists: conditions are created for the training of highly qualified specialists; the
expansion of the list of specialties is systematically planned.

BrSTU is a member of the Association of European Faculties of Civil Engineering
with the participation of faculties of civil construction of non-European countries
(AECEF), and is also a member of the Association of the Baltic Sea Academy. The uni-
versity constantly takes part in international innovation exhibitions in Hannover and St.
Petersburg, conducts research in the field of information technology, architecture, con-
struction, ecology, water resources use.

In 2009, BrSTU joined the Baltic Sea Academy, Hamburg-based organization that
unites European universities and academies, with the aim to intensify the University’s in-
ternational cooperation.

The Civil Engineering Faculty, as a part of the European Association of similar fac-
ulties, is developing and is preparing to give diplomas recognized in the EU countries in
the near future to its graduates; the quality of the practical training of specialists is en-
hanced by combining theoretical training with the industrial practice of students of civil
engineering specialties; a transition to a two-level training of specialists - specialists and
masters.

Brest State Technical University is a member of the Association of Technical Uni-
versities and the Association of Network Cooperation, is a part of a consortium working
on 6 projects of Erasmus + program. The University has signed over 130 cooperation
agreements with leading foreign universities.

The University has scientific-research laboratories: “Self-stressed constructions”,
“Artificial neural networks”, "Pulsar".

The University participates in international innovation exhibitions and hosts interna-
tional conferences and seminars in the areas of electronics, information technologies, ar-
chitecture and construction, ecology, economy, and social sciences.

The active participation of students in the creative life of the university, amateur
groups and cultural events contributes to the formation of a comprehensively developed,
spiritually moral, creative and socially active personality. It is facilitated by the activities
of the department of student initiatives and cultural and leisure activities at the university.
Traditional cultural events, holiday concerts, competitions and festivals are organized and
held during the academic year.

Amateur groups are created and conduct creative activities in various art genres.

Numerous high awards, diplomas of winners and gratitude for participation in the
republican festivals of creativity of students testify to the high performing level, the crea-
tive successes of the university teams and students at different art festivals: “ART-
vakatsy1”, “F.-ART.by”, “We are Together” "The Palette of Creativity" (Belarus), interna-
tional choir festivals "Provence” and "Averon" (France), the "European Cup" (Belarus),
the festival of university choirs "Universitas cantat” (Poland) and "Paparats Kvetka" (Bela-
rus), festivals of spiritual music "Hajnowka" (Poland), “Derzhavnyi glas”, "Harmony of
the times" (Belarus), festivals of art song " Univision" (Azerbaijan), "Russian Song" (Rus-
sia) and others.

International relations and main international actions

The University develops close contacts with higher educational establishments in
Germany, Poland, Ukraine, China, Republic of Korea, France and Russia.

We have long-term partner contacts with Bialystock Polytechnic Institute (Poland),
Lublin Polytechnic Institute (Poland), Higher Technical Professional School in
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Biberach(Germany) and Higher Technical School in Ravensburg-Weingarten (Germany).

This partnership creates an essential basis for mutually useful training activity and
scientific research.

Brest State Technical University actively participates in numerous international pro-
jects and programs, communicates with educational and scientific funds including Europe-
an ones — TACIS, TEMPUS, INTAS, etc.

We are interested in establishing effective mutually beneficial partnership relations
with universities all over the world in the following areas of cooperation:

— exchange of faculty members and students;

— joint research activities;

— participation in seminars and other academic events;
— collaboration in technopark areas.

ENGLI

SH UNIVERSITIES

I. Read the following words and learn their meaning.

1) excellence IPEBOCXOCTBO

2) available JTOCTYITHBIT

3) destination NYHKT Ha3HAYEHUSI, 11ETTh
4)  devotion IPEAaHHOCTh

6) maintain IOJIJIEPKUBATH

7)  supervision PYKOBOJICTBO

8) mentoring (Syn. coaching)  HacTaBHUYECTBO

9) curator KypaTop

10) expertise [eksp3: 'ti:z] OKCICPTHBIN

11) establishment YUPESIKICHUEC

12) enroll 3a4UCTIATH

13) achievement TIOCTKEHUE

14) attract NPUBJICKATh

15) high-tech BBICOKOTEXHOJIOTHYHBIT
16) pursuit [pa’sju:t] CTpEMIICHUE

17) rowing rpeds

18) martial arts 00eBbIC HCKYCCTBA
19) innovative nepesoBoi

20) applicant aOWTYypUEHT, KaHAUIAT
21) community COO0IIIECTBO

22) elective (bakynbTaTUBHBIN KypC
23) discretion YCMOTpPEHHE

24) administration

yHrpaBJICHUC, aIMUHUCTPUPOBAHHUC

25) diverse pa3Ho00pa3HbBIH
I1. Match the words in the box with definitions 1-12.
elective high-tech mentoring attract
diverse devotion destination expertise
supervision innovative pursuit applicant

1) a person who formally requests something, especially a job, or to study at a col-

lege or university

2) using the most advanced equipment and methods
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3) a subject that someone can choose to study as part of a course

4) a place where someone is going

5) love or care for someone or something

6) varied or different, including many different types of things

7) having a high level of skill or knowledge

8) a process of helping and giving advice to a less experienced person

9) responsibility for the good performance of an activity of a person

10) an attempt to achieve something

11) to make people want to visit a place or find out more about something
12) using new methods or ideas

I11. Read the text. Use the dictionary to look up unfamiliar words.

The higher education system in the UK has been the basis for higher education
standards in other countries for years. English universities are known for their academic
excellence among numerous other advantages. They have an undisputed reputation for the
quality of education with thousands of courses available for students. They make up an
ideal destination for over a million international students from all over the world. Let’s
have a look at some of them.

Oxford and Cambridge Universities are known throughout the world because of
their courses and devotion to the quality of education. Oxford is the oldest of these two
universities, it is more philosophical, classical, theological.

Oxford University is known as the first university in the English-speaking world. It
was opened in 1096. The University of Oxford has maintained its status as the leading
educational and research centre in Britain. Its specialists conduct research in the field of
technology and medicine. A unique feature of the university is the educational system. It is
based on supervision and mentoring, and the maximum attention is paid to the personal
preparation of each student. The schedule depends on program and course. It includes aca-
demic studies, meetings with curators, sports and recreational activities. Intensity and
type of educational process are chosen by students themselves.

There are around 24,000 students currently enrolled at the University of Oxford.
This university offers around 350 graduate degree programs, and it is constantly ranked on
top of the major worldwide ranking lists. A lot of international students from 150 countries
are getting their qualifications at this university. Known for its expertise and qualified ac-
ademic staff, University of Oxford is one of the most favored study destinations for stu-
dents around the world.

This university offers degree programs in the following fields of study: Humanities,
Medical Sciences, Social Sciences and Mathematical, Physical and Life Sciences.

Cambridge University is one of the oldest in the English-speaking world and one of
the finest universities in the UK. It has been working in Britain since 1209. The university
offers a large variety of courses and professional academic staff. Leading experts of the
world work with students in various fields. Here high-quality education in the best British
traditions is available. The educational establishment has over 18,000 students enrolled
in its degree programs. This university has a reputation for intellectual achievements of its
students, and has a status of one of the most successful research institutes in Europe and
the world. It has a membership in a variety of international associations.

Cambridge University attracts thousands of international students worldwide as
well. In the university curatorship is practiced. Such system allows to achieve high aca-
demic results. Studying is as high-tech as possible. Students in the university are given an
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opportunity to use the most advanced equipment in academic and research activities. The
schedule of lessons is individual for each course and group. A typical Cambridge Universi-
ty student day includes academic pursuits, physical activity (sport), creativity and recrea-
tion. In addition, circles of theatrical art and music are offered to the attention of students.
At the university, students are given an opportunity to play sports. The choice of sports is
huge: rugby, horseback riding, rowing, parachuting, yachting, yoga, martial arts, shoot-
ing, etc.

This university offers degree programs in the following fields of study: Arts and
Humanities, Biological Sciences, Clinical Medicine, Humanities and Social Sciences,
Physical Sciences, Technology.

University College London (UCL) is an ideal and innovative place to get a degree.
It offers some of the best conditions to study in, with modern facilities and equipment.
This university gathers ambitious students from all around the world, with more than
13,000 in staff and 42,000 students from 150 different countries. UCL was founded in
1826 and ever since then it has created generations of successful graduates with 29 Nobel
Prize laureates among its graduates.

This university was the first educational institution in Britain, which opened the
doors for applicants of any race and class, religious convictions, s Today UCL is oneof
the most international universities in the country. More female professors than in other
universities in Britain work here. A busy college life is one of the features of the ULC. The
university organizes more than 180 communities and thematic clubs. The program of ex-
tra-curricular activities in the college includes conferences, master classes, trips, enter-
tainment, sports. The schedule for each student group provides theoretical, practical clas-
ses, profile electives. Students organize leisure activities at their own discretion.

This university offers degree programs in the following fields of study: Arts & Hu-
manities, Built Environment, Brain Sciences, Engineering Sciences, Laws, Life Sciences,
Mathematical & Physical Sciences, Medical Sciences, Population Health Sciences, Social
& Historical Sciences.

London School of Economics and Political Science is the best university for special-
ists in financial and political science. The school is famous for the high quality of educa-
tion in public administration. It offers applied specialties in finance, economics, social
policy. This university employs leading professors from several highly ranked universities.
Lectures on political science, government management may read the leaders of many
countries. Bill Clinton, David Cameron, Angela Merkel, Tony Blair, Dmitry Medvedev,
Nelson Mandela and others were in the conference rooms of the London School.

Today, the London School of Economics and Political Science (LSE) unites 9,000
students from 140 countries. The teaching staff of the university is also multinational.
Teachers from 45 countries work here. The LSE has 19 research centres. Scientists and
students of the university work in the field of political science, law, economics.

The UK is the perfect example of a diverse environment where students get to earn
their skills and qualifications It goes without saying that Cambridge and Oxford universi-
ties are the most respected. Nevertheless, the diplomas of other educational centres, such
as Imperial College London, The University of Edinburgh, The University of Manchester
and others, create a competitive advantage when applying for a job.

IV. Find equivalents to the following Russian word combinations in the text.
OCHOBA CTAaHAAapPTOB BBICHICTO O6p2130BaHI/IH
Cpeiu MHOXKECTBA JAPYTrUX NPEUMYIICCTB
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NpeAaHHOCTh KaueCTBY 0Opa30BaHUs

B 00JIACTH TEXHUKHU U MEAUIUHBI

Ha BEPUIMHE KPYIHENIIINX MUPOBBIX PEUTUHIOB
YJIEHCTBO B PA3JIMYHBIX MEXKIYHAPOIHBIX aCCOLMAIUAX
JTOOUTHCS BICOKMX aKaJeMUUYECKUX Pe3yJIbTaTOB
MOKOJIEHUS YCIICIIHBIX BBITYCKHUKOB

porpaMma BHEKJIACCHBIX MEPONPUSITHI

10 COOCTBEHHOMY YCMOTPEHUIO

MPUKJIAIHbIE CIEIUATBHOCTH B 001acTH (PUHAHCOB
U3 HECKOJIbKUX BBICOKOPEUTHUHT OBBIX YHUBEPCUTETOB
310 caMo coboi pazymeercs

KOHKYPEHTHOE MPEUMYIIECTBO

V. Look at the names of some disciplines studied at English universities. Match
the Russian equivalents with them.

Humanities ['yMaHHUTapHBIC U COITUATBHBIC HAYKH
Medical Sciences Knuanueckast Mmeauimna

Social Sciences CornuaiabHbIC HAYKH

Mathematical, Physical and Life Sciences | ®u3rnka

Arts and Humanities Texnonorus

Biological Sciences AHTpOnoreHHas cpeja

Clinical Medicine 3aKOHOIATEIIBCTBO

Humanities and Social Sciences Matemartuka, pU3MKa U €CT. HayKH
Physical Sciences TexHuuecKkue HayKu

Technology ConuaibHO-HCTOPUICCKUE HAYKH
Built Environment MenumuHa

Engineering Sciences EcTtecTBeHHbBIC HAyKN

Laws Hayxka o 310poBbe HacelIeHHUs

Life Sciences HckyccTBO M TYMaHHUTapHBIC HAYKH
Population Health Sciences ['ymMaHuTapHbBIC HAYKH

Social and Historical Sciences Buosnorust

V1. Complete the sentences with correct prepositions.

1. English universities are known their numerous advantages.

2. Thousands of courses are available students.

3. The educational system is based supervision and mentoring.

4. The schedule depends program and course.

5. addition, circles of theatrical art and music are offered.

6. UCL was founded 1826.

7. Students organize leisure activities their own discretion.

8. The school is famous the high quality of education.

9. The leaders of many countries may read lectures political science and

government management.
10. It goes ___ saying that Cambridge and Oxford universities are the most respect-
ed.

VII. Underline the correct alternatives.
1. English universities know / are known all over the world.
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2. Cambridge University was working / has been working in Britain since 1209.
3. Students give / are given an opportunity to use the most advanced equipment.
4. University College London was founded / founded in 1826.

5. Over 18,000 students enrolled / are enrolled in the degree programs.

6. Students are chosen / choose the type of educational process.

7. UCL was opened / opened the doors for applicants of any race and class.

8. Oxford University was opened / opened in 1096.

9. This university is offered /offers a number of graduate degree programs.

10. The schedule provides / is provided theoretical and practical classes.

VII1I. In the sentences below fill in the appropriate part of speech derived from
the word on the right.

1) English universities are known for theirl NUMBER
advantages.

2) They open their doors for over a million stu-| NATION

dents from all over the world.

3) The maximum attention is paid to the personal of| PREPARE

each student.

4) A lot of students are getting their at this universi-| QUALIFY

ty.

5) The university offers a large of courses. VARY

6)This educational has a reputation for its quality of | ESTABLISH

education.

7) Cambridge University is one of the most re-| SUCCESS

search institutes in Europe.

8) The intellectual of its students are rated highly. | ACHIEVE

9)Circles of art are offered to the students. THEATER

10) It offers the best conditions with modern : EQUIP

IX. Make a short summery of the text. Do it according to the following plan:
1. The title of the text is ... .

2. The text is devoted to ... .

3. Oxford University is known as ... .

4. Cambridge University offers ... .

5. University College London was the first educational institution ... .

6. London School of Economics and Political Sciences is the best university for....
7. The main idea of the text is ...

1.3. THE REPUBLIC OF BELARUS IN THE MODERN WORLD

THE BELARUSIAN CHARACTER

I. Read and translate the text and do the following tasks.

The formation of the modern national character of Belarusians was influenced by
various historical and geographical factors and one of them is specific natural and climatic
conditions of Belarus, which are characterized by many kilometers of forests, swamps, iso-
lation of settlements, etc.
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Geographically Belarus is located in the center of Europe and this feature played a
cruel joke with the Belarusians during the Middle Ages. Neighbouring countries often
fought with each other, and at that time Belarus was turning into a “staging post” for them.
But the Belarusians managed to achieve peace with small sacrifices. After centuries, all
this has transformed into a national trait: a Belarusian is able to come to an agreement with
anyone and about anything. It is not for nothing that the national anthem begins with the
words: “We, Belarusians, are peaceful people”.

One of the characteristic features of Belarusians, which is noted by all foreigners, is
endless kindness. The Belarusian will lay the table for you (even if he has no money), will
always help you for “thank you” (although he will not refuse to help in return) and is ready
to “give the last shirt” if you really ask. It doesn’t matter what colour your skin is, what
god you believe in and where you come from. You will be accepted as you are. Here, in
Belarus you can easily find a cheerful company of Belarusian, African American and
Asian among the students. Orthodox Church, Catholic Church and Synagogue can peace-
fully stand on the same square (as, for example, in Grodno).

Belarusians are the most hardworking people in Europe. This is not surprising be-
cause since childhood, young Belarusians have been cultivating responsibility and accura-
cy in their work. Belarusians, in general, are not prone to laziness and the desire to get as
much as possible without making any effort.

Despite many difficulties, the majority of Belarusians continue to love and value
their country. This is proved by a large - scale study, as a result of which 79% of respond-
ents aged 18 to 70 said they are proud of Belarus and their nationality.

Belarusian cities are European - style clean and well-groomed. And this is typical
not only for Minsk or Brest, where there are many tourists, but also for the towns. The se-
cret here is not in the special infrastructure of cities, but in the fact that Belarusians are
prone to cleanliness. For example, in many courtyards of blocks of flats, residents are in-
dependently engaged in the improvement of the surrounding territory and planting beauti-
ful trees and flowers.

The Belarusians always remain faithful to high moral values and good traditions:
Kolyady, Radonitsa, Kupala, Dozhinki and etc.

All these are unique Belarusian holidays that Belarusians carried through the centu-
ries into the 21st century.

As for the language, there is a stereotype that the Belarusians have completely aban-
doned their native language and you can only hear it in the Belarusian language lessons at
school. This is not entirely true: of course, in the region centres Belarusians often use Rus-
sian for communication, but in small towns a huge number of people continue to speak ei-
ther exclusively Belarusian or its dialects.

Let us see what has been influencing the formation of the Belarusian national char-
acter. We'll start with the natural and climatic conditions.

The climate in the republic is moderately continental, the breathing of the Baltic sea
is constantly felt here. We have no frosts or high temperature jumps in the summertime.
Sharp contrasts outside, inside and in the souls are not typical for Belarus.

Our rivers are flat, calm and not very deep. They are homely and dear. Belorussian's
natural scenery is wide, lonely plains covered with hills, and many lakes and forests. The
Belarusian character has no somberness and tense readiness for unexpected dangers. The
nature of Belarus does not know storms. Therefore, the Belarusians are trustful and opti-
mistic.

Belarus is a country of developed industry, agriculture, science and culture. Belarus-
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lan industry produces trucks and tractors, dump trucks, refrigerators, TV sets and dairy
products. Also Belarusians produce soil, sand or clay that is why they are patient and
hardworking. We must be able of doing much. Diligence and universality help us to sur-
vive. Moreover, the Belarusians are undemanding and modest. To a certain degree they are
accustomed to poverty.

The advantageous geographical position — on the crossroads from east to west and
from north to south — more than once turned into disadvantage. Belarus was the arena of
many wars, invasions and aggressions. But so much international contacts influenced the
most distinctive features of the Belarusian national character — tolerance and hospitality.
Belarusians can hardly be named fatalists, but if there is violence used against them, they
have no choice than to reach for a weapon to defend themselves. History proves it too
well.

I1. Are the sentences true or false according to the text?

1. The formation of the modern national character of Belarusians was influenced by
various historical and geographical factors.

2. Geographically Belarus is located in the West of Europe and this feature played a
cruel joke with the Belarusians during the Middle Ages.

3. One of the characteristic features of Belarusians, which is noted by all foreigners,
Is endless laziness.

4. Orthodox Church, Catholic Church and Synagogue can peacefully stand on the
same square.

5. Belarusians, in general, are prone to laziness and the desire to get as much as pos-
sible without making any effort.

6. Despite many difficulties, the majority of Belarusians continue to love and value
their country.

7. The Belarusians always remain faithful to high moral values and good traditions.

8. As for the language, there is a stereotype that the Belarusians have completely
abandoned their native language and you can only hear it in the Belarusian language les-
sons at school.

I11. Read the text and say in 2-5 sentences what it is about.

Belarusian customs and traditions

Belarus has deep historical roots in the past that's why its customs and traditions of-
ten have a fascinating history. The most ancient Belarusian traditions and holidays can be
classified according to four seasons of the year: spring, summer, autumn and winter.

In ancient times the arrival of spring reassured mankind. It was a sign that life would
return to the land, crops would grow and existence was assured. Belarus has a remarkable
range of spring-time celebrations, for example Calling of Spring. This holiday dates back
to the pagan times.

One of the greatest Christian holidays in Belarus has always been Easter Sunday.
There are two Easter holidays in Belarus: the Roman Catholic and the Russian Orthodox
ones with painted eggs and special pies.

The summer festivities start in July beginning with the greatest holiday Kupalle. The
essential part of this celebration is the great fire. The oiled wooden wheel is set on fire to
symbolize the sun. According to the belief this fire has a purifying power. Young couples
hand in hand must jump it over. One of the main traditions of Kupalle is search for the
mythic paparats-kvetka (fern flower). Those, who find it, will enjoy good luck for the
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whole year and their wishes will come true

Autumn has its own holidays. They are traditionally connected with the end of the
harvesting time. In ancient times it has always been the wedding season. That's why so
many traditions and customs are connected with marriage, for example match-making,
bride-show, wedding itself, special songs, games etc.

In late autumn we have Dziady. It is a day for commemoration of the dead relatives.
The special ritual food is cooked for Dziady dinner. According to the tradition part of the
food and drink is left in a special plate and glass for the dead. At this day families are go-
ing to the cemeteries to take care of the graves.

The winter solstice used to be a time for meditation on the year gone by and of hope
for the year to come. That’s why people asked the sun to come back, they sang songs to
honor it. Thus the Kaliady holiday appeared, which later became the integral part of
Christmas, the greatest holiday in the year.

New Year is widely celebrated all over the country. Preparations to this holiday start
a couple of weeks before. The towns and cities of Belarus put on holiday attire; illumina-
tion, New Year trees in the squares and New Year fairs add to the holiday mood. The cul-
mination of the festivity is the December 31— January 1 night, when various concerts and
open-air merrymaking take place. January 1 is an official holiday. The Belarusian people
are proud of the country’s past and its traditional culture.

Answer the questions:

e\What are the spring-time celebrations?

e\What are the greatest Christian holidays in Belarus?

e\What can you say about Kupalle?

AT THE CROSSROADS OF EUROPE.
BELARUS. WELCOME TO BELARUS

I. Before you read the text, talk about these questions:

1) Do you know what sign “Made in Belarus” means?

2) Do Belarusians use the Belarusian language in everyday life?

3) Is Belarus an attractive tourist destination? How does free-visa entry support tour-
ISm in our country?

Il. Read the following words and learn their meaning.

1)  sovereign CyBEpEHHBIN
2)  toborder on (with) TPaHUYUTH C
3) to occupy 3aHMMATh

4)  tostretch for POCTHPATHCS
5) terrain MECTHOCTh

6) coniferous XBOWHBIH

7) meadow ayr

8) rare PEIKHiA

9) reserve 3aI0BEIHUK
10) peat Topd

11) potassium KaJIuii

12) gravel rpaBuit

13) clay TJIMHA

14)  competitive KOHKYPEHTHBIH

66



15) favorable OJIaronmpus THHIN

16) flax neH

17)  livestock JIOMAIITHANA CKOT

18) conduct BECTH (TOPTOBIIIO)

19) expenditure pacxoji, motpeOcHue
20) cooperation COTPYAHHYECTBO

21) extensive OOIIMPHBIN

22)  highway aBTOMaruCTpaib, IOCCEe
23) toll MOITAHA

I11. Match the words in the box with definitions 1-12.

humid flora and fauna  flat to constitute
leading a capital to export route
legislative a supplier network a deposit

1) a city which is the centre of a country or other politicalarea

2) to form or make something

3) containingextremelysmalldrops of water in the air

4) having little or no height

5) plants and animals.

6) relating to the making of laws

7) a layer that has formed under the ground, especially over a long period
8) a country(a person, a company) that provides particular goods

9) best, most important, or most successful

10) to send goods to another country for sale

11) a large system consisting of many similar parts that are connected together
12) a particular way or direction between places

IV. Read the text. Use the dictionary to look up unfamiliar words.

The Republic of Belarus is a young sovereign state situated in the eastern part of Eu-
rope. It borders in the north and east on Russia, in the west on Poland, in the south on
Ukraine, in the northwest on Latvia and Lithuania. Modern Belarus occupies the territory
of 207,600 square kilometers and it stretches for 650 km from east to west and for 560 km
from north to south. The Republic of Belarus consists of six regions, the largest cities of
which are Minsk, Gomel, Brest, Vitebsk, Grodno and Mogilev. The capital and the largest
city is Minsk, located in the center of the country.

About 9,5 million people live in Belarus. Ethnic Belarusians constitute about 81% of
the population of the country. Russians, Poles, Ukrainians and other nationalities also live
in Belarus. About two thirds of people live in urban centers. Today both the Belarusian
and Russian languages are official languages of the country.

Belarus has a temperate continental climate with mild humid winters, warm sum-
mers and wet autumns. Belarus has a generally flat terrain. Nature is the main landmark of
the country. Belarus is the land of vast plains and picturesque hills, thick forests and green
meadows, deep blue lakes and flowing rivers. About one third of its territory is covered
with forests, mostly coniferous and birch. Belarus is famous for its rich flora and fauna.
The country is inhabited by hundreds of rare species of animals and plants, especially in
Belovezhskaya Pushcha. It is one of the national symbols of Belarus, the largest forest in
Europe and a unique tourist center. The reserve is the major home of European bison, the
biggest representative of European fauna.
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https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/center
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/country
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/political
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/political
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/form
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/contain
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/contain
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/small
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/small
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/water
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/air
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/height
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/plant
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/animal
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/relate
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/law
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/layer
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/form
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/ground
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/especially
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/long
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/period
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/country
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/person
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/company
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/provide
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/best
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/important
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/successful
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/send
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/goods
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/country
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/sale
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/large
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/system
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/similar
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/part
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/connected
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/particular
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/direction
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/place

Belarus is often called the land of rivers and blue lakes. There are more than 20,000
rivers and streams in Belarus, and about 11,000 lakes. Naroch is the largest lake in Bela-
rus. The Dnepr is the longest and the most important river in Belarus. It flows from Russia,
through Belarus into Ukraine, providing important shipping channel between the Baltic
Sea and the Black Sea.

Natural resources are mainly represented by thirty types of minerals. Peat is in the
first place among energy resources. Peat deposits are quite rich and can be found in every
region. Potassium salts take the leading position among the minerals. The country is one of
the five biggest suppliers of potassium in the world. There are also deposits of coal, oil,
gravel, sands and clays in Belarus.

The Republic of Belarus has a significant economic potential which makes it possi-
ble to produce competitive industrial and agricultural products. The brand «Made in Bela-
rus» is known in many countries. Belarusians participate actively in leading international
economic forums. The most developed branches of industry are machine building, radio-
electronics, chemical and food industry. The most important manufactured products are
tractors, transport vehicles, trucks, agricultural machinery, metal-cutting machines as well
as consumer goods such as bicycles, clocks and watches, refrigerators, TV sets and others.

More than half of the land is used for agriculture. The climatic conditions are favor-
able for growing potatoes, grains, sugar beet, flax and vegetables. Agriculture specializes
in milk and meat production. Livestock production (cattle, hogs, sheep and goats) accounts
for more than 50 % of agriculture and is the main source of funds for the development of
the agricultural sector of the country.

Belarus exports tractors, heavy lorries, motorcycles, TV and radio-sets, furniture,
carpets, textiles, chemicals and foodstuffs. Imports include fuel, natural gas, industrial raw
materials, metal, chemicals, cotton, sugar, vegetable oil, fish products, tea, coffee, wine.
Fuel is the largest import expenditure. Russia is the most important trade partner. Belarus
also conducts trade with the countries of the European Union (Great Britain, Poland, Ger-
many, Lithuania, the Netherlands, Latvia, Belgium and Norway). There is a positive dy-
namics in cooperation with the traditional partners in Latin America, such as Brazil, Cuba,
Ecuador, and in Asia, notably with China, India, Vietnam, Israel, Korea and Japan.

Due to its geographical position right in the center of Europe our country is an inter-
national corridor connecting the West and the East. Belarus has an extensive transporta-
tion system, including networks of railroads, highways, air and water routes. The major
railroad which was built in 1860s to connect Moscow and Warsaw, runs through Belarus
via Minsk and Brest. The M1 is the main road crossing Belarus. It forms a part of Europe-
an route and is the most important road link in the country connecting Moscow with Po-
land and Western Europe. There is a system of toll roads in the Republic of Belarus. This
technology enables foreign road users to pay tolls.

Belarus has several international airports. Minsk has a modern national airport
which accepts international flights from all over Europe. This is the fastest and most com-
fortable way to get to Belarus, but the most expensive at the same time.

Belarus has a network of water routes that connects the country with the bordering
states. Navigation routes are known to go along the Dnepr-Bug Canal, the rivers Sozh, Be-
rezina, Dnepr, Pripyat, Neman and others. They improve water transportation of cargo and
passengers by linking the mentioned rivers with the ports on the Baltic Sea and the Black
Sea.

Participation in the international organizations enables Belarus to achieve its politi-
cal goals, contribute to the development of the country and modernize its economy. In
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1945 Belarus became a founding member of the United Nations. Today Belarus is a mem-
ber of over 60 international organizations, among them the United Nations, UNESCO, the
World Health Organization, the International Bank for Reconstruction and Development,
the International Monetary Fund, the European Bank for Reconstruction and Development,
the Customs Union and the Eurasian Economic Union.

Belarus is a presidential republic. State power in the country is formed and realized
through three main branches: legislative, executive and judicial. Under the constitution the
president is the head of the state and directs the domestic and foreign policy. A two-
chamber parliament is the main legislative body of the state. The executive branch is rep-
resented by the Council of Ministers headed by the prime minister. The judicial power in
the republic consists of three high courts: the Supreme Court, the Supreme Economic
Court and the Constitutional Court. The latter is charged with protecting the constitution. It
has the power to review the constitutionality of presidential edicts and the decisions of the
other two high courts.

As Belarus is situated in the center of Europe, a lot of wars took place on its territo-
ry. The World War Il is one of the most tragic periods in the history of Belarus. Its territo-
ry was occupied by the Nazi for three years. The country lost more than three million peo-
ple. Belarus also lost more than half of its national wealth, a lot of towns and villages were
ruined.

Nowadays, Belarus has become a sovereign independent state with a well-developed
industry and agriculture, science and culture. It contributes to the world peace, friendship
and cooperation among nations.

V. Fill in the table below.
Official name The Republic of Belarus
Area

Administrative centres
Capital

Official languages
Population

Ethnic groups

Climate

Natural resources
International relationships
System of government

V1. Find equivalents to the following Russian word combinations in the text.
CYBEpPEHHOE TOCYIapCTBO

COCTOSITh U3 IIECTH PETHOHOB (00J1acTei)
YMEPEHHBIN KOHTUHECHTAIbHBINA KIUMAT
peaKue BUIbI )KUBOTHBIX U PACTEHUI
YHUKAQJIBHBIM TYPUCTUYECKUN LIEHTP
CYIOXOJHBIA KaHaJ

IPUPOAHBIE PECYPCHI

MECTOPOXKICHHS YIIIS

SKOHOMHUYECKU MOTEHIIHAI

POU3BOIUTH KOHKYPEHTOCTIOCOOHBIE TOBAPHI
YKUBOTHOBOJICTBO
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IIPOMBIIIIEHHOE ChIPHE
IJIATHBIE 1OPOTH

JIOCTAYb MOJUTUYECKUE LETH
YKa3bl [IPE3UJICHTA

VII. Match the words to form word combinations. Give Russian equivalents to
them.

sovereign system
urban hills
official symbol
continental state

flat resources
picturesque airport
thick centre
national routes
shipping language
natural terrain
leading climate
transportation channel
navigation forest
international position

VIIIl. Complete the sentences with correct prepositions. Translate the sentences
into Russian.

a) The Republic of Belarus borders Russia, Poland, Ukraine, Latvia and Lith-
uania.

b) Modern Belarus stretches 650 km from east to west and 560 km
from north to south.

c) The Republic of Belarus consists Six regions.

d) Minsk is located the centre of the country.

e) About one third of the territory is covered forests.

) Belarus is inhabited hundreds of rare species of animals and plants.

g) Peat is the first place among energy resources.

h) Belarusians participate leading international economic forums.

1) There is a positive dynamics in cooperation the traditional partners in Latin
America.

J) The major railroad in Belarus was built 1860s.

k) Navigation routes go the Dnepr-Bug Canal, the rivers Sozh, Berezina,
Dnepr, Pripyat, Neman and others.

I) Participation the international organizations enables Belarus to contribute

the development of the country.

m)  The executive branch is represented the Council of Ministers.

IX. Read the text again and answer the following questions.
1) Where is the Republic of Belarus situated?

2) What is the territory of the Republic?

3) How many administrative regions are there in Belarus?

4) What is the population of the country?
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5) What is the climate of Belarus?

6) What national reserve symbolizes our Republic?

7) What natural resources of Belarus do you know?

8) What are the most developed branches of industry in Belarus?
9) What does agriculture specialize in?

10) Belarus exports various goods, doesn’t it? What are they?
11) What is the largest import expenditure?

12) Why is the M1 the main road in the country?

13) What international organizations does Belarus participate in?
14) What can you say about the Republic’s political system?

15) How did the World War Il influence our country?

X. Make a plan of the text: put the information below in the right order as it is
given in the text. Discuss each point of the plan.

1) Industry

2) Nature

3) Geographical position

4) Export, import

5) Population

6) Transportation system

7) Natural resources

8) International organizations

9) Agriculture

10) Political system

11) World war 11

12) Climate

XI. Read the text about important facts in the history of our country. Complete
the text with additional information about the facts mentioned.

The first written documents of the Belarusian statehood go as far back as 980 AD
when Prince Rogvolod began his reign on Polotsk lands, which are the historic and reli-
gious center of the Belarusian nation and culture.

From the 13th till the 16th century the territory of contemporary Belarus was the
center of a medieval polyethnic state - the Grand Duchy of Litva. The lands of contempo-
rary Belarus, Lithuania, the Ukraine and a part of Russia comprised this state.

The period that started in the 15th century, when the crusaders expansion was
crushed in the west, and lasted until the middle of the 17th century is considered the Gold-
en Age in Belarusian history. This period was marked with significant evolutionary pro-
cesses in the culture and economy of Belarusian people.

In 1569 the Grand Duchy of Litva and the Polish Kingdom established a political
union according to which the Litva-Poland confederation — Rzecz Pospolita — emerged. As
a result of three divisions of Rzecz Pospolita in 1772, 1793 and 1795 between three em-
pires — Russia, Austria and Prussia — the Belarusian lands were incorporated into the Rus-
sian Empire.

On December 30,1922 the Communist governments of Belarus, Russia, the Ukraing
and Caucasus created the Union of Soviet Socialist Republics, which included the major
part of the former Russian Empire. On August 1991 Belarus declared its independence.
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THE REPUBLIC I LIVE IN

I. Pronounce the following words correctly and learn their meaning:
. divide [di'vaid] — nenuth

. include [inklu:d] — BkirOUaThH

. promote [pra 'maut] — mpoBUTaTh

. humidity [hju miditi] — B1axxHOCTH

. coniferous [kou niforas| — XxBoWHBIN

. rare [rea] — peakuit

. peat [pi:t] — Topd

. gravel [ "graevel] — rpaBuii

. clay [klei] — rauna

10. survey [so:vei] — oOciaenoBanue

11. recent [ ri:snt] — HenaBHUM

12. contribute [kon 'tribjut] — cmoco6cTBOBATH
13. output [ "autput] — mpoayKIus

14. account [o’kaunt]— cocTaBisTh

15. crop [krop] — ¢/x kynbTypa

16. barley [ 'ba:li] — sumens

17. rye [rai] — poxs

18. flax [flaeks] — nén

19. livestock [ 'laivstok] — qomarHmii CKOT
20. expenditure [iks penditfo] — pacxox

21. conduct [kon dAkt] — BecTH

22. connect [konekt] — cBsa3bIBaTH

23. serve [s9:V] — CIy)XKHTh

24. create [kri’eit] — co3gaBaTh

25. legislature [ led3isleit|o] — 3akoHOTaTETBHAS BIACTD
26. judicial [d3u’diJol] — cyneOHbrIii

217. protect [pro tekt] — 3amuimarh

28. enormous [1no:mas] — rpoMaaHbIN

29. devastation [devas teifon] — OITYCTOIIIEHUE
30. rapid [ ‘repid] — ObICTpHIit

31. ancient ['emnfont] —crapuHHBIN, TPEBHUIN

OO NOOITDWNBE

Il. Read and translate the text.

The Republic of Belarus is a country in Eastern Europe, bordered in the north and
east by Russia, in the south by the Ukraine, in the west by Poland, and in the northwest by
the Baltic republics of Lithuania and Latvia. The capital and largest city is Minsk, located
in the centre of the country.

The total area of Belarus is 207 600 sq km. Belarus is divided administratively into
six provinces, or oblasts, which have the same names as their largest cities: Minsk, Brest,
Gomel, Grodno, Mogilev, and Vitebsk.

The population of Belarus is over 9.5 min. Nearly 80 percent of its people are ethnic
Belarusians. Russians make up 12 percent. Smaller groups include Poles and Ukrainians.
About two-thirds of Belarus people live in urban centres. The official state languages are
Belarusian and Russian. In the early 1900's, two Belarusian poets, Yanka Kupala and Y a-
kub Kolas, helped to promote the use of the Belarusian language in literature. Formerly,
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most literary works were written in Russian or Polish. About 215 daily newspapers are
published in Belarus, 130 in Belarusian. Most Belarusians finish secondary school, and
many receive higher education. There are a lot of universities in Belarus. The Belarusian
State University in Minsk is the largest one.

Belarus has a temperate continental climate, with cool temperatures and high humid-
ity. Belarus has a generally flat terrain with many forests, lakes, and marshes. There are
hundreds of rivers and lakes in the country, the largest of which are the river Dnieper and
Lake Naroch. About one-third of the country is covered with forests, mostly coniferous
and birch. There is a rich variety of wildlife, including such rare animals as the European
bison in the primal forest reserve of Byelovezhskaya Pushcha.

Belarus was long thought to be poor in minerals, its natural resources limited to
peat, gravel, sands, and clays. Recent surveys, however, have uncovered major deposits of
coal, oil, and potassium salts.

Belarus has a well-developed economy. Manufacturing contributes most of the
country's industrial output. The most important manufactured products are tractors,
transport vehicles, trucks, agricultural machinery, metal-cutting machines, as well as con-
sumer goods such as motorcycles and bicycles, clocks and watches, refrigerators, televi-
sion sets, and others.

Agriculture accounts for about a fourth of Belarus' economic output. The principal
crops are potatoes, barley, rye, flax and sugar beet. Nearly 60 percent of the country's total
land area is cultivated. Livestock (cattle, hogs, sheep, and goats) accounts for more than
half the value of agricultural output in Belarus.

Belarus exports transport equipment, machinery, chemicals, and foodstuff. The ma-
jor Belarusian exports include tractors to Australia, Canada, New Zealand, and the United
States. Imports include fuel, natural gas, industrial raw materials, textiles, and sugar. Fuel
Is Belarus' largest import expenditure. Russia, which supplies most of the country's fuel
imports, is the most important trading partner. Belarus also conducts trade with the
Ukraine, Germany, Poland, Lithuania and other countries.

Belarus has an extensive transportation system, including railroad and highway net-
works connecting its cities with other major European cities. The major railroad, which
was built in the 1860s'to connect Moscow and Warsaw, runs through Belarus via Minsk
and Brest. The best-quality road in Belarus is that which links Moscow with Warsaw. Bus-
es provide most of the transportation within cities.

Belarus has several international airports, the largest of which is located about 50
km east of Minsk: The airport in Minsk serves airlines from Germany, Austria, Poland,
Scandinavia, and other countries.

The Dnieper-Bug Canal and other canals improve water transportation by linking
many of the rivers with ports on the Baltic and Black seas.

In 1945, Belarus became a founding member of the United Nations. Now Belarus is
a member of over 60 international organizations, most notably the United Nations, the
United Nations Educational, Scientific, and Cultural Organization (UNESCO), and the
World Health Organization. In 1992 Belarus became a member of the International Bank
for Reconstruction and Development, the International Monetary Fund, and the European
Bank for Reconstruction and Development.

Belarus is a presidential republic. Under the constitution the president is the head of
the state of Belarus and directs domestic and foreign policy. The president creates the
Council of Ministers, whose chairman is the country's prime minister. The legislature is a
bicameral National Assembly. The judicial system of Belarus consists of three high courts:
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the Supreme Court, the Supreme Economic Court, and the Constitutional Court. The latter
court is charged with protecting the constitution, and its decisions are not subjected to ap-
peal. It has the power to review the constitutionality of presidential edicts and the regulato-
ry decisions of the other two high courts.

The name Belarus is derived from the words Belaya Rus’ (White Russia). The Bela-
rusians trace their history to Kievan Rus, a state founded by East Slavs in the 800's, Bela-
rus made up the northwestern part of Kievan Rus. Belarus became part of Lithuania in the
1300’s. It passed to Poland in the 1500’s and to Russia in the late 1700’s

Belarus as a sovereign state was established in 1919. In 1922 the Belarusian Soviet
Socialist Republic became one of the four founding republics of the Union of Soviet So-
cialist Republics. In August 1991 Belarus declared its independence.

Nazi Germany occupied Belarus from 1941 to 1944, during World War Il. By the
summer of 1942 the republic became the location of an extensive partisan movement,
which played a major role in undermining the Nazi regime. In 1944 the Soviet Red Army
drove out Nazi forces.

As a principal theatre of World War Il, Belarus suffered enormous devastation and
lost one quarter of its population. Minsk was almost entirely destroyed.

Postwar reconstruction was followed by a period of considerable economic devel-
opment and rapid industrialization. In the postwar years, Belarus became the major center
for the production of tractors and automobiles and an important base for chemicals and
other products.Concurrently, the postwar years were marked by rapid urbanization. Minsk
developed as the major center of economic, cultural, and political life and the largest urban
center with a quarter of the republic's urban residents.

I11: Find one synonym to the first word in each row.
1. Rare — unusual — rapid — total

IVV. Complete the following sentences.
Belarus is a country in
The total area of Belarus is

Belarus is divided administratively into
Belarus has a

Belarus has a

Belarus was long thought to be
The most important manufacture products are
Belarus exports
In 1945, Belarus became
Belarus is a
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Possible answers: eastern Europe; six provinces or oblasts; 207 600 sg. km.; temper-
ate continental climate; poor in minerals; well-developed economy; machinery, foodstuff;
machinery, transport equipment; tractors, trucks, agricultural machinery; a founding mem-
ber of the U.N.; presidential republic.

V. Insert the missed parts of the sentences

e Belarus became of the U.N.

e Under the constitution the president is of the state.

e Belarus as was established in 1919.

e Nazi Germany occupied Belarus during World War 11

e By the summer of 1942 the republic became of an extensive parti-
san movement.

e In 1944 the Soviet Union Red Army Nazi Forces.

e Postwar reconstruction by a period of considerable economic develop-
ment.

e In the postwar years, Belarus became for the production of trac-
tors and automobiles.

e The postwar years by rapid urbanization.

e Minsk developed as of economic, cultural and political life.

Possible answers: the head; a founding member; the location; a sovereign state; from
1941 to 1944; drove out; was followed; the major centre; were marked; the major centre.

V1. Answer the following questions:

Where is the Republic of Belarus situated?

What is the territory of the Republic?

How is Belarus divided administratively?

What is the population of the country?

What is the climate of Belarus?

What can you say about the natural resources in the Republic?
Is the economy of Belarus well-developed?

What can you say about agriculture?

Belarus exports various goods, doesn't it?

Is the transportation system in Belarus extensive?

What international organizations does Belarus participate in?
What can you say about the Republic’s state system?

What is the history of our country?

Did Belarus suffer enormous devastation during World War 11?

e Postwar reconstruction was followed by a period of considerable economic de-
velopment, wasn't it?

V1. Discuss the following points of the text in the form of a dialogue. Use all
types of questions.

Example:
e |[s the total area of Belarus 207,600 sq km?

e \What countries does Belarus border with?
e [s Belarus divided into six or four provinces?
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Who promoted the use of the Belarusian language in literature?
About one-third of the country is covered with forests, isn’t it?
The geographical position of Belarus.

The nature and resources of the republic.

Agriculture and industry.

Export and transportation system.

The postwar period.

VIIl. What do you think the authors meant by the following statements? Do
you agree or disagree? Give reasons to support your opinion.

A man should know something of his own country, too, before he goes abroad (Lau-
rence Terne, Irish-born British writer).

Ask not what your country can do for you - ask what you can do for your country
(John Fitzgerald Kennedy, US statesman, thirty-fifth President of the USA).

It is a sweet and seemly thing to die for one’s country (Horace, Roman poet).

IX. Speak about Belarus with your groupmate in the form of a dialogue.

MY NATIVE CITY BREST. BREST: REGIONAL CENTRE

I. Before you read the text, talk about these questions.

Why is Brest so popular among tourists today? How is this fact connected with the
geographical position?

Brest played an important role in the history of Belarus, didn’t it? Explain your an-
Swer.

I1. Read the following words from the text below and learn their meaning.

1)  greenbelt 3eIEHBIN TOSIC

2)  highway MarucTpaib

3) bark Kopa

4) elm BSI3

5) ford OpoJ1, TOTOK

6) bog TpsICKHA, 00JIOTO

7)  rescue criaceHue

8)  birch-bark Oepecra

9) cape MBIC

10) to facilitate CI0CO0CTBOBAThH

11) autonomous ABTOHOMHBIN, CAMOYIIPABJISIOIINIACS
12) to annex HPUCOCANHSATh, AaHHEKCHPOBATh
13) to consolidate (with) 00BbeIUHSATS (C)

14) enterprise PEIPUSITHE

15) management yIpaBICHUE

16) implementation peanu3anus

17) advantageous BBITOJTHBIH

18) location pacIoioKeHUe

19) durable NPOYHBIN, ITUTEIHHBIH

20) consulate KOHCYJIBCTBO
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I11. Match the words in the box with definitions 1-12.

advantageous ancient highway to annex
merchant facilitate qualitative cooperation
foodstuff innovative valid enterprise

1) using new methods or ideas

2) a public road, especially an important road that joints cities or towns together

3) helping to make more successful

4) to take possession of an area of a country, usually by force or without permission

5) relating to how good or bad something is

6) very old, having lasted for a very long time

7) a person whose job is to buy and sell products, especially by trading with other
countries

8) an organization (a business) that will earn money

9) to make something possible or easier

10) the process of working together to achieve something

11) based on truth or reason, able to be accepted

12) a substance that is used as food or to make food

V. Read the text. Use the dictionary to look up unfamiliar words.
BREST: REGIONAL CENTRE

Brest surrounded by a large greenbelt is situated in the south-west of the Republic of
Belarus, neighboring with Poland and Ukraine. Its territory covers 72.9 square kilometers,
about 326 thousand people live there. Being situated on the main Berlin-Moscow railway
line and international highway, Brest became a principle border crossing since World War
Il. Today it links the European Union and the Commonwealth of Independent states.

There are several theories of the city name origin. The most common are as follows.
The name of the city comes from: a) the Slavic root “beresta” meaning birch bark, b) the
Slavic root “berest” meaning elm, c) the Lithuanian word “brasta” meaning ford.

Different legends exist about the foundation of Brest. According to one of them a
Russian merchant who travelled with his caravan in the west, had become stuck in the bog.
He covered the way for himself with branches of birch-trees and managed to reach the riv-
er bank. Grateful for his wonderful rescue he built a chapel in this place. Later people set-
tled here and called their settlement Berestye from the word “beresta” meaning birch-bark.

In the 11th century Berestye was an ancient Russian trade centre and a fortress,
which was situated on the cape formed by the Western Bug River and by the left branch of
the river Mukhavets. The development of the city foundation was facilitated by its favour-
able location on the border with Polish and Lithuanian lands. In the 14-16th centuries Ber-
estye was one of the largest cities in the Great Duchy of Lithuania. In 1390 Berestye was
among the first Belarusian cities given the right of autonomous administration under the
Magdeburg Law. In 1553 the head of Berestye, Radzivil Chorny, founded the first printing
house in Belarus.

During the years of World War | Brest-Litovsk was occupied by German Troops.
On March 3, 1918 the Treaty of Brest was signed in the White Palace. Beginning from
1921 Brest-Litovsk, being a part of Western Belarus, was annexed by Poland almost for 20
years. On September 22, 1939 the western part of Belarus was consolidated with the BSSR
and Brest became the centre of the region. According to the agreement of the Yalta Con-
ference of February 1945, Brest’s status as part of the Belarusian Soviet Socialist Republic
was officially recognized. Now it is part of the independent country of Belarus.
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Brest today is one of the largest economic and cultural centers of the republic. There
are industrial enterprises in the city. Among them we can mention the Electric Test
Equipment Plant, The Electric Bulb Plant, the Chemical Goods Plants, and the Knitted-
Wear Factory, Joint Venture “Brestgazoapparat” etc. Our enterprises produce electric and
gas stoves, furniture, carpets, knitted-wear clothes, foodstuff.

In 1996, at the start of qualitative economic transformations, the first Free Economic
Zone was established in the Republic of Belarus. The “Brest” FEZ has become a territory
of new possibilities for innovative forms of business management and implementation of
promising investment projects with foreign capital.

There is a variety of valid reasons why Brest was specifically chosen as the first
place for innovative activities, namely: advantageous geographical location on the EU
border, easier access to the CIS/EU markets, close location to automobile, railway, river
and air communication routes, availability of production areas with well-developed trans-
portation infrastructure and, last but not least, people with high level of education, profes-
sional skills, creative initiative.

The educational system comprises 77 nursery schools, 35 secondary schools, 6
gymnasiums, and 2 lyceums. Young people study at vocational and training schools, at
Brest State Pushkin University and Brest State Technical University.

The system of public health includes 28 medical centers. Sport plays a very im-
portant role in the city’s life. Children attend sports schools for teenagers. There are sever-
al sports centers, the Ice Palace, the Rowing Canal, the Sports Manege, the Palace of Wa-
ter Sports, stadiums, indoor swimming pools and outdoor sports facilities.

The location of the city at the crossroads of the whole Eurasian continent is a good
basis for progress in all spheres of life and for the development of durable and perspective
international relations. The Russian Federation, Ukraine and the Republic of Poland con-
sulates, which are located in Brest, actually promote cooperation between the people of the
countries.

V. Find equivalents to the following Russian word combinations in the text.
MCXKAYyHapoaHasa aBTOMAarucCTpaib

IIYHKT IIepeCCUYCHUS I'PaHUIIbI

BBIT'OJJHOC PACITIOJIOXKCHHUC

IMpaBO aBTOHOMHOI'O YIIPAaBJICHUSA

HC3aBHCHUMaAsA CTpaHa

MPOMBIIIJICHHBIC TPCANPUATHS

Ka4€CTBCHHBIC DKOHOMUWYECCKHUEC npeo6pa3OBaHH>1
MNECPCIICKTUBHBIC NHBCCTUILIMOHHBIC ITPOCKTHI
BBITOZHOE reorpapuyeckoe noj0KeHue
xXopomrasa 0CHOBA IJIi Imporpecca

V1. Match the words to form word combinations. Make affirmative or negative
sentences with each word combination.

build initiative
trade activities
printing continent
industrial enterprises
foreign relations
business management
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innovative centre

creative a chapel

Eurasian capital

international house

VI11. Complete the sentences with appropriate words or phrases from the box.
autonomous implementation  enterprises investment
advantageous highway basis public health
activities high education consulates transformations

1) Brest is situated on the main Berlin-Moscow railway line and international

2) Berestye was among the first Belarusian cities given the right of

administration under the Magdeburg Law.

3) Nowadays there are several industrial in the city.

4) The first Free Economic Zone “Brest” is associated with the start of qualitative
economic :

5) The “Brest” FEZ has become a territory of of promising

projects with foreign capital.

6) Brest has an geographical location on the EU border.

7) A great number of innovative are realized in Brest.

8) The system of in Brest comprises two universities.

9) The system of includes 28 medical centres.

10) The location of the city is a good for progress in all spheres of
life.

11) The Russian Federation, Ukraine and the Republic of Poland have their
in Brest.

VIII. In the sentences below fill in the appropriate part of speech derived from

the word on the right.

1) There are different legends about the of Brest. FOUND
2) People called their Berestye from the word  SETTLE
“beresta”.

3) The location of the city facilitated economic develop-. FAVOUR
ment.

4) Finally the countries reached an : AGREE
5) Brest is part of the country of Belarus. DEPEND
6) The “Brest” FEZ is a territory of great : POSSIBLE
7) There is very little between the tho countries. OPERATE
8) Great changes have taken place in the economy of QUALITY
the country.

9) The company has suffered from bad : MANAGE
10) The best thing about the of the city is its. LOCATE
proximity to the border crossing.

IX. Read the text again and answer the following questions.

1) What advantages can you find in the geographical location of Brest?

2) What are the theories of the city name origin?

3) How many legends do you know about the foundation of Brest? Say a few words

about one of them.
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4) When did Brest get the right of autonomous administration? How do you under-
stand the meaning of this privilege?

5) When was the first printing house founded in Belarus?

6) What industrial enterprises in Brest are mentioned in the text? Add to the list.

7) What are the aims of the “Brest” FEZ?

8) What are the reasons for the successful economic development of our city?

9) What educational establishments are there in Brest?

10) What sports facilities are available to our citizens?

X. Read the text. Make a short summary.

Places of Interest in Brest

The Brest Fortress over the Bug has become a symbol of the eternal glory of the
Soviet Soldiers. It was founded on June 1, 1836. The Citadel is the main fortification of
the fortress. It is not merely a remarkable military construction; it is an interesting archi-
tectural complex.

The Brest Fortress got universal fame during the Great Patriotic War because it took
the first blow for itself. The courage of the soldiers of the fortress will always be in the
memory of our descendants. At the dawn June 22, 1941(Sunday), Hitler Germany
launched its perfidious attack against the Soviet Union without declaring war. Hitler had
counted on the “Blitzkrieg”: he expected to rout the Soviet Army Forces in a short period
of time.

The garrison of the Brest Fortress had to fight under unbelievably hard conditions.
The small fortress area of just four square kilometers was steadily shelled by hundreds of
guns while planes with swastika on their wings showered it with bombs. The garrison was
short of ammunition, medical supplies and food. They were cut off from the water, which
had to be fetched under enemy fire.

The defense lasted for over a month. The fortress walls were tumbling down, the
bricks melted and the very earth was scorched, but the fortress stood undaunted. The Nazi
command was outraged. The Hitler forces mounted one attack after another, sustaining
heavy losses, but they were powerless to crush the fighting spirit of the fortress defenders.

The Brest Fortress became one of the sacred monuments of the Soviet people, a
symbol of its heroism and endurance, a living example of patriotism. The memorial com-
plex “Brest Hero-Fortress™ erected on the site is a tribute commemorating the immortal
exploit of its garrison. Today the Brest Fortress is the major tourist sight.

Brest Millennium Monument (2009) - was designed by the Belarusian architect
Alexei Andreyuk and sculptor Alexei Pavluchuk to commemorate the millennium of Brest,
Belarus. It was erected in 2009 at the intersection of Sovietskaya Street and Gogol Street
in Brest. The project was financed by the state budget and public donations.

The monument presents a group of bronze statues. The angel of mercy with a cross
Is standing at the top of a granite column. 3 statues remember the remarkable historic per-
sonalities that are associated with Brest: Vladimir Vasilkovich, who put up a tower in the
castle of the town in the 13th century, Vytautas the grand duke of Grand Duchy of Lithua-
nia, Mikotaj "the Black" Radziwilt in whose printing shop the first Belarusian book was
printed, 3 more statues represent abstract images: warrior, mother, chronicler (who wrote
apparently the Primary Chronicle). The total height is 15.1 m, the height of the angel is 3.8
m, the height of the 6 statues is 3m. the diameter of the base is 8.6 m. In April 2011 a belt
of high reliefs appeared around the monument. It depicts history-making episodes of Brest.

Unique Belovezhskaya Pushcha lies about 70 km from Brest, less than 1.5 hours
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off by road. The word Pushcha means in Belarusian a forest, but not any forest can be
called pushcha, because it implies a virgin forest. That is the only virgin forest, which sur-
vived in Central Europe. Pushcha is the largest wildlife reserve in the south west of Bela-
rus.

Incomparable beauty, rich wildlife world, interesting history of Pushcha attract tour-
ists from all over the world. 55 species of mammals, 214 species of birds, 11 amphibious
species, 7 species of reptiles, nearly 30 species of fish live in this unique reserve. The king
of Pushcha is the East European aurochs, the biggest animal in Europe. Pushcha is rich in
deer, roes, elks, wild boars, otters and beavers.

The museum of Pushcha offers a rich display that includes common species of wild-
life. Tourists can see some animals in spacious enclosures. Pushcha is a vast open-air la-
boratory for survey of wildlife world. Visiting the Brest region, you should necessarily see
Belovezhskaya Pushcha to admire the majestic beauty of this virgin forest.

There are some other places to visit or to see in our town: a lot of museums, two
theatres, several cinemas, parks and other places where you can have a good time. Brest
City Park is 100 years old, but it looks quite new after the recent reconstruction.

Other architectural landmarks of the city are:

— St. Nicolas’ Orthodox Cathedral (1903),

— St. Simeon’s Orthodox Cathedral (1865),

— Resurrection Orthodox Cathedral (1995),

— St. Nicolas’ Garrison Orthodox Cathedral (1856),

— Cross Exaltation Roman-Catholic Church (1856),

— Brest Central Railway Station (1886),

— Soviet Street.

PLACES TO VISIT IN BREST

I. Read the text. Make a short summary.

The Brest Fortress over the Bug has become a symbol of the eternal glory of the
Soviet Soldiers. It was founded on June 1, 1836. The Citadel is the main fortification of
the fortress. It is not merely a remarkable military construction; it is an interesting archi-
tectural complex.

The Brest Fortress got universal fame during the Great Patriotic War because it took
the first blow for itself. The courage of the soldiers of the fortress will always be in the
memory of our descendants. At the dawn June 22, 1941(Sunday), Hitler Germany
launched its perfidious attack against the Soviet Union without declaring war. Hitler had
counted on the “Blitzkrieg”: he expected to rout the Soviet Army Forces in a short period
of time.

The garrison of the Brest Fortress had to fight under unbelievably hard conditions.
The small fortress area of just four square kilometers was steadily shelled by hundreds of
guns while planes with swastika on their wings showered it with bombs. The garrison was
short of ammunition, medical supplies and food. They were cut off from the water, which
had to be fetched under enemy fire.

The defense lasted for over a month. The fortress walls were tumbling down, the
bricks melted and the very earth was scorched, but the fortress stood undaunted. The Nazi
command was outraged. The Hitler forces mounted one attack after another, sustaining
heavy losses, but they were powerless to crush the fighting spirit of the fortress defenders.

The Brest Fortress became one of the sacred monuments of the Soviet people, a
symbol of its heroism and endurance, a living example of patriotism. The memorial com-
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plex “Brest Hero-Fortress” erected on the site is a tribute commemorating the immortal
exploit of its garrison. Today the Brest Fortress is the major tourist sight.

Brest Millennium Monument (2009) — was designed by the Belarusian architect
Alexei Andreyuk and sculptor Alexei Pavluchuk to commemorate the millennium of Brest,
Belarus. It was erected in 2009 at the intersection of Sovietskaya Street and Gogol Street
in Brest. The project was financed by the state budget and public donations.

The monument presents a group of bronze statues. The angel of mercy with a cross
Is standing at the top of a granite column. 3 statues remember the remarkable historic per-
sonalities that are associated with Brest: Vladimir Vasilkovich, who put up a tower in the
castle of the town in the 13th century, Vytautas the grand duke of Grand Duchy of Lithua-
nia, Mikolaj "the Black" Radziwill in whose printing shop the first Belarusian book was
printed, 3 more statues represent abstract images: warrior, mother, chronicler (who wrote
apparently the Primary Chronicle). The total height is 15.1 m, the height of the angel is 3.8
m, the height of the 6 statues is 3m. the diameter of the base is 8.6 m. In April 2011 a belt
of high reliefs appeared around the monument. It depicts history-making episodes of Brest

Unique Belovezhskaya Pushcha lies about 70 km from Brest, less than 1.5 hours
off by road. The word Pushcha means in Belarusian a forest, but not any forest can be
called pushcha, because it implies a virgin forest. That is the only virgin forest, which sur-
vived in Central Europe. Pushcha is the largest wildlife reserve in the south west of Bela-
rus.

Incomparable beauty, rich wildlife world, interesting history of Pushcha attract tour-
ists from all over the world. 55 species of mammals, 214 species of birds, 11 amphibious
species, 7 species of reptiles, nearly 30 species of fish live in this unique reserve. The king
of Pushcha is the East European aurochs, the biggest animal in Europe. Pushcha is rich in
deer, roes, elks, wild boars, otters and beavers.

The museum of Pushcha offers a rich display that includes common species of wild-
life. Tourists can see some animals in spacious enclosures. Pushcha is a vast open-air la-
boratory for survey of wildlife world. Visiting the Brest region, you should necessarily see
Belovezhskaya Pushcha to admire the majestic beauty of this virgin forest.

There are some other places to visit or to see in our town: a lot of museums, two
theatres, several cinemas, parks and other places where you can have a good time. Brest
City Park is 100 years old, but it looks quite new after the recent reconstruction.

Other architectural landmarks of the city are:

— St. Nicolas’ Orthodox Cathedral (1903),

— St. Simeon’s Orthodox Cathedral (1865),

— Resurrection Orthodox Cathedral (1995),

— St. Nicolas’ Garrison Orthodox Cathedral (1856),

— Cross Exaltation Roman-Catholic Church (1856),

— Brest Central Railway Station (1886),

— Soviet Street.

1.4. THE SOCIO-POLITICAL PORTRAIT OF THE UNITED KINGDOM OF
GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

GREAT BRITAIN

I. What are the first three things which come into your mind when you hear the
words 'Britain’ or 'the British? Continue the phrase:
When I think of the British, I think about ....
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The following prompts are likely to help you: bad weather, the royal family, corgi,
pubs, cricket, double-decker buses, Shakespeare, Big Ben.

I1. Read the following words and learn their meaning.

1)  torefer o0pamaThCs, CChLIATHCS
2)  tocomprise BKJIIOYATh, COACPKATh
3) island OCTPOB

4)  to occupy 3aHMMATh

5) toinfluence OKa3bIBaTh BIIUSHUE

6) current TEUYCHHE

7)  infrequent HEYaCTHIN

8)  monarchy MOHAPXHs

9) legislation 3aKOHOATEIbCTBO

10) institution yapexKIeHUE

11) issue BOIIPOC, MpodiemMa

12 torepresent MIPENCTABIISATh

13) chamber najata

14)  majority OOJIBIITMHCTBO

15) support HOJICPKKA

16) to appoint Ha3HAYATh

17) mining ropHasi IPOMBITIUIEHHOCTh
18) construction CTPOMTEILCTBO

19) abundant OoraTelii, H300MITYFOIIUH
20) beverage HAITUTOK

21) insurance CTpaxoOBaHUE

22) stockbroking OMpIKEBOE MAKIIEPCTBO
23) consultancy KOHCAJITHHT

24) livestock JOMAITHANA CKOT

25)  poultry JOMAIITHSIS ITHLIA

26) to damage HAHOCHUThH yIIepO

I11. Match the words in the box with definitions 1-12.

to appoint Issue construction support
island stockbroking to comprise current
to damage mining to influence abundant

1) existing in large quantities

2) an important subject or problem that people are discussing

3) an area of land that has water around it

4) to officially choose someone for a job

5) to harm or break something

6) the natural flow of air or water in one direction

7) agreement with an idea, group, or person

8) the industry or activity of removing coal and other substances from the earth
9) to consist of particular parts or members

10) the work of building or making something, especially buildings, bridges, etc.
11) to have an effect on people or things

12) the job or activity of buying and selling stocks and shares for other people
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IV. Read the text. Use the dictionary to look up unfamiliar words.
GREAT BRITAIN

How much do you know about the United Kingdom? The first thing that comes to
one’s mind is the weather. It is boring, isn’t it? British people don’t like it because of its
changeability. This feature makes it distinct from the rest of the world. But there are still
many interesting facts that make the UK a unique country.

There is an important thing we should know about the UK. Officially the country’s
name is the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, but sometimes the
name Britain is used to refer to the United Kingdom as a whole. The United Kingdom
comprises four geographical and political parts: England, Scotland, Wales and Northern
Ireland. London is the capital and the largest city of the country. It is among the world’s
leading commercial, financial and cultural centres. Other major cities include Birmingham,
Liverpool, Manchester, Belfast, Leeds and others.

The territory of the country is surrounded by water, having only one land border
with Ireland. The United Kingdom is separated from the continent by the English Channel.
The country occupies an area of over 242,000 sg km and has a population of over 67 mil-
lion (2019). The United Kingdom covers most of the British Isles, a collection of over
6,000 islands of which Great Britain is the largest. England, Scotland and Wales occupy
the island of Great Britain. Northern Ireland occupies the north-eastern part of the island of
Ireland.

The main factor influencing the weather of the British Isles is their position close to
the ocean. It means that the UK receives a large amount of rain. On the whole the country
has a temperate climate with generally cool temperatures and plentiful rainfall all year
round. Atlantic currents warmed by the Gulf stream bring mild winters, and British sum-
mers are cooler than those on the continent. In general the weather in the UK is often
cloudy and rainy, and high temperatures are infrequent. In addition the weather conditions
are extremely changeable. The English sometimes say you can’t plan your day because
every moment it can start to rain.

The United Kingdom is a constitutional monarchy and parliamentary democracy.
The current monarch and the head of the state is Queen Elizabeth Il. The monarch under-
take various official and representational duties. At the same time the government runs the
country. The head of the government is the prime minister (PM) who is the leader of the
majority political party. The British Constitution is not based on a single document, it is
only partly written and is flexible. Its basic sources are parliamentary legislation and law
decisions. That’s why the country is often said to have an unwritten constitution.

The British Parliament often referred to as the “Mother of Parliaments” is one of the
oldest legislatures in the world. It consists of the monarch, the House of Commons and the
House of Lords. Parliament is the legislative body of the United Kingdom and the primary
lawmaking institution.

The work of the two houses of Parliament is similar: making laws, checking the
work of the government, discussing the current issues. Nevertheless the House of Com-
mons often called simply the Commons is more powerful as it decides which laws will be
discussed and passed. The House of Commons is publicly elected from the four political
divisions that make up the United Kingdom. The UK voters elect 650 Members of Parlia-
ment (MPs) to represent their interests in the House of Commons.

The House of Lords often called the Lords is the second chamber in the UK Par-
liament. It is made up of around 800 members. They are not elected. The role of the Lords
Is generally recognized to be complementary to that of the Commons.
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The two main political parties in the United Kingdom are the Conservative Party
and the Labour Party. Since 1945 eight general elections have been won by the Conserva-
tive party and six by the Labour Party; the great majority of the members of the House of
Commons have belonged to one of these parties. The Conservative Party developed from
the old Tory Party which began in the late 1600’s. The Labour Party began in 1900. Much
of its support comes from trade unions.

The Liberal Party is the third significant party, but it has never received enough
support to form the national government. It is much smaller than either the Conservative
or the Labour Party.

The party which wins most seats at a general election usually forms the government.
The Prime Minister is usually the leader of this party. The Queen appoints the Prime Min-
ister after each general election. As the head of the Government, the prime minister se-
lects the Cabinet, choosing its members from among those in Parliament who generally
agree with his intended policies. The largest minority party becomes the official Opposi-
tion with its own leader and the “Shadow Cabinet”. The leader of the Opposition is elected
by his or her fellow party members.

Major segments of the British industry include energy, mining, manufacturing and
construction. One of the strongest components of the British industry is the energy sector.
The United Kingdom is a net exporter of energy. In addition to oil, the Kingdom has
abundant reserves of natural gas, coal, and atomic power. Most of the kingdom's energy
resources are concentrated in the North Sea.

The UK has a strong manufacturing tradition that goes back to the origins of the In-
dustrial Revolution. In the XIX century the UK was a world leader in producing key mate-
rials associated with the Industrial Revolution: coal, steel, textiles, steam engines and
ships. The most important manufactured products today are machinery, fuels, chemicals,
food, beverages, tobacco. The UK is also the major supplier of vehicles, aerospace prod-
ucts, electrical and electronic equipment. The country is responsible for 10 % of the
world’s export of services, including banking, insurance, stockbroking, consultancy and
computer programming. The main export partners are The USA, Germany, France, Ire-
land, the Netherlands, Belgium and Spain.

Agriculture in The UK is today intensive, highly mechanized and efficient, produc-
ing about 60 % of food needs with only 2 % of the labour force. Around two thirds of pro-
duction is devoted to livestock, one third to arable crops. The livestock products include
poultry, cattle and sheep, milk, meat, eggs and wool. Farmers grow wheat, barley, oats,
potatoes, oilseed rape and sugar beets. British farming corresponds to the world’s tenden-
cies in agriculture: farmers have to adopt more environmentally friendly methods such as
organic farming. It does not use artificial chemicals that can damage the environment and
human health. There are several types of farming practiced in the UK: arable farming
(growing of crops and cereals), pastoral farming (rearing and production of animals) and
mixed farming (the combination of arable and pastoral farming). There is also market gar-
dening which is the production of fruits and vegetables.

The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland is one of the most pow-
erful nations and strongest economies in the world. It occurred to be among the world’s
first industrialized countries.

V. Fill in the table below.
Official name The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Capital
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Major cities

Area

Population

Political divisions
Climate

System of government
Segments of industry
Agricultural products
International partners

V1. Find equivalents to the following Russian word combinations in the text.
a) YHHKaJIbHas CTpaHa

b) cyxomyrHas rpaHuna

C) pacrnojIoXeHHUEe HETAIeKO OT OKeaHa

d) c OOMIBHBIME OCaIKaMU KPYTIIBIN IO/

€) upe3BbIYaiHO H3MEHUNBBI

f) HBIHEIIHUE MOHAPX

) BBIMIOJIHATH pa3invHbie O(UIMATBHBIC U MPECTABUTEIbCKIE 00S3aHHOCTH
h) 3akoHOaTENBHBIN OpraH

1) 00CYXICHHE TEKYIIUX BOIPOCOB

J) TOBapuIIH IO MAPTUH

K) OoraTbie 3amacel MPUPOTHOTO Ta3a, YIS U ATOMHON SHEPTUU

[) snekTpuueckoe u 31MEeKTPOHHOE 0OOPYAOBAHUE

M) SKCIOPT yCIyT

N) BBICOKOMEXaHU3UPOBAHHBII

0) 9KOJIOTHYECKHU YHCTHIC METOIbI

VII. Match the words to form word combinations. Find Russian equivalents to

them.
environmentally country
interesting force
Atlantic programming
making changeable
temperate sector
mixed rainfall
industrialized friendly
energy climate
financial laws
computer current
plentiful farming
intended policy
weather fact
extremely centre
labour conditions

VIII. In the sentences below fill in the appropriate part of speech derived from
the word on the right.
‘1) The weather in the UK is , isn’t it? . BORE
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2) The United Kingdom consists of four divisions. POLICY

3) The British Isles is a of over 6,000 islands. | COLLECT
4) High temperatures are in the UK. FREQUENT
5) The weather on the islands is extremely CHANGE

6) The British Constitution is based both on a parliamentary Ieg- DECIDE
islation and law
7) The two houses of Parllament check the work of the, GOVERN

8) The House of Commons is more : POWER
9) Employees join a trade in order to have theirl UNITE
interests and goals better represented.

10) In , the Kingdom has reserves of natural gas and ADD
coal.

11) The UK is one of the main of aerospace prod- SUPPLY
ucts.

12) The UK occurred to be among the world’s first INDUSTRY
countries.

13) Mixed farming is the of arable and pastoral farm-  COMBINE
ing.

14)Market gardening is the of fruits and vegetables. =~ PRODUCE

IX. Read the text again and answer the following questions.

1) What is the official name of Great Britain?

2) What are the four geographical and political parts of the UK?

3) What are the largest cities of the country?

4) How does the geographical position influence the weather of the British Isles?
5) Why is the UK often said to have an unwritten constitution?

6) Who is the political leader of the country?

7) Who is the official head of the state?

8) What are the functions of the Houses of Parliament?

9) What are the main political parties in the United Kingdom?

10) What are the major segments of the British industry?

11) What are the most important manufactured products in the UK?
12) What services does the country export nowadays?

13) Which types of farming are practiced in the UK?

14) What does the term ‘organic farming’ mean?

X. Make a plan of the text: put the information below in the right order as it is
given in the text. Discuss each point of the plan.

1) Industry

2) Geographical position and population

3) Parliament and political parties

4) Agriculture

5) Political system

6) Official name

7) Climate
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THE ENGLISH CHARACTER

I. Read and translate the text.

Customs and traditions always reflect the character of the nation. It is a common
knowledge that every nation has a reputation of this or that kind. Here are some views on
the British character or the character of the people who live on the British Isles.

The British people are said to be very polite and well-mannered. “Please, thank you
and Excuse me” are used very often in Britain. They are rather conservative and reserved.
They are considered to be the world’s tea drinkers.

Newspapers and TV form our opinion about different countries. So, what do you
imagine when you think of Britain and its people?

What are the British like?

e friendly and polite

e conservative and well-mannered

e cold and reserved

People who live in Britain are called British. Many people think that ‘English’ is the
same as ‘British’. But England is only one of the four nations in the UK. The Scots, Welsh
and Northern Irish are British too. They sometimes get angry when they are called ‘Eng-
lish’.

There are also millions of British people whose parents first came to Britain in the
1950s and 1960s from the Caribbean, India, Pakistan, Hong Kong and other places. Their
homes are mainly in the big English cities like London, Birmingham and Manchester.

Foreigners have many ideas what the English are like. For example, many people
say that they are cold and reserved, friendly and well-mannered. You hardly find a person
in England who dislikes tea drinking, home cooking and gardening. Their sense of humour
Is known all over the world.

As for other characteristics which are associated with the English, they are egoism,
self-confidence, intolerance of outsiders, independence, love of comfort and a strong belief
in private property. Moderation, the avoidance of extremes, the choice of middle way is
among the essential qualities of the English.

The English have a strong sense of individualism which can be explained by the
uniqueness of the British which was isolated from the European continent for a long time.

One thing never fails to confuse foreigners when they come to Britain and it is Brit-
ish meals. The English are used to certain food and seem never get tired of it. The legend-
ary English breakfast is a hearty meal and a perfect start to a hard working day. This fa-
vourite meal consists of bacon, eggs, tomato, fried bread and a variety of sausages. It is
usually finished off with slices of toast spread with orange marmalade and a cup of tea
with milk (which is traditionally called English tea) or lemon.

The English are very fond of tea. They drink tea four or five times a day, but after-
noon tea (which is usually taken at 4 or 5 p.m.) is a special treat.

Dinner is usually at 7 o’clock. It is the most substantial meal of the day and is a very
formal one. Many people even wear special clothes for dinner.

The English are said to be a nation of stay-at-homes. Their famous saying “There is
no place like home” is known all over the world. When the Englishman is free, he likes to
be at home with the company of his wife and children. There is another saying which is
typical for the English — “The Englishman’s house is his castle.”

Undoubtedly, the English are rather conservative. They are proud of their customs
and are reluctant to change them in a way. Examples of the English conservatism, such as
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eating traditional English food or reading a newspaper in the morning are well-known
worldwide. On a large scale their conservatism is expressed through the attitude to the
monarchy, for an example. The local conservatism can be easily noticed in private tradi-
tions observed at schools and societies. So, Britain is the country of traditions and they
make a nation special.

Such are the English as we see them.

Englishmen are also known for their devotion to animals and pets. The English firm-
ly believe themselves to be the only nation on the Earth that is really kind to its animals.
Contrary to the English, the Scotts, the Welsh and the Irish are somewhat different.

The Scotts are rather kind, but at first glance not as friendly as the English perhaps.
They like extremes. Sometimes, they seem to be gloomy and grey, whereas quite often
they are highly coloured and extravagant. The Scotts are probably best known to the world
for their traditional costume, the kilt, the short skirt worn by men. It has been the dress of
Highlanders since old-times and has been very suitable for going through the wet, moor-
land country.

Wales is the place where national spirit and national pride are more intense than in
any other part of the UK. The Welsh eagerly wear their national dress on festival occa-
sions. The Welsh language is still preserved and taught in schools side by side with Eng-
lish. The Welsh are known for their highly developed artistic sense, as well as a distin-
guished record in the realm of poetry, singing and drama.

In the Northern Ireland the pace of life is slightly different from the whole of the
country. Everything moves slowly, and people are usually not much in a hurry. Most of the
Irish are considered to be hard-headed, business-like, self-conscious and very supersti-
tious. Another national feature is that they are desperately afraid of being laughed at.

It is may seem difficult to tell an Englishman from an Irishman or a Scottish person
and in this case a surname may help. If their surnames start with‘Mac’ or ‘Mc’ (for exam-
ple, McDonald), this person is sure to come from Scotland or Ireland. The surnames that
start with ‘O’ (for example, O’Brien) are always Irish.

Il. Sometimes GB is called a strange island because some customs and manners
differ from those accepted in other countries.
Choose what is usual for Britain.

e to queue in a line waiting for a bus

to greet a friend as many times as you meet him during a day

to shake hands each time you meet your friends

to take off shoes as soon as you enter someone’s home

to keep a distance talking to a person (to stay at least an arm’s length away)
to jump the queue waiting for a bus

to bump into another person

I11. There are some stereotypes about national characters. Translate the sen-
tences into Russian. Use Complex Subject.

e The Irish are said to be great talkers.

e The Scots are thought to be careful with money.

e The English are considered to be great tea-drinkers.

e The Russians are believed to be lazy.

Which of the statements are stereotypes?
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IV. Make up sentences about the manners in your country. Use the sentences
and the example.
Take off your shoes entering someone’s home.
Make way for a girl or older people.
Give up your seat in favour of older people or other people who need it.
Say “Good appetite” to people that are having a meal.
Greet your friends each time you meet them during the day.
Jump the queue waiting for a service.

V. Some older people think that today young people are bad-mannered. What
makes them think so? What rules do the young people sometimes break? What man-
ners do you consider to be good or bad? Do you always follow these “rules of good
behavior”?

VI1.Can you explain the proverb “When in Rome do as Romans do”? Give the
equivalent of the proverb in your language.

WHAT | KNOW OF THE COUNTRY THE LANGUAGE
OF WHICH | STUDY

I. Pronounce the following words correctly and learn their meaning:
1.refer [r'ifa:] —oTHOCHUTBCSI, UMETH OTHOIIICHUE
2.0occupy ['okjupar] —3aHumarp
3.influence ['influons] —BausHKUE, BIUATH
4.mild [marld] —msrkwmii
5.refresh [rr'fref] —ocBexatsb
6.explorer [1ks'plo:ra] — uccnenoparens
7.monarch ['monak] — monapx
8.powerful ['pausful] —cunbHeIi
9.division [di'vidon] —nenenue
10. delay [dr'ler] — oTkaabIBaTh, 3a1€PKUBAThH
11. defeat [dr'fi:t] —oTMeHsTD
12. support [sa'pa:t] —moxnepxuBaTh
13. emerge [I'moa:d?3] —mosBaATHCS
14. appoint [o'point] —Ha3HayaThH
15. pick [piK] —BbIOMpaTH
16. oppose [a'pauz] — BEICTYNATh MPOTHB
17. fellow ['felou] —ToBapmiy
18. salary ['selori] —xamoBanbe, okian
19. criticize ['kritisaiz] —kputukoBathb
20. survive [so'vaiv] —niepexuTh, yienerb
21. resource [rr's3:S] — pecypchl, BO3MOKHOCTb
22. harvester ['ha:vista] —yOopouHas MarnHa
23. drillingmachine ['drilin] [ma'fi:n] —cBepimIbHBINA CTaHOK
24. householdappliances [haushould] [o'plaronsiz] —OkIToBast TexHUKA
25. remain [r’'mein] —ocraBatbcs
26. join [d351n] — npUCOCAMHATHCS
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Il. Read the text.

The United Kingdom is a country in northwestern Europe. The nation's official
name is the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland. When people refer to
the country, most of them shorten its name to the United Kingdom, the U.K., Great Brit-
ain, or Britain. The United Kingdom consists of four political divisions - England, Scot-
land, Wales and Northern Ireland. London is the capital and the largest city. The United
Kingdom occupies an area of over 244,000 sq km and has a population of over 58 million.
About 90 percent of the population of the United Kingdom live in urban areas. The most
important cities are London, Birmingham, Liverpool, Manchester, and Leeds.

The United Kingdom covers most of an island group called the British Isles. The
British Isles consist of two large islands - Great Britain and Ireland - and thousands of
small islands. England, Scotland, and Wales occupy the island of Great Britain. Northern
Ireland occupies thenorth-eastern part of the island of Ireland. Britain's longest rivers are
the Severn and the Thames. Bristol, Liverpool, London, and other cities are important
ports.

The United Kingdom has a mild climate. The climate is influenced by the Gulf
Stream, a warm ocean current that flows past the British Isles. Steady southwest winds
blow across this current and bring warmth in winter. In summer, the ocean is cooler than
the land. Winds over the ocean come to Britain as refreshing breezes. The sea winds also
bring plentiful rain. The United Kingdom has rain throughout the year, and rarely is any
section of the country dry for as long as three weeks.

The United Kingdom has a rich history. The British started the Industrial Revolu-
tion, a period of rapid industrialization that began in the 1700 s. They founded the largest
empire in history. They have produced some of the world's greatest scientists, explorers,
artists, and political leaders.

The United Kingdom is a constitutional monarchy. Queen Elizabeth 11 is the head of
the state, but the cabinet of senior politicians called ministers actually governs the country.
The prime minister is the head of the government.

The Constitution of the United Kingdom is not one document, as are the constitu-
tions of many other countries. Much of it is not even in writing, and so the country is often
said to have an unwritten constitution.

Parliament makes the laws of the United Kingdom. The British Parliament has been
called the Mother of Parliaments because many of the world's legislatures have copied fea-
tures from it.

Parliament is the chief lawmaking body. It consists of the monarch, the House of
Commons, and the House of Lords.

Of the two houses that make up Parliament, the House of Commons often called
simply the Commons, is by far the more powerful. The House of Commons has 651 mem-
bers, elected from the four divisions that make up the United Kingdom. A general election
must be held at least every five years.

The House of Lords, often called the Lords, was once the strongest house of Parlia-
ment, but today it has little power. It can delay, but not defeat, any bill that the Commons
is determined to pass. The House of Lords has about 1,200 members. The people do not
elect them.

The two largest political parties in the United Kingdom are the Conservative Party
and the Labour Party. The Conservative Party developed from the Tory Party, which be-
gan in the late 1600's. It has always been one of the main parties in Britain. The Labour
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Party began in 1900.Much of its support comes from labor unions, called trade unions.

For many years, another party, called the Liberal Party, was the Conservative Party's
chief opponent. It developed from the Whig Party, which emerged in the late 1600's. But
by the mid-1930's, the Liberal Party had become much smaller than either the Conserva-
tive or the Labour party. The Prime Minister is usually the leader of the political party that
has the most seats in the House of Commons. The king or queen appoints the prime minis-
ter after each general election. The prime minister selects about 100 ministers. From them,
the prime minister picks a special group of about 20 ministers to make up the Cabinet. The
largest political party in the House of Commons that opposes the party in power is called
Her (or His) Majesty's Opposition. The head of that party is the leader of the opposition.
The leader is elected by his or her fellow party members but is paid a salary from the gov-
ernment funds. The opposition has the duty of criticizing the government in power and
standing ready to set up a new government. For this reason, the leading members of the
opposition party are popularly referred to as the Shadow Cabinet.

The United Kingdom is an important manufacturing and trading nation. In factBrit-
ain can survive only by manufacturing and trading. The country's farms produce only
about two-thirds of the food needed by the people. Except for coal, natural gas, and oil,
Britain has few natural resources. The country must import about a third of its food and
many of the raw materials it needs for manufacturing.

The country is one of the world's largest producers of tractors. Other products in-
clude cranes, earth movers, road graders, harvesters, and drilling machines. British facto-
ries also make railway equipment, household appliances, and machine tools.

The Industrial Revolution began in Britain's textile industry. Today Britain remains
an important producer of cotton and woolen textiles.

Many British farmers practice mixed farming — that is they raise a variety of crops
and animals. Britain's most important crops are barley, potatoes, rapeseed, sugar beets and
wheat. Sheep are Britain's chief live-stock. Farmers in almost every part of the country
raise sheep for meat and wool. British farmers also raise beef cattle, dairy cattle, and hogs.
Chickens are raised mainly in special mass-production plants.

Most of the United Kingdom's trade is with other developed countries. France, Ger-
many, and the United States are Britain's leading customers and suppliers. A growing pro-
portion of the country's trade is with themembers of the European Community, which the
United Kingdom joined in 1973. Other trade partners include Canada, Ireland, Japan,
Norway, Saudi Arabia, Sweden and Switzerland.

I11. Find one synonym to the first word in each row.
1. powerful- influence — strong — refresh



7. resource — wealth — harvester — division

IV. Find the suitable meaning to each of the words.

1. survive — a) dividing or being divided

2. remain — b) assembly which makes laws

3. division — c) continue to live or exist

4. plentiful — d) higher in rank, authority

5. rapid — e) In large quantities

6. senior — f) moving, happening with great speed
7. legislature — g) be still present

V. Translate the sentences into Russian. Pay attention to the Infinitive.

Example: The country is often said to have an unwritten constitution. Hacto roso-
pAT, 4TO B CTpaHC HET KOHCTUTYIIMU B IMCbMCHHOM BH/IC.

1. A general election must be held at least every five years.

2. The House of Lords can delay, but not defeat, any bill that Commons is deter-
mined to pass.

3. From them, the prime minister picks a special group of about 20 ministers to
make up the Cabinet.

4. Much of it is not even in writing, and so the country is often said to have an un-
written constitution.

5. His duty is to inform everybody immediately.

6. The opposition has the duty to criticize the government in power and standing
ready to set up a new government.

7. Britain can survive only by manufacturing and trading.

V1. Complete the following sentences:
. The United Kingdom is a country in
. The U.K. occupies an area of over
. The U.K. covers most of an island group called
. The British Isles consist of two large islands —
. The U.K. has a
. The sea winds also bring
. The U.K. has a
. The country must import
9. A general election must be held at least
10. Many British farmers practice
Possible answers: north-western Europe; 244 000 sq km; plentiful rain; mild cI|-
mate; rich history; the British Isles; Great Britain and Ireland; a third of its food; every five
years; mixed farming.
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V1. Insert the missed parts of the sentences:

1. Great Britain covers most of an called the British Isles.

2. The U.K. has throughout the year.

3. The British started the in the 1700s.

4. A cabinet of senior politicians called ministers actually the coun-

try.
93



5. The Constitution of the U.K. is not one . as are the constitutions
of other countries.

6. Parliament makes the of the country.

7. The House of Lords was once the of Parliament.

8. The Prime Minister is usually the of the political party that
has the most seats in the House of Commons.

9. The king or queen appoints the after each general election.

10. The U.K.is an important and trading nation.

Possible answers: Industrial Revolution; rain; island group; manufacturing; prime
minister; leader; strongest house; laws; document; governs.

VIII. Answer the following questions:
. What is the official name of Great Britain?
. Where are the British Isles situated?
. What are the four political divisions of the United Kingdom?
. Why does the United Kingdom have a mild climate?
. What can you say about the state organization of the United Kingdom?
. Why is the British Parliament called the Mother of Parliaments?
. What are the main political parties in the United Kingdom?
. What is the ruling political party in Great Britain at present?
. Who is the prime minister in the United Kingdom nowadays?
10. Who was the first woman to hold the office of prime minister of the United
Kingdom?
11. Does the United Kingdom rank among the top industrial countries?
12. What British industry did the Industrial Revolution begin in?

O© 00 ~NO Ok~ WN B

IX. Discuss the following points of the text in the form of a dialogue.
Use all types of questions.
Example: 1. Does the United Kingdom consist of four political divisions?
2. Where is the UK situated?
3. What country occupies an area of over 244,000 sq km?
4. Do the British Isles consist of two or three large islands?
5. Britain’s longest rivers are the Severn and the Thames, aren’t they?
1. The geographical position and population.
2. The country’s history and state system.
3. The political parties.
4. The industry of the country.
5. British agriculture.
6. The country’s trade.

X. What do you think the authors meant by the following statements? Doyou
agree or disagree? Give reasons to support your opinion.

1. When people say England, they sometimes mean Great Britain sometimes the
United Kingdom, sometimes the British Isles, - but never England (George Mikes, Hun-
garian-born British writer, 1912-87).

2. But of all nations in the world the English are perhaps the least a nation of pure
philosophers (Walter Bagehot, British economist and journalist, 1826-77).

3. England is... a country infested with people who love to tell us what' to do, but
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who very rarely seem to know what's going on (ColinMaclnnes, British novelist, 1914-76).

XI. Read the article and say in 2-5 sentences what it is about.

London Celebrates 150 Years of the Tube

On January 9th 1863the London Underground opened for the first time. Now the
Tube is a central part of life in the British capital.

On January 9th, 1863, a steam-powered train left London’s Paddington Station.
Packed with passengers, it snaked three and a half miles under the soil of London to Far-
ringdon, a station close to the city’s financial heartland. Today, the same journey takes
place thousands of times every year.

The first half of the 19th Century was a boom period for industrializationand Lon-
don was changing radically: trade traffic packed the streets, pollution filled the air and the
population more than doubled.

Now, as it celebrates its 150th anniversary, the Tube incorporates eleven lines and
270 stations. Some 527 trains each travel 114,500 miles every year, carrying over one bil-
lion passengers.

During World War Il platforms and stations functioned as makeshift bunkers, where
nearly 200,000 slept as bombs rained down on London. By the middle of the Blitz, 2,400
gallons of tea and cocoa were served underground every nightand washrooms, libraries
and 22,000 bunk beds had been installed.

But the Tube is not always regarded with affection. When the Circle Line opened in
1884 the Times newspaper claimed thata journey on it was ‘a form of mild torture which
no person would undergo if he could conveniently help it’. Todaytemperatures in some
parts of the network can reach 32°C - too hot to legally transport animals - and the air
quality is so bad that one twenty minute journey is deemed the equivalent of smoking a
cigarette.

Answer the following questions:
1. How many lines, stations and trains does the London Underground have now?
2. How was the London Underground used during World War 11?

3. Does the London Underground make a positive contribution to people’s quality of
life?

XI1. Speak about Great Britain with your groupmate in the form of a dialogue.

XI11. Read the text. Use the dictionary to look up unfamiliar words.
The UK Economy

The economy of the United Kingdom is highly developed and market-orientated. It
is the sixth-largest national economy in the world measured by nominal gross domestic
product (GDP), ninth-largest by purchasing power parity (PPP), and twenty second-largest
by GDP per capita, comprising 3.3% of world GDP. In 2016, the UK was the tenth-largest
goods exporter in the world and the fifth-largest goods importer. It also had the second-
largest inward foreign direct investment, and the third-largest outward foreign direct in-
vestment. The UK is one of the most globalised economies, and it is composed of England,
Scotland, Wales and Northern Ireland. The country's gross domestic product is $2.743 tril-
lion in 2019.

Service industries account for about two-thirds of the United Kingdom's gross do-
mestic product. More than 70 percent of British workers are employed in service indus-
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tries. The country's service industries are concentrated in and near its largest cities, espe-
cially London.

Finance, insurance, and real property is the most important service industry in Brit-
ain. This industry accounts for a larger portion of the United Kingdom's GDP than any
other industry. Most of the country's financial companies operate in London, one of the
world's leading financial cities. Major financial institutions in London include the Bank of
England (1), the United Kingdom's national bank, the London Stock Exchange (2), and
Lloyd's of London insurance society (3).

Community, social, and personal services rank second among the service industries
in the United Kingdom. This industry employs more British workers than any other service
industry. It includes such activities as education and health care, and advertising and data
processing.

Wholesale and retail trade is the third most important service industry in Britain.
The most valuable wholesale trading activities include the distribution of petroleum and
textiles. Aberdeen and London are important centres of petroleum refining and distribu-
tion. Leeds is the chief centre of the British clothing industry. Retail trade is centred in
London, which has thousands of small shops and attracts millions of tourists yearly. Tour-
iIsm is another of Britain's important service industries. It is a growing source of income
and employment. Other large service industries in the United Kingdom include govern-
ment, transportation and communication, and utilities.

The United Kingdom is a leading industrial nation. Most British industries are in
central England, the London area, the Scottish Central Lowlands, the Newcastle upon
Tyne area, and southern Wales. Britain ranks as an important steel producer. It exports
nearly half of its finished steel. The rest is used in Britain to make hundreds of products.
Much steel is used in automobiles, buses, trucks, and motorcycles. Britain also produces
heavy machinery for industry, farming, and mining. The country is one of the world's larg-
est producers of tractors. Other products include cranes, earth movers, road graders, har-
vesters, and drilling machines. British factories also make railway equipment, household
appliances, and machine tools. The city of Sheffield is famous for its high-quality knives
and hand tools.

British Aerospace makes a wide range of jet aircraft. It is the largest aerospace com-
pany in Europe. Rolls-Royce is world famous for airplane engines as well as luxury auto-
mobiles. Space satellites and weapons defense systems are also produced in Britain. Aero-
space equipment and heavy machinery are major British exports.

An increasing percentage of Britain's manufactured goods consists of sophisticated
electronic equipment. Much of this equipment is exported. Factories produce such items as
cable television equipment, data processing equipment, fibre-optic communications sys-
tems, radar devices, and undersea telephone cables.

The chemical industry in Britain produces a variety of products — from industrial
chemicals to plastics and soap. Britain is the fourth largest exporter of pharmaceuticals.
The country's pottery industry is centred in Stoke-on-Trent. Outstanding names in British
pottery include Worcester, Spode, and Wedgwaood.

The United Kingdom is one of the world's chief centres of printing and publishing.
British companies print paper money and postage stamps for many countries. Books pub-
lished in Britain are exported to countries throughout the world.

The Industrial Revolution began in Britain's textile industry. Today, Britain remains
an important producer of cotton and woollen textiles. British manufacturers also make syn-
thetic fibres and fabrics. England's east Midlands region is a centre for the production of
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lace and knitwear. Cotton and wool are produced in northern England. Scotland produces
knitwear and is famous for its fine woollen products. Northern Ireland has a world-wide
reputation for its linen goods.

Britain has one of Europe's largest clothing industries. The biggest centres are
Leicester, Leeds, London, and Manchester. British clothing has long been famous for its
quality. But today, Britain imports more clothing than it exports because many countries
with lower labour costs can produce clothing more cheaply than the British can.

Processing of foods and beverages ranks as one of Britain's major industries. Most
processed foods and beverages are consumed in Britain. But some are exported. Scotch
whisky has a large world market. Other British industries manufacture bricks and cement,
furniture, leather goods, glassware, and paper.

Britain imports about a third of its food supply. The imports include avocados, ba-
nanas, oranges, peppers, pineapples, and other items that cannot be easily grown in Brit-
ain's climate.

The United Kingdom has about 240,000 farms. About two-thirds of Britain's farm-
ers own the farms on which they live. The rest rent their farms. About half the people who
operate or work on farms do so on a part-time basis. Many British farmers practice mixed
farming — that is, they raise a variety of crops and animals. Methods of mixed farming vary
from farm to farm.In the rough highlands of Scotland, Wales, and western England, grass
grows much better than farm crops. There, farmers use most of their land for grazing. The
land in southern and eastern England is drier and flatter, and it is more easily worked.
Farmers in eastern England use most of their land for raising crops.

Britain's most important crops are barley, potatoes, sugar beets, and wheat. Farmers
in southern and eastern England grow almost all the country's sugar beets, and wheat and
most of its barley. Potatoes are grown throughout the United Kingdom. Farmers in south-
ern England grow most of Britain's fruits and garden vegetables. One of the most produc-
tive regions is the county of Kent in south-eastern England. It is called the Garden of Eng-
land and is famous for the beautiful blossoms of its apple and cherry orchards in spring-
time. Farmers in Kent also grow hops, which are used in making beer.

Sheep are Britain's chief livestock. Farmers in almost every part of the country raise
sheep for meat and wool. British farmers also raise beef cattle, dairy cattle, and hogs.
Chickens are raised mainly in special mass-production plants.

The United Kingdom is a major world producer of petroleum, coal, and natural gas.
These three fuels account for about 85 percent of the value of total mineral production in
the country. Petroleum is Britain's most valuable mineral. British oil wells produce about
650 million barrels of petroleum a year. In the past, the country had to import petroleum to
meet its needs. But during the 1970's, Britain began producing petroleum from wells in the
North Sea. Today, Britain's oil wells provide nearly all the petroleum that the country uses
and also supply petroleum for export.

Britain's largest coal-mining region lies near the River Trent in central England.
Coal from this area is an important source of fuel for the country's electric power plants.
Britain obtains natural gas from deposits below the North Sea. These deposits provide
enough gas to meet most of the country's needs. Britain's next most important minerals, in
order of value, are sand and gravel, limestone, and clays. The Southwest Peninsula has fine
china clay, used in making pottery. South-eastern England has large deposits of chalk,
used for cement. Other British minerals include sandstone and gypsum.

The United Kingdom ranks as a leading trading nation. Britain once imported chief-
ly raw materials and exported mostly manufactured products. However, manufactured
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goods now account for about three-fourths of British imports and also about three-fourths
of its exports. Britain exports aerospace equipment, chemicals and pharmaceuticals, ma-
chinery, motor vehicles, petroleum, and scientific and medical equipment. Its imports in-
clude chemicals, clothing, foods (especially fish, fruit, vegetables, meat, coffee, and tea),
machinery, metals, motor vehicles, paper and newsprint, petroleum products, and textiles.

Most of the United Kingdom's trade is with other developed countries. France, Ger-
many, and the United States are Britain's leading customers and suppliers. A growing pro-
portion of the country's trade is with members of the European Union. Other trade partners
include Canada, Ireland, Japan, Norway, Saudi Arabia, Sweden, and Switzerland.

The value of Britain's imports of goods usually exceeds the value of its exports.
British banks and insurance companies make up part of the difference by selling their ser-
vices to people and firms in other lands. Another important source of income is the spend-
ing by the more than 15 million tourists who visit the United Kingdom each year. The
British merchant fleet also brings in money by carrying cargoes for other countries. The
income from all these invisible exports exceeds $200 billion a year.

Roads and railways carry most passenger and freight traffic within the United King-
dom. An excellent system of high-speed motorways links major cities and towns. Bus sys-
tems provide local and intercity transportation. Lorries carry about 80 percent of the inland
freight. An extensive rail network crisscrosses the United Kingdom. The railroads are
owned by the government and provide excellent high-speed passenger service, as well as
freight hauling.

Britain has a large merchant fleet. The ships in the fleet carry British-made goods to
ports throughout the world and bring back needed imports. British ships also carry freight
for other countries. There are about 80 ports of commercial significance throughout the
United Kingdom. The country's inland waterways are used to carry freight, as well as for
recreational boating. The Thames, which flows through London, is Britain's busiest river
and one of the busiest in the world.

British Airways, the United Kingdom's largest airline, operates flights to all parts of
the world. Smaller airlines provide service within Britain and to other countries. Britain's
largest airports are Heathrow and Gatwick, both near London, and those at Birmingham,
Glasgow, and Manchester.

Britain has about 100 daily newspapers. About 15 have nation-wide circulation.
Their main offices are in London. The Sun and the Daily Mirror have the largest circula-
tions. Other leading papers include The Times, The Guardian, The Daily Telegraph, and
The Independent.

The British Broadcasting Corporation (BBC), a public corporation, provides com-
mercial-free radio and television service. The BBC is financed chiefly by yearly licenses
that people must buy to own a television set. Television stations controlled by the Inde-
pendent Television Commission and radio stations controlled by the Radio Authority
broadcast commercials.

1. Group the following words into nine synonymous groups.

aggregate external leading national
cheap foreign low-cost naval

chief gross low-priced overseas
commercial important main significant
complex inexpensive major sophisticated
domestic inland marine total
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entire internationalmercantile trading

2. Read the following text and find synonyms for the highlighted words.

The leading position of British commerce in world trade during the 18th and 19th
centuries resulted largely from the geographical isolation of the British Isles from the wars
and political troubles that afflicted the centres of trade on the European continent. The de-
velopment of the great trading companies, colonial expansion, and naval control of the
high seas were corollary factors. Before the 17th century the foreign trade of England was
almost completely in the hands of foreigners; wool was the principal export, and manufac-
tured goods were the chief imports. Under the mercantile system, which in Great Britain
was the prevailing economic theory of the 17th and 18th centuries, the government fos-
tered British foreign trade, the development of shipping, and trading companies. As Brit-
Ish overseas possessions increased, the raising of sheep for wool and mutton became a ma-
jor occupation in the colonies; the practice of exporting wool from England and importing
manufactured woollen articles was gradually replaced by the import of wool and the man-
ufacture and export of yarns and fabrics. Cotton textiles, iron and steel, and coal soon be-
came significant British exports.

3. Group the words that follow into six antonymous groups.

cheap full-time low personal
expensive high national public
foreign invisible part-time visible

4. Fill in the blanks in this passage, using the words from the list.

companies goods land

countries government petroleum

crops imports trade
economy industry workforce

The United Kingdom has a developed mixed private and public-enterprise (1)
that is largely based on services, especially international trade, and manufacturing. The (2)
___controls the production of coal, steel, and ships; it also runs certain utilities, the rail-
ways, and most civil aviation. The gross national product (GNP) is growing faster than the
population, but only slowly. The GNP per capita lags behind those of most other western
European (3) __.

Agriculture accounts for less than 2 percent of the GNP and employs some 2 percent
of the (4) __. Farming is highly mechanized, though farms are not extremely large, and is
dominated by the raising of sheep and cattle. Pastures cover about one-half of the land.
Arable (5) __ is limited to less than one-third of the nation's land area, and the United
Kingdom is not agriculturally self-sufficient. Chief (6) __ include barley, wheat, sugar
beets, and potatoes.

The mineral (7) __ accounts for approximately 6 percent of the GNP but employs
less than 1 percent of the workforce. Production from oil fields in the North Sea has al-
lowed the United Kingdom to become virtually self-sufficient in (8) _ . The United King-
dom's coal industry, despite its steady decline since the early 1950s, remains one of the
largest and most technologically advanced in Europe.

Manufacturing industries account for one-fifth of the GNP and employ a similar
proportion of the workforce. Small (9) __ predominate, though companies with 500 or
more employees employ a larger percentage of the workforce. Major manufactures include
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motor vehicles, aerospace equipment, electronic data-processing and telecommunication
equipment, metal goods, precision instruments, petrochemicals, and other chemicals.

Exports of (10) __ and services account for as much as a third of the GNP, and the
British merchant navy remains one of the world's largest. The European Union, which the
United Kingdom joined in 1973, accounted for nearly half of the country's (11) _ before
brexit. Exports to Commonwealth countries also represent a significant share of the United
Kingdom's total exports and ordinarily exceed (12) .

GREAT BRITAIN: THE LAND OF INSPIRATION

I. Read the text and be ready to discuss it.

Although you may think of Britain as England, it is really three countries in one.
Scotland in the North, and Wales in the West, were once separate countries. They have dif-
ferent customs, traditions, languages and, in Scotland's case, different legal and education-
al systems, all fought over with the English centuries ago, and even now not entirely re-
solved. Both the Scottish language Gaelic, and particularly Welsh, can still be heard spo-
ken in each country, but nevertheless English is still their main language.

Britain is a deceptively large island and is surrounded by some varied — and very
beautiful — coastline, which is worth exploring. Some of the best sandy beaches are found
in Devon and Cornwall, where they are washed by shallow Atlantic seas and overlooked
by craggy, granite cliffs.

Beyond London, Britain's landscape varies from the soft rolling hills of Southern
England, through the flatter expanses of the Midlands, to the dramatic hills and lakes of
Northern England, Wales and Scotland.

Historical towns abound in the south. Oxford is a world famous university town da-
ting back to the 12" century. Bath is an elegant spa town built over the remains of a similar
Roman settlement.

In the hub of England lies an area steeped in heritage, unspoiled countryside, bijou
villages and lively cities competing for attention. This is an area of contrasting landscapes
and architectural styles, with meandering rivers and picturesque market towns that have
changed little with time. Stratford-upon-Avon, the birthplace of William Shakespeare, and
Cambridge with its architectural glories and peaceful, unhurried atmosphere, Nottingham,
home to the medieval outlaw Robin Hood and his merry men, must all surely merit a visit
too.

Some of the country's most inspiring landscapes await you in the north of England.
It is a peaceful and pastoral region boasting no less than five National Parks. In Cumbria
you will find the Lake District, a stunning combination of mountains, lakes and rushing
streams that have inspired countless poets, artists and writers, including Wordsworth and
Beatrix Potter, who lived in the area. The spectacular views of the Lake District are a
magnet to fell-walkers, climbers and watersports enthusiasts.

Scotland conjures up images of dramatic mountains, lochs, tartan, bagpipes and fine
malt whisky. Scotland is all this and much more besides... it's a land rich in royal heritage,
with turreted castles, Highland games and historical towns and cities

Landscapes in Scotland are breathtaking in their variety, and have sustained and in-
spired the unguenchable spirit of Scotland.

The soaring Highlands, with deep glens cradling jewel-like lochs attest to the drama
and beauty of Scotland's landscapes. Southwards lie high moorland, green rolling hills and
scattered abbey ruins of the Lowlands. The Scottish Isles — the Hebrides, the Orkneys and
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the Shetlands — belong to another peaceful and idyllic world.

If mountains, glens and lochs embody the scenery of the Highlands; clans, tartans
and bagpipes, porridge and whisky are its essence.

The cities are just as diverse as the landscapes. Edinburgh, the graceful capital, is
dominated by an imposing 12" century castle. In contrast is the Georgian Edinburgh of at-
tractive squares, tree-lined avenues and elegant shopping thoroughfares (renowned for
their classic tartans and cashmere sweaters). The city's rich cultural heritage is highlighted
by its spectacular International Festival.

Glasgow is the cultural centre of Scotland and its exuberant festivals are widely ac-
claimed. Housing some of the finest museums and galleries in Europe, the city is great for
culture hunters.

Magnificent scenery with imposing castles on just about every vital hill top, a long
and colourful history, a country where its people have maintained a separate identity, an
ancient language and a passion for their song and poetry... this, unquestionably, is Wales.

You'll know you are in a different country as soon as you cross the border from Eng-
land and see the road signs in English and Welsh. The Welsh word for their country is
'‘Cymru’ meaning 'the land of comrades'. And it goes without saying that you'll find the
Welsh open, friendly, and good at making people welcome.

The Welsh people with a rich and ancient culture that is instilled in everyday life
even today, are famed for their love of poetry and song. The Welsh gift for singing in har-
mony is praised worldwide and male choirs can be found almost in every village. The best
places to hear their song are at festivals of music, the best known of which is the Eistedd-
fod.

Yet this is not just a "Land of Song", it is also a land of mountains, a heaven for
those invigorated by fresh air and open spaces. The rugged and untamed Snowdonia Na-
tional Park lies to the north, a favourite with walkers and climbers.

Wales is also renowned for its enchanting castles. There are more castles to the
square mile than in any other country in the world. These mighty fortresses and romantic
ruins are reminders of historic battles. They were built by Welsh princes as a defence from
their neighbours, then more castles were constructed by the Normans, and later still the
English to keep the fiery Welsh at bay.

Cardiff, the capital of Wales, is a rich tapestry of culture and history. Wherever you
walk in this truly cosmopolitan city you will discover art and architecture that echo many
ages and ideals. One of the chief glories of the capital is the magnificent Cardiff Castle,
started by the Romans, enhanced by the Normans and lavishly adorned more recently.

If you like impressive castles and nature at its most dramatic, have a love of poetry,
song... and British team sports like rugby... Wales will not disappoint you.

Hardly 85 miles from top to bottom, Northern Ireland can be explored in just a
week. The delightful variety of Northern Ireland's scenery - blue mountains, forest parks,
island-studded lakes, and a spectacular coastline - is matched by the country's richly varied
cultural inheritance. There are ancient tombs, Celtic crosses, early monasteries, and a
range of exciting visitor attractions, which put this heritage into context.

Highlights of the northern coast include the extraordinary volcanic formations of the
Giant's Causeway and the oldest licensed whiskey distillery in the world.

Belfast's lively cultural scene, with concert halls, theatres and world-class musical
entertainment, draws in visitors from all over. The largest arts festival in the whole of Ire-
land is held in Belfast each November.

Discover the delightful beauty of Northern Ireland, and you soon realise that this is a
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country just pretending to be small.
Britain is a land so rich in diversity that it is only the beginning of your journey of
discovery. But we do hope that it is a pleasant start - and a taste of things to come!

2.1. SOIL
SOIL

I. Read and translate the text. Use a dictionary if necessary.

Soil plays a vital and important role in the life of the world and mankind. It is in fact
a highly organized physical, chemical and biological complex all of us are dependent on.
As the supporter of vegetable life, the soil plays fundamental role in providing food for all
animals and men.

Soils develop under the influences of climate, vegetation, slope and drainage, time,
the nature of the parent material, and the culture. Climate influences plants, animals and
soil directly. Plants influence plants, animals, soil and climate near the ground. Animals
play a considerable role in soil development; the type of soil often influences the animals
which are present in it, while the animals also influence the vegetation which is growing in
the soil. Finally climate, through weathering, influences the rocks, which in time become
part of the soil through the processes of soil formation.

Soils do not have the same utility, but man uses different soils in different ways.
“Good” land for the production of food-stuffs must lie well and have good depth, for
yields are dependent upon the ability of the soil to take up and use fertilizers and water.
Man has done much to adapt crops to the soil and to provide various kinds of fertilizers for
plant growth and development. Soils that are not good for the production of food-stuffs
may be valuable in others ways. For example, podzols in high elevations are poor for crops
but they comprise excellent forest soils.

Each soil series requires skilful handling if it is to produce to its maximum potential;
but no two series make the same demands. From season to season conditions of tempera-
ture and moisture change, so the farmer must change his management to produce better
drainage, improve tilth, prevent erosion, and test his soil to identify the proper kind and the
correct proportion of fertilizer needed. Only by careful study of the soil, resulting in an
understanding of the complexity of its nature and uses, will man be able to provide food
for all the people who will inhabit the earth. The soil cannot reproduce itself. Therefore,
man should improve it through good soil management and treatment so that future genera-
tions can farm more efficiently than their fathers and grandfathers have done. Man can im-
prove the soil now in use and even discover how more kinds of soils can be utilized more
productively.

So, the results obtained in soil science can be applied to practical problems in agri-
culture, horticulture, forestry, engineering, and in planning the future use of land.

I1. Match the words in Russian and their English equivalents.

1. soil a. TOpHas 1mopoja

2. fertilizer b. moamousa

3. vegetation C. BIQXKHOCTH, BJIaroOeMKOCTh
4. rock d. ocyienue, apeHax

5. yield €. CaJI0BOJICTBO
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6. subsoil

7. drainage

8. moisture

9. tilth

10. horticulture
11. forestry

12. utility

13. to reproduce

f. ynoopenue

J. paCTUTEIBHOCTh

h. 06paboTka MOYBHI

I. IO4Ba, TPYHT

J. yporkaii

K. mone3HocTh, mojab3a

|. 16COBOCTBO, JIECHHUYECTBO

M. BOCIIPOM3BOIUTH, BO30OHOBIIATH,
BOCCTaHaBIINBATh

I11. Match the words similar in meaning.

1) to supply

2) yield

3) vegetation life
4) to absorb

5) food elements
6) usefulness

7) correct

8) requirement
9) soil

a) crop

b) food-stuff
c) demand
d) land

e) plants

f) skilful

g) to provide
h) to take up
1) utility

IV. Find the words with opposite meaning.

1) useful

2) absorb

3) complexity
4) improve

5) different
6) moisture

a) simplicity
b) useless

C) deteriorate
d) give off

e) dryness

f) the same

V. Match the words and their definitions.

1. climate
2. weather
3. soil

4. subsoil

5. erosion
6. crop

a. soil destruction

b. the average weather conditions through the year
c. the upper layer of land, the thickness of which varies

from several centimetres to se-veral metres

d. the quantity of grain, vegetables, or fruit that is

grown in one season
e. the rock situated under the surface of land
f. the day-to-day conditions of atmosphere

V1. Find in the text and translate into Russian:

a) word combinations that have the word “soil” in their composition;
b) words that denote human activities related to the soil;

¢) words which denote factors that influence soil condition;

d) words which denote fields of soil science application.

VII. Determine if statements are true or false.
1. Different soils have the same utility.
2. Soil science is only of theoretical value.
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3. To improve the soil one should study it thoroughly.

4. Soil requirements are always the same.

5. Soils that are not valuable for grain crops may be very good for some other pur-
pose.

6. Climate is influenced by soil.

VIII. Answer the questions:

1) What is soil?

2) What factors influence the development of soils?

3) How do people use different soils?

4) Why must farmers change the management of their soils?

5) Can the soil reproduce itself?

6) In what fields can the results obtained in soil science be applied?

7) What should be taken into account to provide skilful handling of soils?
8) How can people improve the soil?

9) Why is it necessary for soils to be well managed?

IX. Restore the plan of the text. Find in the text 2-3 sentences for each point in
the plan. Make up a summary of the text using the following phrases: as you can see
from the title the text dwells upon..., according to the text..., as far as I can understand...,
the text is (is not) on the subject I am greatly interested in..., the text will be noted by
those who take interest in....

Factors that influence soil development.

The application of soil scence.

The use of soils.
What soil is.
Soil management.

PHYSICAL PROPERTIES OF SOILS

I. Read and translate the text. Use a dictionary if necessary.

The physical properties of a soil are determined largely by its texture, or the size of
the particles of which it consists, and its structure, or the arrangement of these particles.

For a soil to be in good physical condition for plant growth, the air, water, and solid
particles must be in the right proportions at all times. Every cubic foot of soil that supports
plant life must be:

1) well enough aerated to permit all plant root cells to obtain oxygen at all times, but
not excessively aerated to the point of preventing a continuous contact of roots with moist
soil particles;

2) open enough to permit the right amount of rain-water or irrigation water to enter
the soil, but not so open as to allow excessive loss of water and plant nutrients by deep
percolation;

3) sufficiently retentive of moisture to supply roots with all needed water, but not so
retentive as to create undesirable suspended water-tables.
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Soil texture has to do with the fineness or coarseness of soil particles. Mineral partic-
les which make up the bulk of soil vary greatly in size. The four principal size categories
are “gravel”, “sand”, “silt”, and “clay”. Some soils, for example sand, consist largely of
particles of approximately the same size. Most soils, however, have two or more groups,
classified by size of particles, usually with one group dominant. Thus, in grouping soils
into texture classes, the proportion of particles belonging to different size groups, as well
as the particle sizes themselves, are important.

In most soils texture varies greatly from the surface downward. The subsoil usually
contains more clay and other fine material than does the surface soil, although this is not
always the case.

In soil classification, the texture of the surface soil seems more significant than that
of deeper layers. Therefore, soils are usually classified according to the texture of a six- to
eight-inch thick surface layer, approximately the “plow layer”. Six major texture groups
are “sand”, “sandy loam”, “silt loam”, “loam”, “clay loam”, and “clay”. Each of these
groups may be subdivided when it is useful to do so.

Many soil qualities are closely related to texture. Since fine-textured soils have
greater pore space and larger surface area than coarse-textured soils, they provide greater
storage space for water and better feeding zones for plant roots. Thus, in a broad way, rela-
tively fine-textured soils are more productive agriculturally than are soils with coarse tex-
ture. Too fine a texture, however, adversely affects tillage. Sands and sandy loams are
more easily tilled than clays and clay loams because the tilling of the former requires less
power and is hindered less by wetness.

Soil structure refers to the manner in which the individual soil particles are arranged.
Structure has much in common with texture, although structure is much more complex. As
a property of soil, structure in some instances may be even more important than texture.
Physical, chemical, and biological forces in nature work together arranging soil particles
Into a great variety of structural patterns.

Good structure is valuable in any soil. Some soils have structures that make them
difficult to manage and render them practically worthless agriculturally. Because of struc-
tural differences, some soils require much more care than others. Preventive measures of-
ten check structural breakdowns, and careful management can restore deteriorated struc-
tures to normal.

Water is the most variable property of the soil. The functions of soil water are var-
ied. Soil water is vital to plant life, since all nutrients that plants take from the soil are dis-
solved in it. Water aids in the decomposition of organic and mineral matter and in bringing
about chemical changes within the soil.

Soil water is a very significant factor in planting, tilling, and harvesting cultivated
crops. It often determines the time and the depth at which seeds should be planted for
proper germination. Water may be so abundant in the soil as to restrict machine cultiva-
tion, thus making the control of weeds difficult. On the other hand, scarcity of water may
make the soil hard, cloddy, and very difficult to plow. Too much soil water at harvest time
often delays or completely prevents the use of harvesting machinery.

Soil range in colour from white to black, but the common colours are the different
shades of red, yellow, and brown. These colours indicate the different degrees of hydration
and the concentration of iron and aluminium oxides which stain the soil grains.

Dark-coloured soils are considered to suggest higher productivity than light-coloured
ones, though it is not always the case.
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I1. Match the words and their Russian equivalents.

OO NO O WNPEP

. moist

. rain-water
. water-table
. irrigation

. hutrient

. percolation
. fine

. coarse

. Silt

. gravel

. sand

. Clay

. layer

. loam

. pore

. tillage

. to dissolve
. to harvest

. to cultivate

. weed

. germination
. to deteriorate

a. IoXJ1eBas BoJa
b. muTaTenpHOE BEIIECTBO

C. OpOIlIeHHE

d. npocaunBanue, GUIBTPAIHS

€. BJIQXKHBIN, ChIPOM, BOJIOHACHIIIICHHBIN
f. ypoBEeHb IpPYHTOBBIX BOJI

g. CJI0M, IJIacT

h. un

I. MEJTKO3EPHUCTBIN, TOHKO3EPHHUCTHIN
J. TMHA

K. coprsik

|. cobupare ypoxaii

M. yXyamarth (cs), pa3pyliaTh

N. rpaBui

0.BO3JIETBIBATh 3€MJIIO; KyJTbTHUBHPOBATH
p. CyTJIIMHOK

J. mpopacTaHue, pa3BUTHE

I. 0OpaboTKa MOYBKI; BCIAXHUBAHUE

S. IOPUCTBIN

t. mecok

U. pacTBOpATH(Cs)

V. KPYITHO3E€PHHUCTHIN

I11. Translate the following international words and word combinations into

Russian

Texture, physical, structure, proportions, mineral, classification, normal, factor,
zone, machine, cultivation, control, productivity.

IV. Find a more general word in each row.

OOl WN P

. @) white, b) black, c) red, d) colour

. @) gravel, b) rock, c) clay, d) sand

. @) pore, b) fine, c) texture, d) coarse

. @) large, b) size, ¢) small, d) medium

. @) property, b) size, c) structure, d) colour
. @) old, b) ancient, c) young, d) age

V. Form adjectives according to the given model.

Model: fine + texture

white
dark
light

coarse
fine
pore

colour

structure

- fine — textured

oval
square
round

shape

red
yellow
brown

shade
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V1. Form the word according to the model and translate them into Russian.
Model A: wet + ness ------ wetness
a) useful, fine, coarse, intensive, extensive;

Model B: use + less ------ useless
b) worth, colour, use, power, structure

VII. Read and translate the following sentences into Russian paying attention to

the infinitive constructions.

1. Every cubic foot of soil must be well aerated to permit all plant root cells to obtain

oxygen at all times.

2. Dark-coloured soils are considered to suggest higher productivity than light-

coloured ones.

3. For a soil to be in good condition for plant growth, the air, water, and solid parti-

cles must be in the right proportions.

4. Every cubic foot of soil must be open enough to permit the right amount of rain-

water or irrigation water to enter the soil.

tions.

VIII. Find in the text the words the definition of which is given.
1. Very small parts of soil.

2. The size of particles the soil consists of.

3. Soils with greater pore space and larger surface area.

4. Food elements needed for plant growth.

5. The arrangement of soil particles.

IX. Complete the sentences.

1. The physical properties of a soil are determined by....

2. For a soil to be in good condition ... must be in the right proportion.

3. The main size categories of soils are ....

4. ... varies greatly from the surface downwards.

5. The surface soil usually contains less clay and other fine material than does ....
6. Fine-textured soils have smaller ....

7. ...are more productive agriculturally than....

8. Soil colours indicate ....

X. Answer the questions.

1. What are the physical properties of a soil determined by?

2. How does the texture of the subsoil differ from the texture of the surface soil?
3. What is the difference between soil texture and soil structure?

4. What are the major texture groups of soils?

. How many size categories of soils are there?

. What are the functions of soil water?

. How does the structure of soils influence their management?

. What do soil colours indicate?

5
6
7
8
XI. Read the following text without a dictionary and find answers to the ques-

1. What types of soils are there in practical farming?
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2. What is the difference between them?
Soil Types

In practical farming, the two main types of soil are light soils and heavy soils. Light
soils are easy to work, need less power to cultivate, can be worked at most times of the
year, and do not hold water so much. Sands and gravels belong to this group.

Heavy soils are more difficult to work, need much more power to cultivate, can only
be worked at certain times when they are in the proper condition, and hold water. They are
usually more productive and grow heavier crops. Heavy soils usually contain much clay.

XI1. Complete the table according to the contents of the text.

PHYSICAL PROPERTIES OF SOILS

TS

size of particles

AN

ZANRVANNY/\ \

moist fine R D D D D dark
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CHEMICAL PROPERTIES OF SOILS

I. Read and translate the text. Use a dictionary if necessary.

Soils vary greatly in their chemical make-up. This variation is due to the chemical
composition of the parent materials and to the climate and plant and animal life under
which the soil developed.

Soils contain most, if not all, known elements in varying amounts and many forms.
Oxygen, silicon, aluminium, and iron are the most abundant. Rarely, if ever, does a soil
show a deficiency of any of these four elements. However, many soils are deficient in sev-
eral other elements that are critical to plant growth. These elements are referred to as “fer-
tilizing elements”, since they are known to be widely used in artificial fertilizers. Nitrogen,
phosphorus, and potassium are the three most common. They are constituents of most
commercial fertilizers, their proportions usually being 5-10-5 and 6-4-4.

A few elements essential in small amounts to many plants are contained in very
small quantities in most soils. These have been referred to as trace elements, because the
amounts present in the soil can neither be estimated nor determined very accurately.

Soil conditions range from acidity to alkalinity. Acidity and alkalinity are directly
opposite conditions of soil. Neutral soils are neither acid nor alkaline. Soil water becomes
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acid by absorbing carbon dioxide from the air and by absorbing acid products formed by
the decomposition of mineral and organic matter.

In a broad sense, soils in humid climates tend toward acidity, whereas soils in dry
climates tend toward alkalinity.

Most plants, particularly most cultivated crops, will not tolerate a high degree of ei-
ther acidity or alkalinity. Since most agriculture is carried on in relatively humid climates,
acidity is a troublesome and costly problem with many soils. Vast amounts of lime are
used to neutralize soil acidity.

Chemically, a soil is acid if a water solution contains more acid ions (hydrogen) than
basic ions (hydroxyl), and it is alkaline if the water solution contains more hydroxyl ions
than hydrogen ions. If a solution contains the same number of hydrogen and hydroxyl ions,
it is neutral.

The breaking down of water molecules into ions is known as ionization. As a matter
of convenience, the concentration of hydrogen ions is usually expressed symbolically as
pH. A pH scale with numbers ranging from 0 to 14 indicates relative concentrations. For
example, at pH = 7, the midpoint, there are the same number of hydrogen ions and hy-
droxyl ions, and the solution is neutral. Any pH values below 7 indicate the presence of
more hydrogen ions, or an acid condition; values above 7 denote the presence of more hy-
droxyl ions, or an alkaline condition.

Soils of different textures may not have the same pH values. The active hydrogen
ions are in the water solution and naturally will react first when lime is added. The hydro-
gen molecules that have not yet ionized are held to the surfaces of the solid particles of
clay und organic matter. Since clays and organic matter have large surface areas, the po-
tential acidity would be greater among such fine-textured soils. Sandy soils with a small
content of clay and organics would have a lower total acidity than the clay soils. A good
application of lime to these soils may be effective for several years.

Il. Match the words and their Russian equivalents.

1. make-up a. XUMHYECKHI COCTaB

2. solution b. cymecTBeHHBIH, HEOOXOTUMBIH

3. chemical composition C. KUCJIOTHOCTh

4. constituent d. kucimopos

5. fertilizer €. pa3noXXeHue; pacnaja, THUCHHUE

6. alkaline f. ctpykTypa

7. acidity g. U3BeCTh

8. oxygen h. cocTaBHas JacTh

9. silicon I. TIOrJI0IATh

10. to absorb J. conmepxkath, BMEIIATh

11. essential K. pactBOp

12. hydrogen |. ypoBenb, 3Hauenue pH

13. decomposition M. IIETOYHON

14. lime N. KPeMHUIH

15. surface 0. IOBEPXHOCTh

16. to contain p. ynoopenue

17. pH value J. BOIOpO.I

1. Translate the following international words and word combinations into
Russian.
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Chemical, variation, material, climate, elements, forms, aluminium, proportions,
neutral, mineral, organic, ions, basic, molecules, concentration, symbol, texture, active,
react, potential, effective.

IV. Find the word which is similar in meaning to the word at the beginning of
each row.

1. make-up a) texture b) structure C) system

2. decomposition a) decay b) condition c)
development

3. essential a) effective  b) efficient C) necessary

4. to range a) to establish b) to vary C) to determine

5. to absorb a) to take up b) to feed C) to contain

6. substance a) solution  b) element c) fertilizer

7. amount a) quality b) variation C) quantity

V. Find the word the translation of which is given at the beginning of each row.

1. KUCIIOTHBIN a) alkaline  b) essential ¢) acid

2. BOJIOpOJI a) hydrogen Db) oxygen c) aluminium

3. pacTBOp a) substance Db) convenience c¢) solution

4. moraomarhb a)tovary b)toabsorb c) to form

5. creneHn a) degree b) amount C) range

6. cozepkaTh, BMEIIATh a) to denote b) to contain c) to indicate

7. ynoopenue a) lime b) crop c) fertilizer

8. TOBEpXHOCTh a) surface b) soil c¢) matter

V1. Complete the sentences.

1) Factors that influence the chemical make-up of soils are ....

2) If a water solution contains more hydrogen than hydroxyl itis ... .

3) ... are widely used in artificial fertilizers and are known as fertilizing elements.

4) Trace elemnts are ...

5) Lime is one of the affective neutralizers of ... .

6) The potential acidity is greater among such fine-textured soils as ... .

7) If ... then the solution is neutral.

8) The variation of soils in their chemical make-up is due to ... .

9) A soil is alkaline if ... and it is acid if ....

11) Soils in humid climates are ..., soils in dry climates are ....

12) Any pH values below 7 indicate ... condition; values above 7 denote ...
condition.

VI1I. Categorize the sentences into three groups:

a) Elements contained in soils;

b) Soil conditions;

¢) Methods of reducing soil acidity.

1. Acidity is greater among fine-textured soils. 2. Nitrogen, phosphorus and potassi-
um are referred to as fertilizing elements. 3. Soil conditions range from acidity to alkalini-
ty. 4. Any pH values below 7 indicate an acid condition. 5. A good application of lime to
the clay soils may be effective for several years. 6. Those elements that are contained in
vary small quantities in most soils are referred to as trace elements. 7. Neutral soils are nei-
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ther acid nor alkaline; there is the same number of hydrogen ions and hydroxyl ions. 8. A
soil is alkaline if a water solution contains more basic (hydroxyl) ions than hydrogen ions.
9. Soils in humid climates tend toward acidity, whereas soils in dry climates tend toward
alkalinity. 10. The active hydrogen (acid) ions are held to the surfaces of the solid particles
of clay and organic matter and they react first when lime is added.

VI1Il. Make up a summary of the text “Chemical Properties of Soils”.

GEODESY AS A SCIENCE

I. Pronounce the following words correctly and learn their meanings.
. accurately [ ‘akjorotli] - TouHO, MpaBUIBLHO
. shape [ferp] - dopma, ouepranue
. circumference [so ' kamf(o)r(o)ns] - OKpy>KHOCTH
. shadows [ [edov] - TeHb
. essential [1'senf(9)]] - HEOOXOAMMBII , CYIIECTBEHHBIN
. application [@pli ke1[(o)n] - npumeHeHue
. precise [pr1 sais] - TOYHBIH, onpenenEHHbIN
. sobriquet [ ‘soubriker] - mpo3BwuIle, KIWYKA, IPO3BAHUE
extraterrestrial [ ekstroto 'restriol] - BHe3eMHOM
. crustal [ 'krastl] - 3emHas kopa
. investigate [n'vestigert] - ucciaenoBaTh, U3y4aTh
. inherent [in"hior(o)nt] - HeOTHEMIIEMBIH
. water vapor [ wo:to 'veipa] - BOASIHOM map
. glacier [ 'glasio] - negHuK
. ice sheet [a1s [i:t] - neasHOI TOKPOB
. rotation [ro(v) terf(9)n] - BpaiieHue
. shoreline [ '[o:1am] - 6eperoBast auHUSA
. determine [d1't3:min] - onpenensaTh, yCTaHABIUBATH
. boundary [ 'bavndri|] - rpanuna, yepra
. surface [ 's3:fis] - moBepxHOCTH
. surveying tool [so'very tu:l] - reoge3nueckre MUHCTPYMEHTBI
. measure [ me3d] - U3MepAThb, MEPUTH
. consistent [kon'sist(o)nt] - cOBMEeCTUMBIH, IMOCTE0BATEIBLHBIN
. point [point] - Touka, MECTO
. capture [ 'keept[a] - moiiMath, GPUKCUPOBATH
. ellipsoid [1'lipsoid] - snmunTryeckuit, OBaIbHbIN
. smooth [smu:0] - rmaakuii, poBHbIN
. valley [ 'veeli] - monuna, BaguHa
. additional [2'd1f(o)n(9)]] - momoNIHUTENBHBIM
. exist [1g zist] - CyIecTBOBaTh

0O ~NON WA WN R
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Il. Read and translate the text.

Geodesy is the science of accurately measuring and understanding the Earth's geo-
metric shape, orientation in space, and gravity field. This field of study dates back to an-
cient Greece, when Eratosthenes measured the circumference of the earth using shadows.
Today, geodesy is essential for modern navigation — GPS relies upon accurate geodetic
measurements — as well as climate research and many other applications.
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Every day, without knowing it, people use technology that depends upon precise ge-
odetic measurements.

Observations and measurements are at the heart of geodesy. Measurements of the
static Earth aimed at understanding its size, shape, and motion have been made for many
centuries, earning geodesy the sobriquet of “oldest Earth science.” In the last half-century,
space techniques using extraterrestrial components and measurements have revolutionized
the research and applications of geodesy, hence the term “space geodesy.” Space geodetic
observations are used today to measure global, regional, and local crustal deformation and
gravity variability associated with a wide variety of geophysical processes; to investigate
mass motions inherent in the global water cycle; to monitor atmospheric water vapor and
temperature; to study the dynamics and kinematics of glaciers and ice sheets; and to study
changes in the planet’s moment of inertia and rotation. Due to the wide application of
space geodetic observations, space geodesy has today become the most interdisciplinary
branch in all of the geophysics.

Many organizations use geodesy to map the shoreline, determine land boundaries,
and improve transportation and navigation safety. To measure points on the Earth’s sur-
face, geodesists assign coordinates (similar to a unique address) to points all over the
Earth. In the past, geodesists determined the coordinates of points by using Earthbased
surveying tools to measure the distances between points. Today, geodesists use space-
based tools like the Global Positioning System (GPS) to measure points on the Earth’s sur-
face.

Geodesists must accurately define the coordinates of points on the surface of the
Earth in a consistent manner. A set of accurately measured points is the basis for the Na-
tional Spatial Reference System, which allows different kinds of maps to be consistent
with one another. To measure the Earth, geodesists build simple mathematical models of
the Earth which capture the largest, most obvious features. Geodesists have adopted the
ellipsoid as the most basic model of the Earth. Because the ellipsoid is based on a very
simple mathematical model, it can be completely smooth and does not include any moun-
tains or valleys. When additional detail of the Earth is needed, geodesists use the geoid. A
geoid has a shape very similar to global mean sea level, but this exists over the whole
globe, not just over the oceans.

I11. Find one synonym to the first word in each row.

1. investigate - own - find - explore
2. essential - minor - crucial - terrifying
3. boundary - scope - shadow - border
4. capture - apply - research - catch
5. measure - assign - use - evaluate
6. extraterrestrial - similar - ethereal - depend
7. point - glacier - rotation - place
IV. Find the suitable meaning to each of the words.
1. accurately
2. sobriquet
3. surveying tools
4. ice sheet
5. surface
6. ellipsoid
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7. smooth

a) continental-scale masses of ice that rest on land

b) having an even and regular surface

¢) closed surface of which all plane cross sections are either ellipses or circles

d) in a way that is correct, exact, and without any mistakes

e) the exterior or upper boundary of an object or body

f) instruments for calculating the angles and the distances between points

g) typically a familiar name used in place of a real name without the need of explanation

V. Complete the following sentences.
1. Geodesy is the science of accurately measuring and understanding
2. This field of study dates back to
3. Today, geodesy is essential for
4. Observations and measurements are at the heart of :
5. Measurements of the static Earth aimed at understanding its
6. The ellipsoid can be completely smooth and does not include any mountalns or

7. When addltlonal detail of the Earth is needed, geodesists use
Possible answers: size, shape, and motion; geodesy; the Earth's geometrlc shape;
valleys; the geoid; ancient Greece; modern navigation.

V1. Insert the missed parts of the sentences.
1. Eratosthenes measured of the earth using shadows.
2. People use technology that depends upon geodetic measurements.
3. Geodesy earned the sobriquet of “ science.”
4. Space techniques use components and measurements.
5. Space geodetic observations are used today to measure global, regional, and local
deformation.
6. Geodesists must accurately define the coordinates of points on the surface of the Earth
in manner.
7. A set of accurately measured Is the basis for the National Spatial Reference
System.
Possible answers: precise; crustal; oldest Earth; a consistent; points; the circumfer-
ence; extraterrestrial.

VII. Answer the following questions.
1. What is geodesy?
2. Where the field of geodesy dates back to?
3. What is essential for modern navigation?
4. Observations and measurements are at the heart of geodesy, aren’t they?
5. What is the application of space geodetic observations today?
6. Which tools the geodesists of the past used to determine the coordinates of points?
7. What is the shape of the geoid?
8. Many organizations use geodesy to map the U.S. shoreline, determine land boundaries,
don’t they?

VIIl. Share your point of view on “What is the importance of geodesy in the
modern world?” Imagine our live without geodesy as a science. How it would be?
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MODERN DIRECTIONS OF GEODESY

I. Pronounce the following words correctly and learn their meanings.
. allow [d'lau] - mo3BoNATH, pazpeniaTh
. represent [ repri'zent] - n3o0paxaTh; MPeCTABISThH
. precision [pr1's13(o)n] - TOYHOCTH
. division [di'vi3(o)n] - nenenue, pasaeneHue
. consider [kon'sida] - paccmatpuBarth, 00CYKIaTh
. survey ['s3:vei] - 0630p, onpoc
. distribute [d1'stribju:t] - pacnipenensartsb
. satellite ['set(o)lart] - mepemaBaTh O CIIyTHUKOBOM CBSI3U
. investigate [in'vestigeit] - u3yuath, ucciie0BaTh
. temporal ['temp(o)r(9)l] - BpemeHHOU
. fluctuation [ flakffu'erf(o)n] - kauanue, KonbIXaHME
. ongoing ['on gouin] - HENPEPHIBHBIN, TOCTOSIHHBIN
. observable [ab'z3:vabl] - HabmrOMAEMBII
. feature ['fi:ff9] - ocoGeHHOCTD, UepTa
. dimension [dar'men(t)[(9)n] - pa3mepsl, BenuuuHa

O 0 1N N WK —
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Il. Read and translate the text.

In recent years there has been the development of a set of disciplines called geodetic
sciences, which allow measuring, representing and analyzing geographic space with high
precision. These sciences are Cartography (the oldest), Topography, Position Astronomy,
Photogrammetry, Remote Sensing and Geodesy.

The term geodesy was first used in Ancient Greece, by Aristotle, and means geo-
graphical divisions of the earth, or the act of dividing the earth.

It is considered at the same time a branch of Engineering and Geosciences, which
deals with the survey and representation of the shape and surface of the Earth. Mathemat-
ics and physics also study geodesy, as a way to determine the measurement of curved sur-
faces, using methods similar to those used on the curved surface of the Earth. We can di-
vide geodesy into two major branches:

« Superior Geodesy or Theoretical Geodesy

It’s divided between physical and mathematical geodesy, tries to determine and rep-
resent the figure of the Earth in global terms.

The research of the working group of Theoretical Geodesy is mainly focused on the
areas of analytical and numerical techniques as basis for Theoretical Geodesy applications.
Particularly, the processing of globally distributed satellite data to determine Earth's gravi-
ty is a priority objective.

In addition, the working group is also investigating the temporal changes in Earth's
gravity, which are caused by mass transport due to ocean tides, sea level changes, or
groundwater fluctuations. The aim of the working group is the linking of scientific
knowledge from highly accurate (satellite) data of gravity field missions with the ongoing
research activities in other geosciences such as oceanography, hydrology, glaciology and
geophysics. The observable and measurable mass variations of the gravity field of the
Earth System are of essential importance for various kinds of geophysical processes and
can be directly linked to parameters of the Earth's climate.

« Lower Geodesy, Practice or Topography

Topography is the study and description of the physical features of an area, for ex-
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ample its hills, valleys, or rivers, or the representation of these features on maps.

Is the part that studies and represents smaller portions of the Earth where the surface
can be considered “flat”.

If we are based on the study of the earth, according to a mathematical concept, ge-
odesy studies both the shape and the dimensions of the earth, however, according to the
definition of the concept of geodesy, the field of gravity and its temporal variations are al-
so studied. These last two concepts are within the field of physics.

I11. Complete the following sentences.
1. The development of geodetic sciences allows measuring, representing and analyzing
geographic space with high
2. The term geodesy was first used in Ancient Greece, by
3. We can divide geodesy into two major branches
4. A priority objective to determining the Earth's gravity is
5. They are caused by mass transport due to ocean tides, sea level changes, or groundwater

6 Topography is the study and description of the physical
7. Is the part that studies and represents smaller portions of the Earth Where the surface can

be considered

Possible answers: “flat”; superior and topography geodesy; precision; the processing of

globally distributed satellite data; Aristotle; fluctuations; features.

IV. Find the synonym to the first word in each row.

1. allow — prevent — enable — forget

2. represent — hide — devide — portray

3. survey — subject — feature — poll

4. distribute — allocate — halt — investigate

5. satellite — detain — spread — restore

6. ongoing — abandoned — temporal — current

7. fluctuation — precision — feature — instability
V. Find the suitable meaning to each of the words.

1. precision

2. consider

3. survey

4. investigate

5. observable

6. feature

7. division

a) look closely at or examine someone/something

b) a distinctive attribute or aspect of something

c) adapted for extremely accurate measurement or operation

d) capable of being observed; noticeable; visible

e) the action of separating something into parts or the process of being separated
f) to observe or study by close examination and systematic inquiry

g) think carefully about something, typically before making a decision

115



V1. Insert the missed prepositions in each sentence.
1. In recent years there has been the development _ aset _ disciplines called geodetic
sciences.
2. Mathematics and physics also study geodesy, using methods similar __ those used on
the curved surface ___ the Earth.
3. If weare based  thestudy  the earth, according __ a mathematical concept, ge-
odesy studies both the shape and the dimensions ___ the earth.
4. 1t is considered at the same time a branch of Engineering and Geosciences, which deals
____the survey and representation ___ the shape and surface __ the Earth.
5. The research __ the working group __Theoretical Geodesy is mainly focused __the are-
as __ analytical and numerical techniques as basis __ Theoretical Geodesy applications.
6. We can divide geodesy __ two major branches.
7. The observable and measurable mass variations __ the gravity field __ the Earth System
are of essential importance __ various kinds ___ geophysical processes and can be directly
linked __ parameters __ the Earth's climate.
8. The working group is also investigating the temporal changes __ Earth's gravity, which
are caused __ mass transport due __ocean tides, sea level changes, or groundwater fluctua-
tions.
Variants of possible answers: of; in; by; with; for; into; to; on

VII. Answer the following questions.
1. What geodetic sciences allow us to do?
2. Which geodetic sciences do you know?
3. Mathematics and physics also study geodesy, don’t they?
4. Which branches of geodesy do you know?
5. The research of the working group of Theoretical Geodesy is mainly focused on the are-
as of analytical and numerical techniques, isn’t it?
6. What is the priority objective of theoretical geodesy?
7. What is the notion of topography?
8. Geodesy studies both the shape and the dimensions of the earth, doesn’t it?

VIll. Make a plan “Modern Directions of Geodesy” and report to your group-
mates.

2.2. SOURCES OF WATER
SOURCES OF WATER

I. Read and translate the text. Use a dictionary if necessary.

In practice, there are four general sources of water available to man: surface water,
ground water atmospheric water and the oceans. The most important of these is surface
water in the form of rivers, streams and lakes. Of the other three sources, ground water is
increasing rapidly in importance, particularly in those areas which lack surface drainage.
The use of pure water derived artificially from the atmosphere and the oceans may become
significant if and when technological advances make it available on a sufficiently large
scale and at an economic cost.

Ground water or, as it is sometimes called, underground water occurs below the sur-
face of the ground in a zone of saturation, that is, the zone in which permeable rocks are
saturated with water under hydrostatic pressure. Water moves down from the surface by
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gravity to enter this zone, the upper surface of which is called the water-table or phreatic
surface; for this reason, ground water is sometimes called phreatic, subsurface or subterra-
nean water. The lower limit of the zone is the point at which the underlying rock formation
becomes so dense that water cannot penetrate it. It may vary in depth from a few feet to
hundreds of feet and there are isolated examples or porous rock having been found at
depths of more than a mile. The zone of saturation is very important because it supplies all
wells and maintains the normal, relatively uniform flow of streams. It acts as a gigantic
reservoir which retains water during wet periods, causing a rise in the water-table.

Ground water has been laid down very unevenly beneath the surface and moves to-
wards the oceans like surface water, only much more slowly.

The chief uses of ground water are for irrigation and domestic purposes. It is of no
direct importance for the generation of hydroelectricity but of considerable indirect im-
portance in the flow of streams is primarily sustained by it.

Atmospheric water, or water vapour, has two major advantages over water contained
in the oceans: it is to be found everywhere above the surface and it is free of salt. Unfortu-
nately, no large-scale, successful, economic method has yet been devised to trip this water-
supply and direct it to places where it is most needed. One serious initial obstacle lies in
the fact that clouds are not necessarily water-bearing and may be dry. If, however, they do
contain appreciable amounts of water vapour, this may either dry out or condense and fall
as rain or snow. The most that we have been able to do is to cause a particular humid cloud
— one that would almost certainly sooner or later have precipitated — to shed its moisture at
a time and place of our choosing.

This is achieved in one or two ways. The first method involves the “seeding” of
clouds from aeroplanes or rockets with small particles of various chemicals, which cause
water-droplets to form and precipitation to take place. The second method is to create arti-
ficial convection currents by heating a large air mass near the ground. The air thereupon
rises rapidly into the cloud, upsets the equilibrium, and causes precipitation. Some local
successes have been achieved by these methods, but both are expensive and both depend
upon the presence of water-filled clouds.

The oceans remain by far the largest potential source of water and together with the
island seas contain 92.7 per cent of the earth’s water. This water could be made potable if
its saline content were reduced from about 35,000 parts per million to 500 parts per million
or less. We have known for a long time that it is possible to produce fresh water by heating
salt water and so promoting distillation. It is only recently, however, that such processes
have been developed on a large scale.

Each of these processes depends upon the use of energy, which may be thermal, me-
chanical or solar. They each suffer from the disadvantage that the cost of desalination is
very high.

It is clear therefore that although a great deal of water is available for use by man,
the supply is not infinite. While it is likely that the quantity of usable water will be in-
creased by desalination and the creation of artificial precipitation, it is certain that for some
time to come the greater proportion of our water supply will be derived primarily from sur-
face runoff and to a lesser extent from subterranean sources.

Water is put to a great variety of uses: for irrigating crops, for the generation of hy-
droelectricity, for canals and water ways, for controlling pollution and as a source of food.
All these uses are interdependent. For example, the construct ion of a modern dam pro-
motes irrigation, the generation of hydroelectricity, flood control and recreation. Frequent-
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ly, however, the uses of such natural resources as water may be mutually exclusive and a
choice must sometimes be made between one use and another.

I1. Match the words with their Russian equivalents.

1. equilibrium a. cesiTh, 3aCeBaTh

2. irrigation b. oporienue, nppuramws
3. drainage C. MIOPHCTHIM

4. to derive d. ucmapenne

5. significant €. CTOK

6. surface water f. cuna npuTsHKeHUS

7. ground water g. CyIIECTBECHHBIN

8. saturation h. BomocHa0xeHue

9. permeable I. paBHOBecHe, OaaHC

10. gravity J. oTIpecHeHne BObI

11. humid K. mporcxonuTh, OpaTh HAYaAIO
12. precipitation |. HaceIeHMe; QuIbTpanUs
13. vapour M. TPYHTOBBIE BOJIbI

14. porous N. BBINAJECHUE OCATKOB

15. to upset 0. MPOHULIAEMBI

16. runoff P. BIQXHBIN, CBIPOH

17. desalination J. MOBEPXHOCTHBIE BOJIBI
18. to seed I. BOJIOHOCHBIH

19. water-supply S. OCyILICHHE

20. water-bearing t. HapymaTh

I11. Read and translate the followinginternational words.

gigantic, reservoir, atmosphere, general, zone, form, the process of distillation, in
practice, chemicals, drainage, method, energy, thermal, hydrostatic, isolation, dam, con-
vection, period

IV. Translate the following words into Russian.

a) interdependent process, subsurface water; underlying rock; uneven surface, water
filled clouds; water-bearing layers; usable water; infinite process; to a lesser extent; desali-
nized water

b) significant, artificial, sufficient, successful, significantly, initially, sufficiently,
successfully, artificially, initial, particularly, particular, considerably, fortunate, apprecia-
bly, considerable, appreciable, fortunately

V. Match the words similar inmeaning.

A rapidly B. subterranean water
water-table to support

humid important

to involve to make

to maintain to break

to produce to include

zone to invent

to upset moist

significant quickly
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to devise
ground water

phreatic surface
area

V1. Match possible word combinations with the words from columns A u B.

A.interdependent B. process
subsurface clouds
uneven runoff
artificial energy
humid vapour
water resources
solar precipitation
natural water
surface surface

VII. a) Find the adjective opposite in meaning to the words in the first column.
b) Find the noun that can be used with both of them.

Model. Adjective Opposite Noun
high | low | cost
Adjective Opposite Noun
ground large scale
gigantic dry methods
wet small water
dry saline cost
artificial water-bearing periods
high finite resources
dense natural reservoir
expensive porous clouds
small surface rock formation
free of salt cheap precipitation
infinite low

VI1IIl. Match the words and their definitions.
1. the most important source of water

2. the upper surface of the zone of saturation

3. a gigantic reservoir which supplies all wells and main-

tains the normal flow of streams

4. the largest potential source of water
5. it may be thermal, solar or mechanical
6. heating salt water to produce fresh water

a. energy

b. distillation
c. water-table

d. ground water
e. the oceans
f. surface water

IX. Say if the following statements are true or false.

1. There are four sources of water available to man.

2. The importance of ground water is increasing rapidly in humid regions.
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3. Surface water is sometimes called phreatic water.

4. The lower limit of the zone of saturation is the point at which the underlying rock
formation becomes porous and water can easily penetrate it.

5. Surface water moves towards the oceans much more quickly than ground water.

6. The “seeding” of clouds with salt causes water-droplets to form and precipitation
to take place.

7. Artificial convection currents can be created by heating a large water mass in the
oceans.

8. Fresh water can be produced by desalination.

X. Ask your groupmates and let them answer.

1) how many sources available to man exist;

2) what surface (ground, atmospheric) water is;

3) if water can’t penetrate the underlying rock formation in the lower limit of the
zone of saturation;

4) where water is saturated with permeable rocks;

5) what supplies all wells and maintains the normal flow of streams;

6) if causing a humid cloud can be achieved in two or four ways;

7) what the process of desalination means;

8) what he / she knows about advantages and disadvantages of the methods of in-
creasing the quantity of usable water.

XI. Make a summary of the text “Sources of Water”.

THE SUPPLY OF WATER

I. Read and translate the text.

The total amount of water contained in our planet is constant and invariable and can
neither be increased nor diminished. It assumes a variety of forms, such as the oceans,
moisture vapour, fresh water, lake water of varying degrees of salinity, and ice. As most of
this water is locked away in the oceans, in snow fields, ice caps and glaciers, only a small
proportion is available in a form readily usable by man. Moreover, a great deal of the water
in and on the land is polluted by minerals or by industrial waste and so frequently rendered
unusable.

Of the water contained in the oceans, a very small proportion daily changes its form
and composition and is moved to the land, where it can be used by man and from where it
returns to the oceans. This process, which has no beginning and no end, is known as the
hydrologic cycle. It comprises a gigantic system operating in and on the land and oceans of
the earth and in the atmosphere surrounding it. It is estimated that something like 80,000
cubic miles of water are evaporated each year from the oceans, together with approximately
15,000 cubic miles of water evaporated from the lakes, rivers, canals and land surfaces of
the continents. This total global evaporation is exactly balanced by the total precipitation,
of which approximately 24,000 cubic miles in the form of waterfall on the land surfaces
and the rest on the oceans. This cyclical movement of water is divisible into three main
stages. Firstly, solar radiation, acting upon the surface of the oceans, heats the surface layers
and causes evaporation and the diffusion of water vapour upwards into the atmosphere.

The water vapour, which at this stage is pure, is then transported great distances by
the winds. During its movement across the oceans and over the land, it may become pollut-
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ed in a variety of ways: by atmospheric dust, by particles of radio-active material or by in-
dustrial and domestic smoke and soot.

In the second stage of the cycle, the air masses containing the water vapour are sud-
denly cooled. This cooling, which may occur for a number of reasons, though primarily as
a result of the air masses being forced to rise over high ground, causes condensation to take
place and rain or snow to be precipitated. Of this precipitation, some falls directly into the
oceans, out of man's reach and some is too heavily polluted to be usable.

The third and final stage is that in which the water moves back, over and under the
land, into the oceans from which it came of the water which falls upon the land, some flows
over the surface, some sinks into the soil, and some is taken up by the roots of vegetation to
be used by plants and subsequently released into the atmosphere by transpiration. If, for
example, an average of thirty inches of rainfall reaches the land surface each year, approx-
imately twenty-one inches will evaporate directly or be transpired by vegetation. Of the
remaining nine inches, most will run directly to the oceans as surface runoff or permeate
the rock materials beneath the surface to form underground water and, at a later stage, in-
directly reach the oceans. Water which began in the oceans sooner or later returns to them.
The only stage in the cycle at which man can, at present, intervene and make use of the
water on a large scale is the third, and only then if the water is comparatively pure.

Il. Match the words with their Russian equivalents.

1. glacier a. MPOHUKHYTH, TIPOCOYUTHCS
2. to evaporate b. BuTHIBAaTHCS

3. precipitation C. HCTIapeHue

4. waterfall d. crok

5. to sink into €. JICAHUK

6. hydrologic cycle f. BIUTHIBaTH, MOIJIOMIATh

7. transpiration g. uCTapsThCs

8. rainfall h. BeITazieHre 0CaaKoB

9. runoff I. BOjtonai

10. to permeate J. KOJIMYECTBO OCAJIKOB

11. to intervene K. BMemmBaThCs

12. to take up |. KxpyroBOpOT BOJBI B IPUPOIE
13. industrial waste M. MEUHEpAJIM3aIHsl, COJICHOCTh
14. salinity N. IPOMBIIIVIEHHBIE CTOYHBIE BOBI

I11. Read and translate the following word combinations.

the total amount; minerals of our planet; hydrological cycle; solar radiation; dif-
fusion of water; radio-active material; industrial smoke; the stages of the cycle; atmos-
pheric dust; global evaporation; final stage; gigantic system; to balance condensation;
the ocean of air

IV. Find synonyms.

to take place, to return, to occur, to come back, to cause, to comprise, to use, to make
use of, to involve, to force, average, upwards, under, beneath, downward, part, upward,
downwards, the rest, proportion, the remainder, quantity, mean, amount

V. Find antonymes.
to increase, little, pure, rarely, usable, to cool, approximately, condensation, to fall,
initial, to condensate, beginning, sooner, gradually
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V1. Read the definitions and say what words are meant.
1. total measurable supply of water of all forms of falling moisture;
2. total precipitation that appears in natural or artificial surface streams

VII. Arrange the nouns in the order corresponding to the hydrological cycle.
runoff; precipitation; evaporation; infiltration and ground water; stream flow; repre-
cipitation

VIII. Ask 6 questions to the text “The Supply of Water”. Let your groupmates
answer them.

IX. Make up a plan of the text.

X. Read and translate the text.

Answer the question: “Why is the knowledge of hydrology necessary for reclamation
engineers?”

Hydrology is science dealing with waters of the earth in rivers, streams, lakes, in or
below the land surface, in the atmosphere in all its states — their occurrence, distribution
and circulation through the unending hydrologic cycle of precipitation, consequent runoff,
stream flow, infiltration and ground water, evaporation and reprecipitation. It is concerned
with the physical, chemical and physiological reactions of the water with the rest of the
earth and its relation to the life of the earth.

STORAGE AND DISTRIBUTION OF WATER FOR IRRIGATION

I. Read and translate the text.

The regime of most great rivers is irregular. Frequently they carry their greatest
volumes of water in spring and in late autumn and winter, they may be reduced to mere
trickles of water. To control these rivers and to regularize their regimes by storing water
in the dry seasons, dam and reservoirs are constructed.

Dams, known also as barrages and weirs are barriers built across rivers or
streams to control the flow of water. Today most dams have several functions, which
may include the storage and diversion of water for irrigation, the raising of water for
generating hydroelectricity, and the provision of flood control. Dams have been con-
structed for thousands of years, at first of earth and later of stone.

Sometimes the source of water may be lower than the area to be irrigated, especially
if the river runs in a canyon, and the water itself often has to be transported considerable
distances from the river to the fields. In such cases, complex systems of pumping sta-
tions and canals may be necessary to lift and move the water from the reservoir to the
fields.

A large-scale system of irrigation requires a complex network of dams, pumping
stations and canals. In addition to the main dam, whose reservoir is the main storage
unit, smaller diversion dams are needed to direct the water into an intricate canal sys-
tem. The water is led from the dams into broad canals by gravity, and where these ma-
jor canals, because of local physical conditions, are unable to receive their required water
by gravity, pumping stations may be installed. These plants frequently receive their
power from energy generated from power stations at the main storage dam.
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From the main canals, water is diverted into a system which will distribute it
throughout the farm. The most common means by which this is done is with open ditches
or laterals, and the flow of water into them is controlled by head gates or regulators.
They are frequently earth ditches, which may suffer from excessive losses owing to
seepage and evaporation, especially in arid regions or in areas of porous, sandy or gravelly
soils. To eliminate such wastage, the use of tubing in place of open ditches to carry wa-
ter from the canal to the land has recently been introduced. Tubing also prevents the loss
of land otherwise used for ditches.

Leading from the permanent open ditches are secondary or field ditches. They are
ploughed in at the end of the growing season, as they would otherwise act as obsta-
cles during harvesting. Water is delivered from these ditches to the areas to be irrigated by
means of check structures or turn-outs. Increasingly, however, water is being trans-
ferred from the ditch over the ditch bank into individual fields or furrows by means of
siphons. These may be plastic, metal or rubber, and depending upon the size and volume
of the water supply, may have flow capacities from as little as one gallon per minute to
over 1,000 gallons per minute.

A very efficient way of conveying and distributing irrigation water is by means of
pipelines. This method has many advantages: it practically eliminates losses due to evapo-
ration and seepage; it reduces maintenance work, makes water control easier, eliminates
the problem of weeds which grow along the banks of the open ditches, and makes it pos-
sible for water to be carried by gravity or under pressure.

Such pipelines may be permanent installations or portable. The former usually con-
sists of buried concrete supply and distribution lines, while the latter consists of metal
or flexible surface pipes. Because of the very high cost of installation, however, pipe-
lines are still relatively uncommon, and they are generally found in areas where water is
scarce and crops are valuable.

I1. Match the words with their Russian equivalents.

1. flood a. poB, KaHaBa; OTKPHITas ApeHa

2. trickle b. TpybonpoBox

3. open ditch C. OTBOJI, OTKJIOHEHHE; 3a00p BOJIBI
4. lateral d. npocaunBanue, Teub; QUIBTPAIIUSI
5. to convey e. OOKOBOM KaHaJI; OTBOJI

6. seepage f. 6opozna, kEmod; kaHaBa

7. furrow g. epenpaBiiATh, TOCTABIATH IO TpyOam
8. pipeline h. cTpyiika

9. head gate |. MIaBOJOK, HABOJAHEHHE; IIOTOK

10. diversion J. HACOCHAs CTAHITUS

11. pumping station K. BomoxpaHuHiIe

12. storage unit |. mro3-perynsrop

I11. Read and translate the following word combinations.

regular, irregular, regularize, regime, barrier, control, canyon, function, generation,
to generate, siphon, concrete, to concrete, regulator, to regulate, regulation, structure, prob-
lem, gallon, complex, plastic, to list

IV. Read and translate the following words.
1) distant, important, permanent, dependent, efficient, different;
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2) recently, considerably, frequently, practically, increasingly;
3) storage, seepage, wastage, advantage;

4) provision, diversion, erosion;

5) primary, necessary, secondary;

6) regularize, modernize, mechanize

V. Translate into English.

nam0a, OpolIeHHEe, HACOCHAs CTaHIUs, BOJIOCHA0XEHUE, UCTIAPEHUE, YPE3MEPHBIH,
00BeM, MPEUMYIIECTBO, COKpaIaTh, COPHSIKH, YCTAHOBKA, CKYHBIH, MPEI0TBPAIIaTh,
IIo4Ba, COCTOATH U3

V1. Read and translate the following sentences with the Infinitive.

1. To control these rivers and to regularize their regimes by storing water in the
dry seasons, dam and reservoirs are constructed.

2. Sometimes the source of water may be lower than the area to be irrigated, espe-
cially if the river runs in a canyon, and the water itself often has to be transported con-
siderable distances from the river to the fields.

3. To eliminate such wastage, the use of tubing in place of open ditches to carry
water from the canal to the land has recently been introduced.

4. In addition to the main dam, whose reservoir is the main storage unit, small-
er diversion dams are needed to direct the water into an intricate canal system.

5. Water is delivered from these ditches to the areas to be irrigated by means of
check structures or turn-outs.

6. This method makes it possible for water to be carried by gravity or under pres-
sure.

VI1I. Answer the questions.

1. What are the main functions of dams?

2. What purposes are dams constructed for?

3. What does a large-scale system of irrigation require?

4. What are the advantages of conveying and distributing irrigation water by means
of pipelines?

5. What do pipelines consist of?

VI1I. Reproduce the contentents of the text.

WATER AS A NATURAL RESOURCE

I. Pronounce the following words correctly and learn their meanings.
. glacier — negnuk
. to absorb — nmormomare
. capillarity — xamwispHas cucrema
. circulation — nupKyJsiiys, pacpocTpaHeHHe, KPYyroBOPOT
. to evaporate — ucnapsTs(cs)
. evaporation — ucrapeHue
. to fall — mapars, BeIIanaTH
. ground water — rpyHTOBBIC BOJIBI
. to penetrate — mpoHukaTh, MPOOUBATH

O©COoOoO~NO OIS WN B
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penetration — MpOHUKHOBEHUE, PacpOCTPaHEHHE, TPOHUIIAEMOCTh
10. plant root — kopeHsb pacTeHus

11. pores — mopsl

12. rainfall — mox b, KoaudaecTBO aTMOC(HEPHBIX OCAAKOB, TNBEHD
13. to run off — crekars, cOerathb

14. to sink — ocenath, MPOXOAUTH, MPOHUKATh, BIIUTHIBATH(CS)

15. soil — mouBa

16. stream — pydeii, MOTOK, CTPYsl, TCUCHHE

17. to vary — BapsupoBath(cs), oTau4ath(cs)

Il. Read and translate the text.

Water seems the most renewable of all the Earth’s resources. It falls from the sky as
rain it surrounds us in the oceans that cover nearly three-quarters of the planet’s surface
and in the polar ice caps and mountain glaciers. It is the source of life on Earth.

The most significant use of water is to produce hydropower by harnessing its ener-
gy. Compared to other resources that are used to produce energy and power water is con-
sidered renewable as well as having the least solid waste during energy production.

About 97% of all water is salt (saline) water of the oceans, and the remaining 3% is
fresh water. The majority of fresh water, about 69%, is locked up in polar glaciers and ice-
caps, mainly of Greenland and Antarctica; and the rest is ground water. No matter where
on Earth we stand, chances are that, at some depth, the ground below is saturated with wa-
ter. Of all the fresh water on Earth, only about 0.3% is contained in rivers and lakes,
known as surface water. Considering that most of the water we use in everyday life comes
from rivers, we make use of a tiny portion of the available water supplies.

As for ground water, this is the water contained underground in the pores of soil and
rock. When rain falls on the earth some evaporates, some is absorbed by plants, some runs
off in streams and the remainder sinks into the earth to become ground water.

The amount that sinks into the ground depends on various factors. It is much to the
point to inquire how much of the rainfall soaks into the ground, how much evaporates,
how much is used by plant life, and how much runs off into the streams. It is certain that
there is water in the ground in some places and there are good reasons to suppose that wa-
ter may penetrate the rocks to a depth of a dozen miles.

The total amount of water varies greatly from place to place, and even from time to
time in the same place.

Water which sinks into the earth moves not merely downward, but sideways and
even back to the surface. Thus, there is a sort of circulation of underground water which is
kept up fundamentally by gravity, and assisted by such agencies as capillarity and plant
roots.

I11. Match the words from column A with their definitions from column B.

A B
a. water that flows naturally along a fixed route formed by a
1. to absorb . _
canal cut into rock or ground, usually at ground level;
2. stream b. the movement of air or water in a space or system;
I c. the material on the surface of the ground in which plants
3. capillarity grow:;
4. soil d. the process of a liquid changing to a gas, especially by
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heating;

5. circulation e. to flow, especially in a steady stream;

6. to sink f. underground water that is held in the soil and rocks;

g. the ability of a liquid to move through a second liquid due

7. evaporation to attraction;

8. to run off h. to move into or through something;
9. ground water I. to take in a liquid, gas, or chemical,
J. to go down below the surface or to the bottom of a liquid or

10. to penetrate

soft substance.

IV. Decide if the following statements are true or false.
1. Water is a non-renewable resource on the Earth.
2. The most significant use of water is to produce hydropower by harnessing its energy.
3. Ground water is the water contained underground in the pores of soil and rock.
4. Water cannot penetrate the rocks to a depth of a dozen miles.
5. The total amount of water doesn’t vary greatly from time to time.
6. There is a sort of circulation of underground water which is kept up fundamentally by
gravity.

V. Fill in the gaps using the words from task 3 (column A). Change the form if
necessary.
1. These toxins can ... food and cause health problems.
2. Water resources — surface and ... water used or can be used in economic activities.
3. Physical properties such as density or texture cannot ... infrared light either.
4. This technique stops the vertical ... that forms in the soil during dry periods.
5. The thin water ... that travels at high speed cuts the material quickly.
6. At lower temperatures, ... 1s typically too slow to be noticed.
7. The stones were laid at a slight angle, lower on the outside than the inside to allow water
to.......
8. There is a natural water ... which consists of natural movement and mixing of water.
9. Restoring ... lost by erosion is slow.
10. The diver could inflate or deflate the balloon so that they could ... or come to the sur-
face easily.

V1. Answer the following questions according to the text.
1. What is ground water?
2. What happens to the rain water when it reaches the ground?
3. In what direction does water move when it sinks into the earth?
4. What agencies make the circulation of ground water possible?

VI1I. Make a summary of the text (see task 2).

THE WATER (HYDROLOGIC) CYCLE

I. Pronounce the following words correctly and learn their meanings.
1. hydrosphere /' hai.drov.sf1o/ — ruapocdepa
2. hydrological cycle / water cycle / hai.dra’'Ind3.1.kal ‘sar.kol/ — rugposorudeckuii ks
3. to condense — koHaeHCHPOBATH(CS), CHKUMATh
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4, condensation — koHaeHcaysa, KOHAEHCAT
5. water vapor — BoJsTHOM map
6. to infiltrate — mpocounThCs, NPOHUKHYTH
7. infiltration — naGUIETpaLKsA, TPOCAYMBAHNE
8. runoff — crok
9. to seep — mpocaunBaTHCS, TIPOHUKATH

10. seepage — npocaunBaHue, yreuka, MHPWIbTpaIus

11. to soak — BnuTHIBaTH(CS)

12. soakage — npocaunBaHue

13. to solidify — 3aTBepieBaTh, 3aCThITh, YKPEIUIATH

14. solidification — 3aTBepaeBaHue, 3acThIBAHNE, KPUCTAIA3AINSL
15. solid — TBepapIit, TPOUYHBII

16. transpiration — TpaHcMpariys, HCIIAPSHUE

17. to transport — TpaHCIOPTUPOBATH, IEPEHOCUTH

18. transportation — TpaHcIIOpTUPOBaHKE, TICPEMEIICHHUE

19. drinking water — nuTheBas Bojia

20. fresh water — npecHas Boia

21. to be composed of — cocTosTh U3

22. to include — BxirouaTh B ceOst

23. MOist — BaXkHBI, CHIPOH, MOKPHIit

24. moisture — Biara, BJIaXHOCTb, CBIPOCTb

25. 0ngoing — MOCTOsIHHBIM, HEMPEPHIBHBIH

Il. Read the text.

The hydrosphere is composed of all of the water on or near the earth. The total stock
of it is approximately 1400 million kms. This includes all forms of water in the oceans,
rivers, lakes, and even the moisture in the air. Ninety-seven percent of the earth’s water is
in the oceans while the remaining three percent is fresh water for which three-quarters of
the fresh water is solid and exists in ice sheets.

The water cycle, also known as the hydrological cycle, describes the continuous
movement of water on, above and below the surface of the Earth. It includes the processes
of evaporation, condensation, precipitation, infiltration, runoff, and subsurface flow.

Solar radiation provides the necessary energy for evaporation of water from the sur-
face of the ocean. As moist air is lifted, it cools and water vapor condenses to form clouds.
Moisture is transported around the globe until it returns to the surface as precipitation.
Once the water reaches the ground, some of the water returns rather rapidly to the atmos-
phere by evaporation or transpiration from plants. The remainder either flows over the land
surface as runoff in streams, or soaks into the ground by infiltration to form groundwater.
Groundwater either seeps its way to into the oceans, rivers, and streams, or is released
back into the atmosphere through transpiration. Groundwater is the second largest reserve
of fresh water (0.76%) after glacial ice (1.76%), and represents an important source of
drinking water along with surface water from streams and lakes (0.14%). Finally, most wa-
ter eventually reaches the ocean, where ongoing evaporation completes the cycle.

Water on the Earth is constantly on the move, recycling over and over again. This
process proves the necessity of every person to take responsibility for saving the most pre-
cious resource - water - for the future generations.
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I11. Match the terms with their definitions.
1. evaporation
2. condensation
3. precipitation
4. infiltration
5. runoff
6. transpiration

a) It’s the process where water vapors change into very tiny particles of ice/water droplets.
b) It’s the process of water movement through a plant and its evaporation from aerial parts,
such as leaves, stems and flowers.

¢) It’s the process of a substance in a liquid state changing to a gaseous state due to an in-
crease in temperature and/or pressure.

d) It’s the process by which water soaks into subsurface soils and moves into rocks
through cracks and pore spaces.

e) It’s the process where water runs over the surface of earth.

f) It’s the falling of water from the sky in different forms.

IV. State what part of speech the following words belong to and translate them
into Russian.
vapor — evaporate — evaporation — evaporating — evaporated,;
solid — solidify — solidification;
transport — transportation — transporting — transported,;
condense — condenser — condensation — condensed;
infiltrate — infiltrated — infiltration;
form — formed — forming — formation;
deposit — deposition — deposited — depositional;
penetrate — penetration — penetrating;
seep - seepage — seeping;
soak — soakage — soaking.

V. Translate the following sentences paying attention to the words ending in —
ed. Define their role in the sentences.

1. In time, a layer of sediment deposited on the sea floor becomes buried under
another layer. 2. Sediment is deposited when the transporting agent loses its carrying
power. 3. The dark-colored country rock is shale deposited in a marine environment.
4. The igneous rock, being out of equilibrium, may then undergo weathering and erosion,
and the debris produced is transported and deposited (usually on a sea floor) as
sediment. 5. Weathering products transported to the sea by rivers as dissolved solids
make seawater salty and serve as nutrients for many marine organisms. 6. Transported
soils do not develop from locally formed rock. 7. Because of wetter climate in the past,
large lakes formed in now arid regions of the United States. 8. Wind from the Gobi
Desert carried the silt and clay that formed these deposits. 9. A striking but rare feature
formed by long shore drift is a tombolo, a bar of sediment connecting a former island
to the mainland. 10. Transportation is the movement of eroded particles by agents such
as rivers, waves, glaciers, or wind. 11. Finally, the stream (the Colorado River) eroded
its way through the rock, carving the Grand Canyon. 12. Rock debris eroded from
above covers red beds (kpacroysemuvie omaoocenus).13. Fiords are evidence that valleys
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eroded by past glaciers were later partly submerged by rising sea level. 14. Sedimentary
rocks are formed from eroded mineral grains, minerals precipitated from lowtemperature
solution, or consolidation of the organic remains of plants. 15. As the water evaporates be-
neath the land surface, salts are precipitated within the soil. 16. Tsunami generated by
submarine earthquakes may cause tremendous damage to the coastal environment. 17. An
earthquake is a trembling or shaking of the ground caused by the sudden release of energy
stored in the rocks beneath Earth’s surface.

V1. Answer the questions.
. What is the hydrosphere?
. What percentage of the earth’s water is salt water and fresh water?
. What are the main steps of the water cycle?
. What is the role of plants in the water cycle?
. *Which process is the most important component in the water cycle?
. *Can we influence the water cycle for benefit of human being?

OOl W

VI1I. Describe the water cycle.

HYDRAULIC STRUCTURES
FROM THE HISTORY OF DAM CONSTRUCTION

I. Pronounce the following words correctly and learn their meanings.
. to harness — ucmonp30BaTh, 3a/1CHCTBOBATh, 3aNPATAThH
. dam — nam0Oa, ruioTUHA
. TeServoir — pesepByap
. to evolve — pa3BuBaTh, BBIICIATH
. hydraulic mortar — runpasiarueckuii pacTBop (TBepACIOIINI B BOJIE)
. to percolate — nmpocaunBaThCsl, GUIBTPOBATE, MPOHUKATH CKBO3b
. overflow — BeITekaHue uepes Kpai, pa3jivB
. spillway — BogocnuB
. turbine — Typ6una
10. to utilize — ucronb30BaTh, yTUIN3UPOBATH
11. durability — mpouHoCTB, CTOWKOCTD, ITUTEILHOCTD

O©oOoO~~NOoO OIS, WN P

Il. Read and translate the text.

Dams have a history just as long as such branches of civil engineering as bridge
building, road construction and the laying down of canals. Not only do dams represent
some of the most impressive achievements of engineers over the centuries but their vital
role in supplying water to towns and cities, irrigating dry lands, providing a source of
power and controlling floods is more than sufficient to rank dam building among the most
essential aspects of man’s attempts to harness, control and improve his environment.

In antiquity dams were built as an essential part of the need to practice irrigation on
which the production of food was based. It was not until the Romans came on the scene
that the size of dams was increased and new uses were found, such as the application of
dams to problems of flood control and protection. The most important contribution, how-
ever, was the reservoir dam which, to a large extent, was a result of the Roman’s concern
with the water supply to cities and towns. That they were able to build so many big dams,
many of which have lasted for a very long time and survived, despite eighteen centuries of
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use and neglect, was also a result of their evolving better methods of construction based on
better materials, especially hydraulic mortar and concrete. Moreover, proper attention was
paid to hydraulic problems to ensure that the water could not percolate through the dams
and that when it overflowed them, spillways were provided.

The Industrial Revolution contributed to the further development of water resources
not only for water supply purposes but also for water wheels, and, later, in the 19th centu-
ry, for their logical successor-water turbines. In their mode of operation, particularly that
of reaction turbines, it was a fundamentally new idea whose progress was closely linked
with an improved understanding of hydrodynamics. The development of electric genera-
tors refers to the major scientific discoveries in the early part of the century, and one fea-
ture of electric power was of supreme significance, namely, that it is the only form of en-
ergy in a ready-to-use state which can be transmitted over long distances. One of the great-
est advantages of a water-power station is that it utilizes an energy carrier which renews
itself constantly and does not exhaust energy resources. This makes its maintenance costs
relatively low.

With the discovery of a generator three separate seemingly diverse branches of en-
gineering, those concerning dams, water turbines and electric generators, came
together to found a new branch of power generation utilizing hydropower resources.
All the three elements have undergone changes in the height, volume and efficiency.
This progress places still greater responsibility on designers and engineers for ensuring
durability and safety of the structures. The application of new devices-structural models
and electronic computers-for stress analysis, research and calculations are of great help.
The electronic computers handle the lengthy and time-consuming computations quickly
and accurately. Model analysis, a technique for simulating the complex behaviour of a
structure, a dam, for instance, promotes a reliable forecast in designing new schemes and
in the transformation and modernization of the old ones to increase their efficiencies.

I11. Match the following words with their translations.

1. Onuznexamui a. water power engineer
2. BOJIOHETIPOHHUIIAEMOCTh b. demand for

3. THIPOIHEPIETHK c. to impound

4. cripoc Ha d. failure

5. nuto3 e. associated

6. BOZOCITUB f. executed

7. 3anpyKUBaTh g. stability

8. ypOBEHb h. go down in history
9. yCTOMYNBOCTH I. steadily

10. HEYKIIOHHO J. to withstand

11. BoiiTH B UCTOPUIO k. to occur

12. BBIITOTHEHHBIH |. to call for

13. paspymieHue m. level

14. cBsI3aHHBIMH n. to comprise

15. mporcxoauTh 0. water tightness

16. TpeboBaThH p. nearby

17. BKIIIOYATH g. spillway

18. BBIZCPKHBATH r. to harness

19. ucnonp30BaTh s. lock
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IVV. Match the following words with their definitions.

1. dam a. to make sth certain to happen
2. branch b. a job or duty that you must do
3. flood c. to bring a good result
4. application d. very different from each other
e. a wall built across a river to hold back the water
5. ensure and form a lake
behind it
6. contribution f. smth that you give or do together with others
7. advantage g. one of the main parts of sth
8. diverse h. a large amount of water that covers an area
' which should be dry
9. responsibility I. the practical use

V. Fill in gaps with a suitable word below.
since; gorge; above; approaching; constructed; reinforced concrete; reliable; buildings;
built; constructions; provide; called.

1. It is rather astonishing that the Romans only sparsely applied the arch in dam (1)
..., a design otherwise so masterfully employed in their (2) ... and bridges.

2. The Mongolians built the first arch dams (3) ... the Romans.

3. The first true arch dam in Europe since the Roman times was (4) ... from 1632 to
1640 near Elcho Spain.

4. The La Gage dam in France and the Tolls Dam in Corsica were both made ex-
ceedingly thin in order to (5) ... a full-scale check on the validity of theoretical analyses
when applied to dams (6) ... the ultimate degree of slenderness.

5. Vaiont Dam in Italy, the second highest dam in the world, was built across a nar-
row (7) ... on limestone foundations so that the crest 858 feet (8) ... the valley bottom was
only 623 feet in length.

6. The oldest dam still in use is the Almanza Dam in Spain, which was (9) ... in the
sixteenth century.

7. The first (10) ... slab and buttress dam was built in the USA by Nils Ambursen in
1903 and this type of dam is often (11) ... an Ambursen dam.

8. The first dam for which there are his (12) ... records was built on the Nile River
sometime before 4000 B.C.

V1. Decide if the statements are true or false.
1. There is only one type of dam constructed of concrete.
2. There are five branches of civil engineering.
3. Dam building is one of man’s attempts to harness, control and improve his environment.
4. The size of dams was decreased and new uses were found, such as the application of
dams to problems of flood control and protection.
5. The Romans used better methods of construction based on better materials, especially
stone and marble.
6. They invented a generator, three separate new branches of engineering: canals, water
turbines, and computers.
7. Thanks to the Romans modern engineers and designers learn model analysis, a tech-
nique for simulating the complex behavior of a structure, a dam.
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VII. Answer the following questions.
1. What kinds of branches of civil engineering are there? What are they?
2. Why were dams built in antiquity?
3. What was the important contribution in water supplying to cities and towns?
4. How did the water turbines operate?
5. What is one of the greatest advantages of a water-power station?
6. What are the three diverse branches of engineering? What changes did they undergo?
7. How did the new devices help the engineers and designers?

VI1I. Speak about types of dams and their constructions.

2.3. IRRIGATION

IRRIGATION

I. Read and translate the text.

Irrigation is the artificial application of water to soil to assist in the production of
crops. A reclamation engineer must have a good knowledge of the available water supply,
its conservation and application to the land, the characteristics and needs of the different
types of soil and the requirements of the various crops to be produced.

In general, irrigation is most extensively practiced in arid regions where agriculture
without it is impracticable but it is also applied to lands of the semiarid regions to increase
the yield and to special crops in humid regions such as rice, garden flowers and vegetables.

In fact, there are comparatively few regions so free from droughts that irrigation
would not be profitable if it could be cheaply provided.

The surface of the earth is composed of land and water, the latter being roughly
three-fourths of the area and not habitable by man. More than half of the remaining one-
fourth of land area is either too cold or too rocky for cultivation and the major portion of
the rest is too arid for production of crops.

Thus the area naturally available for cultivation is a very small proportion of the
whole. Fortunately, man can increase the area for cultivation by artificially applying water
to soil where nature fails to do this. A considerable portion of desert and semidesert soil is
successfully reclaimed in some countries.

An irrigated region has certain advantages over a humid region. There is much ad-
vantage in being able to apply the water at the proper time and in the quantity needed.
There is much advantage in being able to stop application of water at will.

The soils of arid regions are usually better supplied with the mineral plant foods
which have not been washed out by excessive rains. Sunlight providing life and growth is
more intense and constant in an arid than in a humid region. The yields under irrigation
may be made far larger and more stable, than under natural precipitation, provided suffi-
cient care and skill are applied.

Methods of applying irrigation water to arable lands vary with topography, soil con-
ditions, crops grown, value of crop products available, water supply and other factors.

Very often drainage works are constructed together with irrigation development to
discharge both excess water and excess salts. So drainage development parallels irrigation
development especially in case of soil salinity.
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Notes:

1

. In general-BooO1ie;

2. semiarid- mosry3acynuInMBEIi; SeMi- MpHUCTaBKa, O3HAYArOMmas no.1y-, semiconduc-
tor- monynpoBOAHUK;

3

. In fact- ¢pakruueckwy;

4. at will- no xenanuro;

5

9.

1
1
1
1

I

1
2
3
4.
3)
6
7
8

. salinity- 3aconenue (nouewi)

. application

. solil

. arid

to increase

. humid

. to compose

. semiarid

. desert
precipitation
0. sufficient
1. salinity

2. quantity

3. reclamation engineer

14. water application

I11. Translate into English.
NPEUMYIIECTBO, OpOLIEHUE, TpeOOBaHMsI, BOJOCHA0KEHUE, 3acyXa, 3acojieHue (1moy-
Bbl), CBIPOM (BJIa)KHBIN), CHAaOXaTh, MEIHUOpPALMS, ATMOC(EpPHBIE OCAaTKH, YCTOWUYUBBIN,
OCTaJIbHOE

I. Match the words and their Russian equivalents.

a. BJIQXHBIN

b. moy3acynuIuBEIit

C. 3aCYLJIUBBIN

d. mycThIHS

€. aTMoc(epHbIC OCAIKU; BbINAIC-
HHE 0CaIKOB

f. mpumenenue

J. AOCTaTOYHBIN

h. monus

I. MEDKEHEP-METHOPaTOpP

J. moYBa, TPyHT

K. coneHOoCTh, MUHEpATH3aLIHS
|. KonmuuecTBO

M. yBEINIHBATD

N. COCTaBJIATH

IVV. Match the words opposite in meaning.

expensive, increase, rough, inhabitable, success, shortage, advantage, arid, the latter,
drainage, adequate, cheap, insufficient, disadvantage, failure, better, humid, profitable,
few, habitable, decrease, uninhabitable, worse, excess, irrigation, the former, many, un-
profitable, fine

V. Translate into English.
a) semi-desert, semi period, semitone, semiarid, semiautomatic, semiconductor, sem-
icircle, semi-finished product
b) 1. to compare, comparative, comparatively, comparison;

2.
. to irrigate, irrigator, irrigated, irrigable;

. to apply, application, applicable, applied,;

. adequate, adequately, inadequate, adequacy;

. art, artificial, artificially, artist;

. nature, natural, naturally, unnatural, naturalist;
. success, successful, successfully, to succeed in;
. available, unavailable, availability;

O o0oO~NO Ol h~Ww

to reclaim, reclaimed, reclaimable, reclamation;
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10. advantage, advantageous, advantageously, disadvantageously, to advantage;
11. to produce, producer, production, product;

12. special, specialist, speciality, especially, to specialize;

13. to exceed, excess, excessive, excessively;

14. skill, skilful, skilfully, skilled;

15. stable, stability, to stabilize, unstable

V1. Math the words and their definitions.
drought, irrigation, drainage, rainfall, precipitation, excess

1) Artificial application of water to soil to assist in the production of crops.

2) Removal of excess water end excess salt to make the land fit for cultivation.
3) A quality that is more than expected or needed.

4) The total amount of rain.

5) The total amount of all forms of falling moisture (rain, snow, hail, etc.)

VI1I. Group the words in their logical sequence.

1. a drop, an ocean, a stream, a river;

2. bad, excellent, good, satisfactory;

3. per minute, per hour, per year, per month, per week, per century, per second;
4. shortage, excess, adequacy;

5. inadequate, sufficient, excessive;

6. a fourth, two thirds, a fifth, whole

VII1I. Say if the following statements are true or false.

1. Irrigation is the artificial application of water to soil to assist in the production of
crops.

2. In general, irrigation is most extensively practiced in humid regions.

3. An irrigated region has certain advantages over a humid region.

4. The surface of the earth is composed of sand and water.

5. Sunlight providing life and growth is more intense and constant in an arid than in
a humid region.

IX. Ask questions to the following sentences.

1. Irrigation is the controlled application of water to arable lands.

2. The growth of crops under irrigation is very important in countries with arid and
semiarid lands.

3. In arid countries adequate food supplies cannot be produced without irrigation.

4. Irrigation developments have changed many unused lands into valuable agricul-
tural regions.

5. In many countries successful agriculture depends on irrigation.

6. The history of irrigation began with the history of man.

7. Irrigation is the artificial application of water to soil to assist in the production of
crops.

X. Make up a plan of the text“Irrigation”.

XI. Summarize the contents of the text “Irrigation”.
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IRRIGATION SYSTEMS

I. Read and translate the text.

An irrigation system, regularly servicing big areas, consists of the following sec-
tions:

a) head water intake unit with a regulating installation in the river’s bed;

b) irrigation canals (permanent and temporary);

c) distribution system (sometimes also a drainage system);

d) hydrotechnical installations on the canals and network;

e) service and dwelling houses, hydrometric stations, communication lines (some-
times hydraulic stations), as well as other structures and arrangements for the operation of
the system.

Rivers, lakes or man-made reservoirs, backed up by dams, are used as sources of wa-
ter supply for an irrigation system.

Reservoirs may have the form of an open body of water, basins of the excavated-
pond type and estuary basins. Surface and estuary basins are usually small in size and are
used in waterworks as reservoirs of diurnal regulation. Surface basins, formed by damming
up some stream, are also used for diurnal regulation at diversion hydro-electric power sta-
tions.

Dammed reservoirs are much bigger and make possible the seasonal and long-term
regulation of discharge. They are most widely used in the practice of ameliorative con-
struction.

The head section of hydrotechnical installations put up on this type of reservoirs has
the following elements: a dam, water intake arrangements, flood gates, devices for sluicing
the pumps if there are many of them.

The dam is the most important and responsible hydrotechnical structure among the
head water intake installations.

Dams are classified according to their purpose-barrage and storage.

The barrage dams back up the water level usually to a small height with a view to
creating more favourable conditions for water withdrawal, combating harmful drifts, utili-
zation of water-power, for water transport and control of water-level above the irrigated
area. Storage dams are tall structures, creating big reservoirs to regulate river discharge
with a view to making better use of it in the national economy. Today, dams are built, as a
rule, to accumulate big reserves of water and use them simultaneously for irrigation, wa-
tering, power generation, supplying the population and industry with water, meeting the
requirements of the water economy.

The basic types of dams, with regard to material they are built of, are as follows:

1) earthen dams, put up by the fill or hydraulic fill methods;

2) rock-filled or of dry rock masonry;

3) concrete or of cemented rock;

4) reinforced concrete.

Furthermore, dams are distinguished by their design and ways of letting the water
through them.

With regard to design, the dams are classified in the following way:

-dams, resembling in form natural barriers, chokes (earthen dams, rock filled dams
with an earthen or reinforced concrete screen);

-massive, heavy dams, resisting the water’s shearing forces by their friction forces
along the foundation and adhesive power with regard to it (concrete gravity dams);
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-buttressed dams, whose holding frictional force is created by the water pressing on
the inclined face of the dam, and transmitted to the foundation via the buttresses; such
dams are mostly built of reinforced concrete; they are comparatively light;

-arched, concrete or reinforced concrete.

They are classified in the following way with regard to water passage through the

dam:

-dams without overflow, which do not let the water pass through them;

-spillway dams, which are designed to let the water overflow their crest;

-gate dams or spillway-gate dams, where water is passed through surface or under-
water gates with shutters.

I1. Match the words and their Russian equivalents.

OO NOUIDWDN P

10

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

I11. Translate into Russian.

. dam

. level

. bed

. concrete

. water intake unit
. to design

. to consist of

. installation

. water supply

. flood gates
body of water
water withdrawal
buttressed dam
spillway dam
gate dam
shutter

drift

arched dam
earthen dam
rock-filled dam
watering

hydrometric station

a. OOBO/IHEHUE, YBIAXKHEHUE

b. mpoexTupoBaTh

C. COCTOSITh

d. 3aTBOp; KIMamaH

€. YCTaHOBKa

f. miaBarommii Mycop

g. II0THUHA; 1aM0a, 3anpya

h. 3aTBOp KaracTpohuuecKkoro Bo-
nocopoca

I. BOJ03a00pHOE COOPYIKEHHE

J. pycino (pexun), THO (PEKH)

K. BogHas Macca; BOZHBII 00BEKT
|. BomocnMBHAs IIOTHHA

M. BOJ103a00p C U3BATHEM BOIBI
U3 UCTOYHHUKA

N. TUIOTHHA, YCUJICHHAS C TIOMOIIIBIO
KOHTP(HOPCOB

0. IUIOTHHA C 3aTBOPAMH; LITUTOBAsI
TUTOTHHA

p. 3eMIIsTHASI TTIOTHHA

J. KaMEHHO-HA0pOCHAs TUTOTHHA
I. BOIOCHA0XEHUE

S. apoyHasl TUIOTHHA

t. ypoBeHb

U. 6eToH

V. BOIIOMEPHBIN ITOCT

hydrometric station; hydraulic station; seasonal regulation; classification of dams;
utilization of water power; to accumulate reserves of water; to regulate river discharge; na-
tional economy; types of dams; cemented rock; massive dams; natural barriers

IV. Find in the text the words corresponding to the following definitions.
a) the system by which water is made available for irrigation;
b) the barriers built across a river raising water to a small height to create favourable

conditions for water withdrawal:
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c) the barrier across a river creating big reservoirs to regulate river discharge

V. Choose a more general word combination.

a) head water intake, irrigation system, hydrotechnical installations on the canal, ir-
rigation canal,

b) water intake arrangement, flood gates, a dam, a head section, devices for sluicing
the pumps

V1. Complete the following sentences.
their purpose, the material, their design, water passage, through the dam

1. Dams are divided into barrage and storage dams according to ... .

2. They are divided into rock filled, concrete and reinforced concrete dams accord-
ingto ... .

3. Dams may be divided into massive, buttressed and arched dams according to ... .

4. They may be called spillway dams, gate dams or dams without overflow ... .

VII. Say if the following statements are true or false.

1. Rivers, lakes or man-made reservoirs, backed up by dams, are used as sources of
water supply for an irrigation system.

2. Surface and estuary basins are usually big in size.

3. The dam is the most important and responsible hydrotechnical structure among
the head water intake installations.

4. Dams are classified according to their purpose-barrage and storage.

5. Dammed reservoirs are small and don’t make possible the seasonal and long-term
regulation of discharge.

6. Dams are distinguished by their size and ways of letting the water through them.

7. Reservoirs may have the form of an open body of water, basins of the excavated -
pond type and estuary basins.

VIII. Ask 5 questions to the text and let your groupmates answer them.
IX. Make up a plan of the text.
X. Summarize the contents of the text.

METHODS OF IRRIGATION

I. Read and translate the text. Use a dictionary if necessary.

The methods by which irrigation is applied to the land should depend on individual
land features such as the slope of the land, the crops to be irrigated, the nature of the water
supply and the ability of the soil to absorb and hold water.

There are four general methods of applying water:

1) by flooding, thus wetting all the land surface;

2) by furrows, thus wetting only part of the ground surface;

3) by sprinkling, in which the soil is wetted with a spray;

4) by subirrigation, in which the soil is wetted only a little, but in which the subsoil
IS saturated.

The first three methods come under the general heading of surface irrigation.

Flood irrigation generally requires large streams or canals, gentle topography and
careful levelling of the land. In theory every part of the area to be irrigated absorbs the
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predetermined amounts of water, but in practice some receive too much. For this reason
flood irrigation is more suited to close-growing crops like rice.

Furrow irrigation is a method by which water is run in furrows, normally made by
cultivating between crop rows. The earth is thrown up into ridges between the furrows and
the seeds are planted in the centre of the ridges. Furrow irrigation is very common because
it is adaptable to a great variety of land slopes and soil textures and can be used with either
large or small streams of irrigation water.

Difficulties may arise with the use of furrow irrigation on unsuitable soils. If the soil
IS very pervious, the water running along the furrows may sink vertically into the soil
without ever reaching the centre of the ridges where the seeds are sown. On the other hand,
the soil may be so impervious that the water does not reach the centre of the ridge and the
seeds do not germinate anyhow. A more general disadvantage of furrow irrigation is that
to ensure that the whole of the irrigation area receives enough water, it is always necessary
to overwater some parts.

Sprinkler or spray irrigation applies water to the surface of the soil in the form of a
spray, and is a form of artificial rain. A common type of sprinkler head is the revolving
one, which distributes water radially. This form of irrigation has advantages over other
surface irrigation. It can be adapted for use on almost all types of soil, especially sandy
soils which absorb water rapidly. It enables erosion to be controlled on steep land and can
often be used on soils that are too shallow, too steep or too rolling to be irrigated by sur-
face methods. Small streams of water can be used efficiently with this method, and it is
adaptable to all the major crops with the exception of those, like rice, that require standing
water. A uniform application of water is made possible, and the amount and timing of the
irrigation can be easily controlled. Land is not needed for irrigation structures, and so larg-
er areas are available for cropping.

There are, however, a number of disadvantages of sprinkler systems. The water dis-
tribution is easily affected by the wind, which may disturb the pattern of wetting so that
some parts get too much water and some too little. The power requirements necessary to
maintain the water pressure are usually greater than for other methods of irrigation, and the
water used must be clean and free from debris. A constant supply of water is needed. Most
important of all, the initial costs of installing such systems are very high.

It is especially popular as a form of supplemental irrigation in areas with adequate
rainfall, as it requires the least alternation of normal techniques of cultivation.

Subirrigation or subsoil irrigation applies water beneath the ground rather than on
the surface. By means of lateral ditches or mole or tile drains, a water table is maintained
at some predetermined depth below the soil surface. From the water table the water seeps
upwards to the plant roots through capillary action. This method of irrigation requires
complete control of the elevation of the water table to ensure that the plant root zone in the
soil is kept free from excess water. Lands suitable for this method of irrigation are rather
limited, since it requires a special combination of natural conditions. It needs a layer of
permeable soil immediately below the surface which should be approximately parallel to
the water table.

I1. Match the words and their Russian equivalents.

1. flood a. BOJIONPOHHUIIAEMBIH (O TPYHTE)
2. furrow b. rpebenb, kpait

3. to sprinkle C. HABOJHEHHE, PA3JIUB, MTOJOBOILE
4. to saturate d. xomumyecTBO OCaIKOB
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5. seeds

6. ridge

7. to germinate
8. distribution

€. pOB, KaHaBa

f. 6oposna, xEmob

J. HOIHATHE, BO3BBILICHHUE

h. pa3OpeI3ruBaTh, IPOBOIUTH 10~

9. rainfall JINB TOKIE€BAHUEM

10. ditch I. JIOIOJIHUTEIIbHBIN

11. elevation J. pacmpenencHue

12. supplemental K. HACBITUTB, TPOITUTATH

13. lateral |. moamouBeHHOE OpoOIIEHIE

14. steep M. mpopacTaTh; 1aBaTh BCXO/bI
15. shallow N. TTOBEpXHOCTHBIN, HETTTYOOKHIA;
16. crop MEJTKHAH

17. debris 0. ypoKait; ¢/X KyJabTypa

18. water-table P. KpYTOii, OTBECHBIH

19. subirrigation J. OCKOJIKH TIOPOJI; OOJIOMKH

20. pervious . YPOBEHb IPYHTOBBIX BOJI

S. OOKOBOM KaHaJl, OTBOJ
. cemeHna
I11. Translate into Russian.
ideal conditions; individual features; economical use; a popular form; normal tech-
nique of cultivation; a special combination; capillary action; natural conditions; in theory;
parallel to the water table; to sink vertically; to distribute water radially; in the centre

IV. Translate into Russian.

to overwater the area; to overestimate results; to underestimate the fact; subirriga-
tion; subsoil irrigation; adaptation; an easily adaptable method; predetermined depth; ap-
proximately parallel

V. Say which of the following adjectives and participles can be used with the
word “soil”.

ideal, wet, wetter, close-growing, dry, pervious, impervious, sandy, lateral, suitable,
permeable, approximate, special, saturated, artificial, standing, usual, available, light,
heavy, hydraulic, shallow, steep, level

V1. Name the word the defition of which is given.
The moving of soil in preparing land for irrigation to produce a level or uniformly
sloping surface.

VII. Find the paragraph in which negative sides of sprinkler irrigation are
mentioned.

V1IIl. Read the definitions and name the types of irrigation which they denote.

1) watering plants by applying the water below the ground surface;

2) a method of irrigation in which water under adequate pressure is sprinkled over
the land;

3) a method of irrigation in which water is made to cover the surface of the land to a
considerable depth for a considerable period after which it is drawn off; normally one such
flooding is enough for the whole growing period;
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4) a method of surface irrigation in which water is run in furrows between crops.
IX. Make up a summary of the text “Methods of Irrigation”.

X. Read the following text and answer the question: “Why must sandy soils be
irrigated more frequently than heavy soils?”

Soil erosion is much less severe with sprinkler irrigation than with furrow irrigation.
Even with sprinkler irrigation, however, serious erosion can occur particularly on a sandy
soil that is kept cultivated. Sprinkled water may produce deep furrows and heavy sprin-
kling or rains may cause erosion on a bare soil.

The sandier or shallower the soil, the less moisture it holds after an irrigation. As
plants seem to use water from a sandy soil at about the same rate as from a heavy soil, the
sandy soil needs to be irrigated more frequently.

AUTOMATION IN IRRIGATION METHODS

I. Read and translate the text. Use a dictionary if necessary.

In order to from one kilogram of dry matter, wheat draws out of the soil 300-400
litres of water, maize 200-300 litres and cotton 500-600 litres. With a cotton yield of 3.5-
4.0 tons per hectare, 5,000-6,000 tons of water have to be delivered to every hectare of
the plantation during the vegetation period. In those areas where cotton is grown, the
summer is dry and all the water necessary for the harvest has to be delivered to the
fields over a network of artificial canals and ditches. Many large hydrotechnical devel-
opments are fitted with devices for mechanizing and automating the gate controls. The
operator has but to press a button on the control panel to make the water flow into the
take-off canal.

The water that comes to the field must get to the roots of every plant. There are as
many as 100,000 cotton shrubs, 3-5 million rice and wheat plants on a hectare of land. A
great deal of effort was invested in the past decades to develop devices and machines for
mechanizing and automating irrigation. There are machines operating on the rain princi-
ple. Water is elevated to the height of one or two metres and sprinkled over the plot. Such
machines are adequate for supplying fields with small quantities of water - 300-400 cubic
metres for every watering.

Many scientists and specialists worked hard at the problem of irrigation mechani-
zation. A new system of a combined irrigation network has been developed by scientists.
It consists of permanent underground delivering and watering pipelines and of movable
flexible watering hoses. The pipelines and hoses are made of polyethylene or similar ma-
terial. The stationary watering pipelines may be made of asbestos cement.

The underground delivering pipelines are laid along the whole length of the
plot to be watered. To both sides of the pipeline, watering pipes and movable watering
hoses are provided. On a plot 2,000 metres long and 1,000 metres wide it is sufficient
to have two delivering mains spaced 500 metres from each other.

Flexible watering hoses are attached to water hydrants of the delivering pipeline.
The hoses and underground watering pipelines are perforated, the holes matching the
row width. The furrow method of irrigation is the most suitable one for the combined ir-
rigation network.
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Water is fed from the canal directly into the underground delivering pipe-lines via
the water take-off facilities. The necessary head is created in the network by taking ad-
vantage of the natural slope of the area.

In the elevated part of the plot, where there is no adequate head in the delivering
pipeline yet, watering is carried out with the aid of movable flexible watering hoses placed
on the field surface. In the lower part of the plot, it is sufficient to open the gates in the
distributing wells to make the water rush into the underground watering pipelines. Flow-
ing out of holes in these pipelines, the water finds its way through a 25-30 centimetres
layer of soil, as little springs it flows into the furrows, moistens the soil around and reach-
es the roots of the plants.

The ends of the delivering and watering pipelines are fitted with special flushing
valves which serve to free the pipelines of silt. When they are opened, the force of the wa-
ter stream hurls the silt beyond the network.

The characteristic feature of the combined irrigation network is that it distributes wa-
ter uniformly among the furrows through underground watering pipelines and flexible
hoses.

A turn of the gate changes the spurt simultaneously in 300-500 furrows within a
few minutes. Besides, fertilizers may be supplied to plants together with water. The
combined watering system makes it possible to water a 10-15 hectare plot simultaneous-
ly. The production of a ton of cotton takes 15-20 per cent less irrigation water than with
conventional watering methods.

A stable 15 per cent increment in cotton crop yields has been obtained on plots irri-
gated by the new system. And, last but not least, the soil is made fuller use of due to the
removal of the temporary irrigation network and the efficiency of tractors is increased by
20-25 per cent.

I1. Match the words and their Russian equivalents.

1. wheat a. XJIOTIOK

2. maize b. pa3OpsI3ruBaTh

3. cotton C. MMOCTOSIHHBIN, HEMOABUKHBIN, 3aKPETIIICHHBIN
4. hose d. 1IaHT, OPOCHUTENIBLHBINH TPYOOIPOBO/

5. stationary €. TuOKui

6. flexible f. mmenuna

7. spurt g. MPOCBEPIUTH

8. to sprinkle h. ctpys, Hamop cTpyu

9. to perforate I. KyKypy3a

10. slope J. CKJIOH, HAKJIOH

I11. Find in the text synonyms of the following words and word combinations.
growing, period, substance, amount, increase, at the same time, apparatus, thanks
to, by means of, to work out, to irrigate

IV. Translate the words into Russian. Find the words with opposite meaning.
increment, decrease, permanent, movable, temporary, manual, beyond, new, sta-
tionary, automatic, conventional, within

V. Translate the following words into Russian..

suitable, simultaneous, stationary, automatic, flexible, movable, conventional, fixed,
not movable; that can be moved or carried from place to place; that will bend without
breaking; correct for occasion; traditional, not new or original
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V1. Complete the following sentences according to the information of the text.

1) In the elevated part of the plot watering is carried out by means of....2) In the
lower part of the plot water is applied to the soil through....3) From the canal water is fed
to the underground delivering pipelines via....4) To free the pipelines of silt delivering
and watering pipelines are fitted with....5) The characteristic feature of the combined irri-
gation network is uniform...of water among the furrows. 6) One of the advantages of the
system is that...may be supplied to plants together with water. 7) This method has several
advantages over...irrigation methods. 8) Due to the removal of the temporary irrigation
network the...of tractors is increased. 9) The combined irrigation system makes it possi-
ble to replace...irrigation methods by automatic ones.

VII. Find and read aloud the paragraph about the advantages of the combined
irrigation network.

VIII. Arrange the following sentences according to the order corresponding to
the movement of water through the combined irrigation network.

field furrow, canal, take-off, delivering pipeline, flexible watering hoses, roots of
the plant

IX. Ask 5 questions to the text and let your groupmates answer them.

X. Make up a plan of the text.

XI. Reproduce the contents of the text “Automation in Irrigation Methods”’.

2.4. ENGINEERING. MY FUTURE SPECIALITY AND ITS IMPORTANCE
FOR THE ECONOMIC DEVELOPMENT OF THE REPUBLIC OF BELARUS

ENGINEERING

I. Pronounce the following words correctly and learn their meanings.
. ancient occupations — qpeBHUE 3aHATHS
. skill — ymenue, macrepcTBO
. broad field — mmpoxwmii ciextp
. application — npumeneHme
. to require — TpeGoBaTh, HYKIaThCS
. cast of mind — cknag yma
. Imagination — BooOpakeHue
. testing — anpobOupoBanue
. to deal with — umets gemo ¢
10. automation process — aBTOMaTH3UPOBAHHBIH MTPOLIECC
11. device — cpencTBo, yCTPOHCTBO, MEXaHU3M
12. prime mover — nepBUYHBII IBUTATENb
13. engine — moTop
14. turbine — TypOuna
15. pumping machines — HacocHbIe MaIIHHBI
16. hydraulic apparatus — ruapaBiudeckre MpruOOpbI
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17. air conditioning — KOHIUIIMOHUPOBAHUE BO3TyXa

18. refrigerating equipment — xomoauabHOE 000pYIOBaHKE
19. to comprehend — BoctipHUMATH

20. competence — KOMIETEHTHOCTD, 3HAHUS

21. current issue — coBpeMeHHOE TTOHTHE, ITpodIeMa

22. to bridge a gap — JiukBUAMPOBATH pa3phIB

23. prolific solutions — m0A0TBOpHEIEC pelIeHHUS

24. to have at the command — uMeTh B pactiopsoKeHUH

25. sources of power — KCTOUYHUKH SHEPTUH

26. society — ob1ecTBO

I1. Read the text. Figure out the main concept of engineering professions.

Engineering is one of the most ancient occupations in the history. The skills includ-
ed into its broad field have led our civilization to the high level development at present
days.

Engineering is often defined as making practical application of theoretical sciences
such as physics and mathematics. Thus the work of engineer requires the analytical cast of
mind and imagination. His main functions are designing, developing and testing products.
At present the engineer may deal with the automation processes, so he can work in the de-
signing office, in the lab and in the production field of engineering.

Mechanical engineering is one of its main divisions, which deals with the design,
construction and operation of machines and devices of all kinds. Among these machines
are prime movers such as engines and turbines, operating pumping machines and other hy-
draulic apparatus; air conditioning, refrigerating equipment and what not.

As for civil engineering its quality influences greatly industry, health, agriculture,
commerce and communication. Civil engineers are people with vision, able to comprehend
the forces and processes of nature and use them for the future well-being of mankind. A
rapidly changing world demands the design competence which should be situated within
knowledge of current issues, such as urban problems, the new environment of computer
aided design, the Internet and the application of new materials and technology. The work
of the architectural technologist bridges this gap between design theory and construction
practice. Modern day architects are well qualified professionals with practical and creative
skills who can analyze construction problems and find attractive, prolific solutions.

In the 21th century the people of engineering professions have at the command new
sources of power. They are to work hard for developing different industrial branches and
thus making a great contribution to the progress of our society.

I11. Answer the following questions.
. Why has the civilization achieved high level development?
. What are the main functions of engineering?
. What does the mechanical engineering deal with?
. What kinds of prime movers do you know?
. What is the purpose of civil engineering?
. What does the up to date design competence require?
. What are the necessary characteristics of the modern architects?
. Why the work of engineer is highly demanded in the 21 century?
. What for are engineers to work hard?
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IVV. Agree or disagree with the statements.
1. Engineering is the occupation, which has recently appeared.
2. Engineers can work only on the factories and plants.
3. Mechanical engineering deals only with repairing of machines.
4. Civil engineering has no influence on any side of peoples’ lives.
5. Architects should possess knowledge concerning many aspects of life.
6. It’s enough to sketch and draw well to become a skillful specialist in the field of archi-
tecture.
7. The work of engineer requires the analytical cast of mind and imagination.
8. In 21 century the people of engineering professions have to discover new sources of
power.
9. Hard work of engineers is required in the society.

V. Match tails and heads.

1. The skills included into its broad | a. the design, construction and operation of ma-

field chines and devices of all kinds.

2. Engineer’s main functions are b. able to comprehend the forces and processes
of nature and use them for the future well- being
of mankind.

3. As for civil engineering its quality | c. have at the command new sources of power,
4. Mechanical engineering is one of | d. designing, developing and testing products.
its main divisions which deals with

5. The work of the architectural e. influences greatly industry, health, agricul-
technologist ture, commerce and communication.

6. In 21 century the people of engi- | f. have led our civilization to the high level de-
neering professions velopment at present days.

7. Civil engineers are people with g. bridges this gap between design theory and
vision construction practice.

V1. Finish the sentences and write down the summary about your specialty.
1. I'study at ... Faculty.
2. My future specialty is ... .
3. It is connected with ... Engineering.
4. I can’t do without studying ... in order to become skilled specialist.
5. After graduating from the university I’ll be able to find a job at ... .
6. I’ll have to deal with ... .
7. 1 think that my future profession is useful for the society because ... .
8. My specialty is interesting too as .
9. Besides my profession is sure to contrlbute to my future successful career because ....
10. I do hope that when I become a skilled professional ..

AMELIORATION AND WATER SUPPLY ENGINEERING

I. Read the text. Outline the main characteristics of water-supply engineering
and sewage disposal.
Water-Supply Engineering and Sewage Disposal
Water-supply engineering is a branch of civil engineering. It is a complex of activi-
ties concerned with the supply of water to its various consumers — community, industrial
enterprises, transport, etc.
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This discipline based on various branches of technical sciences has a complex char-
acter. The complex character is determined by the necessity of solving a complex of
complicated engineering tasks connected with design, construction and operation of water
supply systems. These systems include various facilities providing acquisition, treatment
and delivery of water in demanded quantities and of adequate quality to water consumers.

The study of the course in water-supply engineering is based on the knowledge of a
number of general technical and specialized disciplines:

1. For solving the tasks of acquisition of water from natural water sources the
knowledge of hydrology, hydrogeology (groundwater hydrology), hydrotechnics (hydrau-
lic engineering) and drilling technology is needed.

2. The solution for problems of water treatment technology is possible with suffi-
cient knowledge of water chemistry and hydrobiology.

3. Planning and designing of water-supply networks and water facilities based on the
laws of hydraulics require profound knowledge of this discipline.

4. Design, construction and operation of water delivery structures require the
knowledge of technical equipment: pumps, engines, electrical equipment, as well as con-
trol and measuring instruments.

5. For the work in design and construction of waterworks a water supply engineer
must have good training in the sphere of building disciplines. Sewage disposal [waste dis-
posal] is a complex of sanitary activities as well as a complex of engineering structures
and facilities intended for the collection of wastewater, its disposal outside the city limits
or industrial enterprises, its delivery to wastewater treatment plants, as well as its treat-
ment, sanitation and disinfection before recycling or discharge into a body of water.

I1. Complete the following sentences according to the text.
1. Water-supply engineering is ... .
2. This discipline based on various branches of technical sciences has ... .
3. A water-supply engineer solves a complex of complicated engineering tasks connected
with ... .
4. Water supply systems include various facilities providing ... .
5. The study of the course in water-supply engineering is based on the knowledge of ....
6. Sewage disposal [waste disposal] is a complex of sanitary activities as well as a
complex of engineering structures and facilities intended for ... .

I11. Answer the following questions.
1. What is water-supply engineering?
2. Does this discipline have a complex character? What is it deter- mined by?
3. What facilities do water supply systems include?
4. What is a water supply system?
5. What does a water supply system include?
6. What general technical and specialized disciplines is the study of the course in water-
supply engineering based on?
7. What is sewage disposal?

IVV. Match the synonyms.

1. acquisition a. building
2. branch b. collection
3. complex c. complicated / difficult
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4. construction d. deep
5. hydrogeology e. delivery
6. hydrotechnics f. designed
7. intended g. groundwater hydrology
8. network h. hydraulic engineering
9. problem I. sewage disposal
10. profound J. solving
11. sewage k. sphere/field/area/subdivision
12. solution l. system
13. supply m. task
14. waste disposal water
n. wastewater water user

consumer

V. Match the antonyms.
1. adequate a. impossible
2. complicated b. inadequate
3. demand C. inside
4. high-quality d. insufficient
5. natural e. low-quality
6. outside f. simple
7. possible g. supply
8. sufficient h. to admit
9. to discharge I. to exclude
10. to include J. unnatural

V1. Fill in the correct prepositions.
1. a branch ... civil engineering
2. a complex ... activities concerned ... the supply ... water ... its various consumers
3. to be based ... various branches ... technical sciences
4. to be determined ... the necessity ... solving a complex ... complicated engineering
tasks
5. to be connected ... design, construction and operation ... water supply systems
6. the course ... water-supply engineering
7. acquisition ... water ... natural water sources
8. the solution ... problems ... water treatment technology
9. design, construction and operation ... water delivery structures
10. ... the sphere ... building disciplines
11. a complex ... engineering structures and facilities
12. to be intended ... the collection ... wastewater
13. ... the city limits
14. ... recycling or discharge ... a body ... water.

VII1. Match the English and Russian equivalents.

1. water-supply engineering a. BOJOOTBEICHNE, OTBECHIE CTOUYHBIX BOJI, OTBO/I
2. sewage [wastewater / waste] | cTOYHBIX BOJI, yJaJICHUE CTOYHBIX BOJT

disposal b. BOJI0OYKMCTHAS CTAHIMS, CTAHIIAS BOJOOUYHNCTKH,
3. water supply [delivery] CTaHITUS OYMCTKH CTOYHBIX BOJI, COOPYKCHHS TI0
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4. water supply system [net-
work]; water distribution system
5. water consumer [user]

6. water acquisition [collection]
7. water treatment [purification]

OUYHCTKE CTOYHBIX BOJI
C. BOJIOTIOJIL30BATEIb, BOAOMOTPEOUTEIH

d. BojocHa0x)eHue (ompacib uHMICeHepuu)

€. BOJIocHAa0KeHNE, CHaOKEeHHE BOIOM, JOCTAaBKa BO-
IIbI, TI0JIa4Ya BOBI, BOJIOIIOAaYa, 0OSCIICYCHHE BOIOM

8. water facilities
9. sewage / wastewater
10. sewage [wastewater] collec-

f. BOJIOX03SCTBEHHBIC COOPYKEHUS
g. 00€3BpEeXXKMBAHUE CTOUHBIX BOJ
h. oGe33apakuBaHue CTOYHBIX BOJT

tion 1. 00paboTKa BOJIbI, OUYMCTKA BOIBI
11. sewage [wastewater] treat- | j. ourcTKa CTOYHBIX BOJ
ment k. c6op BojbI, BOJ10COOp, TOOBIBAaHUE BOIBI

12. sewage treatment plant
[works], wastewater treatment
plant [works]

13. sewage [wastewater] sanita-
tion

14. sewage [wastewater] disin-
fection

1. cOOp CTOYHBIX BOJI, IPUEM CTOYHBIX BOJ
m. CUCTEMA BOIOCHAOKEHUS
N. CTOYHBIE BOJIbI

VIII. Get ready to speak about water-supply engineering as a branch of civil
engineering.

IX. Read the text below and pay attention to the peculiarities of water supply

engineering profession.
Amelioration and Water Supply Engineering

An amelioration and water supply engineer is a specialist engaged in the design, de-
velopment, implementation and support of water supply systems and amelioration projects.
The main task of such engineers is to ensure effective and sustainable management of wa-
ter resources, including their distribution, use, protection and restoration. This profession
Is important for maintaining the balance of water resources, preventing droughts and
floods, ensuring access to clean water and maintaining ecological balance. What does an
amelioration and water supply engineer do? The amelioration and water supply engineer
performs many tasks related to water resources management and amelioration. Their main
functions include:

Design and development:

» Development of plans and projects for water supply and sanitation.

> Design of irrigation and drainage systems for agricultural land.

Analysis and research:

» Research and assessment of water resources to determine their quality and
quantity.

» Analysis of the impact of hydraulic engineering and land reclamation works on
the environment.

Management and supervision:

» Project management for the construction and reconstruction of hydraulic struc-
tures.

» Monitoring compliance with norms and standards in the field of water use and
land reclamation.

Technical support:
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» Maintenance and optimization of existing water management systems.

> Implementation of technical supervision over the condition and operation of
hydraulic structures.

Consultations and training:

» Providing consultations on sustainable water resources management.

»  Staff training and educational programs for the public on water use issues.

Cooperation and coordination:

> Interaction with government agencies, local communities and other stakehold-
ers.

» Coordination of international and regional projects in the field of water man-
agement and land reclamation.

Amelioration and water supply engineers play a key role in ensuring sustainable de-
velopment, rational use and protection of water resources, which is important for both the
environment and the economy.

Amelioration and water supply engineers can specialize in various fields reflecting a
wide range of tasks and goals related to water management. Some of the main specializa-
tions include:

v" Hydraulic engineering: Specialization in the design and construction of dams,
canals, reservoirs and other hydraulic structures.

v lIrrigation engineering: Development and management of irrigation systems for
agricultural needs, optimization of the use of water resources for irrigation.

v" Drainage and drainage of land: Design and implementation of drainage and
drainage systems to improve agricultural land and prevent flooding.

v' Water quality control: Monitoring, analysis and management of water quality,
development of measures to prevent pollution of reservoirs.

v Ecological water management: Specialization in the conservation of ecosys-
tems, biodiversity of reservoirs and sustainable management of water resources.

v' Water risk management: The work to prevent and minimize the consequences
of floods, droughts and other water disasters.

v" Water supply and sanitation: Design and operation of water supply and sanita-
tion systems for urban and industrial needs.

v' Water resources management: Development of strategies and plans for the ef-
fective allocation and use of water resources on a regional and national scale.

These specializations reflect the variety of tasks facing Amelioration and water sup-
ply engineers and emphasize their importance in modern society, where sustainable and
efficient water resources management is a key factor in economic development and envi-
ronmental security.

Amelioration and water supply engineers can find employment in various sectors
where their knowledge and skills are used for the management, planning and operation of
water resources. The main places of work include:

% State and municipal institutions: Work in ministries and departments dealing
with water resources, agriculture, ecology and nature management.

% Design and research institutes: Employment in research institutes and design
organizations developing new technologies and approaches in the field of water manage-
ment and amelioration.

% Municipal enterprises: Work in organizations engaged in the operation of water
supply and sanitation systems, management of sewer networks and sewage treatment
plants.
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¢ Agricultural organizations: Applying knowledge to the development and man-
agement of irrigation and drainage systems in the agricultural sector.

s Construction companies: Participation in the design and construction of hy-
draulic structures such as dams, canals, reservoirs.

% Environmental organizations and non-profit organizations: Work in the field of
environmental protection, focus on sustainable management of water resources and con-
servation of aquatic ecosystems.

% Private consulting firms: Providing consulting services in the field of planning,
management and operation of water resources.

% International organizations: Participation in international projects and pro-
grams on water management and amelioration, often within the framework of international
assistance and development.

Water management and amelioration engineers play a key role in ensuring sustaina-
ble water management, which is especially important in the context of global climate

change and growing water scarcity.

X. Make your own presentation about your future career.

2.5. DRAINAGE

DRAINAGE

I. Match the words in Russian with their English equivalents.

1. drainage a. JOCTaTOYHBIN, ITOAXOISAIINI
2. waterlogged b. BoccTaHaBIMBATh; IPOU3BOIUTH
3. sterile MeITMOpaTHBHEIE Pa0OTHI

4. sufficient C. IpeHaXkHast TpyOa

5. shortage d. 3a00/104CHHBIH, 3aTOIJICHHBIH
6. to reclaim €. IpEeHaKHBIA KOJUIEKTOP

7. tile f. n36aBUTHCS OT

8. humidity g. ocylieHue, ApeHax

9. density h. ruaposoruyecKuit pexum

10. consumption I. IJIOTHOCTh

11. to dispose of J. BIIa&XKHOCTB; CBIPOCTH

12. collector ditch K. morpebienue

13. reclamation |. Mmemmopanus

14. water regime M. HEXBaTKa

N. HETJIOAOPOAHBIN

Il. Read and translate the text. Use a dictionary if necessary.

Getting the water onto the land is only part of the problem that faces the farmer; of
almost equal importance is the disposal of water after use. Too much water in the soil can
be worse than not enough, while inadequate planning and improper irrigation frequently
result in salination and waterlogging. Salination occurs because the roots of the plants ab-
sorb the irrigation water but exclude most of the salt it contains. The salt remains in the
soil zone upon which the plant depends for growth and eventually renders the soil sterile.
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To prevent catastrophic consequences, which are too common in many areas, there
must be complete and efficient control of irrigation water. It is difficult to overestimate the
harm caused by salination and waterlogging; indeed, reclaiming lands ruined through
faulty or misused irrigation is almost as important as bringing new lands under irrigation
for the first time.

If reclamation is to be successful, the basic problem is to lower the water-table so
that it is to be kept below the root zone. This may be achieved in a number of ways: a grid
of deep ditches may be laid along the boundaries of the fields, or lines of tiles laid in the
fields to collect the water and convey it to a collector ditch.

However, it is necessary not only to reclaim areas that have already been spoiled,
but also to prevent further ruin. This can only be done by a more efficient use of water, and
one way of ensuring this in the future will doubtless be by using automatic control sys-
tems. An irrigation canal is parted into separate sections, and in each section a stable water
level is maintained automatically. It is held that this system will eliminate disastrous local
shortages of water by maintaining stable levels of water in the irrigation canals serving a
large area, such a system is very expensive, but it is claimed, doubtless under favourable
conditions, that the capital costs can be regained in less than two years.

Ultimately, it is hoped that large canal systems will be controlled by computers. Da-
ta on the condition of the irrigated areas, including the humidity of the air and soil, the
density of the soil and the nature of the crop, would be fed into a computer, which would
then estimate the water requirements for given areas and select optimum water regimes for
each section of each canal and for the system as a whole. The first results of recent exper-
iments along these lines suggest that they bring about considerable savings both in the
consumption of water and in the cost of irrigation.

To summarize, an efficient, modern irrigation system should properly perform the
following functions: a) store water so that it is available in sufficient quantities whenever
required; b) deliver water to all parts of the cultivated area, in amounts needed to meet
crop demands during peak use periods; c) provide complete control of water; d) divide wa-
ter into required amounts for use in different fields; e) dispose of waste water after use; f)
allow for the free movement of farm machinery. Properly utilized, such a system allows
for the most efficient use of water and makes irrigation possible without soil erosion, sa-
line or alkaline accumulation, or waterlogging.

I11. Find in the text:
1) nouns corresponding to the following verbs:
to compute, to consume, to erode, to move, to accumulate, to restore, to require, to re-
claim, to demand, to drain, to dispose, to pump, to use, to experiment, to install, to grow
2) verbs corresponding to the following nouns:
maintenance, storage, delivery, performance, reclamation, division, elimination, disposal,
selection

IV. Choose the adjectives that can be used with the noun “drainage”.
efficient, complete, adequate, arid, proper, humid, successful, expensive, automatic, con-
venient, normal, favourable

V. Specify if the following statements are true or false.
1) Getting the water onto the land is as important as the disposal of water after use.
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2) Inadequate planning and improper drainage frequently result in salination and waterlog-
ging.

3) The salt that remains in the plant zone upon eventually renders the soil fertile.

4) Reclaiming lands ruined through faulty or misused irrigation is almost as important as
bringing new lands under irrigation for the first time.

5) Reclamation is successful if the water-table is kept below the topsoil.

6) Automated irrigation canals maintain a stable water level.

7) Computer-controlled large canal systems use the data on the condition of the irrigated
areas, humidity of the air and soil, the density of the soil and the nature of the crop.

8) Computer-controlled systems do not bring about considerable savings in the consump-
tion of water and in the cost of irrigation.

9) Modern irrigation systems should deliver water to all parts of the cultivated area, in
amounts needed to meet crop demands all the year round.

10) Modern irrigation systems allow for the most efficient use of water and exclude most
of the salt it contains.

V1. Choose the correct variant.
1. ... frequently result in salination and waterlogging.
a) Improper drainage
b) Improper irrigation
¢) Improper fertilizing
2. ... occurs because the roots of the plants absorb the irrigation water but exclude most of
the salt it contains.
a) Waterlogging
b) Salination
c) Erosion
3. If reclamation is to be successful, the basic problem is to lower the ... so that it is to be
kept below the root zone.
a) subsoil b) water-table c) ground water d) dissolved nutrients e) the amount of fertilizers
4. Lowering the water-table may be achieved: ...
a) by laying a grid of deep ditches along the boundaries of the fields
b) by using automatic control systems
c) both: by laying a grid of deep ditches along the boundaries of the fields and by using
automatic control systems
5. An irrigation canal is parted into separate sections, and in each section a stable water
level is maintained ...
a) automatically
b) semiautomatically
c) manually
6. It is hoped that large canal systems will be controlled by ...
a) people.
b) computers.
c) ditches.
d) drainage and irrigation systems.
7. An efficient, modern irrigation system should ...
a) store water so that it is available in sufficient quantities whenever required.
b) deliver water to all parts of the cultivated area, in amounts needed to meet crop
demands during peak use periods.
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c) dispose of waste water after use.

d) allow for the most efficient use of water and make irrigation possible without soil ero-
sion, saline or alkaline accumulation, or waterlogging.

e) all together.

VII. Read the text. Answer the question posed by the title of the text and rear-
range the following objects in the order corresponding to their sensitivity to salinity:
1) human beings; 2) animals; 3) machines; 4) plants.

Who Demands Purer Water?
Since rain-water is very good for plants, and sea water is very bad, we may ask whether
there is some intermediate kind of water that the plant will just tolerate.
The question is likely to be of great importance in arid regions where the only available
irrigation water comes from underground sources. During its long staying and slow
movement deep below the surface, the water dissolves minerals’ salts from the rocks that
surround it. Suppose this mineralized water is now offered to (1) human beings, (2) ani-
mals, (3) food-plants, and (4) machines; how will they respond?
Men will drink water containing 1 part in 1,000 of dissolved salt; animals will drink water
that is much more saline, while food-plants demand purer water.
This is not only because the salt is harmful to the plant but mostly due to the fact that after
long periods, the land irrigated with saline water becomes saturated with salt and in the
end becomes unfit for cultivation. The water itself drains away or is transpired and the salt
stays in the ground. The irrigation water should not be more than about one fifteen as salt
as sea water, its mineral content should be much less than 1 part in 1,000. But if the local
climate and the nature of the ground are favourable, some plants will grow on water that is
much more saline than this.
As for machines, they demand water of the quality of rain-water.

Notes:

1. intermediate — mpoMeXyTOUHBI#

2. to tolerate — Tepneth

3. to respond — oTBevarth, pearnpoBaTh

LAND DRAINAGE

I. Pronounce the following words correctly and learn their meanings.
. drainage — npeHax, ocyImieHue, BOJJOOTBEACHHE
. ditch — poB, kanaBa
. drain — cToKk, CIMB, IpeHAXK
. dike — nam0a, rutoTuHa
. 10 pump — oTkayarth
. embanked area — Tepputopusi, orpaxaeHHas JaMO0i
. marsh — 6os0T0, TOIB
. water storage basin — BomoxpaHwmHIIe
. feasibility — nenecoobpa3HOCTb, OCYIIECTBUMOCTb
10. to take into account — yuuTeIBaTh, MPUHUMATH BO BHUMAHUE
11. mitigation measures — MepbI IO CMATYCHNIO/ YMEHBIIICHHUIO TTOCIICICTBHIA
12. ecological security — sxomorudeckast 6€30MacHOCTb
13. discharge rate — HopMa pa3rpy3ku
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14. water-conductive capacity — BogozabopHasi CHOCOOHOCTb
15. plow layer — maxotHbIi cioi (3eMJIH)

16. drain ochering — oOecriBeunBaHKEe JpEeHAXKa

17. trench — Tpaniies;, KaHaBKa

18. drain pipe — apeHakHas Tpyoa

19. slope angle — yron Hakiiona

20. tillage operation — mexannyeckast 00padbOTKa MOYBEI
21. subsoiling — yrirybienre maxoTHOTo cios

22. slitting — mpogosbHas pe3ka

23. landforming — hopmupoBanue penbeda

24. soil liming — n3BecTkOBaHME TTOYBHI

25. fertilization — BHecenue yao0peHwmii

Il. Read and translate the text.

Land drainage — the removal of excess water via open ditches, subsurface tile drains,
vertical drains, or through the creation of dikes and pumping the water out from embanked
areas — is widely used not only in agriculture but also in the forestry industry, municipal
and industrial construction, the mining industry, the construction of sport facilities, and the
organization of recreation zones.

Land drainage allows humans to bring low-productive areas (marshes, the sea bot-
tom, inundated and waterlogged territories around water storage basins, etc.) into agricul-
tural use and to raise the efficiency of farming. Land drainage has a long history: the first
drainage systems were created in Ancient Egypt, China, and India as early as in the third
millennium BC. Since that time drainage technology has improved considerably, in paral-
lel with the general scientific and technical progress of our civilization.

Simulation methods are widely used for the scientific substantiation of modern
drainage projects. A feasibility analysis of a drainage project should take into account not
only economic but also environmental aspects of the problem. Modern drainage technolo-
gies apply the findings of many sciences, including physics, chemistry, mathematics, biol-
ogy, ecology, soil science, and earth sciences. Environmental protection should be studied
thoroughly during the development of drainage projects. It is necessary to predict negative
impacts of the future drainage system on the environment, including wildlife, and to sug-
gest adequate mitigation measures. These measures should ensure the highest ecological
security of drainage systems.

Land drainage is performed through the construction of open canals and subsurface
plastic, ceramic, or tile drains. Land drainage projects are based on the results of topo-
graphic, soil, hydrologic, hydrogeologic, and other kinds of survey. The sizes of drainage
canals and drainage parameters are calculated by special equations describing the hydrau-
lic and filtration properties of soils.

The main criteria used in these calculations are the desired drainage depth (the pro-
jected depth of the groundwater table), the drainage discharge rate, and the water-
conductive capacity of drains. Water budget equations are used to determine optimum
drainage parameters.

Envelope filter materials (sand, copra) are used to protect drains from silting; simul-
taneously, these filters increase the water intake capacity of drains and provide the hydrau-
lic connection of drains with the plow layer in heavy-textured soils with low natural infil-
tration capacity. The deposition of iron oxides on drain walls (drain ochering) is another
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danger that decreases the efficiency of drainage. A system of preventive measures is re-
quired to minimize drain ochering.

Open canals are constructed with the use of heavy excavators. The construction of
subsurface drainage is performed in trenches or without them, using flexible drain pipes
and drain loaders. A crucial point in the construction of drainage systems is the driving of
canals and drain pipes in strict accordance with the necessary slope angle.

This is achieved with the help of laser-based equipment.

Special tillage operations — subsoiling, slitting, landforming, and land planning — are
used to increase the efficiency of drainage. The removal of shrubs and stones from the sur-
face, soil liming, and fertilization are also performed during the construction of drainage
systems.

I11. Match the words from column A with their definitions from column B.

A B

a. a pipe or canal that is used to carry away waste matter and
. ditch water from a building, or an opening in the road that rain water
can flow down;

|

b. a long wall that prevents water, esp. from the sea, from

2. fertilization flooding a place:

c. any pipe used to facilitate the transfer of water from one

- drain place to another;

. tillage operation d. a narrow hole that is dug into the ground;

: e. an area of low-lying land that is flooded in wet seasons or at
. dike s : : A
high tide, and typically remains waterlogged at all times;

. drain pipe f. a systematically decomposed layer of soil;

g. the action of spreading a natural or chemical substance on

0 N O O [~ W

- 10 pump land or plants, in order to make the plants grow well;
. trench h. to force liquid or gas to move somewhere;
I. a long, narrow open hole that is dug into the ground, usually
9. marsh at the side of a road or field, used especially for supplying or
removing water or for divid ing land;
J. the operation which changes the soil condition with a tool for
10. plow layer

the benefit of man.

IV. Decide if the following statements are true or false.

1. Land drainage is widely used in the forestry industry, municipal and industrial-
construction, the mining industry, the construction of sport facilities, and the organization
of recreation zones.

2. Land drainage cannot raise the efficiency of farming.

3. The first drainage systems were created in Ancient Greece.

4. Modern drainage technologies apply the findings of physics, chemistry, mathe-
matics, biology, ecology, soil science, and earth sciences.

5. Land drainage projects are based on the results of topographic, soil, hydrologic,
hydrogeologic, and other kinds of survey.

6. The main criteria used in these calculations are the desired drainage depth and the
water-conductive capacity of drains.

7. Today the deposition of iron oxides on drain walls (drain ochering) is not a dan-
ger anymore.
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V. Fill in the gaps using the words from task 3 (column A). Change the form if
necessary.

1. ... ... is usually white and is thinner than pipe used for water supply applications
since it is not exposed to a pressurized liquid.

2. In order to prevent another disaster like this one, the ... was built to hold in the
waters of Lake Okeechobee.

3. Our latest machine can ... a hundred gallons a minute.

4. The potentlal for soil erosion by water is affected by ..

5. A shallow ... must be dug for the pipe that will channel the laundry water to the
plants.

6. She accidentally dropped her ring down a ... in the road.

7. The people sinking in the ... can't save each other.

8. The border here is marked by a stream, more like a roadside ... .

9.A ... ... is created by repeated use of moldboard or disk plows at the same depth.

10. Proper ... of land is of great importance for good quality food.

V1. Complete the following ideas according to the text (see task 2). Expand
them if necessary.

1. Land drainage is ... .

2. Land drainage allows ..

3. Land drainage has a long history: ... .

4. Modern drainage technologies apply ... .

5. Land drainage is performed through ... .

6. The main criteria used in the calculations of the drainage canal sizes and drainage
parameters are ... .

7. Envelope filter materials (sand, copra) are used to ... .

8. The construction of subsurface drainage is performed in ... .

VII. Work in small groups. Prepare a five-minute presentation about the con-
struction of:

1. open canals;

2. subsurface plastic drains;

3. subsurface ceramic drains;

4. subsurface tile drains.

INTERESTING FACTS ABOUT CANALS

I. Read the text below. What fact(s) about drainage canals is/are the most inter-
esting from your viewpoint? Why?

1. The best examples of canals for draining land are found in Holland, where much
of the country is below sea-level. Dams are used to prevent flooding and since 1932 over
300,000 acres of land have been drained. In winter the Dutch people use the frozen canals
for ice-skating.

2. In a hot dry country such as Egypt water is scarce, and to prevent the land from
becoming dry long canals are built from dams. These canals must be continually kept
open, for the Egyptian farms and cotton fields cannot exist without these life lines of wa-
ter.
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3. Many inland waterways are used for the transport of heavy goods by barges. This
method of carrying materials is not so widely used now, for although it is cheaper, it has
the disadvantage of being much slower. Speed is regulated by the number of bridges and
locks which the barges encounter.

4. Two notable canals for ships in Europe are the Corinth Canal and the Kiel Canal.
The former was built in 1893 across the solid rocks of the isthmus of Corinth. Bridges
from the tops of the steep sides of the canal connect north and south Greece. The Kiel Ca-
nal, which also has no locks, was built two years later and it gives the countries of the Bal-
tic Sea quicker access to the west.

5. Venice, at the Adriatic Sea, is one of the most beautiful cities in Europe, for it has
many canals instead of streets. Long narrow boats with curved ends, called "gondolas”,
carry passengers and goods from one part of the city to another. The gondolas are supplied
with lanterns, which at night make the canals very colourful and romantic. A peculiar cus-
tom of former days was that the Ruler of Venice used to throw a ring into the water each
year to show that the city was wed to the sea.

6. One of the greatest arteries of world trade is the Suez Canal separating the two
continents of Asia and Africa. As trade with India increased, the overland route across Su-
ez became regular but very expensive. In 1859, the French engineer, Ferdinand de Les-
seps, started to cut a passage through this flat desert country. Ten years later, the first sea-
going ships passed through the canal, which is a hundred miles long and has no locks, thus
completing a direct water route the North Atlantic to the Indian Ocean. The journey along
the canal takes about fifteen hours and shortens the distance from Britain to the East by
about 4,000 miles. The canal belongs to Egypt and is a vital waterway serving the mer-
chants fleets of many nations.

7. The Great Lakes which lie between Canada and the United States have become
part of the world's ocean highways for it is now possible for big ship to sail up the Saint
Lawrence Canal to the ports of Toronto, Cleveland and Chicago. A 218 mile canal joins
the Atlantic with these Great Lakes which contain half of all the fresh water in the world.
There are seven locks, five on the Canadian side and two on the United States side. Bridg-
es needed to be raised fifty feet to allow big ship traffic to pass and, indeed, from Montre-
al, these ocean-going vessels are raised 246 feet above the sealevel to Lake Ontario. The
Saint Lawrence Canal takes the ships 2,200 miles inland, half-way across the North Amer-
ican continent and deep into the heart of Canada.

Il. Find any other interesting facts about natural channels, man-made or
drainage canals.

ANCIENT CANAL BUILDERS

I. Read and translate the text, use a dictionary if necessary.

Irrigation was extensively practiced by the earliest civilizations known. Ruins of
dams, canals and other structures can be found in many countries. Much of this irrigated
agriculture failed to achieve full success and ultimately disappeared because of problems
arising from excessive applications of water. Unfortunately in some recently established
irrigation projects these same problems continue to reduce crop yields and may ultimately
cause the failure of the project.

In the Salt River Valley (Southern Arizona) there are ruins of an extensive irrigation
system. It is known to have been over 240 km in length. It consisted of several main ca-
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nals, each having many branch canals and ditches. Intakes of the main canals were far
enough upstream to provide sufficient “fall” for successful irrigation of respective areas.
Many of these canals reach depths of 10 feet or more. Erosion and salting destructed the
branches long ago. Some of these canals are still in use and contribute to the present irriga-
tion facilities of the Salt River Valley.

Who were the ancient canal builders? When the first white men came into the region
and asked the native Indians this question they received the reply “Ho-ho-kam” meaning
nothing more or less than “those who have disappeared”. As indicated by their numerous
irrigation canals, the Hohokams were agriculturists. While little is left due to the destruc-
tion caused by time and the elements, their amazing system of irrigation canals, their utili-
zation of clay, stone and other materials place them on an advanced plane of culture. The
approximate period of their existence and the probable time and cause of their disappear-
ance now are known. The Hohokams are believed to have come into Southern Arizona at
the beginning of our era. They transformed the area arid by nature into a most fertile and
productive region. Around 1400 A.D. they disappeared from the region.

In view of the fact than this transformation is due entirely to irrigation it may appear
contradictory to suggest that irrigation was the principal cause of the ruin of the Hohokam
peoples. Nevertheless it is so. The Salt River Valley is underlain with rock impervious to
water.

One fifth of the total irrigation water in the valley enters the ground as seepage and
creates the water-table at the rate of from 3 to 5 inches a year. The ancients had no drain-
age facilities, pumps or otherwise. They could not lower the water-table. The result was
inevitable excessive water and salinity, waterlogged soil and decrease of productivity.

Today there remain only old canals and the ruins of once impressive structures.

Il. Match the words and their English equivalents.

1. water application a. TIMHa

2. branch canal b. mnogopoaHkIit

3. ditch C. KaHaBa (JIpeHaX<Has), JpeHa

4. plane d. ropnas mopona

5. fall €. IIOJINB

6. fertile f. 3acymutuBbIit

7. clay g. mpocaunBaHue; UHOUIbTPALIUS

8. arid h. pactipenenuTenbHbIN KaHAT

9. impervious I. ypOBEeHB

10. rock J. BOJIOHETIPOHHUIIAEMBIH

11. seepage K. B0103a00p; BITYCK, ITOIBOJ

12. intake |. Harop (Boabl), MajeHUE BOJOTOKA

I11. Match the words and their definitions.
1. clay a. having little or no rain; too dry to support vegetation
2. fertile b. the solid mineral material forming part of the surface of the earth
3. arid c. a sticky fine-grained earth
4. rock d. an artificial waterway constructed to allow the passage of boats

or ships inland or to convey water for irrigation

5. canal e. producing or capable of producing abundant vegetation or crops
6. valley f. a large natural stream of water flowing channel to the sea, a lake,

or another stream
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7. river g. a low area of land between hills or mountains, typically with a
river or stream flowing through it

IVV. Match the words with opposite meaning.

early failure
success to increase
to reduce sterile

to appear foreign

to construct late

native drainage
fertile to disappear
irrigation to destruct

V. Match the words with similar meaning.

fertile yield
ancient change

to reduce productive
transformation to decrease
crop shortage
excess old

V1. Choose the correct variant.

1. The ancient canal builders were ...

a) the inhabitants of the Salt River Valley;
b) the Hohokams;

c) the Americans

2. The word “Hohokam” means ...

a) “those who built the first canal”;

b) “those who live in Southern Arizona now”;
c) “those who have disappeared”

3. The Hohokams disappeared from the region...
a) around 1400 A.D.;

b) around 800 A.D. ;

c) around 1400 B.C.

4. The Hohokam peoples couldn’t lower the water table because ...
a) they had no necessary facilities and equipment;

b) the Salt River Valley is underlain with hard rock;

c) they were lazy and didn’t want to do anything

VII1. Determine if the following statements are true or false. Correct the false ones.

1. Irrigation wasn’t practiced by the earliest civilizations.

2. Ruins of dams, canals and other structures can be found only in the Salt River
Valley.

3. The earliest irrigated agriculture disappeared because of problems arising from
waterlogged soil and decrease of productivity.

4. All the canals in the Salt River Valley were destructed by salting and erosion.
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5. Irrigation helped Hohokam peoples to make their arid area more fertile and pro-
ductive region but at the same time it was the principal cause of their ruin.

VI1II. Answer the questions.

1) What can prove that irrigation was extensively practiced by the earliest civiliza-
tions?

2) Why did much of irrigated agriculture faile to achieve full success?

3) what was found in the Salt River Valley in Southern Arizona?

4) What did the structure consist of?

5) Are any of these canals still in use?

6) What does the word “Ho-ho-kam” mean?

7) Who were the Hohokams?

8) When did they come and disappear from the region?

9) What was the principal cause of the ruin of the Hohokam peoples?

10) What was the result of the total irrigation? Why were the ancients not able to
cope with it?

IX. Reproduce the contents of the text.

X. Read and translate the following text without a dictionary.
Differences in Drainage in Humid and Arid Areas

Drainage in humid areas has to do largely with excess water resulting from precipita-
tion; in arid and semiarid areas, the need for drainage arises principally from irrigation,
with foreign ground water an important source in some areas.

Surface-drainage systems may be required in either humid or in irrigated areas. Sur-
face drainage ia usually an integral part of irrigation systems on slowly permeable soils or
in areas of high precipitation rates.

The purpose of subsurface drainage is to lower the water table to a point where it
will not interfere with plant growth and development. The minimum depth at which the
water level should be maintained varies according to both the crop requirement and the
soil. One of the principal factors in the height of the water table in arid areas is control of
salinity and alkalinity in the soil and ground water. This is a major reason for theadiffer-
ence in the subsurface drainage of humid and of arid climates.

The depth of drains in humid climates is generally 3 to 5 feet. Water is relatively
pure, there usually is a natural excess of water over plant requirements, and there is a net
downward movement of ground water.

Soils in semiarid or arid climates require subsurface drains at least 5 to 7 feet deep.
Most of the water needed by the crop is added by irrigation. Usually ground water is
somewhat saline because of salts in the soil, the irrigation water, or both. A water table as
high as 24-30 inches below the surface, suitable in many humid areas, would create a
harmful salt concentration in the root zone in arid areas.

2.6. BUILDING MATERIALS FOR AMELIORATION AND WATER SUPPLY
CONSTRUCTION

CONCRETE

I. Pronounce the following words correctly and learn their meanings.
1. concrete ['konkri:t] — 6eTon
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2. property ['propati] — cBOMCTBO

3. monolithic unit [ mona'li01k 'Ju:nit] - MOHOTUTHBIN GI0K
4. aggregate ['&grigot] — 3anoaHUTEND

5. limestone ['larmstoun] — ©3BeCTHIK

6. clay [kler] — rmuHa

7. powder ['pauda] — mopomrok

8. raw materials [ro: mo'tioriolz] — ceipsé

9. obtain [ab'temn] — monyyats, 100BIBaTH

10. blast furnace [bla:st 'f3:n1s] — moMeHHas ne4b, JOMHA
11. thoroughly ['0arali] — TmaTensHo

12. artificial [ a:tr'fif(9)l] — uckyccTBeHHBIN

13. curing ['kjua(r)iy] — 3aTBepieBaHue

14. grading ['grerdin] — copTupoBka

15. fire-resistant ['farorr'zist(o)nt] — oraHeynopHbIii

16. reinforced concrete [ ri:in'fo:st konkri:t] — sxenezob6eron
17. steel [sti:]] — ctans

18. dam [deem] — mam0a, I0THHA, HACKIIb

19. dock-wall [dpk wo:l] — mpudanbpHas cTeHKa

20. girder ['g3:do] — 6anika, nepekyiaguHa

21. beam [bi:m] — Ganka, OpeBHO

22. alkali-slag concrete [ '@lkolar sleg konkri:t] — menoyHON-1IIIIaKOOETOH
23. slag [sleg] —utax

24. sandy loam [ 's@nd1 lovm] — necyaHblil CyrJIMHOK

25. conventional [kon'ven(t)[(o)n(o)l] — 0ObIYHBIN, TPAIUIIUOHHBIHI
26. pavement ['pervmant] — Tpotyap

27. acid-proof ['esidpru:f] — kuciaoTocToiknii

Il. Read the text and find the key sentences in all the passages of the text.

It is difficult to imagine modern structure without concrete. Concrete is the very
building material which led to great structural innovations. The most important quality of
concrete is its property to be formed into large and strong monolithic units. The basic ma-
terials for making concrete are cement, aggregate and water. Cement is the most essential
material and the most important one for making concrete of high quality.

Cement is made of limestone and clay. It is burnt (calcined) at high temperature and
ground up into powder. Depending on the kind and composition of the raw materials dif-
ferent types of cement are obtained. Portland cement, blast furnace cement are suitable for
putting up marine structures.

Concrete is made by mixing cement, water, sand and gravel in the right amount. As
soon as it is thoroughly mixed it is poured into forms that hold it in place until it hardens.
The crystals forming in the process of making concrete stick together in a very hard artifi-
cial stone. Cement starts hardening one hour after the water has been added and the pro-
cess of hardening lasts for about twenty-eight days. This process is called concrete curing.

The characteristics of concrete depend upon the quality of the materials used, grad-
ing of the aggregates, proportioning and amount of water. The most important require-
ments for concrete are: it should be hard, strong, durable, fire-resistant and economical.

Concrete can be divided into two classes: mass or plain concrete and reinforced con-
crete (ferro-concrete) where it is necessary to introduce steel. Plain or mass concrete can
be used for almost all building purposes. Ferro-concrete is used in building bridges and
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arches, dams and dock-walls, for structures under water, for foundations, columns, girders,
beams. The use of concrete and ferro-concrete is almost universal.

Builders now produce two types of new building materials: alkali-slag concrete and
silica concrete. In alkali-slag concrete cement is replaced by a mixture of granulated blast-
furnace slags and sodium and potassium compounds. The fillers can be sand or sandy loam
containing various amounts of clay, which usually cannot be used with conventional ce-
ment. The new material has been tested successfully and is now being used for irrigation
systems, roads, pavements and other structures. Silica concrete is light, fire-resistant and
acid-proof. It contains no cement whatever. Silica concrete is widely used in aviation and
in under water constructions.

I11. Complete the following sentences.

1. It is difficult to imagine modern structure without
2. The most important quality of concrete is its property to be formed into large and
strong
3. Depending on the klnd and composition of the raw materials different types of cement
are
4. The most |mportant requirements for concrete are: it should be hard, strong, durable,
economical and
5. Concrete can be divided mto two classes: mass concrete and
6 Ferro-concrete is used in building bridges and arches,

7. In alkali-slag concrete cement is replaced by a mixture of granulated
8. Silica concrete is light, fire-resistant and
Possible answers: acid-proof; obtained; fire-resistant; concrete dams and dockwalls; rein-
forced concrete; blast-furnace slags; monolithic units

IV. Find the synonym to the first word in each row.

1. aggregate — booster — filler — magnifier

2. grading — assessment — level — sorting

3. conventional — ordinary — unusual — strange

4. thoroughly — quickly — elaborately — clearly

5. slag — scoria — chalk — stone

6. girder — sword — cord — beam

7. fire-resistant — fire-melting — impenetrable — liquid
V. Find the suitable meaning to each of the words.

1. concrete

2. limestone

3. clay

4. grading

5. obtain

6. girder

7. curing

a) the process of becoming hard or solid by cooling or drying or crystallization

b) the main horizontal support of a structure which supports smaller beams

C) to come into possession of something

d) a building material made from a mixture of broken stone or gravel, sand, cement, and
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water

e) a stiff, sticky fine-grained earth that can be moulded

f) a rock that is formed chiefly by accumulation of organic remains
g) to classify or sort

V1. Give the comparative and superlative degrees of the following.
big, long, late, heavy, strong, dry, short, interesting, beautiful, pleasant, important, little,
large, good, bad, well

VII. Answer the following questions.

. Is it possible to put up modern structures using concrete?
. Do you know what the most important quality of concrete is?
. The basic materials for making concrete are cement, aggregate and water, aren't they?
. What is the most essential material for making concrete?
. Can we make cement if we take limestone and clay?
. How is cement made?
. What are Portland and blast furnace cement suitable for?
. When does cement start hardening?

. How long does the process of hardening last?
10. Can you tell us what process is called concrete hardening?
11. Are you able to say what the characteristics of concrete depend on?
12. Should concrete be hard, strong, durable, fire-resistant and economical?
13. What two classes can concrete be divided into?
14. Is the use of concrete and ferro-concrete most universal?
15. Do builders now produce two or three types of new building materials?
16. Where is silica concrete widely used?
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VIIl. Make a plan of the text “Concrete” and report to your groupmates.

REINFORCED CONCRETE

I. Pronounce the following words correctly and learn their meaning.
. reinforced concrete [ ri:mn'fa:st konkri:t] — xene300eToH
. bar [ba:] — mpyThs
. mesh [mef] — ceTka
. embedded [1m 'bedid] — BcTpoeHHbIN
. tamp [temp] — yrpamboBaTh
. gain [gein] — moJy4aTh, IpuoOpeTaTh
. evident [ ‘evidont] — oueBUAHBIH
. rigid [ ‘ridz1d] — TBEpabIiA, KecTKUM
. compression [kom prefn] — cxkatue
10. expose [1k'spovz] — BBISIBUTB, PACKPHITH
11. shrinkage ['[rykidz] — cxxaTue, ymeHbIIeHHE
12. restraining [r1s tremniy| — MOBTOpPHOE OKpalllMBaHUE
13. tensile [ tensail] — pacTsKUMBIiA, 37TaCTUIHBIN
14. homogeneity [hovmods1 ni:iti] — 0THOPOTHOCTH

O 00 1N L A WIN

Il. Read the text and identify the main properties of reinforced concrete.
Reinforced concrete is a combination of two of the strongest structural materials,
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concrete and steel. This term is applied to a construction in which steel bars or heavy steel
mesh are properly embedded in concrete. The steel is put in position and concrete is
poured around and over it, then tamped in place so that the steel is completely embedded.
When the concrete hardens and sets, the resulting material gains great strength. This new
structural concrete came into practical application at the turn of the 19th century. The first
results of the tests of the reinforced concrete beams were published in 1887. Since that
time the development of reinforced concrete work has made great progress. And the rea-
sons of this progress are quite evident. Concrete has poor elastic and tensional properties,
but it is rigid, strong in compression, durable under and above ground and in the presence
or absence of air and water, it increases its strength with age, it is fireproof.

Steel has great tensional, compressive and elastic properties, but it is not durable be-
ing exposed to moisture, it loses its strength with age, or being subjected to high tempera-
ture. So, what is the effect of the addition of steel reinforcement to concrete?

Steel does not undergo shrinkage or drying but concrete does and therefore the steel
acts as a restraining medium in a reinforced concrete member. Shrinkage causes tensile
stresses in the concrete which are balanced by compressive stresses in the steel. For getting
the best from reinforced concrete the following consideration should be kept in mind:

1. For general use the most suitable proportions of cement and aggregate are: 1 part
cement, 2 parts sand and 4 parts of gravel.

2. Only fresh water free from organic matter should be used for reinforced work.

Sea water is not allowed.

3. Homogeneity of the concrete is a very important requirement. Steel constructions
with reinforced concrete have become the most important building materials invented in
centuries and they have given modern architecture its peculiar features.

I11. What is the English for:
1. mpuMeHsTh TEpMUH; 2. 3aJIUBaTh O€TOH; 3. HAOUPATHh MPOYHOCTH; 4. OBITH OIYOJIMKO-
BaHHBIM, 5. YBCINYMBATh, YMCHbLIIATH IIPOYHOCTD, 6. MoABCPraTbCAa yCaaKe, 7. BBI3BIBATDH
pacTATUBArOMUC YCHUIINA, 8. UCIIOJIL30BATh JKEJI€300€TOH

IVV. Complete the sentences using the English equivalents for the Russian words
in brackets.
1. The resulting material gains great strength when (ou 3arBepaeBaer).
2. At the turn of the 19th century new structural concrete (cran npumeHsTbCS).
3. Steel has great tensional, compressive and elastic properties but (co Bpemenem ona Te-
pSET MPOYHOCTB).
4. Steel does not undergo shrinkage and therefore it acts (kak caeprkuBaromas cpesa).
5. Shrinkage causes tensile stresses in concrete which are balanced (cxumaromumu ycwmu-
SIMU B CTaJIH).

V. Find the synonym to the first word in each row.
1. aggregate — booster — filler — magnifier
2. grading — assessment — level — sorting
3. conventional — ordinary — unusual — strange
4. thoroughly — quickly — elaborately — clearly
5. slag — scoria — chalk — stone
6. girder — sword — cord — beam
7. fire-resistant — fire-melting — impenetrable — liquid
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V1. Make up sentences using the following words.

. to combine — combination

. strong — strength — to strengthen
. hard — to harden — hardness

. tension — tensional

. compression — compressive

. durable — durability

. to apply — application

. to shrink — shrinkage

VI1I. Answer the following questions.

. Is reinforced concrete a combination of two of the strongest structural materials?

. What is the process of making reinforced concrete?

. When did this new structural concrete come into practical application?

. Since when has the development of reinforced concrete work made good progress?
. Can you name the properties of concrete?

. Will you say a few words about the properties of steel?

. Does concrete increase its strength with age?

. What about steel?

. Is it true that steel does not undergo shrinkage or drying but concrete does?

0. Shrinkage causes tensile stresses in the concrete, doesn't it?

VII11. a) Write a summary of the text in English.
b) Write a review of the recent developments in your field or research.

PROPERTIES OF BUILDING MATERIALS

I. Pronounce the following words correctly and learn their meanings.

. durable ['djuorobl] - HanéxHBIN, TPOUHBIN

. fasten ['fa:s(o)n] - 3aTBepaeBaTH

. wood [wud] - npeBecunHa

. decay [d1'ker] - pacnagaTecs

. porosity [po:'rosoti] - MOPUCTOCTH

. insulation [ 1msja'lerf(9)n] - U30AAUMOHHBIA MaTEpUAI
. refer [11'f3:] - oTHOCUTBCSA

. crushed [kraft] - npoGnénbrit

labour ['letba] - Tpyn

10. lime [larm] - u3BecTh
11. auxiliary [0:g'z1li(o)r1] - BcrioMoraTe/IbHbBIM
12. bearing structure [ 'be(o)rm ‘strakyfa] - HECyIas KOHCTPYKITHS

Il. Read the text and identify the main properties of reinforced concrete.

Materials that are used for structural purposes should meet several requirements. In
most cases it is important that they should be hard, durable, fire-resistant and easily fas-
tened together. The most commonly used materials are steel, concrete, stone, wood and
brick. They differ in hardness, durability and fire-resistance. Wood is the most ancient

structural material. It is light, cheap and easy to work.
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But wood has certain disadvantages: it burns and decays. Stone belongs to one of the
oldest building materials used by man. It is characteristic of many properties. They are
mechanical strength, compactness, porosity, sound and heat insulation and fire-resistance.

Bricks were known many thousands of years ago. They are the examples of artificial
building materials. Concrete is referred to as one of the most important building materials.
Concrete is a mixture of cement, sand, crushed stone and water.

Steel has come into general use with the development of industry. Its manufacture
requires special equipment and skilled labour.

Plastics combine all the fine characteristics of a building material with good insulat-
Ing properties. It is no wonder that the architects and engineers have turned to them to add
beauty to modern homes and offices.

All building materials are divided into three main groups: 1) Main building materi-
als such as rocks and artificial stones, timber and metals. 2) Binding materials such as
lime, gypsum and cement. 3) Secondary or auxiliary materials which are used for the inte-
rior parts of the buildings.

We use many building materials for bearing structures. Binding materials are used
for making artificial stone and for joining different planes. For the interior finish of the
building we use secondary materials.

I11. Insert the missed parts of the sentences.
1. In most cases it is important that they should be hard, durable, fire-resistant and

easily together.

2. Plastics combine all the fine characteristics of a building material with good

properties.

3. Main building materials such as rocks and , timber and metals.

4. Binding materials such as , gypsum and cement.

5. Secondary or materials which are used for the interior parts of the build-
ings.

6. Wood is the most ancient material.

7. Such building materials as steel, concrete, stone, wood and brick differ in hard-
ness, and fire-resistance.

Possible answers: structural; lime; auxiliary; insulating; fastened; durability; artifi-
cial stones

IV. Find the suitable meaning to each of the words.
1. fasten
2. labour
3. decay
4. auxiliary
5. insulation
6. bearing structure
7. durable

a) a material that slows or prevents the flow of heat

b) one that bears the weight of the floor or roof structure above it

c) productive work, physical toil done for wages

d) strong and lasts a long time without breaking or becoming weaker
e) to make something stay firmly in place
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f) to undergo destructive dissolution
g) providing supplementary or additional help and support

V. Role play the dialogs in pairs.

Dialogue |
.. Plastics have appeared comparatively recently, haven't they?
. It goes without saying that they have.
.- Why is it that they've found a wide application in building?
: Not only in building. They've found a wide application in many industrial fields.
.. How interesting! I'm sure its because of their inherent valuable and diverse
propertles Don't you think so?
B.: You are quite right! Plastics possess valuable and diverse properties.

> > w >

Dialogue 2
A.: How are plastics divided in respect to their properties?
B.: They are divided into rigid, semi-rigid, soft and plastic.
A.: And in respect to the number of constituents?
B.: You see, in respect to the number of constituents they may be classified
as simple and complex.

V1. Answer the following questions.

. What are the properties of the building materials?
. What are the most commonly used building materials?
. Do building materials differ from each other?
. What can you say about the most ancient building materials?
. What can you say about bricks?
. Is concrete an artificial or natural building material?
. Into what groups do we divide building materials?
. Can you give an example of a binding material?

. What artificial building materials do you know?
0. What natural building materials do you know?

P OoOO~NOOTh,WNBE

VII. a) Prepare a report “Properties of building materials”. Highlight at list 5
kinds of building materials, their advantages and disadvantages.

FROM THE HISTORY OF CONCRETE

I. Pronounce the following words correctly and learn their meanings.
. inert [1'n3:t] — HEAKTUBHBIN, UHEPTHBIM
. resist 11 zistim] — COMPOTHBISTHCS, TPOTUBOCTOSThH
. tensile [ tensail] - pacTsKUMBIT
. lack [lek] - oTrcyTrcTBUHE
. reinforce [ ri:'fo:s] — apmMupoBaTh
. slab [slab] - mouTa, manens
. tensile ['ten(t)sail] - pacTsyKUMBIi1; 2IaCTUYHBIH
. aqueduct ['&kwidakt] — BogomnpoBo, TpyOa
. iron ['aron] - xkemne3o

O 0 1N DN K~ WK —
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10. rod [rod] - Gpyc, petika

Il. Read the text and identify the main properties of reinforced concrete.

Concrete is an artificial stone. It is made by mixing a paste of cement and water with
sand and crushed stone, gravel, or other inert material. After this plastic mixture is placed
in forms, a chemical action takes place and the mass hardens. Concrete, although strong in
compression, is relatively weak in resisting tensile and shearing stress which develop in
structural members. To overcome this lack of resistance, steel bars are placed in the con-
crete at the proper positions, and the result is reinforced concrete.

In beams and slabs the principal function of the concrete is to resist compressive
stresses, whereas the steel bars resist tensile stresses.

Mass or plain concrete dates from very early days. It was employed by the Egyp-
tians, Romans and Greeks in the construction of aqueducts and bridges, in the construction
of roads and town walls. Romans used it even in under-water structures some of which
have survived till our time. A large part of the Great Chinese Wall (the 3™ century before
our era) was also built of concrete.

The concrete remains of the foundations of buildings built several thousand years
ago have been found in Mexico. As cement was not known in those times, concrete was
made of clay and later of gypsum and lime Nowadays concrete is made in up-todate ma-
chinery with very careful regulation of the proportion of the mix.

The idea of strengthening concrete by a network of small iron rods was developed in
the 19th century, and ferro-concrete was introduced into engineering practice.

I11. Complete the sentences:

1. It is made by mixing a paste of cement and water with sand and crushed stone,
gravel, or other

2. The concrete remains of the

3. To overcome this lack of resistance, steel bars are placed in the concrete at the
proper positions, and the result is

4. The idea of strengthening concrete by a network of small iron rods was devel-

oped

5. It was employed by the Egyptians, Romans and Greeks in the construction of

6. After this plastic mixture is placed in forms, a chemical action takes place and the
mass :

7. A large part of the Great Chinese Wall (the 3rd century before our era) was also
built of

Possible answers: reinforced concrete; inert material; hardens; aqueducts and bridg-
es; foundations of buildings; in the 19th century; concrete

IV. Find the suitable meaning to each of the words.

aqueduct a) capable of being drawn out or stretched

rod b) a large, thick, flat piece of stone or concrete, typically
square or rectangular in shape

reinforce c) a strong, hard magnetic silvery-grey metal

tensile d) without the action or effect of something

slab e) strengthen or support (an object or substance), especially
with additional material
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iron f) a thin straight bar, especially of wood or metal

resist g) an artificial canal for conveying water

V. Role play the dialogs in pairs.

Dialogue 1

.. There's something | want to ask you. May 1?

: Sure, you may! Why not? Go ahead!

.. What is the most important component of concrete?

: Do you mean to say that you don't know?

: Honestly, | don't! Tell me, please!

: OK, listen. The most important component of concrete is cement.

lalogue 2

: May concrete be considered an artificial conglomerate stone?

: Certainly, it may! Why not? A.: You know how it's made, don't you?
: Sure, | do. It's made by uniting cement and water into a paste.

: What about sand? Isn't sand used?

. Of course, sand is used! How can you make concrete without sand?

TW>Im>0 WPWP>mP>

Dialogue 3

A.: Concrete has great compressive strength, doesn't it?

B.: Quite true, it has enormous compressive strength!

A.: Does it have great ability to withstand tension?

B.: Tension, you say? It has very little ability to withstand tension.

V1. Answer the following questions.

1. What are the properties of concrete?

2. Concrete, although strong in compression, is relatively weak in resisting tensile,
1sn’t it?

3. How reinforced concrete is made?

4. What is the main function of concrete in beams and slabs?

5. What is the most ancient type of concrete?

6. Romans used concrete even in under-water structures some of which have sur-
vived till our time, didn’t they?

7. What material remains of the buildings foundations built several thousand years
ago in Mexico?

8. The idea of strengthening concrete by a network of small iron rods was developed
in the 20th century, wasn’t it?

VIIl. Make a plan “From the history of concrete” and report to your group-
mates.

METALS AND CONCRETE

I. Pronounce the following words correctly and learn their meanings.
1. ferrous metals [ 'feros metlz] - u€pubie MeTamIbI
2. nonferrous metals [npn'feras metlz] - nBeTHBIC METATIIBI
3. alloy ['elo1] - crimaB
4. lustre ['lasto] - 6ieck
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5. forge [fo:d3] - koBaTh

6. pull [pul] - BeITATHMBATE, pacTATHBATH

7. conductor [kon'dakta] - mpoBogHUK

8. cast iron [ka:st ‘aton] - 4yryH

9. compress [ kompres] - c:xxumathb

10. load [loud] - rpy3

11. impose [1m'pauz] - obsarath

12. partition [pa: 'tifn] - neperopoaka

13. reinforcement [ri:in fo:smont] - ykperieHue

14. corrosion-resistant [ko'rouz(o)nr1 zistont] - aHTUKOPPO3UOHHBIH
15. stainless [ 'stemlis] - HepxaBerOIIHiA

16. cutlery [ 'katlor1] - cTomoBbIe TPHOOPHI

17. valve [vaelv] - kiraman, BEHTUITh

18. ball-bearing [bo:1 'be(a)riy] - mapuKOBBIN MOAIIUITHAK
19. conductivity [kondak trviti] - mpoBOAMMOCTH

Il. Read the text and identify the main properties of reinforced concrete.

All metals are divided into ferrous metals and non-ferrous metals. Ferrous metals in-
clude iron, steel and its alloys. Non-ferrous metals are metals and alloys the main compo-
nent of which is not iron but some other element. Metals, in general, and especially ferrous
metals are of good importance in variations.

Metals possess the following properties:

1) All metals have specific metallic lustre. 2) They can be forged. 3) Metals can be
pulled. 4) All metals, except mercury, are hard substances. 5) They can be melted. 6) In
general, metals are good conductors of electricity.

These characteristics are possessed by all metals but the metals themselves differ
from one another. Steel and cast iron are referred to the group of ferrous metals. Cast iron
is the cheapest of the ferrous metals. It is chiefly used in building for compressed members
of construction, as the supporting members.

When an engineer designs a steelwork he must carefully consider that the steel
frame and every part of it should safely carry all the loads imposed upon it. The steel
framework must be carefully hidden in walls, floors and partitions. It is steel and metal
that is employed as reinforcement in modern ferroconcrete structures. In the curriculum of
the Institute there is a special course on metal structures.

Steel. There are different kinds of steel. Alloyed steel (or special steel) is corrosion-
resistant steel. This kind of steel is widely used in building. Stainless steel is also corro-
sion-resistant steel. It is used for cutlery, furnace parts, chemical plant equipment, valves
and ball-bearings.

Non-Ferrous Metals. Non-ferrous metals have the following characteristics: high
electric and heat conductivity, high corrosion resistance, non-magnetic qualities, light
weight.

Aluminium. This is the oldest and best known light metal. It is used in aircraft, au-
tomobile, chemical and some other industries.

Copper. Copper is the best conductor of electricity. There are different alloys with
copper. An alloy of copper and tin is called bronze. This metal is often used for making
various ornaments.

I11. Find the suitable meaning to each of the words.
1. load
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2. forge

3. conductor

4. compress

5. corrosion-resistant
6. alloy

7. cast iron

a) the ability of a material to withstand contact with ambient natural factors

b) to reduce in size, quantity, or volume as if by squeezing

c) hard, brittle, nonmalleable (i.e. it cannot be bent, stretched or hammered into shape) and
more fusible than steel

d) make or shape (a metal object) by heating it in a fire or furnace and hammering it

e) a metal made by combining two or more metallic elements

f) fill (a vehicle, ship, container) with a large amount of something

g) a substance or material that allows electricity to flow through it

IV. Complete the sentences using the English equivalents for the Russian words
In brackets.
1. All metals are divided into (uepHbie U IBETHBIE).
2. Ferrous metals include (>xene30, cranb 1 UX CIUIABHI).
3. Copper, aluminium and some other metals are referred to as (1BeTHbIE METAILITBI).
4. Metals in general, and especially ferrous metals are of (6obioe 3HaUeHHE B CTPOH-
TEJIbCTBE).
5. All metals have specific metallic (6eck).
. All metals, except mercury, are (TBep/bie BelecTBa).
. All metals are good conductors of (aiekTpuyectsa).
. (Cranb u uyryn) are referred to the group of ferrous metals.
. (Uyryn) is the cheapest of the ferrous metals.

O© 00N

V. Translate into English orally.
. Menb 1 aTfoMMHUM OTHOCSTCS K IIBETHBIM METaJlJIaM.
. Bce meTamibl, KpoMe pTyTH, TBEP/bIC BEIIECTBA.
. CTaip mMpoKO UCTIOJIb3YETCSl B CTPOUTEILCTBE.
. Ctaip ucronp3yercs Kak apMaTypa B JKel1e300€TOHHBIX KOHCTPYKIIHSX.

A WN R

V1. Answer the following questions.
. What do ferrous metals include?
. Is iron the main component of non-ferrous metals?
. What properties do metals possess?
. Do the metals themselves differ from one another?
. Is cast iron the cheapest of the ferrous metals?
. What must an engineer carefully consider when he designs a steelwork?
. Where must the steel framework be carefully hidden?
. Is alloyed steel corrosion-resistant steel?
. What is it used for?
10. Is aluminium the oldest and best known light metal?
11. What is the best conductor of electricity?
12. An alloy of copper and tin is called bronze, isn't it?
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VI1I. Speak about metals and concrete with your groupmates in the form of a
dialogue.

2.7. ENVIRONMENTAL PROBLEMS

ECOLOGICAL PROBLEMS

I. Read and translate the text. Use a dictionary if necessary.

Since ancient times Nature has served Man, being the source of his life. For thou-
sands of years people lived in harmony with environment and it seemed to them that natu-
ral riches were unlimited. But with the development of civilization man's interference in
nature began to increase.

Large cities with thousands of smoky industrial enterprises appear all over the world
today. The by-products of their activity pollute the air we breathe, the water we drink, the
land we grow grain and vegetables. Every year world industry pollutes the atmosphere
with about 1,000 million ton of dust and other harmful substances. Many cities suffer from
smog. Vast forests are cut and burn in fire. Their disappearance upsets the oxygen balance.
As a result some rare species of animals, birds, fish and plants disappear forever, a number
of rivers and lakes dry up.

The pollution of air and the world’s ocean, destruction of the ozone layer is the re-
sult of man’s careless interaction with nature, a sign of ecological crises.

The most horrible ecological disaster befell Belarus and its people in the result of the
Chernobyl tragedy in April 1986. About 18 per cent of the territory of Belarus was pollut-
ed with radioactive substances. A great damage has been done to the republic’s agricul-
ture, forests and people’s health. The consequences of this explosion at the atomic power-
station are tragic for the Belarusian nation.

Environmental protection is a universal concern. That is why serious measures to
create a system of ecological security should be taken.

Some progress has been already made in this direction. As many as 159 countries —
members of the UNO — have set up environmental protection agencies. Numerous confer-
ences have been held by these agencies to discuss questions of ecologically poor regions
including the Aral Sea, the South Urals, Kuzbass, Donbass, Semipalatinsk and Chernobyl.
An international environmental research centre has been set up on Lake Baikal. The inter-
national organization Greenpeace is also doing much to preserve the environment.

But these are only the initial steps and they must be carried forward to protect na-
ture, to save life on the planet not only for the sake of the present but also for the future
generations.

Il. Match the words and their Russian equivalents.

1. nature a. HeOpEXKHBIN

2. source b. Bpen

3. environment C. HICTOYHUK

4. interference d. mocnencrBue

5. interaction €. MPeaoTBpAaIaTh
6. by-product f. 3ammuTa, oxpaHa
7. to pollute g. mpupoja
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8. harmful h. cnacaTp

9. careless I. TOOOYHBIN IPOAYKT
10. to prevent J. IpPUHUMATH MEPHI
11. to upset K. Bo3pacTu, yBenu4IHTh (Cs1)
12. substance l. okpyxaromas cpena
13. rare m. 3a6ota

14. destruction N. BpeIHbIN

15. damage 0. HapymIaTh

16. consequence . 3arpsA3HATH

17. protection J. BMEIIaTeIbCTBO

18. concern I. B3aUMOJEHCTBUE
19. to take measures S. BELIECTBO

20. security t. paspymenue

21. to save U. 6e30macHOCThb

22. to increase V. penKHii

I11. Form the words according to the model.
Model: to protect — protection

to pollute - to destruct -
to prevent - to organize -
to interact - to absorb -
to produce - to civilize -
to consider - to limit -

IV. Find the words similar in meaning.

pollution to break

to upset to grow
consequence to rescue
harm to make dirty
careless safety

rare contamination
substance uncommon
to save negligent
security matter

to increase aftereffect

to pollute damage

V. Find the word the translation of which is given at the beginning of each row.

1. oxpaHa, 3aImra a) security, b) nature, c) consequence

2. OKpyXKaromas cpeaa a) nature, b) damage, c) environment

3. HapyIlaTh a) to save, b) to upset, c) to prevent

4. 3arps3HATH a) to prevent, b) to increase, c) to pollute
5. mocnencrBue a) protection, b) measure, c) consequence
6. BMeIIaTeIbCTBO a) interference, b) interaction, c) increase
7. BEIIeCcTBO a) environment, b) substance, c) security
8. mpegoTBpaIarh a) to prevent, b) to save, c) to create
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V1. Match the words and their definitions.

1. actions and things that cause pollution a. ecology

2. all the living and nonliving things surrounding an individu-

al or a community b. pollution

3. the dirtying of the air, water, or soil by chemicals or waste

products c. environment
4. the study of living organisms in relation to their environ-

ment d. pollutants

VII. Translate into English words and word combinations in brackets.

1. We have upset nature’s sensitive equilibrium releasing (BpexHbie BemecTBa) iNto
the air.

2. Pollution is the (mocnencteue) of the development of civilization.

3. Water (3arpsi3uenue) can lead to shortages of safe drinking water.

4. For hundreds of thousands of years the human race has thriven in Earth’s (okpy-
)Karolas cpena).

5. The matters of people’s great (3aboter) nowadays are atmosphere and climate
changes, freshwater (ucrtounnku) and chemical (6e3onacuocTs).

6. Environmental protection agencies take urgent (mepsi) to avoid ecological catas-
trophe.

VI11. Complete the sentences.

1. ... of the activity of industrial enterprises pollute our water and land.

2. The result of air pollution is ... .

3. Industry pollutes the atmosphere with about 1,000 million ton of dust and ... .
4. Some rare species of animals, birds, fish and plants disappear in the result of ...
5. ... 1s the result of man’s careless interaction with nature.

6. In the result of the Chernobyl tragedy Belarus ... .

7. The consequences of the Chernobyl explosion are the following ... .

8. Environmental protection is a universal concern, that's why ... should be taken.

IX.Answer the questions.

1. What’s the source of people’s life?

2. People have never lived in harmony with nature, haven’t they?

3. Has man’s interference in nature increased with the development of civilization?
What has it led to?

4. Why did some species of animals, birds, plants disappear from the Earth?

5. What is the result of man’s careless interaction with nature?

6. What are the consequences of the Chernobyl tragedy?

7. What has been done to solve ecological problems?

8. Is international cooperation necessary to create a system of ecological security?
Why do you think so?

X. Using the information from the text speak on the following points.
1. How the human race has upset the nature’s equilibrium.
2. The impact of pollution on the life on the Earth.
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3. Measures to improve the ecological situation.

XI. Read the following text and say what new facts you have learnt from it.
The Acute Problems of Ecology

Our ancestors considered the Earth's resources to be boundless and endless. We have
no right to blame our ancestors for their ecological ignorance: they fought to live.

Even in the 19th century when the word “ecology” was born people continued to use
nature as consumers, considering Man to be “lord and king” of nature and not the child.

In the 20th century with the rapid growth of science and technology human
achievements in conquering nature became so great that man's economic activities began
to produce an increasingly negative effect on the biosphere.

People’s striving to reach an immediate objective, their consumer attitude to nature
in disregard of natural laws break natural balance. According to the International Union for
Protection of Nature 76 species of animals and some hundred species of plants have disap-
peared from the planet in the course of the last 60 years. 132 mammal and 26 bird species
face extinction not so much due to hunting as due to the pollution of the biosphere.

The destruction of nature gradually led to the loss of the most essential element of
existence, a healthy biological habitat. Environmental pollution increases the cases of dis-
ease, raises the cost of medical services, and reduces the life-span of a man. By now the
pollution and poisoning of the soil, water and air have reached a critical level.

Environmental pollution has become a significant obstacle to economic growth. The
discharge of dust and gas into the atmosphere returns to the Earth in the form of “acid
rain” and affects crop, the quality of forests, the amount of fish. To this we can add the rise
of chemicals, radioactivity, noise and other types of pollution.

Economic, social, technological and biological processes have become so interde-
pendent that modern production must be seen as a complex system. It is wrong to see
economy and ecology as diametrically opposed: such an approach inevitably leads to one
extreme or the other.

CHERNOBYL CATASTROPHE

I. Read and translate the text. Use a dictionary if necessary.

On the 26th of April 1986 a catastrophe broke out 12 kilometers off the Belarusian
border. It was the major break-down of the power unit at the Chernobyl nuclear power sta-
tion. It is the most severe catastrophe throughout the entire world history of the atomic en-
ergy use by its scale, complexity and long-term consequences.

As the result of the explosion of the failed reactor a huge amount of radioactive sub-
stances was released into the atmosphere. Later on they left the large fall-out “spots” on
the ground surface. 23 % of the territory of Belarus, 4.8 % of the territory of the Ukraine
and 0.5 % of the territory of Russia were contaminated.

The radiation situation was determined by radionuclides with the period of half-
decay from 8 days till 24390 years.

After the Chernobyl accident Belarus has become the zone of the ecological disaster.
The situation got worse because radioactive contamination coincided with the formerly ex-
isting zones of high chemical pollution. 260,000 hectares of agricultural lands are forbid-
den to use for farming purposes. Thousands of hectares of forests are contaminated with
radioactive elements. The Chernobyl catastrophe has affected the destinies of millions of
people. The radioactive contamination of the ecosystems has created the conditions for

174



making it impossible to conduct the agricultural production and manage forestry in the
normal way for many decades.

In order to decrease the influence of radiation on the people considerable work was
done during the post-accident period. Measures were taken to evacuate the people from the
most dangerous districts, to provide for their medical check-up and treatment. Various
measures were almost carried out — radioactive decontamination, agricultural treatment of
soil, provision of clean food. However, these measures are not enough yet. And interna-
tional co-operation in this field serves the interests of the entire mankind.

I1. Match the words and their Russian equivalents.

1. break-down a. obecrieunBaTh

2. to coincide b. 06paboTka; 1eueHme

3. complexity C. aBapus

4. considerable d. coBmayaTh

5. disaster €. ImoJTypacma

6. explosion f. sHEeprodIOK

7. failed reactor g. A0JIrOBpPEMEHHBIHI

8. fall-out h. aBapuiiHBIiA, HEHCITPABHEIH

9. half-decay peaxTop

10. long-term I. pazmep

11. to provide J. pPaIMOaKTUBHBIC OCAJIKH

12. scale K. CIIO)KHOCTB

13. power unit |. 6encrBue

14. treatment M. B3pbIB

15. to contaminate N. 3HAYUTEIBHBIN

16. severe 0. 3apaXkaTh, 3arPsI3HATH

17. to exist p. IECHUYECTBO, JIECOBOJICTBO

18. forestry . CyIIeCTBOBATh

I. TSDKEJIbIN, )KECTOKMHU

I11. Insert the missing words.

1. It was the major ... of the ... ... at the Chernobyl nuclear power station.

2. Later on radioactive substances left large ... “spots” on the ground.

3. The situation got worse because ... ... coincided with the ... existing zones of
high ..

4. The Chernobyl ... has affected the ... of millions of Belarusian people.
5. Measures were taken to ... the people from the most ... districts, to ... for their
medical ... and ... .

IVV. Choose the correct variant.

1. It is the most severe catastrophe throughout

a) the history of Belarus.

b) the entire world history of atomic energy use.

c) the entire world history of industrial development.

2. 260,000 hectares of agricultural lands

a) are forbidden to use for farming purposes.
b) are forbidden to use for hunting.

c) can be used for farming purposes.
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3. The measures taken are
a) quite enough.

b) not enough yet.

¢) unsuccessful.

V. Answer the questions.

1. When and where did the Chernobyl catastrophe break out?

2. Why is it considered to be the most severe catastrophe?

3. What are the consequences of the Chernobyl catastrophe in Belarus?

4. What was done in Belarus during the post-accident period to decrease the influ-
ence of radiation?

5. Are the measures taken quite enough?

V1. Arrange the points of the plan in the correct order.

1. Measures were taken to decrease the influence of radiation.
2. The catastrophe and its consequences.

3. Belarus is the zone of ecological disaster.

V1. Using the information from the text speak about

1. long-term consequences of the Chernobyl catastrophe;

2. the ecological situation in Belarus during the post-accident period;

3. the measures which were taken to decrease the influence of radiation.

AIR POLLUTION AS THE MAJOR PROBLEM OF THE DAY

I. Read and translate the text. Use a dictionary if necessary.

Since the 19th century we are getting increasingly worried about industry polluting
breathing air in densely populated cities where the great majority of people live.

Not all air pollutants are man-made. For billions of years the air has been polluted by
volcanoes throwing out tons of ash and smoke, dust stirred by the wind, gases given off by
growing plants or by rotting animal and vegetable matter, salt particles from the oceans,
etc. However, having discovered fire man added much to natural pollutants by burning
fossil fuels. Sherlock Holmes for example, observed London “pea-soupers”, blanketing the
city for days. That’s because Londoners used soft coal for heating their houses.

Let us review what we know about combustion. All fossil fuels naturally contain hy-
drogen, carbon and sulphur, present in plants and animals. Uniting with oxygen during
combustion these gases result in forming water and releasing carbon monoxide, carbon di-
oxide and sulphur dioxide. Besides, oxides of nitrogen are produced in the air whenever
there are high temperatures, be it a car spark or a lightning stroke. These natural processes
have far-reaching consequences.

The oxides reacting with water in the air produce carbonic, nitric, nitrous, sulphur-
ous and sulphuric acids. Acid rains have damaging effects on materials and the environ-
ment. An excess of nitrogen in the air, greater than the ecosystems are able to absorb re-
sults in destructing the biological balance of the soils and water (eutrophication). In the
layers of the air close to the ground photochemical (photo-oxidizing) pollution causes the
formation of “bad ozone”, called so because of its destructing effect on human health and
vegetation. And vice versa, the “good ozone” protecting us from solar ultraviolet (UV) ra-
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diation in the stratosphere is being depleted by NO (mainly from traffic) and by chloro-
fluorocarbons. The ozone layer depletion has damaging effects on human health and envi-
ronment. The greenhouse effect consists in atmospheric gases (CO,, CH,, O3, N,O, CFCs)
absorbing infrared (IR) radiation, reflected from the surface of the earth. When not reflect-
ed back into space the energy is absorbed and transformed into heat. Without the natural
greenhouse effect the average temperature on the earth would be -18°C. However, since
the industrial revolution, the concentration of greenhouse gases proves increasing. Thus,
today we are facing the prospect of global warming with all its unpleasant consequences.

I1. Match the words and their Russian equivalents.

1. pollutant a. ICKOTIaeMO€ TOILTHBO

2. man-made b. npeoOpa3oBsIBATH

3. fossil fuel C. cropaHue

4. combustion d. mormomnatek, BIIUTHIBATE

5. to release €. nHppaKpacHOE U3ITyICHUE

6. far-reaching f. mapHuKoBBIH, TerUMYHBIH YD dekT
7. acid rain g. UCUEepIbIBaTh, HCTOIIATh

8. to destruct h. 3arpsi3HUTENH

9. ultra-violet radiation I. BBIYCKATh

10. infra-red radiation J. MCKYCCTBEHHBII; CHHTCTUYCCKHIA
11. to absorb K. KHCIIOTHBIN JOXKIb

12. to transform |. ynprpaduoneroBoe nznydeHue
13. exhaust M. pa3pymaTh

14. greenhouse effect N. UMEIOLTUI CePhE3HBIC TTOCIEACTBUS
I11. Find the words similar in meaning.

to destruct to be worried

balance to take up

depletion becoming hotter

to absorb damaging

harmful equilibrium

to transform to upset

concentration destruction

to be concerned to convert

warming amount

1. Use the words in their correct form.

1. What can we do to reduce the ...of the atmosphere. Pollute
2. The change in the climate has produced ...floods. Disaster
3. Many rare species are threatened with.... Extinct
4. Many of the gases produced by factories are...to our health. Harm

5. Exhaust fumes have...effects on the environment. Damage
6. Protecting the environment is essential to our.... Survive
7. The...of the environment is everyone’s responsibility. Protect

V. Make possible word combinations.

warming, effect, energy, fumes, fuels, waste products, rain, layer, changes,

disaster, pollution, rain forest, Ii@hsport, resources, gases



1. acid ... 9. air ...

2. tropical ... 10. sea ...

3. exhaust ... 11. solar ...

4. global ... 12. finite ...

5. ozone ... 13. greenhouse ...
6. nuclear ... 14. clean ...

7. public ... 15. recycled ...

8. natural ... 16. noise ...

17. renewable ...

V1. Supply the most suitable words from the box.
weather, exhaust, on, greenhouse, recycling, fuel, resources,
environmental, atmosphere, energy

In recent years, the number of (1)...problems has increased dangerously. One of the
most serious problems is the change to the (2)...which has led to the (3)...effect; this is
making most climates warmer. It is already affecting several areas of the world with unu-
sual (4)...causing droughts of heavy storms. Cutting down on (5)...fumes from vehicles
would help solve the problem. Natural (6)...such as oil and coal are not endless, so using
other forms of (7)...such as wind, sun, water, and even sea waves would help preserve our
planet. Very soon we will be able to drive cars in cities and towns that run (8)...electricity
— a much cleaner (9)...than petrol. And we can also help to reserve finite resources by
(10)...things made of glass, aluminium, plastic and paper.

VI1Il. Match the words and their definitions.

1. acid rain a. products (coal, gas and oil) that need to be burnt in or-
der to create energy

2. fossil fuels b. rising temperatures around the world

3. carbon monoxide c. a highly poisonous gas that has no odour or colour

4. chlorofluorocarbons d. moisture in the form of snow, fog, rain and dew that
carries air pollution back to the ground

5. greenhouse effect e. gases particularly harmful to high-level ozone and
causing holes in the protective ozone layer

VIII. Say if the following statements are true or false.

1. We are getting increasingly concerned about air pollution since the 20th century.

2. Large cities seem to be the most highly polluted places.

3. All air pollution is due to man’s activities.

4. Smog is a combination of the words “smoke” and “fog”.

5. The process of oxidizing is known as combustion.

6. Combustion causes problems because of the oxygen released into the atmosphere.

7. The acid in the moisture can kill fish, plants and forest trees; harm the soil and
damage buildings.

8. The ozone layer is being damaged by CFCs (chlorofluorocarbons).

178



IX. Complete the following table using the information from the text.

Problem Pollutants Cause Consequences

X. Reproduce the contents of the text using the table from ex.9.

XI. a) Read the text.

The Ozone Layer Depletion

Ozone (a molecule having three oxygen atoms) is the main component in the upper
atmosphere at the altitude of 19-30 km. We depend on this “good ozone” absorbing UV
radiation from the sun thus protecting us from the risks of skin cancer and genetic muta-
tions.

An abnormal lowering in concentrations of ozone at the South Pole was discovered
in 1980. At the end of the southern winter, when the sun returns, the ozone content is
found depleting by 40 to 60%. Traffic releasing NO, oceans emitting methylene chloride
causing the chlorine build-up, man producing chlorofluorocarbons (CFCs) by his daily ac-
tivities result in creating “ozone holes”, that affect the climate and biological systems.

The scientists believe in mending the holes. They object to releasing CFCs and other
ozone-depleting gases into the atmosphere, the restrictions of the Montreal Protocol help-
ing to achieve this aim. However, even after introducing a complete ban, it will be 50
years or more before pollutants levels reduce to their pre-ozone hole values.

b) Answer the following questions.

1. What is “good ozone™?

2. How are “ozone holes” created?

3. Can the ozone holes be mended?

WATER POLLUTION

I. Read and translate the text. Use a dictionary if necessary.

Population growth and the rapid development of industry and transport lead not only
to an increase in water consumption but also to increasing pollution of rivers, lakes and
even the World Ocean.

Sources of water pollution include offshore oil drilling operations, transport, domes-
tic and industrial sewage, toxics from the atmosphere, various solid waste products. Great
rivers and lakes are more polluted than seas due to the amount of industrial and communal
waste dumped into them. That’s why many of the rivers flowing through the most densely
populated areas have turned into open sewage canals.

Each person uses about 75 gallons of water every day for drinking, cooking, clean-
ing, and many other purposes. After the water is used, it is flushed or drained away. Where
that waste water, or sewage, goes next is critical to good health. In most cities, it goes to a
sewage treatment plant where it is cleaned. Then it is dumped back into a stream, river,
lake, or ocean.

Sewage treatment plants can kill most infectious diseases that are found in water.
But these plants are not so effective in getting rid of chemicals and other poisons. The use
of chemicals in factories and in growing crops has caused serious water pollution prob-
lems.
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Not all waste water goes through a sewage treatment plant. In some areas, sewage
flows directly into a river or lake. For example, rain that falls on a farm may pick up chem-
icals used to kill insects. The water then seeps underground and flows slowly toward a riv-
er, carrying the chemicals with it. Snow melting on a city street may pick up road salt and
other particles and run directly into a stream.

In many communities, public health officials test the water to see if it is safe for
swimming or fishing. Drinking polluted water or eating seafood from polluted areas can
cause serious health problems.

To avoid this, safety standards for the nation's water as well as the air must be set
and ways to stop pollution coming from mines, farms, and underground sources must be
found. Nowadays urgent measures to combat water pollution are being worked out in
many countries. There are government decrees in the CIS on the protection of the Sea
Azov, the Caspian and Black Seas which have a beneficial effect on water purity and fish-
ery development.

Table 1 - Major Forms of Water Pollutants

polychlorinated,
biphenyls (PCBs)

Pollutant Source Environmental effects
Industrial, Industrial and Poisonous to
chemicals, chemical plants humans and wildlife

Pesticides

Insect control for crops

Poisonous to humans and

wildlife
Inorganic salts By-products of industry | Dangerous to sea life and
and irrigation crops
Phosphates and Waste water, Overproduction of
nitrates detergents, and algae
fertilizers
Oil Spills Poisonous to sea
life, soils, seashores
Mercury Manufacture of Poisonous to
substances chemicals and humans and
paper wildlife

I1. Match the words and their Russian equivalents.

1. to dump

2. domestic sewage
3. treatment plant
4. to get rid of

5. poison

6. to seep

7. unsafe

8. to avoid

9. to combat

10. industrial sewage
11. waste water

12. mercury

a. BBIOpAChIBAThH
b. mpocauuBaThCs
C. CTaHIMS OYHUCTKU BObBI
d. KoOMMyHaIbHO-OBITOBBIE CTOYHBIE
BOJIBI
€. n30aBIIThCS
f. mpoMBIIIITICHHBIE CTOYHBIE BOIBI
g. HeOe30macHbII
h. nu3beraTn
I. 6opoTbes
J.san
K. cuHe-3ej1eHbIe BOIOPOCIIH
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13. wildlife . >xuBast mpupoga

14. algae M. CTOYHBIE BOIbI
N. pTYTH

I11. Find the words with the similar meaning.

waste water to fight

unsafe contamination

to get rid of dangerous

pollution sewage water

impact to purify

to clean effect

to combat to expose of

IV. Find the words with the opposite meaning.

health to get rid of
safe decrease
pollution low

high dangerous
to obtain disease

to increase purification
clean dirty

V. Find the word the translation of which is given.

1. n36aBIATHCS a) to get rid of, b) to take part in, c) to be
worried about

2. CTOYHBIC BOJIBI a) poison, b) sewage, c) particles

3. uzberatp a) to melt, b) to throw, c) to avoid

4. BEIOpACHIBATh a) to seep, b) to dump, c) to purify

5. BOUsHHE a) poison, b) impact, c) sewage

V1. Say if the following statements are true or false.

1. Waste water always flows directly into a river.

2. Sewage treatment plants can kill infectious diseases found in water.
3. Waste water is water used by people for domestic purposes.

4. Drinking polluted water can cause serious health problems.

5. Usually water is tested to see if it is safe for fishing.

6. There is no need to set up safety standards for the nation’s water.

VII. Study the table and speak about sources of water pollution and its conse-
guences. Use the following expressions: as far as ... is concerned... , as for ..., the envi-
ronmental effects are as follows ..., as I know ..., it is obvious that ... .

VIII. Read the text, title it and find the answer to the question.
What main problem is discussed in the text?

a. It is the problem of rapid growth of population.
b. It is the problem of the total volume of pollutants.
c. It is the problem of the Pacific Ocean.
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d. It is the problem of the water quality.

San Francisco Bay is getting dirtier all the time despite efforts to clean it up. Thus
far, the effects of rapid growth of both population and industry are overcoming anti-
pollution effort. The volume of municipal and industrial waste water discharged directly
into the bay is expected to jump from 880 mgd® in 1971 to more than 2 billion gal a day by
2020.

The total volume of pollutants contained in waste water discharges has increased de-
spite large expenditures on new and improved municipal and industrial waste water treat-
ment plants. Also, pollutant loadings from other major sources, such as agriculture and
storm water runoff, have increased. The federal Environmental Protection Agency esti-
mates that it will take nearly $2 billion to clean up the bay at present levels of waste water
discharge.

There are 98 major municipal waste water outfalls in the bay area. About 70 dis-
charge directly into the bay or tidal waters and the rest into the Pacific Ocean, streams, or
land disposal facilities. Some 50% of the municipal discharges received primary treatment
only, another 45% received primary and secondary treatment, and 5% went into irrigation,
or was reclaimed.

Toxic materials and aquatic plant nutrients from municipal and industrial waste wa-
ter are a major cause of water quality problems. Others are pesticides from agricultural
waste water, and potentially dangerous bacteria in municipal waste water discharges.

Notes:

mgd (million gallons per day) - MAITHOH TaJUTOHOB B CYTKH

rajutoH = 3,78533 1 (amep.)

THE PEATLANDS ECOSYSTEM

I. Read and translate the text. Use a dictionary if necessary.

A peat bog contains 95% water and 5% organic material, mostly partly-rotted plants.
Peat began to form Northern Ireland over 8,000 years ago; raised bogs are now mostly
found on the lowland around Lough Neagh, along the Bann Valley and in counties Fer-
managh and Tyrone.

The importance of peatlands

Peatlands are a unique habitat in which many rare and endangered species of plants
and animals may be found. In environmental terms they are as precious to the European
heritage as the tropical rainforests are to world heritage.

They play an important role in both the carbon and water cycles and they can act as
carbon “sinks”, purifying both air and water.

Peatlands are areas of immense natural beauty — many boglands attract large num-
bers of visitors annually.

The absence of oxygen in the peat means that little decomposition takes place and
peatlands have preserved many of Northern Ireland’s archaeological treasures. They are
therefore as valuable as history books in keeping a record of past time.

The threat to peatlands

It is alarming that only 12% of Northern Ireland’s peat bogs remain. In the past they
have been seen as wastelands, valued only as a source of fuel or horticultural peat, or have
been reclaimed and the land used for agriculture or forestry. Machines used to harvest peat
are creating “open wounds” in the peat, allowing it to dry out, reducing its drought-
controlling ability and causing the natural habitat to collapse.
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Protection

It is still possible to protect what remains of our peatland heritage. The British gov-
ernment has finally recognized that increasing public awareness is a vital step in its cam-
paign to protect these fragile areas. Peatlands Park in Co. Armagh has been set up to edu-
cate the public about all aspects of peat ecology and exploitation. It is now recognized as a
site of international importance. The purpose of the development at Peatlands Park is to
combine education with the enjoyment of bogs and their unique flora and fauna. The gov-
ernment is trying to promote the value of the wilderness in an increasingly developed and
managed countryside. Facilities open to the public include a narrow-gauge railway and a
peatland information and exhibition centre.

Peatlands Park is not the only scheme to protect Northern Ireland’s boglands. Spe-
cial status as an ASSI (Area of Special Scientific Interest) and NNR (National Nature Re-
serve) protects bogs from further cutting. The Dutch are also helping by buying bogs and
protecting them, to ensure that peatlands here will not be totally destroyed as they were in
their own country.

However, as always there are conflicts of interest in the conservation of peat bogs.
Farmers feel that they should have the right to supplement their falling incomes by letting
their land out to peat harvesters. It is alarming to think that in just a few years such a valu-
able resource could become totally extinct in the United Kingdom.

I1. Match the words and their Russian equivalents.

1. peat a. eCTECTBEHHAsI cpe/ia

2. a peat bog b. cagoBogueckuii

3. torot C. JIECOBOJICTBO

4. habitat d. rHuUTH, pa3naraTbCs

5. to endanger e. Topd

6. species f. mycThIph

7. wastelands g. moJBeprarTh OMaCHOCTH

8. horticultural h. TopdsiHoe 60510TO

9. forestry I. 3acyxa

10. drought J. BUII, COPT

11. rainforest K. ucuesaromniuii, BBIMHPAIOIIH
12. water cycle |. oxpana, pannoHaaIbHOE MCITOIbB30-
13. extinct BaHUE

14. conservation M. TPOITMYECKHIA JIeC

N. KpyroBOpPOT BOABI B IPUPOIE

I11. Translate the following words into Russian.
ecosystem, natural, material, tropical, cycle, archaeological, campaign, ecological,
ecology, flora, fauna, conservation, exploitation

IV. Find in the text word combinations with the words “peat”, “peatland”and
translate them into Russian.

V. Choose the correct variant.

1. A peat bog contains ...
a) 95% organic material and 5% water;
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b) 95% water and 5% organic material;
c) 59% water and 41% organic material

2. Peatlands play an important role in the carbon and water cycles because ...
a) waterlogged peat stores carbon;

b) they streamline the process of releasing carbon into the air and plants;

c) they don't dissolve carbon compounds in water

3. For a long time peatlands have been seen as ...

a) precious lands for forestry and agriculture;

b) wastelands, a source of fuel and precious material for agricultural purposes;
c) lands for pasture

4. Machines used to harvest peat ...

a) help to preserve peatlands;

b) create good conditions for the development of the natural habitat;

c) reduce its drought-controlling ability and cause the collapse of the natural habitat

5. ... 1s an important step to protect our peatland heritage.

a) the enjoyment of bogs;

b) educating the public about aspects of peat ecology and exploitation;
c) further cutting

V1. Explain the statements from the text.

Statement from the text Why?

1. Peatlands are very precious to the European heritage.

2. It is alarming that only 12% of Northern Ireland’s peatbog re-main.

3. Peatlands Parks are one of the measures to protect Northern
Ireland’s boglands.

4. There are always conflicts of interest in the conservation of peatbogs.

VII. Make up a summary of the text.

VIIIl. Read the text and answer the following question.

Why are toxic wastes and artificial radiation dangerous?
Toxic Wastes

Each year people produce amazing amounts of waste material. For instance, the av-

erage American produces up to one ton of it. Most of the waste produced is not harmful.
However, some of the waste, especially materials produced by factories, is toxic.

For many years, toxic wastes were just buried in the ground in dumps around the

country. Often they were not even put in protective containers. Some of these wastes have
leaked into the soil and into water supplies. Some of the toxic wastes that were stored in
containers have begun to leak out. People living near the Love Canal in Niagara Falls,
New York, found out how dangerous toxic wastes could be. Toxic wastes that had been
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dumped in the Love Canal leaked into the ground and into the community's water supply.
People became sick. Some of the waste seems to have been mutagenic. A mutagenic sub-
stance is one that causes changes in genes leading to birth defects or miscarriages. Some
years later only two of the twelve babies born to women living near the Love Canal were
normal. People had to move from their homes to avoid further poisoning. Despite efforts to
clean up the toxic wastes, some of the poison remains in the water supply.

Chemicals found in toxic waste can cause many health problems. Many are carcino-
genic, or cause cancers. Scientists and public health officials are working to find safer
ways of getting rid of toxic wastes. Cleaning up the most dangerous of the old dumps will
also be necessary.

Another problem results from the disposal of radioactive wastes that give off radia-
tion. Radioactive wastes from nuclear power plants, for example, are very difficult to dis-
pose of safely because the radiation will last for thousands of years. Radiation can be a
carcinogen or a mutagen, but it has no smell or taste and it cannot be felt or heard. Its pres-
ence may not be noticed until after its damage has been done.

ACID RAIN

I. Pronounce the following words correctly and learn their meaning.
. damage ['demidz] - ymep0, ypon
. hazard ['ha&zad] - puck, omacHOCTh
. precipitation [prisip1 teifn] - BeIMajeHUs OcaaKa
. dissolve [d1'zplv] - pacTBOpSITH
. emissions [1 mifn] - u3ay4eHue, BEIOPOC
. fossil fuels [fosl 'fju:olz] - uckomaemsie BUbI TOMIMBA
. fumes [fju:mz] - BeIXJIONTHBIE Ta3bI
. decay [dr'ker] - pacnagaThcs, paznoraTbcs
. dissolve [di'zplv] - pacTBOpsITH
. droplets [ droplitz] - kamu, 6pb13ru
. fraction [fraek|n] - kpynuna, yactuia
. devastating [ 'devostertin] - pa3pyuuTenbHbIHI
. vulnerable [ 'valn(o)rab(a)l] - ysa3BuMBIii
. loch [Ipk] - o3epo
. extinction [1ks 'tk n] - BeIMupanue
. mortality [mo: 'teliti] - cMepTHOCTH
. collapse [ko'leps] - pa3pyiieHne, KpymeHue
. electric utilities [1'lektrik ju: tilitiz] - amekTpocHad)eHue
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Il. Read the text.

Damage caused by acid rain has been well-documented leading to it being labelled
as an environmental hazard. Acid rain can be defined as precipitation that is abnormally
acidic due to it containing dissolved pollutants, which make it capable of causing great en-
vironmental harm. Typical rain will have a pH of around 5.5 whereas the pH of acid rain is
much lower at around 4.0 due to it containing dissolved sulphur dioxide or nitrogen ox-
ides, which are acidic pollutants.

How Does Acid Rain Affect the Atmosphere?

The majority of the emissions of sulphur dioxide and nitrogen oxides come from
human activities such as burning of fossil fuels or vehicle exhaust fumes. However, a
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small fraction of emissions exist from natural processes such as decaying vegetation and
volcanic activity.

These emissions of sulphur dioxide and nitrogen oxide diffuse into the atmosphere
and dissolve in water droplets in clouds forming sulphuric acid and nitric acid respectfully.
Clouds containing these acidic droplets can then be transported by winds before precipita-
tion occurs, creating acid rain through a process known as wet deposition. Alternatively,
some of the pollutant particles may not become dissolved in cloud water to form acid rain
so instead return to Earth’s surface through dry deposition.

How Does Acid Rain Affect the Water Cycle?

After being released from clouds as precipitation, acid rain reaches the Earth’s sur-
face and a large fraction of it is transported to rivers and lakes through surface runoff or by
groundwater flow. Here, it mixes with the existing water and increases the acidity of the
water body with this drop in pH being particularly dramatic when large volumes of rainfall
enter a relatively small water body.

In addition to rainfall, acid rain can also be deposited from the atmosphere as acid
snow when temperatures are cold enough. This form of acid deposition can be particularly
devastating to the natural environment as it will accumulate on the ground before suddenly
melting to release a large volume of acidic water into the surrounding landscape.

How Does Acid Rain Affect Plant Growth and Ecosystems?

Living organisms suffer directly from acid rain falling in their habitat with species
living in confined aquatic environments being particularly vulnerable as they cannot mi-
grate to less acidic waters. Whilst some species have a high tolerance to acidic conditions,
others cannot survive even very small changes in pH. For example, the increased acidity in
several lochs in Galloway, Scotland in the 1900s led to the local extinction of several of
the local fish populations.

The waxy outer layer of plant leaves can also become damaged by acid rain and the
inability to photosynthesise efficiently makes the plant weak with an increased chance of
mortality. The initial loss of key species in an ecosystem due to their high sensitivity to ac-
id rain can result in the subsequent loss of further species who were dependent on the key
species for their own survival, and this may result in the collapse of entire ecosystems.

How Does Acid Rain Affect Human Health?

Acid rain and the pollutant particles of sulphur dioxide and nitrogen oxide that it is
formed from have been linked to human health problems including asthma, heart disease
and eye irritation. In addition to forming acid rain, nitrogen oxides are also known to be
involved in a reaction which creates tropospheric ozone which is known to cause respirato-
ry problems in humans.

In answering the question on how does acid rain affect the environment, one will
discover a whole host of environmental problems and impacts on humans. To prevent fur-
ther damage from acid rain, it is important that we identify the main sources of sulphur di-
oxide and nitrogen oxide pollution and cut these emissions to meet higher air quality
standards. Cutting emissions from these polluting sectors such as electric utilities and ve-
hicles requires cleaner technologies to be used which can scrub out the pollutant gases and
prevent them from causing environmental damage.

I11. Complete the following sentences.

1. Damage caused by acid rain has been well-documented leading to it being la-
belled as an environmental :

2. Acid rain can be defined as precipitation that is abnormally acidic due to it con-
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taining

3. The majorlty of the emissions of sulphur dioxide and nitrogen oxides come from
human activities such as burning of fossil fuels or vehicle exhaust

4. This form of acid deposition can be particularly devastating to the natural envi-
ronment as it will accumulate

5. Inability to photosynthesise eff|C|entIy makes the plant weak with an increased
chance of

6. The initial Ioss of key species in an ecosystem due to their high sensitivity to acid
rain can result in the subsequent loss of

7. To prevent further damage from acid rain, |t IS important that we cut the emis-
sions to meet higher air quality

Possible answers: fumes; hazard; on the ground; further species; standards; dis-
solved pollutants; mortality

IV. Find the synonym to the first word in each row.
. dissolve — evolve — distribute — solubilize
. damage — benefit — detriment — feature
. decay — smolder — recover — freeze
. vulnerable — devastating — strange — unprotected
. emissions — purity — radiation — ambiguity

Ok owNPEF

V. Find the antonym to the first word in each row.
. droplets — splashes - drought — silence
. fossil fuels — emissions — fumes — gas
. mortality — lethality - death rate - birth rate
. fraction — stone — grain - chunk
. precipitation — sludge — aridity — vegetation

O b wpNE

V1. Answer the following questions.

. Can acid rain be defined as precipitation?
. What is the pH acid rain?
. How does acid rain affect the Atmosphere?

. The majority of the emissions of sulphur dioxide and nitrogen oxides come from human
activities, don’t they?
5. How can clouds be transported by winds?
6. How does acid rain affect the water cycle?
7. Does large fraction of acid rain is transported to rivers and lakes through surface runoff?
8. Does acid rain can also be deposited from the atmosphere as acid snow?
9. How does acid rain affect plant growth and ecosystems?
10. The increased acidity in several lochs in Galloway, Scotland in the 1900s led to the lo-
cal extinction of several of the local fish populations, didn’t it?
11. How does acid rain affect human health?
12. What emissions should we cut to meet higher air quality standards?

~wp

VII. Find the connectors in the text “Acid Rain’’ and divide them into columns
or schemes depending on their type.

VIII. Write an essay “Acid Rain and its impact’’ using different types of con-
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nectors.

SAVE THE PLANET

I. Pronounce the following words correctly and learn their meaning.
. decisive [dr'sais1v] - pemaronimii
. clue up [klu:] - pasraaka
long-haul [lon ho:1] - gonrui
biodiversity [barovdar vs:(r)siti] - Ornopaznoodpasue
. input [ 'mpot] - BXOJAHBIEC TaHHbBIC
. grain [grem] - 3epHO
. legume [ 'legju:m] - 6060BbIC
. struggle [stragl] - 6oprba
drastic [ 'draestik] - pagukanbHbIi
. landfill [ 'leendfil] - cBanka
. drastic [ 'dreestik] - pagukaibHBIN
. marine [ma ri:n] - MOPCKOM
. upcycling [ap saiklig] - TOBTOpHBIN LUK
. estimate ['estimert] - orieHUBaTH
. leftover [ 'leftouvo] - ocTatku
. consumer [kon'sju:moa] - moTpeduTeNbH
. decline [di'klain] - cHIXaThCS, YMEHBIIATHCS
. halte [ho:It] - ocTanaBnuBaThH
. daunting [ 'do:ntiy] - myrarommum
. kickstart ['kiksta:t] - ToaT490K K AEHCTBHIO
. internship [m't3:nf1p] - cTaxkupoBka

NN I T N N U
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Il. Read the text

We are the first generation to know we’re destroying the world, and we could be the
last that can do anything about it. Speaking up is one of the most powerful things you can
do especially if it’s to the right people. We’ve been promised a better world — but our lead-
ers are not on track to deliver. We need decisive action now.

1. Keep yourself informed

One of the best things you can do is to keep yourself informed — the more you know
the better. It leaves you better equipped to have those conversations with your friends and
family and the people you want to influence. Get yourself clued up on the facts, stay up to
date with recent news on the state of our natural world and work out what you can do. We
have the world at our fingertips, so learn from influential people, keep up with the news
and research organisations that are working to make our planet a better place.

2. Travel responsibly

One of the most efficient ways of lowering your environmental impact is by travel-
ling responsibly. This means, whenever you can, choosing a more sustainable way to get
from A to B - walk or cycle when you can.Transport is one of the most polluting sectors.
But holidaying closer to home can make a big impact on your carbon footprint. One short
haul return flight can account for 10% of your yearly carbon emissions, and long-haul
flights can completely determine your carbon impact.

3. Eat sustainably

Food production is a major driver of wildlife extinction. What we eat contributes

188



around a quarter of global greenhouse gas emissions and is responsible for almost 60% of
global biodiversity loss.

Farming animals for meat and dairy requires space and huge inputs of water and
feed. Today, one of the biggest causes of forest loss is the expansion of agricultural land
for animal feed production, such as soy. Producing meat creates vastly more carbon diox-
ide than plants such as vegetables, grains and legumes.

Moving away from a meat-dominated diet towards a more plant-based diet can low-
er your impact on the environment. Vegetarian and vegan foods are massively on the rise
and becoming far more common in restaurants, cafes and supermarkets, so you’ll rarely
struggle.

Not only that, but cutting down on meat and dairy products can reduce your weekly
food bills.

4. Reduce your waste

We need to make wasting our resources unacceptable in all aspects of our life. Every
product we buy has an environmental footprint and could end up in landfill. The impact of
plastic pollution on our oceans is becoming increasingly clear, having drastic impacts on
marine life.

Recycling what we can reduces the amount of new materials we are making, and
upcycling is a creative way to make old items into something more valuable. This could be
reusing a jam jar as a candle holder, or using old tins as plant pots — the possibilities are
endless!

It’s not just the products we buy. It’s estimated that a third of all food produced in
the world is lost or wasted. Do your bit by eating up leftovers and use any ingredients you
have spare to make interesting meals. Try to waste as little food as possible, and compost
the organic waste you can’t eat.

5. Watch what you buy

We can all do more to be more conscious about what we buy, and where we buy it
from. Buying less will save you money, reduce waste and improve your environmental
footprint. Living a less consumerist lifestyle can benefit you and our planet. Use your pur-
chasing power and make sure your money is going towards positive change. By supporting
eco-friendly products which are less damaging to the environment, you’re encouraging
companies to source and produce their products in a sustainable way.

6. Find ways to donate

Our amazing supporters are helping us to restore nature and tackle the main causes
of nature’s decline, particularly the food system and climate change.

There are lots of ways to give. Become a member of WWF, adopt an animal, take on
a challenge for Team Panda or encourage your family and friends to donate by setting up a
Facebook birthday fundraiser.

7. Read the living planet report

WWEF’s most comprehensive study to date, the Living Planet Report 2022, shows
global wildlife populations have plummeted by 69% on average since 1970. This means
that nature loss is not being halted, let along reversed. The solutions exist, but time is run-
ning out to act. We're now in a race to bring our world back to life - and we know it's a
race we can win.

8. Volunteer for your world

Volunteering can be daunting, and expensive if you don’t know where to look. But
it doesn’t need to be this hard to do good. Often local nature reserves or parks are looking
for regular volunteers, which can give you practical conservation experience as well as
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helping to restore nature your local area.

We want everyone to have the opportunity to help and kickstart a career in conser-
vation. We have a network of youth internship schemes across the world where you can
work on a placement with a WWF team or with one of our projects in the field. It’s an ex-
citing opportunity to be able to work in the front line of nature conservation.

I11. Insert the missed parts of the following sentences.
1. One of the most efficient ways of lowering your is by travelling responsibly.
2. Transport is one of the most sectors.
3. One short haul return flight can account for of your yearly carbon emissions.
4. What we eat contributes around a quarter of global gas emissions.
5. Producing meat creates vastly more than plants such as vegetables, grains and
legumes.
6. WWEF’s most comprehensive study to date, the Living Planet Report 2022, shows global
wildlife populations have plummeted by  on average since 1970.
7. Often local nature reserves or parks are looking for regular , which can give
you practical as well as helping to restore nature your local area.

Possible answers: polluting; 10%; carbon dioxide; greenhouse; environmental im-
pact; 69%; conservation experience; volunteers.

IV. Find the synonym to the first word in each row.

1. clue up — key — shackle — earrings
2. marine — sandy — sea — windy
3. leftover — food — staff — garbage
4. biodiversity - similarity - variety — peculiarity
5. consumer — user — customer - follower
V. Find the meaning to each of the words.
1. drastic
2. upcycling
3. estimate
4. input
5. daunting
6. biodiversityto be involved in an activity or situation for a long time, rather than just a
few days, weeks
7. long-haul
8. struggle
9. landfill

a) roughly calculate or judge the value

b) seeming difficult to deal with in prospect

c) be in something for the long haul

d) to try very hard to do, achieve, or deal with something that is difficult or that causes
problems

e) likely to have a strong or far-reaching

f ) a system of trash and garbage disposal in which the waste is buried between layers of
earth to build up low-lying land

g) the variety of plant and animal life in the world or in a particular habitat
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h) to recycle (something) in such a way that the resulting product is of a higher value than
the original item

V1. Answer the following questions.
1. What are the main steps to save the planet according to the text?
2. One of the most efficient ways of lowering your environmental impact is travelling re-
sponsibly, isn’t it?
3. What is the main polluting sector?
4. What contributes around a quarter of global greenhouse gas emissions?
5. What leads to one of the biggest causes of forest loss?
6. The impact of plastic pollution on our oceans is becoming increasingly clear, having
drastic impacts on marine life, isn’t it?
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3. PA3JEJI KOHTPOJISI SHAHUI
3.1. BUJAbI KOHTPO.IS
3.1.1. TEKYIIIU KOHTPOJIb

JU1g TeKyIllero KOHTPOJs 3HAaHUM CTYAEHTaM IPEAIaraioTcs CIeayoUue BUAbI pa-
0oT:

— OIPOC HA 3aHATUSAX;

— IPOBEpKA IOMAIIHEr 0 (BHEAYIUTOPHOI'O TOTIOJHUTEIBHOT0) YTEHUS;

— BBINIOJITHEHUE KOHTPOJIBHBIX IEPEBO/IOB;

— BBINOJIHEHUE JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKUXTECTOB IPU MPOXOXKJIEHUU TpamMmarhye-
CKOr'0 MaTepuaa;

3.1.2. PYBEXKHBIV KOHTPO.Ib

Jlist pyO©KHOT'O KOHTPOJISI 3HAHUK CTYJIEHTaM IMPEIaraloTcs CICIYIONTUe BUJIbI pa-
0oT:

— BBINIOJTHEHUE WTOTOBBIX YIPAXHEHUH MO0 OKOHYAHUH IMPOXOXKJICHUS TEM y4eOHO-
po¢eCCUOHATILHOT'O OOIIEHNS;

— BBITIOJIHEHUE KOHTPOJIBHBIX MEPEBOJIOB TEKCTOB Y4eOHO-TIPOPECCHOHATILHOIO 00-
IIICHMUS;

— BBINOJIHEHUE KOHTPOJIBHBIX TECTOB 110 OKOHYAHUHU MIPOXOXKIACHHUS IPAMMAaTHICCKO-
ro Marepuaia,

— BBIMOJIHEHUE JICKCUKO-TPAMMATHYSCKUX Pa0O0T WIM KOMITBIOTEPHOIO TECTHPOBA-
Hus B 1, 2 ceMecTpax.

3.1.3. IPOMEXYTOYHBII KOHTPOJIb
(YCTHASA U IMCBMEHHASA ®OPMA)

[IpoMeKyTOYHBIA KOHTPOJIb:

— I'paMMaTUYECKHUE TECTHI;

— JIGKCHUKO-TpaMMaTH4ECKHe KOHTPOJIbHBIC paOOTHI;

— CJIOBApHBIE IUKTAHTHI;

— TECThI Ha ayJIUPOBAHUE;

— IIEpecKa3 U MMCbMEHHOE U3JIOKEHUE ayJM0- U BUJIEOTEKCTOB;

— 3CCE;

— COYMHEHUE;

— YCTHBIC ONPOCKI/OECEebI IO TEMaM;

— MPE3EHTAIUs TEMBI C UCTIOJIb30BaHUEM ITporpammbl Power-Point.

3.1.4. TEKYHWIAS ATTECTALIUSA

JIJIS1 CITELIUAJIBHOCTU «MEJIMOPALIMS U BOJTHOE XO351ICTBO» (st
JTHEBHOM (pOpMBI MIOJTyUYEHHUSI BBICILIETO 00pa30oBaHus):

TEKVYIIIAA ATTECTALIUSA npoBoauTca B IEIAX NEPUOAUYECKOTO KOHTPOIS M
OILICHKU PE3YyJIbTaTOB YU4eOHOM ACATEIbHOCTH 00YUYaIOIINXCS TI0 Y4eOHOH JUCITUTIIINHE.

Texkymrast aTTecTanus MPOBOJIUTCS B BHJE TECTUPOBaHUS (B TeXHUYECKOU (opme
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yepe3 Google Classroom wim Ha OyMa)KHOM HOCHUTEIE).

Teky1iast arrectanus BKIIOYAET:

— B TIEPBOM CEMECTpE: BHIMOIHEHHE IBYX TeCTOB 1o Temam 1.1-1.4, 2.1-2.2 yyeOHo#
nporpammsl (Tect Ne 1 — Tembr 1.1-1.3; Tect Ne 2 — temsr 1.4, 2.1-2.2);

— BO BTOPOM CEMECTpE: BBIIIOJIHEHUE JABYX TECTOB MO Temam 2.3-2.7 ydeOHOU mpo-
rpammbl (Tect Ne 3 — temsbr 2.3-2.5; Tect Ne 4 — tembr 2.6-2.7).

[MPOMEXYTOUYHAA ATTECTALIUA:

OOyuaronuecs TOMYCKAIOTCA K MPOMEXYTOYHOM aTTeCTallud MO y4eOHOU TUCIIU-
IUIMHE NP YCJIOBUHU YCIIELUIHOTO MPOXOXKIAEHUS TEKYIIeH aTTecTaluu, NpeayCMOTPEHHON
B TEKYILIEM CEMECTpE.

JlomyckoM K cljadye 3ayeTa B MEPBOM CEMECTpPE SIBJISIETCS YCIEIIHOE BBIMOJHEHUE
2/3 tecroBbix 3amganumii (Tect Ne 1 u Tect Ne 2).

JlomyckoM K cliade 3K3aMeHa BO BTOPOM CEMECTpE SBIISETCS YCIEIIHOE BBIMOIHE-
uue 2/3 tecroBbix 3amanuii (Tect Ne 3 u Tect Ne 4).

3.1.5. U”TOI'OBbIM KOHTPOJIb

@dopMa UTOrOBOTO KOHTPOJISI 3HAHUM CTYACHTOB B | cemecTpe — 3a4er.

3ayer cocTouT M3:

— 00sA3aTEeNIbHOM 3aYETHOM JIEKCHKO-TPAaMMATHYECKONH KOHTPOJIBHOW pPabOThl WU
KOMIIBIOTEPHOI'0 TECTUPOBAHUS;

— CcJlayd BHEAYAUTOPHOI'O UTEHUS B IIOJTHOM 00BEME;

— paboThI B CEMECTpE, MpeayCMaTpUBAIOLIEH BBIIIOJIHEHHE CTYAEHTOM BCeX Tpebo-
BAaHMW K MPAaKTUYECKUM 3aHATHSAM.

dopma UTOrOBOTO KOHTPOJIS 3HAHUM CTYACHTOB BO 2 CEMECTPE — IK3AMEH.

CTpykTypa 3K3aMeHa:

1. [lucbMeHHBIN NEepeBOJ HA PYCCKUHM SI3bIK OTPBIBKA TEKCTa HIKOHOMHUYECKOIO CO-
nepkanus co ciaoapem. O6beM Tekcta — 1200-1400 neuaTHbIX 3HAKOB. Bpemst moaroros-
KU — 45 MUHYT.

2. [lepenaua conmeprkaHus TEKCTa SKOHOMHUYECKOTO COJEp>KaHUS HAa MHOCTPAHHOM
s3bike (00bem Tekera 1000—1200 1. 3H.).

3. MoHonoruyeckoe BBICKAa3bIBAHWE MO OAHOW U3 TE€M COLHUAIBHO-KYJIBTYPHOTO U
OBITOBOTO OOIIEHUS 32 BECh KypC 00ydeHUSI.

2 CeMecTp 3aKaHYMBAETCs HAIMMCAaHUEM JIEKCHKO-TPaMMaTHUeCKOH KOHTPOJIbHOU
paboTBl U UTOTOBOI'O KOMIIBIOTEPHOT'O TECTA IO MPOIIEHHBIM 3KOHOMUYECKUM TEMaM 3a
BECh KypcC OOy4EHHS.

Ha 3auere u Ha nsK3aMeHE IMPOBCPACTCA IHPAKTUYCCKOC BJIAACHUEC HMHOCTPAHHBIM

S3BIKOM B 00BEME TPEOOBAHUN MTPOTPAMMBI 11O KXKIOMY dTaly 00y4eHUSI.
KypcoBast pabota yaeOHBIM TUTAHOM HE MPETYCMOTPEHA.
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3.2. TECTBI 1 KOHTPOJILHBIE PABOTHI
3.2.1. AH[JIMMCKUU SI3BIK

TEST. SOIL

Do the test. Choose the correct variant.

1. Soil is ...

a) a highly organized physical, chemical and vegetation complex we are dependent
on.

b) a highly organized physical, chemical and biological supporter of vegetable life
providing food for all animals and men.

c) a highly organized physical, chemical and biological complex that provides food
for all animals and men.

2. Soils develop under the influences of ...

a) climate, vegetation, slope and irrigation, time, the nature of the parent material,
and the culture.

b) climate, vegetation, slope and drainage, time, the nature of the parent material,
and the culture.

c) climate, vegetation, slope and drainage, time, the nature of the rocks, the culture.

3. ... through weathering, influences the rocks, which in time become part of the soil
through the processes of soil formation.

a) Plants

b) Climate

c) Animals

4. ... for the production of food-stuffs must lie well and have good depth.

a) Good land

b) Bad land

c) Podzols

5. ... In high elevations are poor for crops but they comprise excellent forest soils.

a) Good land

b) Bad land

c) Podzols

6. Yields are dependent upon the ...

a) ability of the soil to take up and use fertilizers and water.

b) climate and animals of the region.

c) ability of the soil to take up and use fertilizers and rain.

7. The farmer must change his management because ...

a) each soil series requires skilful handling.

b) from season to season conditions of temperature and moisture change.

c) the correct proportion of fertilizer needed changes in spring and autumn.

8. The farmer must change his management to ...

a) produce better drainage, improve tilth, prevent erosion, and test his soil to identify
the kind and proportion of fertilizer applied.

b) produce better tilth, improve drainage, prevent corrosion, and test his soil to
identify the type and proportion of fertilizer needed.
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c) produce better food-stuff, improve irrigation, prevent erosion, and test his soil to
identify the kind and amount of artificial substances needed.

9. The soil ...

a) can reproduce itself.

b) cannot reproduce itself.

10. "CamoBoacTo"

a) forestry

b) agriculture

C) vegetable growing

d) horticulture

11. "O06paboTka MOYBHI"

a) utility

b) drainage

c) tilth

d) fertilizer

12. "PacTuTenbHOCTD"

a) vegetation

b) moisture

C) rock

d) subsoil

13. The quantity of grain, vegetables, or fruit that is grown in one season is ...

a) climate.

b) crop.

c) subsoil.

14.The upper layer of land, the thickness of which varies from several centimetres to
several metres is called ...

a) soil.

b) rock.

C) subsoil.

TEST. PHYSICAL PROPERTIES OF SOILS

Do the test. Choose the correct variant.

1. The physical properties of a soil are determined by ...

a) its texture, or the size of the particles of which it consists, and its structure, or the
arrangement of these particles

b) its texture, or the size of the rocks which it consists of, its structure, or the placement
of these particles

c) its condition, or the size of the particles of which it consists, and its texture, or the
arrangement of these particles

2. For a soil to be in good physical condition for plant growth ...

a) the air, water, and soil must be in the right proportions at all times

b) the oxygen, water, and hydrogen must be in the right proportions at all times

c) the air, water, and solid particles must be in the right proportions at all times

3. Every cubic foot of soil that supports plant life must ...

a) be excessively aerated, allow excessive loss of water and plant nutrients by deep
percolation; create undesirable suspended water-tables.
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b) be well aerated, permit the right amount of rain-water or irrigation water to enter the
soil, sufficiently retentive of moisture

c) be well aerated, permit excessive loss of water, sufficiently retentive of moisture

4. Soil texture has to do with the fineness or coarseness of soil particles and the four
principal size categories are

99 ¢¢

a) “sand”, “sandy loam”, “silt loam”, “loam”

b) “sand”, “loam”, “clay loam”, and “clay”

c) “gravel”, “sand”, “silt”, and “clay”

d) “gravel”, “sand”, “silt”, and “loam”

5. In most soils texture varies greatly

a) from the subsoil downward

b) from the surface downward

6. ... have greater pore space and larger surface area and provide greater storage space
for water and better feeding zones for plant roots.

a) Coarse-textured soils

b) Fine-textured soils

7. ... are more easily tilled than clays and clay loams because the tilling of the former
requires less power and is hindered less by wetness.

a) Sands and sandy loams

b) Gravels and sands

¢) Sands and clay

8. ... refers to the manner in which the individual soil particles are arranged.

a) Soil structure

b) Soil texture

¢) Soil colour

9. Scarcity of water may make the soil ...

a) good for planting, tilling, and harvesting cultivated crops

b) dark-coloured soils or light-coloured

¢) hard, cloddy, and very difficult to plow

10. ... indicate the different degrees of hydration and the concentration of iron and
aluminium oxides which stain the soil grains.

a) Soil structure

b) Soil texture

¢) Soil colour

11. ... are considered to suggest higher productivity, though it is not always the case.

a) Light-coloured

b) Dark-coloured soils

TEST. CHEMICAL PROPERTIES OF SOILS

Do the test. Choose the correct variant.

1. Chemical make-up of soils is due to ...

a) the chemical composition of the parent materials, to the climate and plant and animal
life under which the soil developed

b) the elements of the parent materials, to the weather and plant and animal life under
which the soil developed

c) the chemical composition of the rock, to the climate and animal life under which the soil
developed.
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2. The most common “fertilizing elements” are ...

a) nitrogen, oxygen, and hydrogen

b) nitrogen, phosphorus, and potassium

C) nitrogen, phosphorus, and calcium

3. ... are elements contained in very small quantities in most soils.
a) fertilizing elements

b) nitrogen, phosphorus, and potassium

c) trace elements

4. Soil water becomes ... by absorbing carbon dioxide from the air and by absorbing acid
products formed by the decomposition of mineral and organic matter.
a) acid

b) alkaline

c) neutral

5. A soil is acid if a water solution contains ...

a) more hydroxyl ions than hydrogen ions

b) more acid ions (hydrogen) than basic ions (hydroxyl)

c) the same number of hydrogen and hydroxyl ions

6. The breaking down of water molecules into ions is known as ...
a) decomposition

b) ionization

C) oxidation

TEST. IRRIGATION

Do the test. Choose the correct variant.

1. ... is the artificial application of water to soil to assist in the production of crops.

a) Drainage

b) Tilth

c) Irrigation

2. Irrigation is most extensively practiced in ...

a) semiarid regions where agriculture without it is impracticable, in the arid regions to
increase the yield and to special crops in humid regions

b) humid regions where agriculture without it is impracticable, in the semiarid regions to
increase the yield and to special crops in arid regions

c) arid regions where agriculture without it is impracticable, in the semiarid regions to
increase the yield and to special crops in humid regions

3. Man can increase the area for cultivation by artificially applying ... to soil where nature
fails to do this.

a) water

b) fertilizers

c) trace elements

4. The soils of ... are usually better supplied with the mineral plant foods which have not
been washed out by excessive rains.

a) humid regions

b) arid regions

c) semiarid regions
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5. ... are constructed together with irrigation development to discharge both excess water
and excess salts. So drainage development parallels irrigation development especially in

case of soil salinity.5
a) Irrigation works
b) Treatment works
c) Drainage works

TEST. DRAINAGE

Do the test. Choose the correct variant.

1. ... frequently result in salination and waterlogging.

a) Improper drainage

b) Improper irrigation

¢) Improper fertilizing

2. ... occurs because the roots of the plants absorb the irrigation water but exclude most of
the salt it contains.

a) Waterlogging

b) Salination

c) Erosion

3. If reclamation is to be successful, the basic problem is to lower the ... so that it is to be
kept below the root zone.

a) subsoil b) water-table c) ground water d) dissolved nutrients e) the amount of fertilizers
4. Lowering the water-table may be achieved: ...

a) by laying a grid of deep ditches along the boundaries of the fields

b) by using automatic control systems

¢) both: by laying a grid of deep ditches along the boundaries of the fields and by using
automatic control systems

5. An irrigation canal is parted into separate sections, and in each section a stable water
level is maintained ...

a) automatically

b) semiautomatically

c) manually

6. It is hoped that large canal systems will be controlled by ...

a) people.

b) computers.

c) ditches.

d) drainage and irrigation systems.

7. An efficient, modern irrigation system should ...

a) store water so that it is available in sufficient quantities whenever required.

b) deliver water to all parts of the cultivated area, in amounts needed to meet crop
demands during peak use periods.

c) dispose of waste water after use.

d) allow for the most efficient use of water and make irrigation possible without soil ero-
sion, saline or alkaline accumulation, or waterlogging.

e) all together.
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OBPA3IBI JEKCUKO-TPAMMATUYECKHUX TECTOB

GRAMMAR TESTS

NOUNS AND ARTICLES
I. Choose the proper variant.

1. I used to wear ... when I went to school.
a) this glasses
b) these glasses

2. We should protect ... from pollution.
a) the environment

b) environment

C) an environment

3. Judy goes to ... by bus.
a) work

b) a work

c) the work

4. I saw you yesterday playing ... .
a) tennis

b) a tennis

c) the tennis

5. Nigel opened a drawer and took out ... .
a) photos

b) a photos

Cc) some photos

6. Did you learn to play ... ?

a) violin

b) a violin

c) the violin

7. Ineed to buy ...
a) a bread

b) a loaf bread

c) a loaf of bread
d) breads

8. I was watching TV at home when suddenly ... rang.
a) a doorbell

b) an doorbell

c) doorbell

d) the doorbell

199



9. Most of the stories that people tell about ... aren’t true.
a) an Irish

b) the Irish

c) Irish

d) a Irish

10. Why are you listening to ... music.
a) so terrible

b) such terrible

C) such a terrible

PRONOUNS
I. Choose the proper variant.

1) When | rang Jane some time last week, she said she was busy ... day.
a) that
b) the
c) this

2) There’s ... use in complaining. They probably won’t do anything about it.
a) a few

b) a little

c) few

d) little

3) It’s a nice house but there’s ... garden.
a) no

b) any

c) the

4) I like ... classical music but not all.
a) most

b) some

C) no

5) I have hardly ... spare time.
a) no

b) some

C) any

6. Have you had enough to eat, or would you like something ...?
a) another

b) else

C) new

d) other

7.1 can’t go out with you. I haven’t got .... to wear.
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a) anything
b) something
C) nothing

8. Everyone enjoyed ... at the picnic.
a) themselves

b) themself

c) himself

9. Have you read ... interesting lately?
a) something

b) any

C) anything

10. I can’t see my glasses ...?
a) anywhere

b) nowhere

c) somewhere

VERBS
I. Choose the proper variant.

1. This isn’t my first visit to London. I ... here before.
a) ’'m

b) I’ve been

c) | was

2. I’ve got my key. I found it when ... for something else.
a) | looked

b) I’ve looked

c) I was looking

3. Sorry, I can’t stop now.... to an important meeting.
a)lgo

b) I’'m going

c) ’ve gone

4. When Michael ... the car, he took it out for a drive.
a) had repaired

b) has repaired

C) repaired

d) was repairing

5....... ... the form? — No, not quite.
a) Did you fill in

b) Have you filled in

¢) Had you filled in

201



6.1 ... you twice yesterday.
a) have phoned

b) had phoned

c) phoned

7. When I got home the children ... their homework.
a) were doing

b) was doing

c) did

8. How long ... married?
a) have they been

b) did they be

c) do they be

9. When [ was 14 years old I ... in for tennis.
a)lgo

b) I was going

c) | went

10. Who ... my scarf? It looks a bit dirty.
a) had been wearing

b) had worn

c) has been wearing

d) wore

MODAL VERBS
I. Choose the proper variant.

1. I... get Sophie on the phone.I’ve been trying all afternoon.
a) may not

b) must not

C) can not

2. ... I have more pie, please?
a) Could

b) Shall

c) Will

d) Would

3. The children are sleeping. We ... make a noise.
a) couldn’t

b) mustn’t

¢) needn’t

d) wouldn’t
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4. ... you like to go out with us?
a) Do

b) Should

c) Will

d) Would

5. I’'m quite happy to walk. You... drive me home.
a) don’t

b) haven’t

¢) mustn’t

d) needn’t

6. It’s rather late. I think you ... better go.
a) had

b) have

¢) should

d) would

7. The chemist’s was open, so luckily I ... buy some aspirin.
a) can

b) can’t

c) did can

d) was able to

8. ... you please tell me the way to Trafalgar Square?
a) Could

b) Shall

¢) Would

9. What ... I do to improve my speech habits?

a) shall
b) must
C) need

10. You ... have kept yourself under control.
a) must

b) had to

C) might

ADJECTIVES AND ADVERBS
I. Choose the proper variant.
1. My brother is four years ... than me.
a) older

b) elder
c) more elder
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2. They lived in a ... house.
a) modern wonderful brick
b) wonderful modern brick
c) brick modern wonderful

3. This government has taken some measures to solve the problems of ....
a) the poor

b) the poor people

C) poor

4. I’'m pleased the plan worked so ... .
a) good

b) goodly

c) well

5. They performed the experiment ....
a) scientifically
b) scientific

6. I’'m getting ... .

a) angry
b) angrily

7. We ... missed the train.
a) mostly

b) near

C) nearest

d) nearly

8. My new job is great. I like it ... better than my old one.
a) more
b) most
c) much
d) very

9. The people here are ... than I expected.
a) more nice

b) most nice

C) nicer

d) nicest

10. In fact | feel a ... depressed about it sometimes.
a) piece

b) bit

C) quite

d) slightly
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INFINITIVE AND GERUND
I. Choose the proper variant.

1. ’'m thinking ... my job.
a) to change

b) of changing

c) about changing

2. Try ...late.
a) not to be
b) don’t be
C) not be

3. She lets her daughter ... very late.
a) to stay up

b) stay up

C) staying up

4. He was made ... back the money?
a) to pay

b) pay

¢) paying

5. They enjoyed ... .
a) to dance

b) dancing

c) dance

6. I want her ... happy.
a) be

b) to be

C) being

7. She’s nice... .
a) to talk to her
b) to talk to

c) talking to her

8. This form is ... ink.
a) to fill in

b) to be filled in

c) to filled in

9.1satdown ... .
a) to rest

b) for resting

c) for to rest
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10. She’s good at ... .
a) sing

b) signing

C) to sing

PREPOSITIONS
I. Choose the proper variant.

1. He saved money ... giving up cigarettes.
a) by

b) of

c) with

2. Let’s go and have coffee ... Marcel’s.
a) to
b) at
c)in

3. She looks much younger ... this photo.
a) at
b) on
c)in

4. See you ....

a) next Friday

b) on next Friday

C) at next Friday

5. Jill is the person I’'m angry ... .
a) at

b) about

c) with

6. There was a fall ... 10 per cent in prices.
a) at

b) of

c)in

d) by

7. The bus journey costs more now. They’ve put the fares ... .

a) up

b) down
C) out
d) over

8. ’'m going to be late ... the meeting.
a) at
b) for
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c)in
d) to

9. It’s late. How much longer are you going to go ... working?
a) along

b) through

Cc) on

d) with

10. My shoes are dirty. I’d better take them ... before I come in.
a) away

b) off

c) through

d) with
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3.3. KPUTEPUU ONEHUBAHUA PABOTBI CTYJIEHTOB

1. OneHka nepeBojaa.

YpoBHuU bas- Yrenue
JIBI
0 OrcyrcTBuUE IEpeBoOJia WM OTKAa3 OT HETO
| sk 1 HepeBozi TEKCTa Ha YPOBHE OTACIBHBIX CJIOBOCOYETAHUM U NpEJ-
JIO’KEHU U TTPU NPOSIBICHUU YCUIUN U MOTUBALIUY.
(peuenTus- a > 90 % 5
Hbiif) EMOJIHBIA TMepeBOJ| TeKcTa (MEHee 0). onmyckaroTcst rpyobie
2 | UCKaxeHHWs B nepenade copepskanus. OTCyTCTBYeT MpaBUiIbHAS T1e-
penada XxapakTepHbIX 0COOEHHOCTEN CTUJISl IEPEBOIUMOI0 TEKCTA.
Il. Y oBner- Henonueiit mepesog (90 %). JlomyckaroTcsi rpyObie CMBICIOBBIE U
BOPUTENb- 3 | TepMHHOJOTHYECKHE HCKaKeHWs. Hapymraercs mpaBWIBHOCTD Tie-
HBI (peuen- pemnadn XapaKTEePHBIX 0COOCHHOCTEH CTUJISI IEPEBOIMMOTO TEKCTA.
TUBHO- [Tonneiit nepeBoA. JlomyckaroTcs rpyOble TEPMUHOIOTUYECKUE HC-
peEnpoayK- 4  xaxeHus. Hapymiaercs mnpaBUIBHOCTh TEPENAuYd XapaKTEPHBIX
THUBHBIN) O0COOEHHOCTEH CTUJISI TEPEBOAUMOI0 TEKCTA.
[Tosubii mepeBoa. JlomyCKarOTCs HE3HAYWUTENBHBIE HWCKAKEHHUS
1. Cpenuit S | cMbIcia U TepMUHONOrMU. He Hapyliaercs nmpaBWIbHOCTh Iepesaa-
YU CTUJISI IEPEBOAUMOIO TEKCTA.
(penporyx- HonHui 0 _
THBHO-IIPO- oJiHbI mepeBojl. OTCYTCTBYIOT CMBICTIOBBIE MCKakeHHs. Jomyc
AyKTHBHBI) 6 KalOTCSl HE3HAYUTEJIbHbIE TEPMHUHOJOTHUECKUE HCKAXKEHUS. ?Iapy—
11aeTcsi MpaBUILHOCTH Mepeadyn XapakTEPHbIX OCOOCHHOCTEN CTH-
JI51 IEPEBOJIMMOr0 TEKCTa
[Tonnerit nepeBos. CoOnrogaeTcsi TOYHOCTh MEpeadl COACPIKAHHUS.
v OTCyTCTBYIO TEPMHUHOJIOTMYECKUE HCKaxeHus. JlomyckaroTcs He-
IV. locra- 3HAYUTEIbHBIC HAPYIICHUS XapaKTePHBIX OCOOCHHOCTEH CTHIIA Tie-
TOYHBIN PEBOAMMOrO TEKCTA.
(OIpOayKTUB- [Tonueii mepeBog. OTCYTCTBYIOT CMBICIOBbIE U TEPMHHO-
HBII) g | JIOTHYMECKHE HMCKAKCHHS. B ocHoBHOM coOmrofaercss mpaBuiibHas
nepenaya XapakTEPHbIX OCOOCHHOCTEN CTWIISI MEPEBOJMMOIO TEK-
cTa.
[Tonubi  mepeBoa. OTCYTCTBYIOT CMBICJIOBBIE W TE€PMHUHO-
V. Bbicokuii | 9 | normyeckue uckaxkenus. [IpaBuibHas nepenaya xapakTEepHBIX OCO-
(OIpOoayKTUB- OEHHOCTEN CTUIISI IEPEBOJUMOrO TEKCTA.
HBI1, TBOP- [Tonneiii mepeBod. OTCYTCTBYIOT CMBICIOBBIE W TEPMHHO-
YECKHI) 10 |normyeckue uCKakeHUs. TBOpPYECKHH MOAXOJ K Iepenayde xapak-

TCPHBIX O0COOCHHOCTEH CTHIIS IICPCBOAUMOI'O TCKCTA.

Z.OHeHKa NOHMMAaHUsI npu uTeHun. Iloka3arej i OlleHKH YTE€HMS.

YpoBHHU bana Yrtenue
0 |OtcyTcTBHE OTBETA MIJIM OTKA3 OT OTBETA.
|. Huzkwuii (pe- 1 [Tonnmanue menee 30% OCHOBHBIX (PAKTOB U CMBICIOBBIX CBS-
LENITUBHBIN) 3€ll MEXK]ly HUMU.
2 [lonumanue 30% OCHOBHBIX (PAKTOB M CMBICIOBBIX CBS3€EH
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MCIXKIAY HUMU.

Il. Y noBnerBopu- 3 [Tonnmanue menee 50% OCHOBHBIX (PAKTOB M CMBICIOBBIX CBS-
TeNbHBIN (peren- 3eil MeX1y HUMU.
TUBHO-PENPONYK- |, [Tonumanue 50% OCHOBHBIX (PAKTOB TEKCTa U CMBICJIOBBIX CBSI-
THUBHBI ) 3€M MEX]ly HUMU.
1. Cpenmii (pe 5 [Tonnmanue OONBIIMHCTBA OCHOBHBIX (DaKTOB TEKCTa, CMBICIIO-
n. Oi CTUBH (I)) BBIX CBSI3€M M@Ky HUMHU U OT/ACNbHBIX JIeTaJei TeKCTa.
POy . [TonnMaHue BCceX OCHOBHBIX (DAKTOB TEKCTA, CMBICIOBBIX CBSI-
POAYKTHUBHBIN) 6 . o .
3eil Mexx1y Humu U 50% neranei Tekcra.
IV. Jloctarou 7 [TornmaHue BCceX OCHOBHBIX (DaKTOB TEKCTa, CMBICIOBBIX CBS-
" 3eit mexxny Humu u 70% neraneit Tekcra.
HBII (IPOYKTUB-
i) 3 [TornmaHue BCceX OCHOBHBIX (DaKTOB TEKCTa, CMBICIOBBIX CBS-
3eil Mexxy Humu 1 80% neranei Tekcra.
. [TornmaHue BceX OCHOBHBIX (DaKTOB TEKCTa, CMBICIOBBIX CBS-
V. Bricokuit 9 - o N
. 3eil Mexx1y Humu u 90% neranei Tekcra.
(IpOXYKTHUBHBIM,
N 100-nporieHTHOE MOHUMAHUE OCHOBHBIX (PAKTOB TEKCTA, CMBIC-
TBOPUYECKHIN) 10

JIOBBIX CBSI3€M MEXKIY HUMU U JETAIEH TEKCTA.

3. Ol_[eHKa IINCBbMCHHbBIX TECKCTOB.

100% — 95% npaBUIBLHBIX OTBETOB 10 6amoB
94,8% — 90% mpaBUIHHBIX OTBETOB 9 oam1oB
89,6% — 83% mnpaBWIbHBIX OTBETOB 8 0asu1oB
82,6% — 75% mnpaBHIbHBIX OTBETOB 7 OanoB
74,6% — 65% mpaBUIBHBIX OTBETOB 6 OaToB
64,7% — 50% mpaBUIbHBIX OTBETOB 5 0asutoB
49,7% — 35% npaBHIBLHBIX OTBETOB 4 damma
34,7% — 20% npaBUIBHBIX OTBETOB 3 Gamna
19,7% — 10% npaBUIBLHBIX OTBETOB 2 Oaiia
9,7% — 1,8% mpaBUIBHBIX OTBETOB 1 Gann
1,4% — 0% npaBWIBHBIX OTBETOB 0 6ayutoB

Haumenbiias nonoxxutenbHas oneHka — 4 0ajuia — BBICTABIISICTCS TPU MPaBUILHOM
BBITIOJTHEHUN HE MeHee 2/3 3amannii. OTCyTCTBUE pabOThl WM OTKa3 OT BBHITIOJHEHUS CO-
OTBETCTBYIOT o1leHKe () OaioB.

B kypce ucnonb3yercs perTuHroBas cucremMa ooydenus. OCHOBHas ujes 3TOM cu-
CTEMbI — MOBBIIICHUE TBOPYECKOr0 Hayaja BCEX YYACTHUKOB MEJArOrMYECKOro mpouecca,
MaKCUMaJIbHasi MHAUBUAYyaNU3alus oOy4eHUs, pe3Kas MHTCHCU(PUKALMS U aKTUBHU3AIUA
CaMOCTOSITEILHOM Pa0dOThI CTYJEHTOB, MPEXK/E BCEro, HA OCHOBE MPUHIIMIIA UHTErPATIbHOU
MHOTOOQIITLHON PEUTUHTOBOM OIEHKH 3HaHWM. bayn pedTuHra cCoOCTOUT M3 CyMMBI 0aJloB
3a MOCEIICHUE MPAKTUYECKUX 3aHITUN, AKTUBHOE Y4aCTHUE HA 3aHATHUSAX, BBIIOJIHEHUE J0-
MAIlIHUX 33JJaHUM, TBOPUYECKUN IMOJAXOJ K BBIITOJIHECHHUIO 3aJaHUM, MUCbMEHHBIA MEPEBOJ
TEKCTOB, cJjauy yCTHbIX TeM, yyacTue B CHK, 3auer/>x3ameH.
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4. BCIOMOT' ATEJIbHBIN PA3JIEJ

4.1. CIOBAPH

4.1.1. AH[JIMUCKHUMA SA3BIK

PABOTA CO CJIOBAPEM

CrnoBapp, Kak MpaBWIO, COCTOUT U3 3arJIaBHBIX CJIOB U CJIOBApPHBIX CTATEH.

3armaBHOE CJIOBO - 3TO BBIJICICHHOE XUPHBIM MIPU(PTOM CJIOB, 3HAUEHHE KOTOPOTO
00BSCHEHO W YacTO WLIIOCTPUPOBAHO NpuMepaMu. Bce 3ariaBHbIe c10Ba pacnoioXeHbl B
ahpaBUTHOM MOPSAKE U UMEIOT YKa3aHUe, KaKOW 9acThIO PEUH OHU SIBIISIOTCSL.

CJIOBAPHAS CTATBSA — 3T0 MUHU-TEKCT, COAEP AIUM ONMpEeICHHbIE CBElle-
HUS O 3arjaBHOM cioBe. OOBEM CIOBapHOM CTaThU 3aBUCHUT OT TOTO, CKOJIBKO 3HAYEHUM
MMeEET 3arjiaBHOE CJIOBO. B cioBape MOXXET ObITh CJIOBO, 3HAUEHHE KOTOPOTrO MepeaaeTcs
OJTHMM pycckuM ciioBoM: algebra — anredpa. B ciioBapHO#i cTaThe PUBOAATCS BCE OCHOB-
HbIE 3HAYEHUS 3arjlaBHOT'O CJIOBA, a TaKXKE OTPAXKAETCsl BO3MOKHOCTh MCIIOIb30BaHUS €ro
B GYHKIMHU pa3HbIX yacted peun. Cp.: house n. gom u to house v. Bmerath. bonbIIMHCTBO
CJIOB KaK B PYCCKOM S$I3bIK€, TaK U B MHOCTPAHHOM MHOI'03HAYHO, T.€. UMEET HECKOJIbKO
3HaueHuit. Cp. Case — Ciydaid, cyaedHoe Jemo, K, QyTasp, TarueHT U T.1., Wi B pyc-
CKOM fI3BbIKE pyUYKa — MaJIeHbKas pyKa, MPUHAIJICKHOCTh JJIsl MMCbMa, YCTPOUCTBO ISl OT-
KpbIBaHUS W T.A. UTOOBI PacKphITh Ka)XJA0€ W3 3HAYCHWH MHOTO3HAYHOTO CIIOBA, OHO
OOBIYHO WJUTIOCTPUPYETCS] MPUMEpPAMU — MPEUIOKEHUSIMH, KOTOpPbIE MOKAa3bIBAIOT, UYTO
BBIOOp KOHKPETHOI'O 3HAYEHUSI MHOTO3HAYHOTO CJIOBA 3aBUCUT OT KOHTEKCTa, B KOTOPOM
OHH BCTPEYAIOTCH.

YroOs! n30exkaTh TPYAHOCTH TIPU HAXOXKJICHUH B CJIOBAPE OTJCIBHBIX CJIOB, YCTOM-
YUBBIX CJIOBOCOUYETAHUN, HIMOMATUYECKUX BBIPAKEHUH, OIMPEAEIUTh UCXOAHYIO (hopmy
CJIOBa HEOOXOAMMO COOJIIOIATh MOCIEI0BATEILHOCTh pa0OTHI CO CIIOBAPEM:

1 o3HaKOMJIEHHE C pa3HBIMU TUIIAMH CJIOBAPEH;

. IOBTOpeHUE ajidaBUTa U YIPAKHCHUN, CBSI3aHHBIX C PACTIONOKEHUEM CIIOB;
. Pa3bACHEHUE 3HAUCHUI MTOMET U OIpE/IeSICHHE XapaKTepa CIIOB;

. TIEPEBOJT CJIOKHBIX CYIIECCTBUTEIHHBIX;

. TIEPEBOJI CIIOKHBIX MPUJIaraTeIbHbIX;

. IepeBo/J1 (Ppa3eoIoOrnIecKX COUETaHU;

. TIEPEBOJT UTUOMATHICCKUX BBIPAKCHUMH;

8. mepeBoj1 CIIOB, KOTOpble HE MOMEIIEHbI B ciioBape. Cieayer UMeTh B BUAY, YTO
CYILIECTBYIOT OOIIME CIOBAPHU C PA3TUYHON YMCIECHHOCTHIO CJIOB. B 001IKX croBapsx mpu-
BOJISITCS] OOIIEYTTOTPEOUTENBHBIE CIIOBA.

Kpome Toro, CyiecTByrOT TEXHUYECKHE CIOBAPU U CJIOBAPU MO Pa3HBIM OTPACIISIM
3HAHWH, B KOTOPBIX MOKHO OTHICKATh HEOOXOIUMBIC TEPMUHBI.

~N N bW

3HAKOMCTBO CO CTPYKTYPOU CJIOBAPS

1. HeoOxonumo 3HaTh 00BEM CI0Baps;

2. I'ne naxonurcsi B cioBape ajipaBur;

3. Kparkwuii ponernueckuii cnpaBoyHUK (MIpaBujia YTCHUSA );
4. TpaHCKPUTIITMOHHBIC 1 YCIIOBHBIE 3HAKH;
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5. HeoOxomumMo 03HaAKOMHUTBCS ¢ MPUIOKEHUSMH K CIIOBapIo (COKpaIleHus, reorpa-
dbryeckue Ha3BaHUsI, TaOJINIIA HEPABUIIBHBIX IJ1arojIOB) M YMETH MOJI30BAThCS UMH.

6. 3HaTh 3aKOHOMEPHOCTHU CI0BOOOPA30BAHUS, @ UMEHHO

a) JICKCHYECKHH 3arac s3pIKa pacTeT C TOMOIIBIO IPUCTABOK;

0) 6ykBel Q, X, Y - 3aMMCTBOBaHHBIC U TOTOMY MaJIONPOTYKTHBHBI,

KAK ITOJIb30BATBLCS AHI'JIO-PYCCKUM CJIOBAPEM

Bce anrnmiickue cioBa pacmoyioKeHbl B al(paBUTHOM TMTOPSIIKE.

Kaxxnoe ci10Bo (B TOM YHUCIE U CIIOKHOE CIOBO, MUIIYIIEeCs yepe3 neduc mim pas-
JIEJIbHO) CO BCEM OTHOCSIIMMCS K HEMY MaTepHuaioM 00pa3yeT CaMOCTOSITENbHYIO CIIOBap-
HYIO CTaThIO.

[Ipu ciaoBax MHOCTPAHHOTO TMPOUCXOXKICHHS, COXPAaHUBLIMX CBOE HANKMCAHHE U
WHOTIIa MPOU3HOIICHHE, Kak, Hanpumep, fiancée, sou u T.1m., maércs yka3zaHUe Ha MPOWC-
X0XeHue ciosa (pp., HeM., JaT. u T.11.)

Bce cnoBa maHbl B aHIIMMCKOM HAIlMCAHUW. AMEPUKAHCKHM BApUAHT IPUBOAUTCS
CaMOCTOSITETILHBIM CJIOBOM TIO ai(aBUTy, CO CChUIKOW Ha aHTJIMWCKUN BapuaHT. Bce 3a-
TJIaBHBIE CI0Ba CHAOXKEHbI (POHETHUECKOW TPAHCKPHUIILHUEH, KOTOpasi CTABUTCS HEMOCPEI-
CTBEHHO Iocie caMoro cioBa. [IpousHoienue naércs no cucreme MexxayHapoaHou ¢o-
HETUYECKOU TPAHCKPUIILUH.

3a OCHOBY MPOU3HOCUTENILHOM HOPMBI OEpETCS MEpPBbIA BapUaHT CI0BA, MOCKOIBKY
OH OOBIYHO SIBJISIETCS HAaUOOJIee yOTPEOUTETbHBIM.

Kaxxnoe 3arjmaBHOE aHIVIMIICKOE CIOBO CHA0XKAeTcsl IpaMMaTHYEeCKOM XapaKTepu-
CTUKOHW B BHJe a00OpeBHaTyphl N,a,V U T.1I., a Takke (HOHETHYECKON TpaHckpumiueit. J{o-
HOJTHUTENIbHBIC TpaMMaTHUECKUue cBeleHus (Hampumep, refl., pass. u T.m.) garorcs mocie
yKa3aHUs 4acTH PEeYd WM 1Mocie HU(pPbl, €CIU OHU OTHOCSTCS JHIIb K JaHHOMY 3Haye-
HUIO.

CreunanbHble TEPMUHBI, KOTJIa 3TO HEOOXOAMMO, CHA0XKal0TCA YCIOBHBIMU COKpa-
HIEHUSIMU (T€X., BOEH. U T.I.). Pa3roBopHbI€ BBIPAKEHUS, aMEPUKAHU3MBI U T.N. BO BCEX
Cllydasix IMOMEYaroTCs YCJIOBHBIMHU COKpallleHusiMHu (pasr., amep. u T.1.). [locne 3Haka ¢
(poMO) MPUBOJATCS UIUOMBI, YCTOMUMBBIE COUETAHUSI MIOTOBOPKU M MOCioBUILI. Hempa-
BUJILHO oOOpasyromuecss (pOopMbl TIIarojioB, CTETIEHH CpPaBHEHUsS MPWIAraTelbHBIX WU
HapeYuii U MHOXECTBEHHOTO YMCJIa UMEH CYIIECTBUTEIBbHBIX MPUBOMSITCS B CKOOKax
HEITOCPEACTBEHHO ITOCJIe TpaMMaTHYeCKo ab0peBHaTyphl, HAIIPUMED:

go (went;gone)
bad (worse;worst)
mouse (pl. mice)

OTaenbHBIMU IPUIIOKEHUSIMU JTAHBI:

— CIUCOK TUYHBIX UMEH,

— Cnucok reorpauyeckux Ha3BaHUM,

— Cniucok Hanbosee ynoTpeOUTEeNbHbIX aHTJIMUCKUX COKpaICHUM.

CITPABOUYHAA JIMTEPATYPA

CrpaBouHasi JuTepaTypa HWMEET IENbI0 MPEAOCTaBUTh BO3MOXKHOCTH OBICTPOTO
HABEJICHUSI CIPABKHU [0 MHTEPECYIOIIEMY B JAHHBII MOMEHT BOMPOCY B 00JIACTU HAYKH,
TEXHHUKH, OJIMTUKO-OPTraHU3ALMOHHON, XO35IMCTBEHHOM, KYJIbTYPHOU, MPAKTUYECKOUN Aesl-
TenbHOCTU. OT CMEXKHBIX BHUJIOB JIUTEPATYPHI, CIICHUATBLHON, MPOU3BOJCTBEHHON, yueOl-
HOM, Hay4YHO-TIOMYJISIPHOW, OTJIMYAETCSl TEM, YTO NPEAHAa3HAYCHA HE JJISl CIUIOIIHOTO YTe-
HUSA, a JUIS TOJb30BaHUS BpPEMs OT BPEMEHHM IO MEpPE BO3HUKHOBEHUS MOTPEOHOCTH B
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HABEJCHUU COOTBETCTBYIOIIEH CIPABKU ISl OJYYEHHsI OTBETA HA KOHKPETHO BO3HUKIINN
Bornpoc. Bee cioBapu (3a UCKIIOYEHUEM HHIUKIONEANYECKUX) IENATCS Ha JIMHIBUCTHY E-
CKHE U TepMuHosornueckue. CroBapu COAEpKaT YNOPSAIOYEHHBIA MEPEYEHb S3BIKOBBIX
eIMHULL (CJI0B, CIIOBOCOYETaHUM, ()pa3, TEPMUHOB, 3HAKOB) C KPATKUMH XapaKTEPUCTHKA-
MU WIH NEPEBOAOM Ha APYrod s3bIK. JIMHrBUCTHMYECKHE CIOBAapU OBIBAIOT: Hay4dHbIE (C
MaTepHalaMHd O JUHIBUCTUYECKUX HUCCIEAOBAHUAX, HHTEPECYIOIIMX CHENUAINCTOB), HOP-
MaTHUBHBIE (CIIyXaT JJIsl yINOPSAOYEHHUs, TOJKOBAHUSA, MPOU3HOIIEHUS, NPABOIUMCAHUS B
COBPEMEHHOM JIMTEPATYPHOM SI3bIKE), yUeOHbIE (MMEIOT METOJAMYECKYIO HAIPaBIE€HHOCTD
Y OpPMEHTAIMIO Ha TOT WJIM MHOHM 3Tanm 00y4eHMs SA3BIKY - JUISl LIKOJIBHUKOB, CTYJEHTOB U
BCEX, KTO U3y4YaeT fA3bIK), MOMYJspHbIE (BBIIOJIHSAIOT 0011€00pa3oBaTelibHble (QYHKUIUU
JUIS IIAPOKOrO Kpyra YuTaresnei).

CJIOBAPY BTOPO! I'PYTIIIBI

CrnoBapu BTOpOI IpyIIbl - TEPMUHOIOTMUECKHUE - CTABAT LENbIO Pa3bsICHEHUE I10-
HATUH, 0003Ha4YaeMbIX TepMUHAMU. Pa3nuuaroT cioBapyu HOpMaTUBHbBIE (Hanboliee 3HaYu-
TeNbHAs 4aCTh TEPMHHOJIOTMYECKUX CIOBAPEN BKIIKOYAET CBOJ TEPMUHOB OJHON WM He-
CKOJIbKUX OTpaciieid), yueOHble (coaepkaT TepMHUHBI, HEOOXOUMbIE B yU€OHOM MpoIiec-
ce), HoMyJsipHble (TPU3BAHBI IOMOYb HEMOATOTOBIEHHOMY YHUTATE0 OCBOUTH TEPMHHBI
KaKoH-1100 00J1aCTH HAYKH).

PABOTA C OPUTMTHAJIbHBIM MATEPHUAJIOM

Pabota ¢ opuruHaibHBIM MaTepuagoM TpeOyeT 3HaHWK HE TOJIbKO TEPMHUHOJIOTHH,
HO M 3HAHHWA HAYYHOIO CTWJISI M3JI0KEHHUS, JATUHWU3MOB, COKPALIECHUM, UAECOJOTU3MOB,
cnenuUyYHbIX (U3NYECKUX eIUHMI] u3MepeHus u T.1. [lpakrtuyecku, m000il ciioBapb
umeer Ilpunoxxenus, coxmepkamue B ce0e JNaHHYIO WH(GOPMALHMIO, KOTOPHIE MOMOTYT
YCHELIHO BBIIOJHUTH paboTy.

AHFJ’IO-pyCCKI/Iﬁ CJIOBApb MO0 MEJIMOPpaAlIMH ! IMMOYBOBCICHHUIO

A

AMS (Agricultural Management Solutions) Cructemsl yripaBiaeHHs CETLCKAM X03STH-
ctBoM, CHCTEMBI TOYHOT'O 3€MIIECITHS

abloom adj .uerymumii

above-ground part Hag3emHas 4acThb

absorb v. BruThIBaTh; a0COPOMPOBATH; MOIJIONMIAThH

absorption n. abcopOrus, BIUThIBAHKHE, BCACBIBAHHE

absorption capacity of soil moryorurenbHas ciocoOOHOCTh OYBbI
abundant adj. mmpoko pacpoCTpaHSHHBIH, OOMIbHBIH

accelerate v. yckopste(csi), yOBICTPSITE

accumulation n. HakoIICHHE, AKKYMYJIHPOBAHKE, CKOILUICHHE

acid n. kuciora; amino ~S aMUHOKHUCIIOTHI, adj. (Xtm.) KUCIOTHBIN, KMCIIbIN
acid-base balance kucinorHo-1e109HOM Oanauc

acidity n. kucIOoTHOCTB; titratable ~ TUTpyeMasi KUCIIOTHOCTh

acre n. akp (mepa miomaau = 0,4 ra)

acreage n. romap (B akpax)

adapt v. npucriocabnuBath (cs)

add v. mpu0aBsITh, 100ABIATH

additional adj. momoHUTENLHBII

additive n. no6aBka (nuwesas); nmpunpansa
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adhesion of soil cBs3HOCTH (T10YBEI)

aerate v. a3pupoBaTh, HACHIIIATh BO3LyXOM IOYBY, IIPOBETPUBATH
affect smth. v. Bo3aeiicTBoBaTh Ha YTO-TO, MIOPAXKATh
afforestation n. obirecenue, jieconacaxuaeHue, JIECOBO300HOBIIEHHE
aftercrop n. Bropoit ypoxaii

after-ripening n mo3peBanue

aggregate n, .COBOKYIHOCTb, V. COOMpaTh, COCAHHSATh

aggregated adj. arperupoBaHHas, OTCTPYKTYpPUpPOBaHHAS (0 nouse)
aging n. BeI3peBaHKe, CO3PEBAHNUE, BBIICPIKKA

agriculture n. cenibckoe X035CTBO, 3eMIIE/IEINE, arPOKYJIbTypa
agricultural soil science arponouBoBezcHE

agronomics, agronomy n. arpoHOMH

agronomist n. arpoaomM

agrotechnical level of tilling arporexuuueckuii ypoBeHb 00paObOTKH MOYB
airtight adj. repMeTHuHBIN, BO3IyXOHETTPOHUIIAEMBIi

alkali n. meénous, 301a

alkalify v. moamenaunBath

alkaline adj. (xum.) menouHo

allow v. mo3BosnsTh, paspemiarb

alter v. u3MeHsTh; MEHATH; BUIOM3MEHSATh, BHOCUTH M3MEHEHHUSI, IIEPEIeIbIBAT
alternate row nmpomexyTO4HBIH psiJT (pACTCHHMIA)

amount n. BeIMYMHA, KOJTUYECTBO

amount of growth mpupocr

anaerobic adj. (6uoz.) aHa’pOOHBIT

anchor v. 3akperisarh, GUKCHPOBATH, YKOPEHATHCS

animal husbandry n. sxuBoTHOBOACTBO

annual n. onHoJIETHEE pacTeHUE

aphid n. s

application npumeneHne, BHECEHHE

apply v. BHOCUTH (yOobpeniis)

arable n. mamus, maxorHas semis

arable land cultivation o6padoTka maxoTHBIX 3eMeIlb

area n. miuoiaib, 30Ha, paioH, 00J1acTh

area of risk farming 3oHa puCKOBaHHOTO 3eMJICACIIHSI

barren area nmycrolb, HEIIOIOPOAHBIHN, TOIIHN (0 3eMme)

arid n. 3acynummBbId, Cyxoi, O€3BOTHBIN

aridity n. 3acynuiuBoCTb, apUIHOCTD

arm n. BeTBb, OTPOCTOK, BBIPOCT (pacmenuisi)

artificial adj. nckyccTBeHHBIN, CHHTETHYECK U

asSess V OICHHUBATh, JIaBATh OIEHKY

assimilate v. mornomare, ycBauBaTh

available adj.mocTymHbIiA, yCBOSIEMBIH (0 numamenbhvix 6euecmeax)
B

bacterium pl. bacteria n. 6aktepus

bark n. kopa (depesa)

barn n. amGap, ceHHoOl capaii, TYMHO, XJICB

barnyard n. ckoTHbI#T 1BOp

barnyard manure HaBo3 co CKOTHOTO JBOpa
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base n. ocHOBaHME, HIKHSS YaCTh (pacmeHus)

basic adj. 0cHOBHOM, rIIaBHBIHA

bear (bore, borne) v. npon3BoauTh, IO JOHOCUTH

bearing n. miomgoHOIICHNE; TUTOIBI, YPOXKAW

beard n. octh (xonoca)

bed n. rpsika, MecTo ceMeHH B CTPYUKe; V.CaXKaTh, BEICAKUBATH
nursery bed paccamgounas rpska

root bed miomans nmuranust KOpHEH

bedding-out n. BeicaxkiBaHue, BhICaJKa B IPYHT

beetle n. xyk, xxy4ok

potato beetle n. konopaackuii xxyk

belt n. 30Ha, paiion, moioca

land-protective belt nonesammurnas moioca

wind belt Berpo3zariutHoe HacaKACHNE

bench test 1aboparopHoe ucnbITaHNe

berry n. sroga; MICHCTBIH ILIOA

biennial adj. nByneTHuK; qBYyIETHUI

bind v (bound) cBsi3bIBaTH

biocycle n. OuouKI; JKU3HEHHBIN [HKIT

biodegrade v. craHoBUTHCS OMOIOrMYECKH 0€30IMaCHBIM

black frost 3amopo3ku npu cyxoii moroje

blade n. mnactunka (1ucma)

blend n. cmeck ceMsiH pa3HBIX COPTOB TpaB

blight n. 3a6onesanue pacrenuii (3ass0anue, ehuenue wiu npeKpaweHue pocma)
blossom n. iiBeT; v.iiBecTH, pacmycKaTbes, paclBETaTh

full blossom cranus momHOrO NIBETCHMS

initial blossom wHayano userenus

cease/finish blossoming orusectn

bog n. 6onoTucTas mousa; BepxoBoe 00I0TO; TOPHIHUK
bogging n. 3abomaunBanme

bottom n. HWKHSS YacTh pacTCHUS

branch n. BeTBb, BeTka; v. BETBUTHCS

branchy adj. pa3BeTBICHHBIH, BETBUCTHIN; PACKAIUCTHIN
brand n. ToproBast Mapka, OpeH;I; V MapKHPOBATh

branded product mapkupoBanHoe u3znenue (¢ GadpUIHON MU TOPTOBOH MapKONA)
break (broke, broken) v. BcnaxuBats, pa3pbIXiIsTh;

break down nonarbcs (o0 noukax), pacmyckaTtbes (0 Oymonax)
breed (bred bred) v. pa3BoauTh, BEIBOAUTH

breeding n.cenexitus, yinydiieHue mOPOAbI KK COpTa
varietal plant breeding coproBeiBencHue

bring under cultivation BBonuTs B KyIbTypy

broadcast n. mocer Bpa30opoc; v. MpOU3BOAMTE MOCEB BPa3dpoc
bud n. mouka; v. 1aBaTh MOYKH; OKYJIHPOBATH, IPUBUBATH IIIa3KOM
budding n. okynupoBka, IpUBUBKA IIIa3KOM

bulb n. nykoBuna (yeemka)

bulky adj. 6ombII10#, 00BEMHUCTHIN

bury v. 3akiaapIBaTh B MOYBY, 3aKaINbIBaTh

bush n. kycr, kycrapHuK; v.rycTO pa3pactarbcs
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bushing n. 3akycrapuBanue

bushel n. Oymiens (Mepa 00beMa=36,3 nutpa)

by-product n. mo6o4HbI TPOAYKT

C

cabbage n.kamycra

cabbage white butterfly kamyctauna, 6ensaka KamyctHast

caked adj.3aTBepaeBIInii, ClIKABIIHNCS (0 no4ee)

calcium kanpumii

caloricity n. kKaTOpUIHOCTb; TEINTIOTBOPHASE CLIOCOOHOCTh

cane n. j103a; CTe0JIM KyCTaPHUKOB; CaXapHbIH TPOCTHUK

fruiting cane mumomoHoCsAIUI TOOET

capability n. cnocoOHOCTB

capability of root penetration nponukaromas CiocCOOHOCTh KOpHEH
capacity n. éMKOCTb, MOIITHOCTh, IPOU3BOAUTEIBHOCTD
water-absorbing capacity Bogomnornaiiaoiias criocoOOHOCTh (71046bl)
water-holding capacity BomoynepsxuBaromas CiocoOOHOCTh (11046bl)
carbohydrate n. yrieson

carbon n. yraepon

carbon dioxide nByokuch yriepoja, yriaeKUCIbIi ra3

cash crop toBapHast KyJIbTypa, TOBapHas 4aCTh YPOKas; CEIbLCKOXO3sUCTBEHHAS IPOIYK-
1Hs1, TpeIHa3HAYEHHAsT Ha MPOJaKy 3a HAJTUUHBIC

caterpillar n. rycenwnia

cattle n. (pl.) kpynHbIit poraTblii CKOT

cause n. MPUYUHA; V. IPUYHHSATD; BbI3bIBAThH

cause-and-effect npuarHHO-CIIECTBEHHBIN

cell n. kimetka

founder cell crBonoBas kinerka

cereal n. 3epHOBBIE KYIBTYPBI, 3JIaKH, XJI€OHBIHN 371aK

check yield ypoxait ¢ KOHTPOJIBHON ACTAHKH

chemical n. xumukar

growth-regulating chemical perymnsTop pocra

pest control chemical xumukar 1151 60pbOBI ¢ BpEIUTEIISIMU
soil-aggregating chemical ctpykTypooOpa3yromuii XuMuKaT
chemicalization n. xummu3arys, BHEAPEHHE XUMHKATOB

chemist n. xumuk

agricultural chemist arpoxumuk, arpoHoOM 10 y100pSHHSIM

cereal chemist crieruanucT Mo XMMHUK 3epHa

soil chemist xumuk-nouBoBex

chlorophyll n. xopodwumn

chernozem n. uepHo3ém, yepHO3EMHAS TTOYBA

black chernozem BricokorymycHsIif 4epHO3EM

common (ordinary) chernozem oObIKHOBEHHBIN (CpedHuil) YEPHO3EM
steppe chernozem uepro3ém crenu

cholesterol n. xonecrepun

circular chromosome koJblieBasi XpoMocoma

clay n. rmuna

clay loam sxupHBIiA, TAKEIBIH, UIOBATHIN CYTJIHHOK

climate n. kiumar
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damp/humid/moist/wet climate BnaxubIit KITMaT

frigid climate xomoaHbI# KIMMaT

moderate climate ymepenssrit kiimmat

clipping n. ckamuBanue, Kochk0a, MOJIKOC

cloddy adj. kOMKOBaTbIM, TIILIOUCTHIH (0 nOUGe)

coarse adj. KpynHblii (0 cemenax), KpyImHOKOMKOBATBIN (0 nouse)

coat v. MoOKphIBAaTh CIOEM (Ye20-1.);

cob n. crepykeHb MMoYaTKa KYKypy3bl; IOYaTOK KYKYPY3bl; KPYITHBIH OopeX; jemuHa; GyH-
AYK

combine n. kom0aiiH; v.youpars KoMOaiHOM

commodity n. mpoayKT; TOBap; MPeAMET MOTPEOICHUS

compact adj. TUIOTHBIN; V.YIUIOTHATH (HOY8Y)

compact soil ces3nast mousa

companion Crop comyTCTBYIOIIAas KyJIbTypa

compete v. CopeBHOBAaThHCsl, KOHKYPUPOBAThH

competition n. koHKypeHIus, 60phOa 3a CyIECTBOBAHUE

competitive ability koHKYpeHTOCITOCOOHOCTh

composition n. cocTa; CTpyKTypa

COMPOSt n. KOMITOCT; KOMITOCTHPOBATH; IPUTOTOBJISITH KOMITOCT

earth-peat compost Topho3zeMisiHONH KOMIIOCT

propagation Compost KOMITOCT JJIst paccaibl

compound n. coctaB; cMecCh, COCIMHEHHE; V. CMEIINBATh; adj. CJIOMKHBIN, COCTABHOM
complete adj. mosTHBIN, 3aKOHYCHHBIH; V. 3aKAHYUBATH, 3aBEPIIAThH

concentrate n. koHIIEHTpaT, 00OTaNCHHBIN TPOAYKT; V. KOHIIEHTPUPOBATh, BHITIAPUBATH
condition n. yciioBue; COCTOSIHUE, KOHTUIIHS

adverse conditions HeOIaronpusATHBIE YCIOBHS

habitat condition ycinoBust MmectooOuTanus, cpejibl

living conditions ycioBus cymiecTBoOBaHUsI

under condition B ycioBusix

conifer n. xBoitHoe 1epeBo

coniferous adj. XBOHHBIH

connect v. coenuHsITH (Cs1), CBA3BIBATD (C5)

connective n. cBS3HHUK; adj. CBA3YIONUH, COSTMHUTEITHbHBIN

CONSErVe v. coxpaHsTh, coeperaTh; KOHCEPBUPOBATH

conservation n. oxpaHa IpupobI, palMOHAIEHOE PUPOIONOIH30BAHHUE,
paIMoHaAIbHOE UCTIOJIb30BaHUE TIPUPOTHBIX PECYPCOB

constituent n. coctaBHas 4acTh, KOMIIOHEHT

constitution n. ctpykrypa, cTpoeHue

chemical constitution xumnaeckuii cocraB

contaminant n.3arpsi3HUTEIb, 3arPSA3HSIONICE BEIICCTBO

contaminate v. 3arps3HaATh, 3apakaTh, HOPTHTH

contamination n. mpuMecs, 3arpsi3HeHUE, TOpYa, 3apaKEHUE; TOPYA, PA3IOKEHHE;
microbial ~ 6akTepuanbHOe 0OCEMEHEHHE

content n. conepkanue (dero-i. B u€M-i.);, 00beM, BMecTuMOCTh; (Pl) oaepskumoe mos,
IpOIIEHT, SyNn proportion

fat content >xupHOCTB

oil content macnuyHOCTb

sugar content caxapucroctb
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water content BiiaxxHocTh

continues adj. HEPEPHIBHBIH; TOCTOSHHBIH;

control n. 6ops0a (¢ nacexkomvimu, Goneznamu);v.00pOTHCS, KOHTPOIHPOBATH; TIOJIABIISTH
conventional adj. 0ObIYHBI; OOIIETIPUHSATHIN; TPAIUIMOHHBIN; 00YCIIOBICHHBIN; CTaH-
JNApPTHBIN; YCTOSIBIIUICS

cooling n. oxmaxxaeHue

corny adj. 3epHOBOM, XJI€OHBIN; XJ1€O0POOHBIN

correlation n. koppensius, CBsA3b, COOTHOIIICHHE, 3aBUCHMOCTb
correlative adj. kKoppeISITUBHBIH, COOTBETCTBYIOIINH, CXOMHBIH
corrupt v. mopTUTHCS, THUTh, pasjiarathes; adj.THUION, TOPUYCHHBIH
corruptible adj. ctocoOHBIN TOPTUTHCS, TOPTATIHIACS

corruption n. mopya, THUEHHE, PA3JIOKCHHUE

couch n. TpaBa uru COPHSK C TIOI3YYIUMHU OBICTPO PA3MHOMKAIOIIMMHCS KOPHEBUIIIAMH
white couch meipeit mon3yuwmii

couching n. BeIlajabIBaHUE (COPHAKOB)

country n. ctpana, (cenbckas) MECTHOCTD; adj. CETbCKUI

country of origin ctpana npoucxoxaenus (nanp. copma)
grain-exporting country crpana-3KcnopTep 3epHa

one-crop country crpaHa MOHOKYJIBTYpPbI

countryside n. cenbckast MECTHOCTD

COVEr v. yKpbIBaTh, 3aIIaXUBaTh, 3a/1€IbIBATh (CeMeHa), OKYIHBATh
coverage n. moKpoB

COW n. KOpoBa

cowshed n. KOpOBHHUK, XJICB

cradle n. HakomuTenL, 00OPYIOBAHUE I COOpA ypoXKas

Crop 1. n. c.-X. KyJIbTYpa; V. BO3JICIBIBATH C.-X. KYJIBTYPY; 2. N. YpOXKai, Xjied Ha KOPHIO; V.
coOHpaTh ypokai; 3. v. caxkaTh, CesTh, 3aCCUBAThH

bad crop neypoxaii, Hexopos

cultivated crop npomaiiHas KyJbTypa; BO3/ie/IbIBacMast KyJIbTypa
companion Crop KyJabTypa-yIUIOTHUTEIb

COVEr Crop MOKpOBHAs KYIbTypa

industrial crop rexauueckas KyabTypa

preceding Crop mpeamiecTBYyOImas KyabTypa, IpeAleCTBCHHUK
crops under glass TermuyuHbIC U TAPHUKOBBIC KYJIbTYPHI

crop production pacTeHHEeBOACTBO, BRIPALIMBAHUE C-X KYIBTYD
crop rotation ceBoo0opoT; YepeIoBaHKUE KYIbTYP

by-farm crop rotation npudepmckuii KOpMOBOI CEBOOOOPOT
continuous crop rotation AIUTeNbHBIN CEBOOOOPOT

crop rotation experiment ormsIT B ceBooOOpOTE

field crop rotation moseBo¥i miogocMeH

free crop rotation BosbHBII ceBOOOOPOT

grazing crop rotation macTOuUIHBIN CEBOOOOPOT

hay-pasture crop rotation myroBoii/ 1yromacTOUIIHBIA CEBOOOOPOT
multiple crop rotation MHOTOMONBHBIH CEBOOOOPOT

crop rotation farming miogocMeHHOE 3eMITeIEIHe

cropping system cucrtema 3emITIeIeNInsT; CUCTEMA ITOJICBOCTBA
CrOSS V. CKpelMBaHUE; CKPEIUBATh; N THOPHUI, TOMEChH

crown n. 60TBa, BEpXyIIKa pPaCTEHUHN
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crumbly a kpomamnwiics, pacchIYaThIN, XPYIKAH, TIOMKUH, PHIXJIBIN;

cultivar n. copt (kyromyprozco pacmenus)

cultivate v. 06pabaTsIBaTh, BO3AENbIBATh, KYJIbTUBUPOBATH, BHIPAIINBATH

cultivated adj. KyIbTypHBIH (0 pacmenuu), BO3ACIBIBAEMbBIN (0 3emie)

cultivation n. 06paboTKa; KyJbTHUBAIUS; BO3ACIbIBAaHKUE (36MJIN); PhIXJICHHUE (ITOYBHI);
KYJbTUBUPOBAHUE; pa3BeJeHUE (PACTEHHUI ); BBIpAIIUBAHUE COPTOB (C.-X. KYJAbTYp); yJIy4-
IIIEHHE COPTOB (C.-X. KYJIBTYP)

long-continued cultivation mHOTONETHEE UCTIOIB30BaHUE (TTOYBHI)

pre-emergence cultivation goBcxoo0Bas KyabTHBAIHS

primary cultivation nepsuunas o6paboTka

regular cultivation nmocrosiHaast 06padoTka (B ceBoodOpoTe)

preplanting cultivation npenmnocamo4dnas/ mpeamnoceBHas 00paboTka

culture syn. Crop n. ¢.-X. KyJbTypa; V. BO3AEIBIBATh C.-X. KYJAbTYPY; N. KyJIbTHBHPOBAHHE,
BBIpAIIUBAHUE (pacmeHuti);, BO3/IeTbIBAaHUE (TIOYBBI)

cultural practice arpoTexHUYECKUI TIpUEM, METOJ

cut n. Hazgpes, cpes; v (Cut-cut) pe3atb, KOCUTb, KaTh, yOUpaTh YpoxKaii

cycle n. nepuo, UK, KPyroBOpOT

D

damage n. Bpej, NOBpeKIACHHE, V. IOBPEXKAATh, IPUHOCUTH YIIIEpO

hail damage nmoBpexaeHue rpagom

dangerous adj. ormacHsIi, pUCKOBaHHBIN

dank. adj. OyitHo pactymuii (0 mpasax)

dead adj. yBsammid, 3acoxmiuii; pl. n. pacTUTeIbHBIE OCTATKH

dead plant part ormepiiiast yacTh pacTeHUS

decay n. rHWIIB; THHEHHE, PA3JIOKEHHUE; V. 3aChIXaTh, YBIAaTh, THUTh, pa3naratecs (06 op-
2AHUYECKUX BeUjeCTEaXx)

deciduous adj. omagaronuii (o 1ucmosix), TEPAIONUIUNN HA 3UMY JIMCTBY, JINCTBEHHBIN, JTH-
cTonaaHbIi (0 Oepeswbsix)

decompose v. paziaraTh, pacTBOPSATH

decomposition n. pa3noxxenue, pa3ioKeHUE, THUEHHUE, PACIIal; pa3pylieHUe

bacterial decomposition pasnokenue noj Bo3acicTBHEM' OaKTepHid

decomposition course mporiecc pa3aoKeHHs

deforestation n. BerpyOKa Jieca

dehydrator n. cymmnka, ycraHoBKa /11 00€3BOXKHBAHHUS

density n. rycrora, INIOTHOCTH (mpasocmost, noceséa ; KOHIEHTPALIHS

deposit v. 1aBaTh 0cag0K; n. OTCTOM, OCAIOK, HAHOC, OTJIOKEHHE, HAIET

depth n. riryOuHa, ToOMIIA, TOIIIKMHA; MOIHOCTD (ITOYBHI)

desirable adj. ;xenmarenpHbIH

destroy v. yHu4TOoXaTh

destruction n. paspyieHue, YHUUTOXKCHHE

detection n. BeIsIBIICHHE, OOHAPYKEHUE, OTKPBITUE, PETUCTPAITUS

determine v. onpenensaTh, yCTaHABINBATD

develop v. pa3zBuBath (cs1), COBEpIIICHCTBOBATh; CO3/aBaTh; pa3BUBATh(Cs); BEIBOIUTH
(copt, mopoy) , pa3pabaThIiBaTh

development n.co3nanue (copma); okyabTypuBaHue (0 nouse), MEIHOPALHS

deviation n. orkiionenue (om nopmot); light ~ He3HaunTenEHOE OTKIOHEHHUE; Sharp ~ pe3-
KO€ OTKJIOHCHHUE

dew n. poca; v. opomarb, yBIaXHATB;
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dewfall n. Beimagenune pocer

differentiate v. pazauuats (cs1), oTaruaTh(Cs1), BUIOU3MCHITHCS

dig (dug dug) v. konath

digestible adj. mepeBapumbIii, yCBOSIeMbIii

digestion n. meperauBaHue, KOMIIOCTHPOBAHUE, YCBOCHHUE

dilute v. pa306aBisaTh, pa3BOIUTH

dioxide xum. AByOKHCH

carbon dioxide yriekuciiora

disaster n. karactpoda

disastrous adj. pa3pyiuTeIbHbIi

disease n. 6ose3Hb

disease-producing organism (pathogen) Bo3oyaurens 6one3nu (namoeen)
disinfectant n. mporpaBuTens cemsiH

disk n. nuckoBoe opyawue; v. AMCKOBaTh (nousy)

disk harrow nuckoBast 6opoHa

disperse v. paccenBath, pa30packiBaTh, paCIPOCTPAHATH

dissolve v. pactBopsTh(Cs1)

distribution n. pa36paceiBanue (cemsn); BHeCeHUE (YOOOperuil, 100XUMUKAMOB)
distributor n. BeiceBarorumii anmapar; pa3opacsiBatelib (s10oxumuxamos, yooopenuir)
diversity n. pazHooOpa3ue, MHOr00Opasue; pa3HOBUIHOCTD

division n. Tun (pacmenuir)

do (did done) well (better, best) v. mpouspacrars; xopoiio pactu (zyuuse, 1yquie 6ce2o)
domestic adj. KyabTUBUpPYEMbIi (0 pacmenusix)

domesticate v. okynbTypuBaTh(pacmenus)

dominant n. maccoBbIii BUI, IpeoOagaromias, JOMHHAPYIoIas Gpopma

dominate v. npeobanaTh, JTOMUHUPOBATH

dormant adj. ApeMITIOIINMA, CISIIMH, OS3CHCTBYIOIIHI

dormancy n. mokoii (cemsn, pacmenuii), COCTOSTHUE ITOKOS, CIISTUKA

drag n. 6opona; 60poHOBaTH, OOPOHHUTH

drain v. ocymats (nousy); n. oCymmTeNb, IpeHakHas TpyOa

drainage n. apeHax, IpeHUPOBaHNE, OCYIICHUE

draw n. monono# noder

drawn adj. BBITSHYBIIUICS, HCTOHYCHHBIH (0 6cxodax, o paccaoe)

dress v. 00pabateIBath (3em10); ynoopsaTh HaBO30M (nousy); moakapMiIuBath (pacmenus);
NPOTPAaBIUBaTh (cemena); COpTUPOBATH

dressing n. ynoopeHue, HaBO3; pOTpaBIuBaHue (cemsn); COPTUPOBKA; TIOJKOPMKa (pac-
meHutl)

broadcast dressing pa3opocHoe BHECeHUE yI00peHUit

side dressing MexaypsigHast MOJAKOPMKa

soil dressing kopHeBasi o JKOpMKa

top dressing moBepxHOCTHAs MOJKOPMKA

drill n. BeIceBaromIMii anmapat; cesjika; 00po3/a, PsIOK; V. BBICEBATh, CESITh, BHOCUTh
yA0OpEHHUS B PSIAKU

drilling n. psiKOBBIi MOCEB, PSAAKOBOEC BHECEHHE Y100pCHUI

drill row psin mocepa

drop n. oceinanue, onaaenue (ysemros, 3asszell, n10008); MaANINIA; BRICCBAIOIINI arma-
par

droplet n. kanenbka
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drought n. 3acyxa, cymb

droughty adj. 3acyIuiuBbIi, CyXoi, 0e3BOIHBIN

dry adj. cyxoii

dryer n. cymmabHbIH anmapar; drum ~ GapabaHHas CYIIHIIKa; SPray ~ pachblLINTEIbHAS
CYIIMJIKA

dry land (dry-land) 3acynumuBslii; GorapHbIit

due adj. 00ycIOBIICHHBIH, JOMKHBINA, COOTBETCTBYIONIUH, HA IC/KAIIHI
due to u3-3a, BciencTeue, Oaaromaps

to be due to v. o0ycnaBiuBaeTcst, 00BACHITHCS

dung n. moMéT; HaBO3; KOMIIOCT; OpraHNMYeCKoe YA00pEeHHE; yI00pAThH HABO30M
dunged adj. ynoOpeHHBIN HAaBO30M

dunging n. BHeceHHE HaBO3a, IPUMEHCHHUE OPTaHUYECKUX YI00pEHHMIA
duration n. UIMTEIBLHOCTH, TPOIOJKUTEIILHOCTD; BEr€TAIMOHHBIHN ITEPUO.T
dust n. BerecTBO B MbIJICOOPA3HOM COCTOSIHHU; AYCT, MbICBUIHBINA MTPENApPaT; c.-x., Gpum.
OTXOJIbI, c.-x. OIWJIKH; V. OTIBUIMBATD; adj. azpoxum. TOPOIIKOBUTHBIN

dust storm meutbHas Oypst

dwarf n. kapiukoBoe pacTeHue; V. MeIIaTh POCTY, OCTAHABIUBATH PA3BUTHUEC
dwarfish adj. kapauKOBBIi, HU3KOPOCIBIN, HETOPA3BUTHIN

E

ear n. KoJIoc; MOYaTOK (y KYKypy3vl), V. KOJOCUThCS

earing n. KOJIOIICHHE, BEIKOJIAIITBAHKEC

easy to-root adj. JIerko yKOpeHsOMUNUCS

earthworm n.moxmeBoii uepBb

edaphology n. mouBoBeneHuEe

edible adj. cbem00HBII

effect n. ciencrBue; nelictBre, BIMSHAE, BO3JCHCTBHE; V. IPOU3BOINUTD, OCYIIECTBIISATH
(meiicTBUE, BIUSIHUE, BO3JICUCTBHUE)

efficient adj. neticTBeHHBIH, P PEKTUBHBIN

eliminate v.. uCK/IF04aTh, YHHYTOXKATh, IMKBUINPOBATh

elimination n. yctpaneHue, yaajleHue, SIUMUAHALIHS

embryo n. (pl. - s) sMOpwoH, 3apoabII

emerge v. nmosiBJIATHCS, BOSHUKATh

emergence n. MosiBJIicHUE, BOSHUKHOBEHUE; BCXOJIbI

employ v. ynotpe6JiaTh, IPUMEHSTh, UCTIOIb30BaTh

endurance n. BEIHOCJIMBOCTb, COITPOTUBIISIEMOCTD

endurance limits npeaenbl BBIHOCIUBOCTH

endure v. mepeHOCUTh, BBIZICPKUBATh, IIPOTUBOCTOSITH

enduring adj. BEBIHOCJIMBBIN, CTORKHHN (0 pacmenusix)

enhance .v yBenmuuuBath, yCHIUBATh

enrich v. oboramars, yirydmarb

enrich soil ynoOpsaTes mo4By

ensure v. odecreynBaTh

environment n.. okpy»aroras cpeia

enzyme n. bepMeHT, SJH3UM

equipment n. o6opya0BaHKe, YCTAHOBKA, OCHAIIICHHE

equilibrium n. 6aianc, paBHOBecHe

erode v. 3poJrpoBaTh, BEIBETPUBATH, Pa3MbIBATh, Pa3pyliaTh

essential adj. cyrecTBeHHBIHN, BeCbMa BayKHBIH
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establish v. co3maBarb, ycraHaBIMBaTh, YKOPSHATCS, IPUHUMATHLCS, pa30UBaTh, 3aKIIa IbI-
BaTh

establishment n. moces, mocajka, co3gaHue TPaBOCTOS

ethanol n. stunoBslit ciupt, 3Tanon (C2HsOH); adj. aTu0BBIIH

evaluate v. orleHUBaTh; OMPEICIATh KOIUIESCTBO

evaluation n. ornenka

evaporate v. ucrapsrth; BbIIIAPUBATh; YIIAPUBATh; 00€3BOKUBAThH

evaporation n. ucrapenue

evergreen adj. BEUHO3EJIEHbIN; BEUHO3EIEHOE PACTEHUE

eXCesS n. M30BITOK, U3JHIIEK, U3JIUIITHEE KOJTUIECTBO

eXPOSe V. BBICTABIIATH Ha CBET, MMOBEPraTh BO3ICHCTBUIO BHEIIHEH Cpe/Ibl

eXpPOoSUre n. BBICTABJICHUE (HA COHYeE), TIOJABEPKCHHUE BO3ICHCTBUIO CPEJIbI

extension agency opraHu3anus COIEeHCTBUS PA3BUTHIO IPOMBIIUICHHOCTH/ CEILCKOTO XO0-
35ACTBA

extension service ciy:06a mporaranasl CEIbCKOXO035HCTBEHHBIX 3HAHUM U BHEIPEHHUS 10~
CTIDKCHHI; CITy’K0a 110 pacpOCTPAHEHHUIO OIbITA M 3HAHUH; 00yUYeHHE BOJbHBIX CIyIIaTe-
nen

extinction n. BeiMupanue

extraction n. skcTparupoBaHue, U3BJICUCHUE

€Yye n. 6om. T1a30K

F

facility n (o6w1uno pl) 000pyHOBaHKE, IPUCIIOCOOJICHNS, allllapaTypa; 31aHus (3aBOIOB);
CpeaCcTBa 00CITYKHUBaHUS

fade v. ysanath, BIHYTh; 00eCIIBEUNBATH(CS)

fail v. He ypomuthcs (0 kyabmype)

fall n. oceinanue (cemsn),; oceHb

fall out of cultivation quuath; TepaTh KyIbTypHYIO (OpMY

fallow n. map, mapoBoe mose; 3a0ponIeHHas! MarHs, 3aJ1eKb

farming n. semiezenue, Bo3AebIBAHUE C-X KYJIBTYp; BEICHUE C-X

fruit farming miomoBoacTBO

mixed farming MHOrOOTpacIeBOE X03AUCTBO

seed farming cemeHOBOICTBO

favour v. 6naromnpusiTcTBOBaTH

favourable adj. 6maronpusiTHbI#

feldspar n. moneBoii mmar

female adj. sxenckuit

fertile adj. mogopoaubIii (0 MOYBE), H30OMIBHBIN, YPOXKANHBIN

fertility n. mumogopoaue (1mouBkl); H300MIHE, OOraTCTBO

fertilization n. BHeceHue ynoOpeHHMiA, TOAKOPMKA YA0OPEHUSIMH

fertilize v. ynoOpsTh, BHOCUTB y00pEHUE, YHABAKUBATH

fertilizer n. ynoOpenune (MuHEpaITBHOR)

fiber n BomokHo, kieTyatka; crude ~ coipast KiyTyaTka (yenono3a)

fibrous adj. MmoukoBaThbIl (KopeHb); BOTOKHUCTBIN

field n. mone, nensanxa,

corn-field nHuBa, mose Mo 3epHOBBIMH KYJIbTypaMH

plowed field maxoTHbIe 3eMIu

tilled field mamus

field evaluation moneBas onenka
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fine adj. Menkwmii; BBICOKOKaUYE€CTBEHHBIM, MEIKO3epHUCTAas (O ITOYBE)
fine-grained adj. Mmenko3epHUCTHII

firm v. TpamOoBaTh, yrpaMOOBBIBaThH 3€MITIO; adj. OCEBIIIasl, YIUIOTHCHHASI T0YBA
firmness n. TBepI0CTh; KPEMOCTh, MPOUHOCTD; YCTOMYHUBOCTh

fit for tillage npuroaHbIi IS MAXOTHI

flake n. Bkparutenue (HeOOIBIIOR); YSITYHKA

flat adj. mutockuii; HepenbeHBIN; 0THOOOPA3HBIN; POBHBIN; TIaIKHIA;

fluid n. )xuaKoCTh; adj. JKUAKUH, TEKYIHH; TOABMKHBIN, N3MCHUNBBIH

fluid manure spreader mamiHa a1 BHECCHHS HABO3HOM JKIKU

fold (four-fold) kpaTHO (4eTBIPEXKPATHO)

forest litter necHas moxcTHiIKa; JIECHON Oma

fraction n. goJs1, mopiius, 4acThb

frame n. mapHUK; MapHUKOBEII CPYyO

frame grown adj. napHHUKOBBIit

freeze (froze frozen) v. 3amep3ark. 3aMOpaKUBaTh; 3aCTHIBATh, 3aTBEP/ICBATH
frequency n. gacrora, HOBTOPSIEMOCTh

Irrigation frequency riaH MoJMBOB, YaCTOTA MOJUBOB, HHTEPBAI MEXKAY MOJUBAMU
friability of soil peixiocTs, 3po3uitHOCT TTOYB

frost date cpok HacTyIuIeHHUS1 3aMOPO3KOB

frostproof date cpox MrUHOBaHHMSI BECEHHHX 3aMOPO3KOB, 0€33aMOPO3KOBBI MEPHO/
frost day neHb ¢ OTpUIIATENILHOM TEMITEPaTypOl (Ha NOBEPXHOCMU NOYBLL ULU PACHEHULL)
frost-hardy syn. frostproof, frost-resistant mopo3ocToiikuii

frost-killing BeimMep3anue (pacmenuii)

fruit wion,

to bear fruit mmomonocuTs

to fruit off caumars 1101BI

to set the fruits 3aBsa3sBaTH IUI101BI

fleshy fruit counsrii utox

Immature fruit Hego3pesblii IO

mellow fruit 3pemnsrii 1oz

small fruit kycroBas 1TutomoBast Wiiu SIroJTHast KyJIbTypa

stone fruit KocTOYKOBBIN TLIOA

windfall fruit maganuma

fruitful adj. m1ogoHOCHBIH, ITOTOHOCSIIUHN, POTYKTUBHBIH, IIJI0J0POIHbIH
fungicide n. byHarummg

fungous adj. rpuOHOI, TPUOKOBBIN

fungus (pl. fungi) n. rpu6, rpuOOK, MICCEHb

furrow n. 6opo3na; v. maxath; Hape3aTh OOPO3.IbI; OOPO3I0BATH

furrow applicator marmHa 17151 BHECEHUS STIOXMMHUKATOB Ha JTHO OOPO3/IbI
furrow-making device 6opo3oaenarens

furrow planter 6opo3noBas cesika

furrow spacing paccrosiaue Mexay 00po3aaMu

G

gain n. npupoCT; V.yBeJIUUEHHUE, TPUOOPETATh

gallon n. ramion (mepa sicuokux u coinyyux men anen.=4,54n, amep.=3,781)
gather n. coop, ypoxaii; v. CHUMaTh, COOMpaTh, yOUpaTh (ypoorcati)

gene n. reH

genotype n. reHoTu
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germ n. 3apoplIIil, ceMsi, IPOPOCTOK, ITOYKa

germinate v. mpopactarth, pa3BUBaThCS, JaBaTh MOYKH

germinating pOwWer BCXOXKeCTb (cemsit), SHEPTUS POPACTAHUS

germination nmpopactanue (cemsr), BCXOKECTh, HA4aI0 pocTa

germination readiness sHeprus npopacTaHus CEMsH

grade n. creneHp; Ka4ecTBO, BUJI, COPT; V. COPTHPOBATh, high ~ BeICIIHIA Ki1acc/copT, low ~
HU3KOE KayecTBO; commercial ~ ToBapHBI cOpT; v KIIaCCUPHUITMPOBATH, COPTUPOBATH;
pacrionarars 1o CTEIICHH

soil structure grades creneHn OCTPYKTYPEHHOCTH MTOYBBI

graded adj. copTOoBO¥, COPTUPOBAHHBIM, CILITAHUPOBAHHBIN (O 3eMJIC)

grading n. kiaccudukanys, COpTUPOBKA IO Ka4eCTBY; OlIEHKA KadecTBa; ~ standard craH-
JapT KayecTBa

graft n. npuBKBKa; MPUBOIA, IPUBUTAS YACTh (pacmeHs), V. TPUBUBATH, YSPEHKOBATH
grafting wax camoBbiii Bap

grain n. 3epHo, XJICOHBII 371aK, 3ePHOBAS KYJIbTypa; 3€PHBIIIKO

grinded grain nepemoiioroe 3epHO

ground grain apo6yiéHoe 3epHO

threshed grain oomonoueHHOE 3epHO

grain fill BeimonHeHHOCTH 3epHA

granary n. 3epHOXpaHWIHIIE; XJI€OOPOIHBIN palioH

grass n.rpaBa; 37aK; JACpH; vV.3apacTaTh TPaBOH

grasscutter n. ra30HOKOCHIIKA

grasshopper n. capanya, Ky3HSUHK

grassland cenokocHoe yrojne; JyromnacTOUIIHOE YTOIbe

grazing n. Beirnac, nacTOMIIE, BHITOH

greenhouse n. Teruia, opaHxepes

greenhouse gases rasbl ¢ TCIIMYHBIM/ TAPHUKOBBIM 3P ekToM

green manure Crop KyasTypa Ha 3eJeHoe ynoOpeHne, cuaepaibHas KyJIbTypa

grit n. mecyaHuK; MEJIKHU MMECOK; MECYMHKH; OBCSIHAs MyKa rpyOoro momosna; v. u3Mejb-
4aTh; adj. rpyO03epHUCTHIN

groove n. 6oposna

ground n. o4Ba, TPYHT; Y4aCTOK 3€MJIN

open ground OTKPBITHI (HE3AMTUIIEHHBIN )IPYHT

trial ground onbITHBIN y4acTOK

groundwater n. moa3eMHbIC BOBI; ITOJIMTOYBEHHBIC BOJIbI; IOYBCHHO-TPYHTOBAS BOJIA
grow (grew-grown) v. pacTu, pou3pacTaTh; BBIPAIIUBATh, KYJIbTHBUPOBATH
growing period (season) BereTaTUBHBIN IEPUOI, IICPHUOJT BereTallMH

growth n. poct, pa3Butue, Ipor3pacTaHne; BhIpAIIMBAHKUE; PACTUTEILHOCTD

guard band 3amurHas nonoca (Oersnka)

guard row 3aiuTHBINA P (pacmenuti)

gully erosion oBpaxxnast 3po3us

H

habit (of growth) n. mpuBbIuKa, CBOHCTBO; 0COOEHHOCTH Pa3BUTHUS PACTECHUS

habitat n. ecrecTBenHas cpea, MECTO pacpOCTPAHEHUs, IPOU3PACTAHHUS

hairs (of roots) kopHeBbIe BOIOCKH

half-and-half n. cMecr 1ByX BeliecTB B paBHBIX YacCTsX;

halt n. octanoBKa; pekpaileHue; v ocTaHaBIUBATH(CsT)

harden v. craHOBHUTBCS KECTKUM, TBEPICTh
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harmful adj. Bpeanblii, onacHbIH

harmless adj. 0e3BpeaubIii, Oe30MacHbIH

handle v. Bo3enbiBaTh, BeIpaMBaTh (pacmernis); 00padaThBaTh (ITOYBY); YOUPAThH
(ypoorcait)

hardiness n. BEIHOCIMBOCTB; KPEIOCTh; YCTOWYMBOCTD; dKU3HECTOUKOCTD; 3aKaTMBAHHE
(pactenwuil); CTOMKOCTb K HEOJIArONpUATHBIM BHEITHUM YCIOBUSIM

winter hardiness 3uMocTOMKOCTH

hardiness degree crerneHb BHIHOCITMBOCTH

hardiness zone 30Ha MOpO30CTOMKOCTH

hardness n. TBepaOCTb , JKECTKOCTh

hardy adj. cTolikuii, BRIHOCIIMBBIN; OTKPHITOI'O TPYHTA (0 pACMeHUsX)

harrow n. 6opona; v. GOpOHHTH

harsh adj. >xecTkuit; TpyObIii (Ha owynv); pe3Knid, HEPUATHBIN (Ha 6KyC)

harvest n. ypoxaii; xxatBa, yoopka xjie0a; v. coOupaTh yposkai, KaTh

harvester n. kombanx

hay n. ceno, 3aroraBiuBaTh CEHO

make hay KocuThb, BOPOILIUTH U CYIIUTh CEHO

haylage n. cenax, TpaBsiHOM CHIIOC; KyJIbTypa Ha 3€JICHBIH KOPM

hayland n. cenokoc

hazard n. omacHocTh

head 1 .n. xomoc, MeTeIKa (371aK08bix); V. KOJIOCUTRCS; 2. N. KOYaH (Kanycmwl), V. 3aBUBATh-
sl B KOYaH

headland n. kpaii mosst; Meka; 3aIuTHAS T0JI0Ca (OeaHKU)

head row psia, 3acessHHBIN ceMEHaMU OHOTO KOJ0CA MIIH OJHON METEIKH

heat n. Teruto (Ta), skapa; ~ stability TepMOycTOHYUBOCTD; ~ treated Tepmudecku o0pado-
TaHHBIN; V. HArpeBaTh (Cs)

heater n. oGorpeBareib; HarpeBaTEIbHBIN MPUOOP

heating n. corpeBatomiuii, 000orpeBaroOIInii

heavy soil Tsoxénast mousa; mo4yBa THKEIOr0 MEXaHUYECKOI'O COCTaBa

hectare n. rekrap

herb n. TpaBa, TpaBsiHECTOC pacTeHNE; HaA3eMHas YacTh pacTeHui; pl.3enenn

herb meadow pasnorpaBHbIii JTyT

herbage n. TpaBbl, TpaBocTOii; 00TBa, 3e¢Has Macca (pacmerutl)

herbicide n. repoummg

herbivore tpaBosiiHoe ()KUBOTHOE)

heredity n. HaciiencTBEeHHOCTH

heritage n. Haciaenyemble IpU3HAKU

high-quality adj. BeicOkOKauecTBeHHBII; ant poor-quality

high-speed blades BbicokockopocTHBIE JTOACTH

high-volume adj. kpynHocepuiiHbIit; MACCOBBII (O IPOU3BOJCTBE); MHOTOCTAIMUHBIN
high-yielding varieties program HYVP nporpamma BbIBeIeHUS BBICOKOYPOKAWHBIX
COPTOB CEIbCKOXO03SIICTBEHHBIX KYJIBTYD

hill v.okyunBats

hive n. yneit; maenuHbIi poif; v. 3amacaTh ME/I

hive products npoaykius m4enoBoicTBa

hoe n. MoTBITa; KyJTbTUBATOPHAS JIAlIa; V.MOTBDKHTB, Pa3PBIXJISAThH

hole nynka; ’opa

homogeneous adj. 0o JHOPOIHBI; TOMOTCHHBIH
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horticulture n. cazoBoxcTBO, IIOLOBOACTBO

hotbed n. mapuuk, maposast rpsiaka

hull n. menyxa, 060104Ka, MyCcThIE CTPYYKH; V. OUUIIATE OT IIETYXH, JIYIIUThH
humid adj. BnaxxHsIi, ChIPOit

humidity n. BmaxHoCTh; Bi1ara

humus n. rymyc, nepernoii

husbandry n. cenbckoe X035HCTBO, 3eMIICTIAIIIECTBO; XO3SIICTBOBAHHE

crop husbandry pacterneBoacTBO

field husbandry noneBomactBo

grassland husbandry nyrosoactso

husk n. ienyxa; ckopiymna; MIKAHHasE 000JI0YKa; V.IIYIIUTh; METYIIUTh
hybridization n. rubpuan3anus, cCKpenuBaHmue

hydroponic n. ruapormoHHbIiA

hydroponic bed ruapornonHsiit cremmax

hydroponic culture ruapomnonuka

hydroponic plant ruaporonsast yctaHOBKa

I

Immature adj. He3pemnbIii, HECTIEIbI; c1a00Pa3BUTHIN (O MTOUBE)

Immunity (t0) n. HEeBOCTIPUUMYHUBOCTH, UMMYHHUTET

Impact n. cubHOE BO3/ICHCTBHE; BIUSHUE

Imperishable adj. npodnsii, cToMKui, HETOPTATITUICS

Implement n. uacTpy™menT; opynue; syn tool; pl mpuHaAIeKHOCTH; UHBEHTAPb
Improper adj. HeNPUTOTHBIN, HETIO X OIS

Improve v. yimy4marh(cs); COBEPIICHCTBOBATH(Cs);

Improvement n. ynydieHue, yCOBEpPIICHCTBOBAHNE

inch n. mroiim (= 2,5 cm)

include v. (smth in smth) v comepskath, BKIII0YaTh; 3aKII04YaTh, COIEPIKATH B ceOE; syn
comprise, contain, involve

INnCOMe n. mpuObLIb; 3apabOTOK; MOCTYIUICHUE; MOCTYIUICHHUS; JI0XO0/I, BRIPYYKa;
Incorporate v. BHOCHUTb, 3aJIeTbIBaTh (HAITP., YA0OPEHHSI)

Increase n. (in smth) n. yBeirdeHue; pa3MHOXKEHHE, POCT, IPUPOCT (Jero-.); syn rise, raise
Increase v. Bo3pacrarh, yBEJIUUYUBATH (C5)

increase in yield npubaska (ypoxast);

increase of fertility mosbimenye mWI0g0POIUS MOYBBI

increase of salinity noBeliieHUE 3aCONEHMS

incubate v. KyTbTHBHPOBATH (MHKPOOPTaHU3MbI), BHIPAIIHBATD

incubative period of a plant disease nuky0anMOHHBIN IIepHOa 0OJIE3HN PacTeHUI
index n. mokasarenb, K03 HUITHESHT

index of irrigation need nokasarenb MOTPEOHOCTH B OPOIICHUH

hybrid index moka3zarens ruOpuIHOCTH

salt index coneBoit HHJIEKC; TOKA3aTeIh COJICBOI0 0XKOT' PACTCHHIA

yield index mokasarensb ypokaiHOCTH

indigestible adj. Heyno6oBapuMebIii, TPYAHO EpeBapUBAEMBIi

indirect adj. HenpsMOii, KOCBEHHBIH

Infancy n. panusis (HavaabHAast) CTaausl pa3BUTHUS (PAaCTCHUS).

inferior adj. xymmmii (1o kauecTBy) ; MIOXOH

infestation n. 3acOpeHHOCTH (nOCe608); HAILLIECTBUE (6pedumeriell); NHBA3HS
influence n. BausaHME, AelicTBUE; BO3AEHCTBHE HA YTO-TO; V. BIHUITH
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inhibit v. momaBnsATh, CIepKUBATh; TOPMO3HTD; 3aJCPIKUBATh; 3aIIPEIIATh
inhabit v. HacenaTs; oOuraTh

inhabitant n. opranu3sm, Hacensromuii TaHHYI0 MECTHOCTh

inherit v. HacienoBaTh

inheritance n. HacneaCTBEHHOCTD

inhibition n. uarKOMpOBaHUE, TOPMOXKEHNE, TOJABICHUE, YTHETCHHE

yield inhibition camkenue ypoxas

Injure v. MoBpeX/1aTh

INjury n. Bpes, HOBPEKACHNE

hail injury Bpes, MpUYMHEHHBIN TPAJIOM

mechanical injury mexanudeckoe moBpexacHME (ILI010B)

inlet n. (mexn.) BIyck, BXOJI; BXOJHOE, BBOJIHOE OTBEPCTHE; ~pipe BIIyCKHas TpyOa
inoculation n. mHOKymsITHSL, TTOCEB, BHECEHUE TIOCEBHOT'O MaTepHrasa
inoculum n. moceBHO# MaTepual/ KyJIbTypa

INPUtS n. TPOU3BOACTBEHHBIE PECYPCHI; CHIPhE U MaTEPUAITBI

insect n. Hacekomoe

beneficial/ useful insect mone3noe Hacekomoe

crop-destroying insect HacekoMoe-BpeIUTEIb C/X KYJIbTYp

INjurious insect HacekoMoe-BpEIUTEIb

insecticide n.cpeacTBO OT HACEKOMBIX; HHCEKTHUIIU; CPEACTBO I UCTPEOJICHUS HaCEKO-
MBIX

intensive grazing n. UHTCHCUBHBIN BbIMAC

intercrop n. npoMeXKyTouHasi MeXIypsaHast KyJIbTypa

interplanting n. yrioTHeHHBIH TOCEB, ITOACEB, AOMOJHUTEIbHAS [TOCaaKa
INter-row adj. MeXIypsIHBIH

inter-row cultivation mexxaypsaast 0opadoTka

in tillage adj. oOpabaTbiBaeMblIii (O MTOYBE)

introduction n. muHTpOAYKIUS, BBEIEHUE, BHEAPEHHE (HOBOTO COpPTA, BH/IA)
INvasion n. nHBa3us; 3aceiicHUE, BTOPIKECHHUE

desert invasion omycTehIHUBaHUE

forest invasion o0iiecenre, HaCTyIUICHHE Jieca

grass invasion ocTeneHeHue

weed invasion 3apactanue CoOpHsKaMu

Inventory n. MaTepuaibHBIN 3amac; MPOU3BOACTBEHHbBIC PECYPChI; TOBAPHOMATEPHATIbHBIC
LEHHOCTH; OOOPOTHBIN KanmuTal

In vitro B mpodupke

IN VIVO B )KMBOM OpraHH3Me

involution n. nerenepanusi: 3aKkpy4rBaHue, 3aBEPTHIBAHNE (JTHCTHEB)
involve (smb in smth) v. Bkitouyats B cebs1, comeprkath; syn include, contain
irradiation n. odnyuenue; uppaauanus; u3ydenue; ultraviolet ~ odnydenue ynbrpaduo-
JIETOBBIMH JTy4aMH

irreversible consequence neoGpaTuMbIe MOCIEACTBIS

irreversibility of evolution HeoGpaTuMocTh 3BOTFOITUH

irrigate v. opoiarh, MoJMBaTh

Irrigation n. opolieHue; UppUraIys; MoJIUB; OBOJHCHUE

irrigation adequacy crereHs yBJIaXHEHHS TOYBBI TTPH ITOJIHBE

irrigation by sprinkler opomenue noxaeBannem

irrigation depth nonueHas Hopma

226



irrigation hose mmanr ajs mojausa

irrigation layout cxema opoCHTEIbHOM CHCTEMBI

irrigation timetable rpaduk opomenus

subterrestrial irrigation mogzemMHoe opoiieHHe

well irrigation opoienue U3 KOJIOAIICB

J

JuiCiNess n. COYHOCTh

juicy adj. COYHBIMN, CIIENBINA, MACUCTHIN

K

keep (kept — kept) v. nep:kathb, CoepKaTh (HCUBOMHBIX), XPAHUTD, COXPAHSATH;
keep down yHHYTOXATh (COpHAKLUL)

keep up the fertility nognepxuBath m1010poaKe MOYBBI

keep n. 6pum. anen. MaCTOMIIE, TIOTHOKHBIA KOPM, 3alac KOPMOB
keeper n. cToposk; XpaHUTEIb; CMOTPUTENb; CAHUTAP; JJAOOPAHT

cow keeper ckoToBO/I, CKOTHUK

hay keeper cenoxpanwmuiie

poultry keeper nrutieBon

kernel n. 3epHO; 3¢pHBINIKO; SAPHITIKO; KOCTOUKA (B TUI0MaX); sSApo (opexa); adj. 6a30BbIi;
OCHOBHOW; IICHTPaJIbHBIN

blighted kernel moBpexa¢HHoe 3epHO

laden kernel nanmuroe 3epHo

spare kernel myrmoe 3epHo

sprouted kernel npopociiee 3epHo

thousand-kernel weight abcomroTHbIi Bec 3epHa (BEC THICSYH 3€PEH)
kernel milk line monouHnas crienocTs 3epHa (B OCHOBHOM ITPO KYKYPY3y
kernel percentage o3epHéHHOCTB KOIOCa B %

kernel size Bennuuna 3epHa

kernel smut royioBHs 3epeH

kidney n (anam.) nouka

Kill v. yanuToXath (COpHSKH, BpeauTeNeii), 0cia0isTh

Killer n. mpemapar 111 yHUUTOXKESHUS (COPHSIKOB, BPEIUTEIICH)

killing frosts syn. summer Killing nernee noxonoganue, 3aMOpPO3KH
kind n. BuJ1, COPT, OTJIMYHATEIBHBIN TIPU3HAK

knead v cMemmBaTh 10 MOMTy4EHHUs] OTHOPOIHOM MACChI

L

label n spabik, 3THKETKA, HakIIelika, OUpKa; vV KATErOPU3UPOBATh, OTHOCHTH K KaKOM-JI. Ka-
TEropuu

labour n. Tpyn, pabora

agricultural labour nmonessie paboTsr

seasonal labour ce3zonnsie paboune

lack n HemocTatok; oTcyTcTBHE (YEr0-II.)

lack in structure 6eccTpykTypHbIii (0 ITOYBE)

lactic-acid bacterium (pl bacteria) MonouHOKHCIas OaKTepUs

lactose n (6uon.) MakTO3a, MOJIOYHBIH caxap

land n. 3emiis1, mouBa; TPyHT; JACNITHKA; 3€MIICBIIAZICHHE

barren land nmycromb

cropped land 3emiis o KynbTypoit

disturbed land 3emis ¢ HapymIEeHHBIM TOKPOBOM
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fallow land 3ems o mapom

leased land apengoBanHas 3emist

raw/virgin/wild land uenvnanas 3emis, 1ennHa

undeveloped land HeocBoeHHast 3emist

landscaping n. nanamadTHBINA AU3aiiH, 3eJIEHbIC HaCaKICHUS; 0JIarOyCTPOUCTBO U O3¢eIe-
HeHMe; JauamadTHas CaJloBONIAPKOBast apXUTEKTYpa; CO3TaHHE
AHTPOITOTEHHOT'O JIaHAmadTa

soil landscaping mo4BeHHBIH TOKPOB

land use 3emiienonb3oBanme

larva n. quunHKa; ryceHua

latent adj. maTeHTHBIN, CKPBITHIN; TTOKOSIIUICS; 6om. CIISIIIHMA

lateral n. boxoBoii moGer; 60KOBas ILIETH

large seeded adj. kpynmHOCEMEeHHOM

layer n. cioit, mnact (3eMJIH); 6om. OTBOJIOK; CTEJISIIUICS MOOET; SPyC PaCTUTEILHOCTH; V
Pa3BOAUTH (Pa3MHOXKATh PACTEHUSI) OTBOJIKAMU

soil layer mouBeHHbII1 TOPU3OHT

tilled layer o6pabaTsiBaeMblii ci1oi

layerage n.pasmHoxeH#e (pacTeHUI ) OTBOJKAMH, IPYCHOCTH (PaCTHTEILHOCTH)
leach v.BeIeIaunBaTh; BHICOJAXKUBATh, BBIMBIBATH; N. 30J1a

leaf n. (pl. leaves) nuct (pactenusi)

leafy adj. o6rcTBEeHHBII (0 cTE0IIe), C XOPOIITO Pa3BUTON OOTBOM; JTMCTBEHHBIN
lean adj. oOeiHEHHBIH (O MOYBE); HEYPOKAUHBIH (TO)

leggy adj. BeITSHYBIIHIACS (O paccaje)

legume n. pactenue u3 cemeiicTBa 6000BbIX (Leguminosae); 600; m1oa 6000BBIX; 3€TCHBIH
TOPOIIICK; CTOJIOBBIE OBOIIH; (acob

legume-grass 6000B0-31aKOBBII

leguminous adj. 6000BbIi

level n. ypoBenb; adj. poBHBIA, TTIaIKHIA; V. BRIDABHUBATH

at some level npu/ Ha HEKOTOPOM ypOBHE

frost level rmyouna nmpomep3anus (MO4BHI)

groundwater level 3epkaio TpyHTOBBIX BOJ

liberally adv. 0OMIbHO, B OTPOMHOM KOJIHYECTBE

lift n. meruop. BrICOTA TIOJTBEMA BOJIBI; V. BBIKAIIBIBATH, KOMATh (KapTO(EIb);
CHUMATh ypoKail (KOPHEIUI0/I0B)

lifter n. mogbeMHMK; MamMHA 111 YOOPKH KOPHETLIOI0B

potatoe lifter kaprodenekomnarens

light soil nérkas mouBa; mo4sa JISrKOro MEXaHHYECKOr0 COCTaBa

lime n. u3BecTh, M3BECTKOBOE YIOOPEHUE; Gom. JTAHM; JTUTIA

limestone n. u3BecTHAK

linseed n. npHSHOE CeMs; TIEH OOBLIKHOBEHHBIH

liquid adj. >kuakmit; TEKyqHiA; n. KHIKOCTh

fertilizer liquid xuakoe ynobpenue

nutrient liquid nuraTenbHBIN pacTBOP

livestock n. momariHmii CKOT; )KHBOI HHBEHTAPh; IIOTOJIOBLE; CKOT; JKUBHOCTH; adj.
300TEXHUYECKUN

loaf n. kouan (kamycTsl, caiata); v. 00pa30BBIBATh KOYaH

loam n. cyrimHuUCTas OYBA; CYIECh; CYTIIMHOK

leguminous loam 60060BEI# CyrITHHOK
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rich loam riomopoaHbIH CYTITHHOK

sandy loam ornecuaHeHHbIN CYTTIMHOK; CYIeCh

loam-peat compost Topdo-TIIMHUCTBII KOMITOCT

lodge v. monerats (o xaebax, mocesax)

longevity of seeds npogoKUTENBHOCTE COXpaHEHUS KU3HECITIOCOOHOCTH CEMSTH

loose adj. peixitast; ceimyvast (nopooa)

loosen v. pa3pbIXasaTh (IOYBY)

loss n moreps, yrpara; yObITOK, yiep0, moreps

crop/ yield losses notepu ypoxast

field/ harvesting losses morepu npu yoopke yposxas

soil losses morepu (CMBIB) MTOYBBI

lot n. yaacTok (3emin); JAeisiHKA; V. pa30MBaTh Ha JCISIHKH

seed lot mapTus cemsH

louse pl. lice Bomb

plant louse s

lumpy kKoMKOBaTEIit (0 MOYBE)

M

machinery n. ManvHbI; TEXHUKA; TEXHHYECKOE 000PYI0BaHHE

maintain v. coxpaHsTh; MOIICPKHUBATD; (CO) IepKaTh

make (made, made) v. nenarb; paboTaTh; CO3HIAThH

make a growth pacru, pa3BuBatbcs

make hay kocuTh TpaBy Ha CEHO

making n. pabota; peMeciio; HeoOXOAMMbIE KauecTBa; M3rOTOBIICHHUE; TIepepaboTKa; mpo-
I1€CC U3TOTOBJICHUS; POU3BOJICTBO;

hay making cenokoc

wine making BuHoeHE

maintain v. mojaepKuBaTh, COXpaHsITh, 00CIYKHUBATh; COJICPIKATh B HCIIPABHOCTH
maintenance n. mojaep>kaHue; COXpaHCHHE

male adj. My>kCKOi#i; n. camely

malformation n. HenpaBwiIbHOE HOPMHUPOBAHKE; HEOCTATOYHOE PA3BUTHUE; YPOICTBO
malt n. costox; v. COOANTH; OCOAKUBATh

brewer 's malt nuBoBapeHHbIN COJION

management n. o0paboTka (I1o4BbI); arpOTEXHHUKA; METUOPALIUS; BO3/I€JIIBAHUE KYJIbTY-
pBI

manipulation n. oopaboTka; ynpaBieHue (MexaHuzmMom)

manufacture n. ipon3BoOACTBO; MPOIIECC U3TOTOBIICHUS; V IPOU3BOANTH, U3TOTOBJISATH
(npomviuinennvim cnocobom); 00pabaThIBaTh, IepepadaTHIBAThH

flour manufacture MmykomonbHOE TPOU3BOICTBO

manufacturing n. mpou3BoACTBO; BHIAEIKA; H3rOTOBJICHHE, 00paboTKa; 00padaThIBaroIIas
MPOMBINIICHHOCTb; adj. IPOMBIIIUICHHBIH; MPOW3BOICTBEHHBIH

Manure n. HaBo3; OPraHUYECKOe YA0OpeHue; yI00peHne; MOMET; V. YHABOXKUBATH; Y100~
PATH HABO30M; yIOOPSATH (3EMITI0); yIOOpUTh; YHABO3UTh; HABO3UTH

matter n. BemectBo; dry ~ cyxoe BeIIecTBO

maturation n. co3peBanue

mature adj. B3pOCIblii; 3penblii (0 scusomuom), CO3pEBIINMI, CIIETbIN (0 n1odax, cemeHru);
V. CO3pEBaTh; BHI3PEBATH

maturity n. creaocTh, 3peocTh

picking maturity yoopouHas crienocthb
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soil maturity 3penoctb (chOpMHUPOBAHHOCTH) ITOYBHI

meadow n. yr; TyroBHHA; MOJISIHA; MOKOC CCHOKOCHOE YTO/1be; ad). TyroBoi

flood/ plain meadow 3anuBHOI JTyT

native meadow ecTecTBEHHBIH JIyT

meal n. Myka mpocToro rmomoJia; pa3MoI0TOE 3€PHO; V. pa3MaJIbIBaTh B MYKY

barley meal sumennas myka

high protein meal myka ¢ BbICOKUM cojiep:kaHueM OejKka

sunflower meal >xMbIX TIOICOTHEYHHKA

measure n. Mmepa, CUCTEMa U3MEPEHUI; CTEIIeHb; MEPOIIPHSTHE; /103a; V. U3MEPSTh; JI03HU-
poBaTh

land measure mepa 3eMenbHOM IUIOIIa N

plant protection measures MeTobI 3alUThI PaCTEHUI

measurement n. usmepenue, 3amep; pl pasmepsl

medium adj. cpeauuii (pazmep); TPOMEKYTOUHBIH

mellow adj. m1010pOIHBIH, KUPHBIHA (0 ITOYBE); PHIXJIbIH (O IMOYBE); BBIACPKAHHBIHN (0
BHHE); V. pa3pbIXJIATh (IOYBY); CIETh, CO3PEBATH

meltdown n. pacriaBnenue

middle n. 6opo3na; Mexaypsabe

mild adj. msirkuit (kaumar)

mildew n. Muizbto; My4dHHCTast poca

mill n. menbHKIIA; TPOOMIIKA; MYKOMOJIBHBIM KOMOHMHAT; V. MOJIOTh; IPOOHTH (3€PHO); Be-
ATh; OYMIIATH (CEMCHA)

milling n. monoTe0a; ApodIIeHIE, N3METbUCHHE

mineral adj. MuUHepaTbHBI; HACBHIIIICHHBIH MUHEPAIbHBIMH BEIIIECTBAMHU; (xum.) HEOPTaHHU-
YECKUU

mixed row cMmemaHHbIN psiT (PacTESHUI )

MIXEr n. cMeCUTENb, CMEIIMBAIOIINIA arnapar

mixture n. mepemMeIMBanyue, CMEIIMBAHNE; CMECh; V. MEIIIATh; CMEIINBATh

moderate adj. ymepeHHbIH

MoOist adj. BIaKHBIHI

moisture n. Biara; BIaXHOCTb; CBIPOCTb; ~ l0ss ycymka

excess moisture u3obITOYHAas Bjara

relative moisture oTHocuTeNbHAS BIAXKHOCTH

soil moisture nmouBeHHas Biiara

mold n. rteceHb; THUIb; TIEPErHOM; TYMYC; V. ITNIECHEBETh; THUTH

monoculture n. 6eccmerHas KynbTypa; OAHOOOOPOTHAS KYIbTYpa

MOSS n. MOX pl MXU

moth n. MoTeLIEK; MOIB; Oa00UYKa

mow (mowed MOwN) v. KOCHTB; N. CTOT; KOITHA; CEHOBAJI

MownN-out adj. BEIKOIIEHHBIN

MOWEr n. (CeHO)KOCHIIKa

mowing practice MeTo/ CKaIlIMBaHMsI

mulch n. mepHOBBIN IPYHT ¢ ITeperHoeM; MyJibya (MaTepHal I OKPBITUS TIOYBBI); V.
MYJIbUYHPOBATh

multiply v. pasMHOXaTbCS; YBETUYUBATHCS B YUCIIC

multiplication n. pa3mMHoxeHue

seed multiplication npousBoacTBO CeMsiH

mushroom n. rpu6 (chemoOHbI#)
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MUuSt n. IJIECEHB; V. IJIECHEBETh

mycelium n munenuii, rpuOHUIA

N

narrow n. 6opona

Narrow-row adj. y3KopsiXHbIi

narrow-row planter y3skopsigHas cesuika

narrow-row planting y3kopsiiHblii moces

nature n. mpupoaa; OCHOBHOE CBOMCTBO, CYIITHOCTh

natural selection ecrectBenHbIit 0TOOP

Necrogenic adj. HEKPOT'CHHBIH, YCKOPSIFOIIUH pa3IokKeHUE PACTCHUI

Necrosis n. HeKpPo3, OTMHUPAHHE

nematode n. Hemaroja (HUTYATHII YEPBb)

net adj. uncTeIil, HETTO (0 Bece, doxooe); ~ weight Bec HETTO, Bec 0€3 YIaKOBKHU
nitrate n. HUTpaT, CENUTPA, COJNb aA30THOM KHCIOTHI

nitrogen n. Harpwuii

nitrogen fixer azorogpukcarop (6akTepusi)

Nitrogenous adj. a30THBIM, a30TUCTHIN

nitroshooter n. MamnuHa JUIsl BHECCHUS KUIKUX a30THBIX YI00PCHHMA

node n. y3en (Ha ctebJie y 371aK0B), KOJICHO (BETKH, KOPHS), HAPOCT; YTOJIIICHUE
nodule n. k1yOeHEK; y3elI0K; IpaHyJia; 3epHO; HAPOCT Ha PACTCHHUU

no-grade adj. He cOpTOBOIA

non-essential adj. 3aMenuMbIif; ~ amino acid 3aMeHrMas aMUHOKHUCIIOTa; ~ fatty acid 3a-
MEHHUMas JKApHas KUCJIoTa

no till n. HyneBas 06paboTKa MOYBHI (TIEpe/] TOCEBOM); repOuIIiIHAsS 00paOOTKa MOYBBI
(6e3 Bcmamikm); adj. 6ecrmaxoTHBIM

nuclear membrane siaepHas o6ooUka

nucleic acids HyKJI€HHOBBIC KUCIIOTBI

nucleous n. sapo (KJIeTkn); KocTodka (mroa), supo (opexa)

NUISEery n. TUTOMHUK; PaccaTHuK

breeding nursery cenekMOHHbIN MTUTOMHHUK

open-bed NUrsery MITOMHUK Ha OTKPHITOM I'PYHTE

plastic nursery mi¢Ho4Has TEILUIMIIA

pot plant nursery rerumna as BeIpaluBaHUs PACTEHUH B TOPIITKAX

nursery seedlings caxeHIibl, BbIpallleHHbIC B TUTOMHUKE

nursling n. cestHel, MOJIOIOE pacTEHUE, CaXKEHEI]

nut n. opex; TIoj opexa; v. coouparh Opexu

nutrient n. muratenbHOE BeecTBo; digestible ~ ycBosieMoe MUTATEIbHOE BEILIECTBO; ~
value mUTaTeIbHOCTD; & MUTATEIbHBIN

nutrient intensity xoHIEeHTpaNKs MUTATCILHBIX BEIICCTB

nutrient lack HegocTaTok MUTaTEILHBIX BEIIECTB

plant nutrient murarenbHOE BEMIECTBO JUIS PACTCHUS

nutritional adj. oTHOCAImMIICS K MUTaHUIO; MUIIEBOM, TUTATEILHEIIN; syn nutritive; ~ value
UTaTeIbHAs IICHHOCTh

nutritious adj. muTaTeILHBIH

O

obtain v. moiy4ars, 10cTaBaTh, MPHOOPETATH

occasional occurrence of species penkast BCTpe4aeMOCTh BH/Ia

odour n. 3amax, apomar
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offal n. orxoxer momona; oTpyOH; BEICEBKH; ITOOOYHBIE TIPOAYKTHI IIEpepabOTKH; OTOPOCHI,
Mycop

oil n. pacturensHOE MacIo

sunflower oil moxconHeuHoe Macio

open-pollinated adj. nepexpEcTHOONMBLISIOIIHICS

orchard n. GppyKTOBBIH caJl, TUTOIOBBIA MUTOMHHK

Origin n. MPOUCXOXKICHUE, UCTOUHUK; POJI

original adj. mepBoHaYaTBHBIN; KOPEHHON

ornamental adj. nekopaTHBHBIM, OpHAMEHTAIBHBIH, CITY)KAIIUH YKpAIICHUEM
outbreak n. Bcrmbimika 60ie3HU, SMU(GUTOTHS; HAIlIECTBUE (C/X BPEAUTENICH)
outlet n. (mexn.) BeIITyCKHOE, BEIXOAHOE OTBEPCTHE; BBITYCK, BBIXOI; CJIUB, CTOK
outyield v. mpeBocX0nUTh MO YPOXKAMHOCTH WU PO TyKTUBHOCTH

overdrill n .mozaces; v. moxceBaTh

overgrowth n. runeptpodusi, pazpactaHue; 3apocib

overripe adj. mepe3peblii

OVerrun n. u30bITOK

overseed v. BeICEBaTh CBEPX HOPMBI

oversow (oversowed, OVersown) v. mepeceBartb, CesTh JONOTHUTEILHO; CEITh Bpa3opoc
overwinter v. mepe3uMOBBIBATh

oxidation n. okucieHue

0XYQen n. KUCJIOpOJ

oxygent-tolerant He 4yBCTBUTEIBHBIN K KUCIOPOAY

P

packaging n. ymakoBka, croco0 yrmaKkoBKH

palatable adj. anmeTUTHBIN, BKYCHBIN

palatability n. BkycoBas npuBiekaTeIbHOCTb

panning oOpa3oBaHKe MOYBCHHON KOPKH

soil panning yruioTHeHHUE MOYBHI (KOJIECaMHU MAIlliH)

parasitic adj. mapa3uTH4eCKHii

parasite n. mapasur; napasuTHIECKOE UyKEPOJIHOC PACTCHHE

foliar parasite nmcroBoii mapazur

plant parasite pactuTenbHbII Mapa3uT

parasitize v. mapasuTupoBaTth

parent rock material mousoo6pa3syrorias mopoaa

particle n. vactuna; kpynuna (Mo4BsI),

particulate n. TBEpaas yacTuIa; YaCTHUIIA KUIKOCTH (8 IMYIbCULL)

partitioning n. pa3aencHue, pacuJIcHEHUE, pa30MEHNUE, BBIICICHUE OTICIOB
pasteurization n. mactepu3zamus

pasteurize v. nacrepu3oBath

pasturage n. macTOMIIE; BHITOH, BHITIAC

pasture n. Mo HOXHBIH KOPM; TTACTOMIIE; BBITOH; BBITIAC; ITACTOUIIIHBIC YT OJIbS;
nacTh0a; CTpaBIMBaHNE TPABOCTOS, V. TACTU CKOT; MMACTHUCH;

pathogen n. Bo3OynuTens Oose3HH

peat n. Topd

soddy peat miactoBoii Topd

penetrate v. npoHuKarts, 3aray0asThCs

Per prep 3a, Ha, B, ¢ (KAXKI0T0); (YKaszvieaem Ha KOIUUECB0, NPUxoosueecs Ha onpede-
JIEHHYI0 eOuHUYy); ~ year 3a rof; ~ capita/ head Ha nymy HacenmeHus
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percentage n. mpoIeHT; MPOIEHTHOE OTHOIICHUE; TIPOIICHTHOE COJIepIKaHue

perennial adj. MHOTOJIETHHUIA; N. MHOTOJICTHEE PACTCHUE

performance n. mpoayKTUBHOCTB; TPOM3BOIUTEILHOCTR; TIOKa3aTenb; KI1J]; pabora
growth performance nokasaresib pocta

perishable adj. ckoponoptsimmiics (mpomykT), ant imperishable

persistence of pesticide nauTenbHOCTh IEHCTBHS MECTHIINIA

pest(s) n. ceabCKOXO03SIMCTBEHHBIN BPEIUTENb; BPEAHOE HACEKOMOE; HACEKOMOCTIAPa3HUT;
COPHSIK

Crop pest HaceKkoMOoe BPEIUTENb C-X KYJIbTYP

storage pest amOapHbIii HACEKOMOE BPEAUTEINb

pest colonization 3aceneHHOCTh BpEAUTEIIMU

pesticide n. mecTUIuI; CPEACTBO AJisi OOPHOBI C BPSAUTEISIMU; XUMUYECKOE CPEACTBO JIJIs
00pbOBI C BpeAUTEIIMU

pesticide compatibility coBMecTUMOCTD MECTUIINIOB

pesticide consumption rate Hopma pacxoja MeCTHIIHIA

pesticide residue ocraTouHoe KOJIUYSCTBO MECTHIIMIA

petal n. nemecTox

PH mokasarenb CTeeHn KUCIOTHOCTH CPEb

phenomenon (pl). phenomena sieiienue

phosphatic dhocdarhbrii

phosphorus dbocdop

photosynthesis n. hborocunTes, horoxumuueckuii cuHTe3 (MPOIECC MPEBPAIICHUS YHEP-
T'MH BHJUMOTO CBETa B YHEPTHIO0 XUMHUYCSCKUX CBSI3€H, CONPOBOXKIAEMBIH 00pa30BaHUEM
OpPTaHWYECKUX COSTMHECHUH M KUCIIOPO/a KIIETKAMH BBICIIIMX PACTEHUHN U3 YIIIEKUCIOTO
ra3a u Bojibl; @. MPOUCXOJUT C YHACTUEM PA3IMYHBIX TUTMEHTOB (XJIOpODUILIT U JIp)
pickle n. paccoir; ykcyc st MapuHaaa; v. MapUHOBATh, COJTUTH

picker n. yoopouHasi MaliuHa, MI0J0ChEMHUK

picking n. coop (Tu1010B); cOpTHPOBKA (ILUIOIOB);

pinch v. mackIHKOBaTh; OTHIUIIBIBATH; MPHUIIUIIBIBATE (PACTYIIUE TOOETH); MUHIIMPOBATH
pistil n. mecTux

placement n. BHeceHue (yaoOpeHuii); 3aaeika (CeMsH);

plain n. paBauHa, cTenb; adj. MPOCTON, OOBIKHOBEHHBIN, HECMEIIIAHHBIN, 0€3 100aBOK
plant n. pactenue; caxxeHelr; ypokaii; TpaBSHICTOE pacTeHUE (B y3KOM CMBICIIE); V. CaKaTh
(pacTeHus); CesiTh; 3aCaXKMBATh; YCTaHABINBATh, BHEIPSThH; 3aCEBaTh; 03EJCHITH; adj. pac-
TUTEIbHBIN

adult plant B3pocnoe pacrenue

attacked plant nopaxxénHnoe pacTeHue

bedding plant rpynToBas kynbTypa

carnivorous plant xuiHoe pacreHue

climbing plant Berorieecs pacrenue

drug plant nekapcTBeHHOE pacTeHUE

evergreen plant Beuno3enéHoe pacTeHue

light demanding plant ceeromo6uBoe pacteHue

long day plant pacrenue ATMHHOTO AHS

parental plant ucxonnoe (poauTenbckoe) pacTeHne

perenial plant mHoronerHee pacTeHue

potted plant ropmieunas paccana

shade requiring plant renenrodbuBoe pacreHue
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subsequent plant mocienyromee pacrenue

transplanted plant nepecaxennoe pacrenue

wild plant gukopacrtyriee pacteHue

plant breeder n. pacteHreBo, cenekInoHep

planter n. cesika

drill planter psinoBas cestiika

tiller planter cesuika-KyabTHBATOP

planting n. mocaska; BbICajiKa; TIOCEB; CEB; KYIbTYPY; 03CICHCHHE
plot n. nenstHka; ydacTok (3eMin);

experimental plot oneITHBIN yyacTOK

sample plot nmpoGHnas gensHka

plow v. maxatb; Bcriaxath; BCIIAXUBATh; MOIIaBaThCs BCIIAIIKE; TPOKJIAIBIBATE OOPO3Y;
00p0370BaTh; Pa3phIXJIATE; ~ UNCEr 3amaxuBaTh; N. COXa; Opajo; CEIbLCKOE XO3SMCTBO;
YIPsDKKA ¢ TUTYTOM; MAaXOTHAsE 3eMJIsl; amep. TUTYT

plow under v. 3anaxuBaTh

plowing n. Bcramka

boardless plowing 6e3oTBanbHas Bcamika

deep plowing rirydokas Bcmamnika

primary plowing ocHoBHast Bcrarika

pod n. 600; CTPY4OK; KOXKYpa; JIy3ra; 00pa3oBbIBaTh O0OBI, CTPYUKH
podzolized soil omoa3onenHas mousa

pOISON v. OTPaBJIATH; 3apakaTh; N. i, OTPaBa; TOKCUH

poisoning n. oTpaBiieHUE, MHTOKCUKAIIWS; TPUMECHEHHUE sa

nitrate poisoning otpasjieHUEe HUTPATaAMHU

weed poisoning oTpasieHUE SITOBUTHIMHU TPaBaMH

pollen n. meutbIIa

pollinate v. onbLIATE; OMBUIMT; c.-X. V. ONIBUIATHCS

pollination n. ombutenne

close pollination poacTBeHHOE ONBLICHHE

cross pollination nepexpécHoe onblIcHHE

insect pollination ompuieHHE HACEKOMBIMH

spontaneous pollination camoornbuieHne

pollutant n. 3arpsi3HAIONIMI areHT; MOJITIOTAHT

pollute v. 3arps3HsTH

pollution n. 3arpsi3HeHue

air pollution armocdepHoe 3arps3HeHHe

environmental pollution 3arps3nenue okpyskaromiei cpesl
man-made pollution aaTponorenHoe 3arps3HeHue

population n. monyJsiys; rycTOTa CTOSHUS PACTEHUH; IJIOTHOCTh HACAXKICHUS; TUTOT-
HOCTb TI0CEBA; HaceleHue/ YUCIIEHHOCTh HACEICHN;

POrous adj. HOPUCTHIMN

post-emergence nepuo mocIie MOSIBIICHHUSI BCXO/IOB; MOCJIEBCXOI0BBIM
potassic adj. KaauiHbIH, KaIHeBbINA

potassium n. xajuii

pound ¢yHT (sec) (anra. ¢ = 453,6 rp)

poultry n. nomarisss nTUIA

POWdEr n. MOpOIIIOK; CyX0e MOJIOKO, U3MEIbUCHHOE B TIOPOIIIOK
practice n. mpreM; METO; CII0CO0; TEXHOIOTHSI; V. IPUMEHSATH, IIPAKTHKOBAThH
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agricultural practice arponpuem

approved practice ucnbITaHHBIN arporpUeM

conservation practice meron Menuopayu 3eMenb

irrigation practice meTo/pI oKBa

water control practice BomooxpanHoe MeponpHsITHE

precipitate n. ocanok; v. ocaxmarb(cs)

precipitation n. ocaaku (atMocdepHbIe); BbIIaJICHHE 0CaJIKOB

pre-emergence n. mepuoz repe; MpopacTaHueM; MPEIBCXO00BbII

preparation n. mpuroToBJIeHKE; MOATOTOBKA; MPEMAPUPOBAHKE; TIperapar

seedbed preparation npeanoceBHas MOArOTOBKA IMOYBbI; IPEAIIOCEBHAs 00paboTKa
preserve v. CoxpaHsaTh, o0eperaTh, KOHCEPBUPOBATH; N. 3AIMIOBEAHNK, 3aKa3HUK
preservation n. coxpaHeHHe; KOHCEPBUPOBAHUE; OXpaHa, 3allMTa; IpeoXpaHeHUe; TIpe-
AYTpeKIeHNE; MPOPUIAKTUKA

preservative n. KOHCepBaHT, KOHCEPBUPYIOIIIEE BEIIECTBO; (PUKCATOP; AHTUCEITUK
preserve v. XxpaHuTh, Aepkath (080w, npodyKmol); 3arOTOBISTH BIPOK; KOHCEPBUPOBATH;
COXpaHsiTh, 00eperaTb; KOHCEPBUPOBATH; N. 3aMIOBETHHK, 3aKa3HUK

Press v. BEBhKUMaTh, IPECCOBATh, CIaBINBATh

prevent v. npexoTBpaniaTh, NpeAyNpeKIaTh; MPEISITCTBOBATh, MemaTh; 10 ~ from smth
o0Oeperarb OT 4ero-I.

prevention n. npegoTBpalicHue, MPEIOXPAHCHUE, IPESIYTPEKICHHE

precision agriculture tounoe 3emitenenue; syn. precision farming

primary adj. OCHOBHOI, I'JTaBHBIHI

prime adj. mpeBOCXOMHBIN, Ty4iuid (copm, kamezopust)

principal adj. rraBHbBIN, OCHOBHOM, BEIYIIHIA

Process n. mporecc, MpUueM, Croco0; TEXHOJIOrMYECKU mpoliecc; v. 00padaTbiBaTh, iepe-
pabaThIBaTh

processed adj. mepepaboTaHHBIMH

processing n. oopaboTka, epepadorka (coipbs)

procurement n. 3aKynku; CHa0)KEHHUE; TIOCTaBKa; MaTEPUATbHO-TEXHHUECKOE CHAOXKCHHUE;
3aroToBKa (CEbCKOXO03sUCTBEHHBIX MPOIYKTOB) ; JIECO3arOTOBKA

produce n. IpoayKT, MPOAYKIIUS; BBITYCK; 00bEM BBINTYCKa; V. TPOU3BOINTH, BhIPAOATHI-
BaTh

production n. mpou3BOICTBO; MPOAYKTUBHOCTh

crop production pacTeHHEeBOCTBO

forage production kopMonpou3BoICTBO

grass production BelpainrBaHue TPaB

seedling production Beironka paccapl

productivity n. mpou3BOIUTENHLHOCTD, TPOYKTHBHOCTB; syn performance

productive adj. mpou3BOAUTENIbHBIN; TPOAYKTUBHBIN, 3P PEKTHUBHBII

profile n. mpoduis (nouswr)

complete profile momHbIi Tpod s

complex profile mpoduis crnoxHOrO CTPOCHUS

general profile 0606menHbIN PO MITH

Immature profile Hepa3BuThIi IPoOhUITH

major profile ocaoBHOI ipoduIH

modal profile TumuanbIi mpodwe

profile form crpoenue npoduis (mouBsI)

profitable adj. mpuOBUTEHBIN; peHTaOCTBHBIN; TOXOTHBIH
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prohibit v. 3anpemiars; npensTrcTBoBaTh, MEIIAThH

proliferate v. pasmaoxatbcst (OBICTPO); PACTH; PACIPOCTPAHATHCS; POIH(EPHUPOBATH
proliferating adj. pa3sMHOXarOIIHIACS; TPOTUPEPHUPYIOIIHIA; TPOIBETAIOIINH
propagate v. pasmMHoxartb (Cs1), pa3BOJIUTH

propagator n. Terumma I paccajibl; TEPMOCTAT JJIs POpPAIUBaHUS CEMSH
propagules n. pocTok, OTHPEICK, IOOET, CesTHEI], YeperIoK

proper adj. HajIeXKaInui; IpaBUIbLHBIN, JOJKHBIN, MTOAXOSAIINN; OTBEYAIOIUNA TpeOoBa-
HUSIM

property n. CBOMCTBO, Ka4eCTBO; OTJIUYUTEIIbHAS YepTa, OCOOCHHOCTD; MPU3HAK
inherited property yHacnemoBaHHOE Ka4eCTBO

milling property mykomoisHOE CBOMCTBO (3epHA)

pedological property cBoiicTBO OYBBI

protectant n. nporpaBureis (ceMsH, 3epHa)

protection n. 3amura, mpegoXpaHeHue, OXpaHa

Crop protection 3amura MoCeBOB

environmental protection 3amuTa okpy>karomieii cpebl

wind protection 3amuTa OT BETpOBOI 3pO3UHU

protein n. 6eyok, npoTenH; Crude ~ ceIpoii MPOTEHH

provide (smb with smth) v. od6ecnieunts (koro-i. uem-i.), syn. to supply; to ~ smth for smb
0o0ecreunTh KOro-ja 4em-Ji.

prune v. oope3artb (1epeBbs, KyCThl, BETBH); TACHIHKOBATH

pulverize v. pacnbuIaTh, pa30pbI3rUBATh; Pa3PIXJIATh (IIOYBY)

puMp n. momma; Hacoc, v. Ka4ath (Hacocom)

purification n. ouninenue; O4nUCTKa

purity n. 4ucTOTa; YUCTOTA; OECIIPUMECHOCTD; MPABUIBHOCTh

seed purity uncroTa ceMsiH

purity of variety urucrora copra

pure adj. yucThIi, 6€3 npumecei

Q

quality n. kagecTBo; ~ grade ctanmapT KayecTBa

baking (syn. bread-making) quality xme6omnexkapHoe kauecTBO (IIIIICHUIIBI)

milling quality mykomMosnbHas 1ieHHOCTh (3epHa)

quantify v ompenensTe KOTUIECTBO, U3MEPITh, MEPUTH Syn Measure

guantitative adj. konudecTBEHHBIN

guantity n. koiruecTBO; syn amount

seeding quantity Hopma BbiceBa (CeMsH)

quartz n. kBapig

R

rake v. rpectu, crpedath rpabiasiMu

rainfall n. ocanxu, muBenn

raise v. moJHUMATh, BbIPAIIUBATh

rancid adj. nporopkislii, nporyxuuii (o ocupax, msce)

rancidity n. mporopkiocTh; mporopkibIi 3anax/ BKyc; syn. rancidness

random adj. ocymiecTBIsAEMbIi B POU3BOIBHOMN MOCIIEA0BATEILHOCTH; C MPOU3BOJIBHBIM
oOpalieHue; ciiydaiHbIi; HEPOAYMaHHBIN; OECIIOPSAI0YHBIN; MPOU3BOJILHBIN; BEIOpaH-
HBI HayTaa; 0eCCUCTEMHBIN; pPa3HbIN; CMEIIaHHBIN; HEPETYSIPHBIN; paHIOMU3UPOBAHHBIH
random sampling npousBonbHas BeIOOpKa/ B3sgTHE 00pa3IOB

range (from ... t0) v. koie0aThCs B U3BECTHBIX MPEEIax
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rank v. ieHuTh, pacronaraTh IO PaHTy; KOTUPOBATHCS, 3aHUMATh KaKoe-JI. MECTO
rapid adj. ObICTpBIH, CKOPBIi

rate n. 103a, HOpMa; CKOPOCTh, OBICTPOTA (KaK (u3uHecKas Xapakmepucmurxa)

ratio n. oTHoIIeHKE, TPONOPIHS; KOADDHUIIMESHT; COOTHOIIICHHE

raw adj. ceipoit, HeoOpaOoTaHHBIN; ~ materials cbipbe

recognize v. mpu3HaBaTh, y3HaBaTh

recycling n. nepepaboTka 0TX0/I0B; TOBTOPHOE MCIIOJIb30BAHUE; UCIIOIb30BAHHE IS JPY-
rou 1enu

reduce v. ocabsATh, MOHWXKATh, COKpAIIATh(Cs), YMEHbIIATH(Cs), YObIBATD

reduction (in smth) n. cHmwkeHue, yMeHbIIIEHHE, COKpAIICHHUE (ue2o-1.)

refrigerating adj. oxma<aaromiui, X0JIO UIbHBIN

relationship n. B3aumMooTHOIIICHKE, B3aMMOCBSI3b

relatively adv. oTHOCUTENTEHO, CPAaBHUTEIILHO

relay cropping cMeHHbIE YIUTOTHEHHBIE TTOCEBBI

release v. otiyckarhb, BBIITyCKaTh, OCBOOOKIATh

reliable adj. HamexHbBIN, TOCTOBEPHBIIA, 3aCTYKUBAIOIIHH TOBEpHE

rely (on smb/ smth) v. monararscsi, pacCUuTBIBaTh (Ha KO2O-/1./4MO-1.)

remain v. octaBaThCs; HAXOAUTHCS; OCTABATHCS B KAKOM-JI. COCTOSTHUHT

remove v. nepeMeniath, youparb; yAalsaTh, yCTPAHATh

replace (by/ with) v. 3ameHsITh, 3amMeInaTh (uem/ Kkem-i.)

reproduce v. pa3MHOXaTbCsI; BOCITPOU3BOIUTH

reproductive - perpoayKTHBHBIMN, TOJI0BOM

reproductive organ opran pa3MHOKEHHS

require (smth) v. Hy)xaatbcs (B yeM-11.); TpeOOBaTh (we2o-1.)

requirement n. peboBaHKe; HEOOXOAMMOE YCIOBHE; HYX/1a, TOTPEOHOCTH; to meet the ~s
YIIOBJICTBOPATH OTPEOHOCTSIM; OTBEYATh TPEOOBAHUAM

residue n. (xum.) 0CaioOK; OCTaTOK; OCTATOYHBIN

resilience n. ycToiunBOCTb; )KU3HECTONKOCTD

resistance n. ycTOHYHMBOCTD

resistant adj. ycTOM4YMBBIH, PE3UCTECHTHBIN

resource(s) n. pecypc(sl), cpeactna; natural ~s IpUPOITHBIE PECYPCHI

respectively adj. B ykazaHHOM MOPsI/IKE; COOTBETCTBEHHO, COOTBETCTBYIOIIMM 00pa3oM
restrict v. orpanu4mBath (6 npedenax uezo-u.), syn limit

result (in smth) v. npuBoauTh (K uemy-i.), KOHUATHCS (Uem-1.); IMETh

pe3yabTaToM; ~ from smth ciie0BaTh, IPOUCXOANUTH B PE3yJIbTATE; IPOUCXOANUTD OT, 00Y-
CJIaBITUBATHCS

retard v. 3ameITh; 3aJ1epKUBATh; TOPMO3UTH (pazeumue u m. n.)

retain v. ynepxuBaTth, 3aJIep>)KUBaTh

return n. goxoj1, MpUOBLTH

(be) rich in smth umers Bricokoe comepikanue, 6oratbiii ueM-i.; syn. be high in smth; ant.
to be low in smth

rich soil - mogoponHas mousa

Rhizobium (pl. Rhizobia) mukopusa (ki1yoeHbKOBast OakTepus)

ripe adj. crienblit, 3pesnblii

ripen v. 3pethb; co3peBaTh

ripening n. BeI3peBaHme, Co3peBaHme, syn ageing

riSe N. MOBBILICHNUE, YBEITHUCHHE

rise (rose, risen) v. moJHUMATKLCsI, BO3pacTaTh (B 00bEMe)
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rock n. ckajapHas mopoja;

roll v. mpukaTeIBaTh MOYBY

root n. KOpeHb; YKOPEHATHCA

take roots myckatb KOpHHU, IPUHUMATLCS (O PACTEHUH ), IPUKUBATHCS
tap root crepxxHEBOM KOPEHB

rooting n. ykopesenue

root hairs xopHeBbIe BOJIOCKH

rot v. rHuTh, 3arHUBaTh

rotation n. ceBoobopoT

rotation interval uarepBan ceBooOOpOTa, YepEIOBAHUS KYIBTYP

FOW n. psif; rpsaa

row applicator maimuHa s BHECCHHS yIOOPCHUN B MEKTYPSIIbs

row binder cHomoBsi3asika /it IPOMAIITHBIX KYJIBTYP

row crop production Bo3jaenbiBaHKE MPOMAIIHBIX KYIBTYD

FOW Crop system mpomnariHas cucTema 3eMIIeeIHs

row-crop thinner mpopexxuBaTelb NPOMANTHBIX KYJIBTYP

row culture psakoBas KyabTypa

row drill psmoBas cesika

row spacing rycrora mocajaku

row tiller gpesepHsiii KynbTUBATOP

row width adjustment perynupoBka MAPHHBI MEXKTYPSIUH

rumen n. pyoer (nepswiii omoen dicenyoka HeeauHbix)

run (ran-run) v. sHyThCs, pacTh (O PaCTCHUSAX ), HAMPABIIATH JIBMKCHHE
rust n. p>xaBYrHa; POITYKTHI KOPPO3UHU; HOm. TOJIOBHS; piKa

cereal rust p>xaBunHa XJI€OHBIX 371aKOB (Bo30yauTeu - Puccinia)

stem rust crebneBas pkaBYMHA

rye n. poxn

S

saline soil - 3aconennas mousa, coloHELL

salinity n. 3acomeHHOCTD (TIOYBBI)

salinity level crernenp 3acoIEHHOCTH ITOYBBI

sampling n. ot6op mpo6/ 06pa3ioB

sandy adj. mecuaHbIii; OIICCUaHEHHBIN

sandy loam cyriuHOK, CyrJIMHUCTAs MOYBA, JIETKUN CYTJIMHOK, OTIECYaHEHHbBIN CYTITHHOK
sanitary adj. caHUTapHBIA, THTHEHUYCCK A

sap n. COK pacTEHHs; V. BIUTHIBATh

satisfactory n. ymoBiaeTBOPUTEIbHBIMH

satisfy (smb with smth) v. ynoBneTBopsaTh (K020-1.,; ubU-1. mpebosanus, 3anpocwl)
scarcity n. (of smth) Hemocrarok, HexBaTKa (ue2o-1.)

science n. Hayka

scraps n. OCTaTKH

scythe n. koca; cajoBasi KOCHUJIKA; Ta30HOKOCHJIKA; BhIKAIIUBAHKUE; KOCh0A; V. KOCHTh
seal v. 3armeuaTsIBaTh; 3aKJICUBATh; IIJIOTHO 3aKPBIBATh; 00Pa30BBIBATH KOPKY
sedimentation n. ocaxxaeHue; OTIIOKEHUE OCAIKa

seed n. cems; cesaTh

seed ball cemenno¥l KITyOOUEK; MAPOBUIHBIN IO

seedbed n. cemeHHOE J10K€; TOYBA JIJIs TIOCEBA, MAIIHS

seed coat cemeHHast 000I09Ka
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seedless adj. 0eCKOCTOUKOBEII; OecceMsIHHBII

seedling n. cesiHelr, MPOPOCTOK, CesTHEL, ca)keHell (mu.u. paccaza)

seed piece moca qouHbIi KIIYOCHb (11U uacms e20)

seed vigor sHeprus npopacTaHus CEMsH

seeding vigor BCX0XeCTh, MOIITHOCTh MPOPACTAHHUSI

segregation n. otzenenue, U30JSIHNS; OTCOSTUHEHNE

select v. orOupaTh, BHIOUPATH

self-seeding camoces

self-pollinated adj. camoonbLIsIOIIAsCS

semi-arid monmy3acynuiuBbIi

semifrozen adj. mory3amMopoXCHHBIH

seminal cemeHHOI, 3apO/IbIIIEBbIi

semisoft adj. moyrBep bt

sensitive adj. 4yBCTBUTEIbHBIHN, BOCTIPUMMYUBBIN

separate v. oTaensATh, pa3aeNnsaTh; (xum.) BBLICISTH U3 pacTBopa (omcmauganuem)
serum n. (¢pusuon.) cerBopotKa; pl sera

set (set, set) v. caxxaTh (pacmenue; Mo10001 nobez pacmenus),
3aBSA3BIBATH(CS) (0 NI100aX UNU ceMeHax), n. 3aBsi3b (n10008); OTPE30K KOPHS JIJIsl MOCAKH;
JYK-CEBOK, MTOCAI0YHBIN MaTepHa

setting n. crymieHue, 3aTBep/IcHHE

severe adj. CypOBbIit

shade tolerance - TeHEBBIHOCIIUBOCTD

shallow adj. menkuit

shallow-rooted c Hery0oKo¥ KOPHEBOM CHCTEMOI

shape n. popma, BuA

shatter v. oceinatbes (0 zepre)

shelf life n.. cpok xpanenus (npodyxyuu); cpok rogaoct; syn store life
ship v. mepeBo3uThH (Cs1), OTIPABIIATH (Cs1)

shipment n. mepeBo3ka TOBapoB

shock n. xomHa (M3 CHOIIOB); CKUp/Ia

shock gatherer xomaomoaoopIHK

shoot n. poctok, mooer

shorten in v. ykopauuBarts (cs),

shred (shred) v. pe3aTh Ha KycOYKH

shrink (shrank, shrunk) v cokparmiarbcsi; yMeHbIIAThCS; YCHIXATh
shrinkage n. cxxarue; cokpaleHie; yMEHBIIICHHE; YCYIITKa

side dressing mexxaypsiaHas MOAKOPMKa

side effect moGounsIit 3pdekt

silage n. cuoc; cuitocoBath

silt n. mi; ocazoK; MIINCTOE OTIIOKEHHE

silt loam mpuTeBaTHIN CYyrITUHOK

silt up v. 3anuBaTh

similar adj. moto00HBI#; TOX0XKUH, CXOIHBIN; ~ to smth o 100HBIH YemMy-I1.
similarity (among, between; to) n. mogo6ue, MOX0XKECTh, CXOICTBO, CXOKECTh
single variety grower depmMep, crienuaIM3UPYIONIUHACS Ha BRIPAIIUBAHUN OJJHOTO COPTa
KAaKOM-JI. KyJIbTYpPBI

size n. pasmep

skim v. cHEMaTh BEpXHHIA CIIOH
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skin n. koxxa, Kypa; v. CAUpaTh KOXKY, IIKYpYy

slight adj. merkuii, cna0Obrit

slope n. yKjI0H; IOKAaTOCTh; HAKJIOH; CKJIOH;

slug n. ciuseHb

small fruits n. sroxs!

small grains 3epHoBBIC KYIBTYPBHI (KpOME KYKYPY3bl)

small plot technique menkoaenaHOYHBIH OIBIT

smoke n. KoITuTh

smooth adj. omHOpomHBI; ~ body 0HOPOIHASI KOHCUCTEHITHS; ~ teXture poBHas TEKCTypa
soak v. cMauuBaTh, BIUTHIBATH, BCACKIBATH

sod n. mgepH, IIact

sod formation gepHooOpa3oBanue, 3acpHEHHE

sod soil neproBas mousa

soil n. mouBa ; (azpoxum.) TOYBEHHBIN HAHOC; IIOYBEHHBIN CJIOM; PACTUTEIIbHAS 3eMJIS; ad].
ITOYBEHHBIN; TPYHTOBOU

ABC soil mousa ¢ podunem

abnormal soil He3penas mousa

absorptive soil BnuTeIBaromas mousa

active soil Guosornuecky akTHBHAS TOYBA

aged soil crapas mousa

agrogenic soil crapomaxorHas mouBa

antecedent soil ucxomnas mousa

imperfectly drained soil mousa ¢ HemOCTaTOYHBIM JpeHAKEM

light soil ierkast mousa

muck soil rymycoBasi, meperHoiiHasi mouna

poor soil HerutogopoHas moyBa

soil-building n. mouBooOpa3oBaHue

soil capability mpon3BoIUTENTBEHOCT TTOYBBI

soil container maphb 1151 TOYBEHHBIX 00pa3IIOB

soil conservation oxpana Mo4B; OXpaHa U palldOHAILHOE UCII0JIb30BaHUE TIOYB; MPEIOT-
BpalllcHHE DPO3HUH; 3alllUTa IPYHTA; IPEAOTBPAIICHUE UCTOIICHHUS TOYBbBI

soil criterion (pl.criteria) mokasaresb MOYBBI

soil-fertility mnonopozare mouBsr

soil fertility survey onpeneneHue 3amacoB MUTATEIbHBIX BEIIECTB B MIOYBE
soil-forming factor gakTop mouBooOpazoBaHwMsI

soil heterogeneity HeoqHOPOTHOCTH ITOYBHI

soil-inhabiting phytopathogenic fungi — nouBoobuTaromMii GUTOMATOreHBIN TPUO

soil map mouBeHHas KapTa

soil moisture storage 3amac OYBCHHO# BiIaru

soil morphology mopdosnorust mouss

soil pH-tester npubop 11t onpeaeneHns KUCIOTHOCTH MOYBEI

soil-plant-fertilizer relation "rpeyronsuuk" IIpssHUITHUKOBA; B3aHMOOTHOILICHHE TTOYBHI,
pacTeHus U ynoOpeHus

soil salinization 3aconenue (Mo4BbI)

solid n TBepnas yactuna, TBepaas ¢asa; pl cyxoit octaTok, cyxue BeiiecTsa; total ~s 00-
IIUH TUIOTHBIA OCTATOK, 00IIEe COJIepKaHUE CYXUX BELIECTB

solid adj. TBepabIii (06 acpecamuom cocmosiHuu éeujecmsa); YUCThIN, O0e3 npumecei (o
yeeme); POUHBIN, KPEIKUI; COMUIAHBIN (vaue 6ceco 0 menociodNceHui)
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solidify v. 3aTBepaeTh, OTBEpIETH, 3aTyCTEBATh

soluble adj. pacrBopumblii; fat ~ xupOpacTBOPUMBII; Water ~ BOAOPaCTBOPUMBII
solution n. pacTBopeHue; pacTBop

sorghum n. copro

Sour adj. KUCTIbIN, KUCTOBATHIN; MPOKUCIIINM, MEPEKUCIINN (UCnOpUEHHDIU 8 pe3yTbmanme
OpodHCcenUs, ONUMenbHO20 XPAHEHUsL U M. N.)

SOUrCe n. UICTOYHHUK

sow (sowed, sown) v. cesTb

soybeans n. cost

spacing n. paccTosiHUE; pa3MEIICHUE; PACTIOI0KECHUE; PACCTOSHUE IPYT OT Jpyra; Ipo-
CTPaHCTBO; MeXKAYPSIbE; pa3MellaTh; TUIOMAAb ITATAHUS, IIar MOCAIKH, IIar IIOCeBa; IIar
pacCTaHOBKH; NIMPUHA MEXKITYPAIbSI

species n. (pl. 6e3 u3meHeHHs ) BUI, pOJI, Pa3HOBUIHOCTH

spice n. crenus, MPSHOCTh; V MPUIPABIATH CICIUIMHU

spoilage n. mopya, rHHEHUE MUIIEBBIX U CKOPOIIOPTSIIUXCS MTPOAYKTOB; ~ MICroorganisms
MHUKPOOPTaHU3MBI, BBI3BIBAIOIITUE ITIOPYY

spray v. onpbICKUBaTh, PACIbLIATh, OOPBI3rMBATh

spread (spread) v. packuabIBaTh, pa3dopachiBaTh, YCTUIIATh; PA3HOCHTH(CS), pacipocTpa-
HATH(CH)

spreadability n. koHcucTeHIUSA

sprinkle irrigation n. oporieHne 10X aCBaHHEM

Spring v. mpou3pacrath, 3apOXKAaThCs

Sprout n. pocTok; v. MycKaTh POCTKH, IPOPACTATh

stable n. koHrONIHA; KOHCKHI

stage n. craaus, 3Tan

stained adj. IATHUCTBIN; IMEIOLIUI KaKylO-THOO OKPACKy

stained zone okuCIHUTEIHLHO-BOCCTAHOBUTEIbHAS 30HA

stamen n. TeIYMHKA

stand n. rycrora Bcxo10B, cTediecToi, TpaBocToii; (Stood, stood) v. ycTosiTh, BeIACPKATh
standard adj. oObIYHBIH, CTaHAAPTHBIN; HOpMa

standard of living - xu3HeHHBII ypOBEHB

standardized adj. HopmManTu30BaHHbBIH

starch n. kpaxman

starchy adj. kpaxMaaucThIii

start v. HaunHaTh; pacTu (0 pacTEHUSX )

starter n. 3akBacka; bulk ~ mpon3BocTBEHHAs 3aKBacKa

steamed adj. cTepuIM30BaHHBIHI

stem n. crebenb, CTBOI

steppe soil crennas no4ysa

Stew v. TymuThbcs, TOMUTBCS (Ha ocHe)

stir v. MemaTh, TOMEININBAaTh, pa3MEIINBaTh; B30AITHIBATh

stock n. moxBoit

storable adj. HenopTsmHiics (CIOCOOHBIN COXPAHATHCS)

storage n. xpaHeHue, XpaHWIHIIE; CKiIa; ~ life cpok xpaHeHUs] CPOK TOTHOCTHU

store v. 3anacarh, HaKaIJIMBATh, COXPAHITh; XPAHUTh HA CKJIAJIC

store (Up) v. HaKaIUIMBATh; 3amacaTh

strain n. muHYs, ITaMM (0J151 MUKDOOP2AHUZMOB)

structure n. ctpoeHue, CTpYKTypa; KOHCTPYKIIUS, YCTPOUCTBO; aggregate ~ arperatHas
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CTPYKTypa
stuff n. BemecTBO, MaTepuan

subject (to) v. moaBeprath (6030eticmesuio, IUSHUIO)

subsoil n. moamaxoTHeli cioi

substance n. BemecTBO

substitute n. 3aMeHUTEND; V. 3aMEHSTH, UCITOIL30BAaTh BMECTO YETO-II.

subsurface loosening 6e30TBaIbHOE PHIXJICHHE

succeeding Crop mocienyooimas KyabTypa

SUCCESS n. ycrex

succulent adj. couHBIi, MICHCTEIN

suffer v. crpanats

suitable (for smth) adj. rogHbI#, MTOAXOAAIIMI, IPUTOIHBIN, TPUMEHUMBIN, COOTBETCTBY-
17001007071

sulfur (sulphur) cepa

sulphur dioxide aByokuch cepbl

sunlight n. syn. sunshine comue4Hslii cBET

SUpPerior adj. JTydIiuii, MPEBOCXOIHBIN, BBICIIETO Ka4eCTBa

supplement n. no6asienue, nonoaHeHue; Pl Mo6aBKKM K KopMam; nutritive ~ MUAIIEBBIC 10-
0aBKHU

supply n. npemioxkeHue; 3amnac; cHaOKeHue, MocTaBka, odecrneuenue; pl 3anmacel, odIiee
KOJIMYECTBO

supply v. cHaGxath, OCTABJIATh, 00ECIIEYMBATh, JaBaTh; supply smb with smth/ supply
smth to smb mocTaBasATh YTO-JI. KOMY-J., CHA0KaTh KOr0-JI. YeM-JI.

support (smb/ smth) v. moxaepkuBaTh; COACHCTBOBATH, CITIOCOOCTBOBATH

surface n. moBepxHOCTh

surplus n. U30BITOK, U3TUIIEK, OCTATOK; adj. M3IUIIHMHA, N30BITOUHBIN; J00ABOYHBIN
SUrVIVe V. BBKHTB, TIEPEIKUTh

susceptibility n. BocmpuuMYnuBOCTE; YyBCTBUTEIHHOCTD

susceptible (to smth) adj. BocnpuUMYHUBBIA, YYBCTBUTENBHBIN (K Yemy-1.)

sustainable adj. ycroiunBbIii; )KU3HECTTOCOOHBIIH

sward n. TpaBocToM

sweet adj. cmagkuit

sweetened v. mojicTamuBaTh, JeaaTh CIAIKAM

T

take (took, taken) in oxygen mnoromars KHCI0po,T

tank-truck loading operation mamuB aBTOIMCTEPHBI

taste n. Bkyc, sour to the ~ KuCBIi Ha BKYC

technique n. merox, crioco0; TEXHHYECKHUN TPHEM, TEXHOJIOTHS TEXHHUKA, TEXHUICCKHE
IIPHEMBI; METO; METOMKA, CIIoco0; syn. method , means

temporary adj. BpeMeHHbIU

temperate adj. ymepeHHslii (0 K1MMaTe)

tend (to/ towards) v. uMeTh TeHACHIIHIO (K YeMY-J1.); CKIOHAThCS (K YeMy-I.)

tender adj. HeXXHBIH, MATKUH (TII01T)

tenderness n. HeXXHOCTE, MATKOCTh

test n.mpo0Oa, UcnbITaHKE, UCCIICIOBAHKUE, OIBIT, aHAJIN3; V.IIPOOOBAThH, CIIBITHIBATH
bench test maboparopHoe ncciaenoBanue

germination test ucrneiTaHue Ha BCXOKECTh (CEMSIH)

soil test mouBeHHBIN aHATU3
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variety test coproucnsiTanue

texture n. MexaHu4eckuii cocTaB (ITOYBKI); TEKCTYpa, CTPOCHUE TKaHU; CTCIIEHb TUIOTHO-
CTH TKaHU; CTPYKTypa

thaw v. TasTh; oTTanBaTh; pa3mMopakuBaTh(Cs)

thicken n. ynmnorHenue, 3arymieHue; V.3arymarh; yBeJIUIHMBATh MOIIIHOCTD (TIOYBHI)

thin v. npopexxuBath (ITOCEBBI); MPOPHIBATh, OYKETUPOBATH (KOPHEIIIOHBIC KYIbTYPHI);
adj. TONKWAM, PEAKUI, HE TYCTOU

thinner n. mpopexuBarens, OyKeTHPOBITUK

thinning 6ykerupoBka; mpopexxuBaHue

hand thinning pyunas 6ykerupoBka

chemical thinning xumuveckast OykeTUpoOBKa

thoroughly adv. TmarensHo, ocHOBaTEIBLHO

thresh n. 06MoOT; v. MOTTOTHTE; BRIMOJIAYHBATE; 0OMOJIAYNBATH

thresher n. momorunka

threshold n. mepa uyBcTBUTETBEHOCTH, TTOPOT

tie (Up) v. TOABS3BIBATD, IPHUBS3LIBATE (PACTCHHUS ); CBA3BIBATH (IIMTATEIbHBIC BEIICCTBA)
till v. oOpabaTeiBaTh, BO3CIbIBATh (3€MJII0); KYJIbTHBHPOBATh

tillage n. moxroroBka mouBbl; 00pabOTKa MOYBHI; TAX0Ta; PHIXJICHUE; BO3ICTIaHHAS 3eMIIS;
TAIITHS, 3araIika; pa3paboTka; 00padoTKa 3eMIJIH; BCIIAITKa; PHIXJICHUE 3eMJIU; TIOJrOTOBKA
NOYBHI (K TIOCEBY)

broadcast tillage crutomaas 06paboTka OYBEI

combined tillage coBmemniéanast 00paboTKa MOYBBI

conservation tillage mpotuBospo3nonHas 00padoTKa MOYBBI

inter row tillage mexxaypsiaHas 00paboTKa MOYBBI

minimum tillage o6paboTka ¢ MUHUMAIBHBIM YUCIIOM PBIXJICHHUN

nonplow (syn. plowless) tillage 6ecrnyxHas o6padboTka

oriented tillage o6paboTka OYBHI C 3a/IaHHON HANPABJICHHOCTHIO OOPO3/]

primary tillage nepsuunas o6paboTka

rough tillage rpy0as npenBaputenbaas 00padoTKa

subsoil tillage 6e3oTBanbHAsT 00PaOOTKA TOYBHI

surface tillage moBepxHocTHas 06pabOTKa IOYBHI

zero tillage repounmanas oo6padboTka

tiller n. kyneTuBaTOp, MOTHITA, (hpe3a

tillage operations mexanudeckast 00pabOTKa MOYBBI

tilth n. rmyOuna Bcmaniku; oOpabaTbiBacMast 3eMJIST; TAXOTHAS 3eMJIsl; CTPYKTYpa MOYBBL;
du3nyecKas CIelIoCTh IMOYBHI; Ka4eCTBO 00paOOTKH MTOYBHI; IIPUTOHOCTD ITOYBHI K 00pa-
00TKe

tilth process nporuecc puzmueckoro co3peBaHus (MMAXOTHOTO CIIOS)

tilth roll xarox ms IpeAnOoCeBHOrO MPHUKATHIBAHUS IIOYBBI

tilth stage cragust pusmueckoii crienocty (MOYBHI)

tilth state cocrosiane ¢puzmueckoit crenocTr (TIOYBBI)

tilth-top soil maxotHsI# cioi

timing n. BEIOOP BpeMeHH; KOHBEHEp CPOKOB (TIOCEBa);

tissue n. (6uon.) TKaHb; connective ~ COeqUHUTENbHAS TKaHb

tobacco n. Tabax

tobacco in leaf muctoBoii Tabak

chewing tobacco sxeBarenbHbIN TabaK

choice tobacco or6opHsIii Tabak
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snuff tobacco HroxaTenbHbI TabaK

tolerant adj. BEIHOCITUBBIH, YCTONYMBBIN, TOJCPAHTHBIN

top n. Bepxyiika, 00TBa (KOPHEIUIOAOB); HAA3EMHAasl YacTh (pacTeHUs ); BEpXHUI
topdressing n. moBepXHOCTHOE BHECCHHE yI00pEHUH; (HEKOpHEBasi) MOIKOPMKa
topping n. npuIMIbBIBaHUE, MMHIXPOBKA

top soil BepxHUi TaXOTHBIN CIIOH MMOYBBI; BEPXHHUI TOPHU3OHT

total adj. Bech, 11eIIbI#, MTOJIHBIHM, OOLIUI CyMMapHbBIH

tough adj. skéctkuii (ocobenro o nuuye)

trace n. cien, He3HAUUTEITHHOE KOJIMUYECTBO; ~ amount HIYTOXHO Majoe KOJHMYECTBO; ~
minerals MUKpPO3JIEMEHTHI

trace elements Mukpo3aeMeHTHI

train v. popmupoBath (KpOHBI ILIOIOBBIX JACPEBHEB M KYCTAPHUKOB); HATIPABJIATH POCT
(pactenwuii)

transform v. npespaiath, mpeodpa3oBaTh

translocate v. nepenBurarhb, nepeMeraTh

transpiration n. Tpancnupanus (McIapeHne BOIbI PACTECHHUSIMH)

transplant n. caxxeHelr; muKUpoOBaHHAs paccajia; MepecaKCHHOE PACTCHUE; V. TIEPECakKH-
BaTh, TUKUPOBATH

treat v. oOpabaThiBaTh; IPOTPABIIATH (CEMEHA); BHOCUTD, TPUMEHSTH (YA00PEHHUS, SI0XH-
MUKAaThI)

treatment n. yxom; 06pa0boTka; mpoTpasiieHue (CEMsH); BHeCeHHE (yI0OpeHUH, II0XUMU-
KaToB)

trial n. mpo0a, ucnbITaHke, UCCIICIOBAHKE, OTIBIT, IIPOBEPKA

farm scale trial mpou3BoACTBEHHBII OIBIT

field trial mosieBoii onbIT

tuber n. xiryGens

turf recovery BoccTaHOBIECHHUE JIepHA

turn v. Bopoiuts (CeHo); nepenonayuBaTh (3€pHO)

turn the soil pacmaxusaTs 3emii0

turn under 3amaxuBaTh

two-row adj. IByXpsIHbBII

two-row potato harvester ayxpsiiHbIi KapTOdheeyoopodHbIii KOMOaH

U

ultrafiltration n. ynerpadunsrparius (mexunonocus ouucmku 600bi nymem guibmpayuu
yepes ceepXmonKue memopansl); ~ concentration KOHIIGHTPUPOBAHUE YIbTpaHUIbTpaLIei
unable (to) adj. HecrocoOHBIIH

undergo (underwent, undergone) v. UCIBITHIBATH, MOABEPraThes (wemy-i.)
underground adj. mOA3eMHBI; N. IOAIOYBA

underseeding n. mozces

undeveloped adj. HeoOpaboTaHHbI, HEOCBOCHHBIH (0 nouse)

undo (undid — undone) v. yauatoxarb (coprsiku), TYOUTb (pocm pacmenuii)

uniform adj. omHOPOAHBIHN, paBHOMEPHBII; €AMHOOOPA3HBIH, IPYKHBIH (0 BCXOaX)
uniformly adj. ennHO0Opa3HO, paBHOMEPHO (10 8pemeru)

unique adj. yHUKaIbHbBIN; HCKITIOYUTEIbHBIN; HEOOBIKHOBEHHBIH

unsaturated adj. HeHachIIIEHHBIIH

upper adj. BepxHui

UProot v. BEIpHIBAaTh C KOPHEM, BBIKOPYCBBIBATh, KOPUYCBATH

Use n. yroTpeOieHre, MpUMEHEHHE, 1T0JIb3a; HCIIOIb30BAHKE; V. HCIIOIB30BaTh, ITOJIb30-
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BaThCs, IPUMEHSATH, YIIOTPeOIIATE; syn. Utilize

usefulness n. npUMEHUMOCTD; IPUTOAHOCTh

uptake (uptook - uptaken) v. mormomars, ycBanBath; n. MOTJIOIICHUE, YCBOSHHUE, IMTOTPEO-
JICHHE

\

valuable adj. mone3HsIii, 1IeHHBIN; BBICOKO IIEHUMBIIL; syn. useful

value n. BaxXHOCTb, IIEHHOCTD, MTOJIE3HOCTH; syn. importance; breeding ~

IJIEMEHHAs IICHHOCTh; nutritional/ nutritive ~ nmurarenbHas/ MUIEBas IICHHOCTh; CTOHU-
MOCTb, IIeHa; pRIHOYHAS [IeHA

variety n. pa3HOBUJIHOCTb; COPT

appreciable variety nmepcriekTHBHBIN/ 00CIIAOIIHIA COPT

changeable variety neBsipoBHEHHBIH COPT

early-season variety copt ¢ KOpOTKUM BereTallMOHHBIM TIEPHUOJIOM

full-season variety copt ¢ AIMHHBIM BEreTAlIMOHHBIM ITEPHOIOM

high-protein variety copt ¢ BEICOKHM coziepskaHueM Oelka

mixed varieties coprocmech

quality variety snuTHBIHI copT

salt tolerant variety coseycToifuuBsIii cCOpT

variety assortment copToBoii cocTaB/ aCCOPTUMEHT

variety check coproBoii KOHTPOJIb

variety certificate coproBoe cBumeTeIHCTBO

variety certification arrecramust copTHOCTH

variety degeneration BeipoxxaeHue copra

variety purity coproBasi 4ucToTa

variety test plot coproucmbiTareabHas AeIsHKA

variety testing coproucnpiTanue

variety trial on a farm scale npou3BoACTBEHHOE COPTOUCIILITAHNE

various adj. pa3miuHBIN, pa3HBIA, PA3HOOOPA3HBIA

vary v. MeHsTh(Cs1), U3MEHATH(Cs), BapbupoBaTh; syn. differ; ~ from ... to ... u3MeHsThCA,
KosiebaThCs B npezenax (oT ... 10/ K ...); ~ in smth pa3nuyarbes o (kakomy-i. npusHaxy);
pa3iuuaThCs B 4YeM-I1. (pazmepe, obveme); ~ With Smth MeHsITbCsI, pa3TMYaThCS B 3aBUCH-
MOCTH OT Y€ro-J1., 3aBUCETh OT YEro-JI.

vegetation n nmpouspacTtanue; poCT; PACTUTEIIBHOCTh; PACTUTEIIbHAS KHU3Hb; POCT (1am.
vegetatio); paCTUTENbHBIN OKPOB; adj. BEreTalluOHHbII

vegetative adj. BereTaTHBHBIN, BEr€TallMOHHBIN, PACTUTEILHBII; OBOIIHOM
veterinarian n. BeTepuHapHBIN Bpad

viable adj. ;xu3neciocoOHbIH

vigour (vigor) n. Morp, cuia

VIgorous adj. CHIIbHBIN, SHEPTHUYHBIN (0 PACTEHHUSX ); MOIIHBIN (0 pocTe)

Vine n. j103a; BbIOIIEECS PaCTCHUE; BUHOTPAT; YC; IIETh

vine plant cremromeecs: pacreHue

vineyard n. BUHOTpaJHHUK

Vvirus n. Bupyc

virusfree adj. He3apaxEHHBIN BUPYCOM

viruslike adj. BupycomnomnoOHbIii

VISCOSity n. BS3KOCTh

visible adj. BuguMeIii, 0O4eBUIHEIN, IBHBIH

vital adj. >ku3HEHHBIN; ()KU3HEHHO) Ba)KHBIH, CYIECTBEHHBIN; HEOOX OTUMBIH
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viticulture n. BuHOTpagapcTBO

volatile adj. (xum.) neTyuuii, ObICTPO HCTIAPSFOIIHHACS

volunteer weeds camoceBHBIE COPHSIKH

w

walk n. macTOwuiie, BBITOH, BEIIAC

washing n. mpoMbIBKa; OTMBIBKA

waste n. mycThIHs, MYCTOIIb; N. OTXO/bI (TPOU3BOJICTBA)

water n. Boga, BOOJoeM

ground/ underground/ subterranean waters rpyHTOBbI€ BOJIbI
melt/ thaw water Tanas Bona

residential waters ObITOBBIE CTOYHBIE BOIBI

waste water ctouHsie BObI

watering n. BOAOIOH, ITOJIUB, OPOIICHNE

waterlogged adj. 3a600ueHHbBIT

water-holding capacilty BogoynepkuBaroias CnocoOHOCTh
waxing n. mapaguHUPOBAHKUE; TPOIMUTHIBAHINE BOCKOM; BOCKOBaHHE
weed n. COpHSIK; COpHasi TPaBa; V. MOJIOTh; MPOMAJILIBATD; BBIMAJIBIBATE; BBIIEPTHUBATH COP-
HSKH

carried weed 3aHOCHBII COPHSIK

ill/persistent weed 310cTHBIN COPHSK

weedkKiller syn. weedicide n. repOurm

selective weedkKiller repourya n30upaTeaIbHOr0 ACHCTBUS

total weedkiller repGurim oOmero aercTBUs

weed out v. yHHUYTOXKaTh COPHIKU

weed seeds ceMeHa COpHSIKOB

weigh v. B3BemmBaTh

weight n. Bec; macca; ~ loss morepst Beca

weighing n B3BemmBaHue, ONpPeIeICHIE MAaCChI

wheat n. muresuna

hard wheat TBepaas miexHwuia

soft wheat msarkas muenunna

spring wheat sipoBast mieHuIa

winter wheat o3umas nmenuma

wheat cultivation technology TexHnomorus Bo3aebIBaHus HMIIEHUIIBI
Whey n. CBIBOpOTKa; ~ protein ChIBOPOTOUYHBIN OEI0K

whip v. B30uBaTh

whole adj. nenbHbIH

whole kernel corn menpHO3¢pHas KyKypy3a

wholesome adj. rieneOHbIi; TOAE3HbIH 1T 3M0pOBbs; ~ food 3mopoBast muina
wide-row adj. mupoKopsIHbIH (0 MOCEBE)

widespread adj. mupoko pactpocTpaHESHHBIH

wilding n. nu4ok, TUKOE pacTeHHE; OMYaBIICe PACTCHHE

wilt v. BIHYTB, yBsIIaTh, IOHUKATH; N.BHIT (001€3Hb YEAOAHUS)
wind row Bajok c)xatoro xjeda Wi CKOIEHHON TpaBbl

winter v. 3MMoBaTh, EPE3UMOBBIBATh

winter-annual o3umsrii

winterhardy adj. 3uMocTOMKHit

winterkilling Beimep3anue (pacmenuii)
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WIireworm n. HemMaToja, POBOJOYHHK

wire-row planting moces Mo MepHOii IIPOBOJIOKE

wither v. yBsinate, COXHYTh, BSHYTbh, 3aChIXaTh

withering n. Bunir, yBsnanue

withstand v. (withstood — withstood) conpoTuBIATECS, IPOTHBOCTOSTH, BBIJICPIKUBATH
Y

year n. rox

fruitful year/ high yield ypoxaitaslii rox

lean/unfruitful year neypoxaiinsliii roj

yearling n. onHONETHUI CajkeHEll, OJTHOJIETHEE PACTCHHE

yeast n. IpoxoKH; 3aKBacKa

yield n. yposxkaii; pasmep BbIpaOOTKH; BBIXO] TOTOBOM MPOAYKIIUHU; KOJTUYECTBO TOOBITOTO
WY TIPOM3BEICHHOTO MPOAYKTA; BBIXOA (npodykyuu); Milk ~ Hamoit Mooka; meat ~ BbI-
XOJ1 M#ICa; V. MPOU3BOANTE; IPUHOCUTH; 1aBaTh; IPUHOCHUTD ILJIObI

bulk yield BasoBoii c6op

check yield ypoxxaii KOHTPOIBHOM JEITSTHKH

conventional yield mnanoBast ypoxaitHOCTh

crop yield ypoxaitHOCTh KyIbTYp

dry matter yield yposxxaii cyxoi Macchl

fresh yield Beixos 3en€HO0# Macchl

further yield Buasr Ha ypoxaii

gross yield BajoBoii ypoxkaii

gross yield oOmmii BeIX0] POTyKITHH

heavy yield oGuibHBIN yporkait

high yield year BeicokOypoKalHBIN IO

marketable yield ToBapHsIit ypoxait

negative yield response orpuniarenbHbiii 3QPeKT

relative yield orHOCHTENBHBII yporkai (IT0 CpaBHEHHUIO ¢ KOHTPOJIEM HIH (POHOM)
yield gain moBslIeHHE ypOXKast

yield per unit ypoxaii Ha eUHMITY TUTOIIA A

Z

zoning Nn. pailoHUpOBaHKE

zootechnician n. 30oTexHuK

zyme n. epmeHT
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4.2. YHEBHAS ITPOT'PAMMA JUCHUITJIMHbI

4.2.1. AHIJIMUCKUU SI3BIK

Xl — 9043|

Yupexxnenue o6pazoBaHus
«bpecTckuii rocy1apcTBEeHHBIH TEXHHYECKHI YHUBEPCHTET

VTBEPXJIAIO
HepnmﬁW,BpTTy

L ~ M.B.Hepona

: 23 . 0¢, 2023

Perucrpanmonnsiii Ne V/I- 24 ~ /- o4F /yu.

i

WuocTpaHHblit 361K (QHMITHHACKHI)

Y4ebHas nporpamma yupexieHus BbICILErO 00pa3oBaHus 10 y4yeOHOM AUCLIUILTHHE
ISl CTIeLIMaIbHOCTEH

7-07-0732-02 HMnxeHepHsle ceTd, 000pyI0BaHUe 31aHHH U COOPYIKEHHI
(llpopunuzayus —  TennoeazocraboiceHue, 6eHMUIAYUA U  OXpaHa
6030yutHo20 bacceina)

7-07-0732-02 NuxeHepHble ceTH, 000py10BaHKe 31aHHI B COOPYKEHHUI
(IIpogpunuzayus — Booocnabowcernue, 60000meedeHue u O0XpaHa 60OHbIX
pecypcos)

6-05-0811-03 Menunopauus 1 BOAHOE XO3SHCTBO

2023 r.

248



- VyeGHas mporpamMma COCTaBjeHa Ha OCHOBE Y4eOHBIX I1aHOB, pa3paboTaHHBIX Ha
OCHOBE THMIIOBBIX Y4YeOHBIX MJIAHOB, WIS CIELUHATBHOCTH 7-07-0732-02 UnxeHepHsbie
cetn, O0bOpylOBaHME 34aHMH M COOpYKeHHH (YTBEPXKASHHOIO MuHucTepcTBOM
obpasoBanus PecrmyGmuki Benapycs 06.02.2023, peructpaunonssiii Ne  7-07-07-
002/mp.); a1s CIELHATbHOCTH 6-05-0811-03 Menuopaiuyss ¥ BOAHOE XO3HCTBO
(yTBepkaeHHOro MuHHCTepcTBOM 00pa3oBaHHs Pecny6nuku benapycs 18.01.2023,
perucTpauronHblit Ne 6-05-08-012/mp.); ¢ yueTom TUIOBOM yueOHOH mporpaMMmsl s
BoIcIINX yueOHbIx 3aBenenuit Ne TI-CI.013/tum. ot 15.04.2008.

COCTABUTEJIMA:

LInyneiiko JI.H., crapumit npenoaasatens Kaeapbl HHOCTPAHHBIX S3bIKOB, MarucTp
neJarorn4eckux HaykK

laiinyk WM., crapmmii npernojaasatelb Kkadeapbl MHOCTPaHHBIX $3BIKOB, MarucTp
Nearorn4eckux Hayk

Bopymko M.B., crapumii mpernojasatenb Ka@eIpbl HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, MAarvcrp
TEeXHHYECKHUX HayK

PEKOMEH/IOBAHA K YTBEPXIEHUIO:

Kadenpoii HHOCTPaHHBIX A3BIKOQ
3apemyroiinii kapeapoi = B.M.Paxyba

(mpotokon Ne {0 or ©3.05.23);

MeToauueckoil KoMuccHel haxKy1bTeTa HHKEHEPHbIX CHCTEM U SKOJIOTHH
Ilpeacenarenb METOAMYECKOH KOMUCCUH / B.I".HoBocenblieB
(mpotokon Ne J} orT _29<€CE3 ), @

HayuHo-MeToaudeckiM coBetoM Bpl TV
(npotokon Ne g ot _23.06.202;

Creqecbewey o o/ ﬁl /0}/50/4/&
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[TOACHUTEJIbHAA 3AITNCKA

CraTyc MHOCTPAaHHOTO $3bIKa Kak oOI[e00pa3oBaTEeIbHON TUCHHUILTUHBI, PEalbHO
BOCTpeOyeMOil B MPAKTUYECKON M MHTEIEKTYaJbHON AESTENIbHOCTU CIELHAINCTA, SBIIS-
€TCS B COBPEMEHHOM TMOJUKYJIbTYPHOM M MHOTOSI3BIYHOM MHUPE OCOOCHHO 3HAYHMMBIM.
HNHOCTpaHHBIN A3BIK PACCMATPUBAETCA HE TOJBKO B KAUECTBE CPEACTBA MEXKKYJIBTYPHOTO
1 po(eCCUOHAIBHOr0 OOILEHHS, HO U CpelCcTBA (DOPMUPOBAHUS JTUYHOCTH KaK CyObEKTa
HAallMOHAJIbHOW U MUPOBOU KYJIBTYPHI.

VYuebHas mporpaMmma paspaboraHa Ha ocHoBe KoHuenuuu o0ydeHus: ”HOCTPaHHBIM
S3bIKAM B CHCTEME HEMpephIBHOTO 0Opa3oBaHusi PecniyOnuku benapych, KOHIETIINA S3bI-
KOBOTO 00pa3oBaHus, KOHIEMIUUA yueOHOro npeamera «MHOCTpaHHBIN S3BIK» C y4ETOM
TpeOOBaHWI TOCYJapPCTBEHHBIX OOPA30BAaTEIBHBIX CTAHIAPTOB BBICHIETO OOpa30BaHUA,
JEHCTBYIOIINX PEKOMEHIAIUNM EBPOMNEHCKOM S3BIKOBOM 00pa3oBaTEIbHON ITOJUTUKH, a
TaK)X€ C Y4eTOM THUIOBOM y4ueOHOU mporpammbl «MHOCTpaHHBIA A3BIK», YTBEPKICHHOU
MunucrepctBom oOpa3zoBanust PecnyOnuku benapycbp 13.02.2023, peructpanOHHBIN
No TI-CT'.013/tur., u yka3aHHBIMU B HEH HOPMATUBHBIMU JIOKYMEHTaAMH.

I'maBHass uenb 0O0y4deHUsT MHOCTPAHHOMY SI3bIKY 3aKito4aercss B (HOPMHUPOBAHHUH
WHOSI3bIYHOW KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETEHIIMU OYAYIIEro CHEIUaNNCTa, MO3BOJISIIONIEH
MCIOJIb30BaTh MHOCTPAHHBIN S3bIK KaK CPEJCTBO MEXIMYHOCTHOTO U MPO(EeCCHOHATBHOTO
oOmeHust. JlocTrKkeHre TIIaBHOM IENM MPEAToaraeT KOMIUIEKCHYIO Pean3alliio Mo3Ha-
BaTEJIbHOM, PAa3BUBAIOLIEH, BOCIIUTATEILHON U ITPAKTUUYECKOM LIEJIEH.

B kauecTBe cTparernyeckoil MHTErpPaTUBHOM KOMIETEHUUHU B MpOILECCE 00y4YEHUs
MHOCTPAHHBIM $I3bIKaM BBICTYIA€T KOMMYHUKATUBHASI KOMIIETEHIMS B €IMHCTBE BCEX CO-
CTaBJIAIONIUX: SI3BIKOBOM, pEUYEBOM, COIMOKYJIBTYPHOM, KOMIIEHCATOPHOH, Yy4eOHO-
MMO3HABATEIBbHOW KOMIIETEHIIUM.

SI3pIKOBasi KOMIIETEHIUSA — COBOKYITHOCTH SI3bIKOBBIX CPEJICTB.

PedeBast koMIieTeHINS — COBOKYITHOCTh HABBIKOB U YMEHHUU PEUYEBOM AEATEIIBHOCTH
(roBOpeHUe, MUCHMO, ayJJMPOBAHUE, YTEHHE), 3HAHUE HOPM PEUEBOIr0 MOBEICHHS, CIIOCO0-
HOCTb MCIOJIb30BaTh S3BIKOBBIE CPEJICTBA B CBSI3HOM PEYM B COOTBETCTBUU C CUTYyalUEH
OOIICHHUS.

CounoKynbTypHasi KOMIIETEHIUS — COBOKYIHOCTh 3HAaHUM O HAIMOHAIBHO-
KYJIbTYpHOU crienn(rKe CTpaH U3ydaeMoro sI3bIKa M CBS3aHHBIX C ITUM YMEHUU KOPPEKT-
HO CTPOUTH CBOE PEYEBOE U HEPEUEBOE IOBEICHUE.

KoMneHncaTopHass KOMIIETEHIIUS — COBOKYITHOCTh YMEHUM HCIIOJIB30BATH JIONOJIHU-
TelIbHBIE BepOATbHBIEC CPEACTBA U HEBEpOATbHBIE CITOCOOBI PEIICHUS] KOMMYHUKATUBHBIX
3a/1ay B yCIOBUSAX JAePUIIUTA UMEIOIIUXCS S3bIKOBBIX CPEJICTB.

VY4yeOHO-TI03HABATENbHAS KOMIETEHIUS — COBOKYIMHOCTh OOIIMX W CHELHAIBbHBIX
y4e€OHBIX YMEHUIA, HEOOXOAMMBIX JUIsl OCYIIECTBJICHHS CaAaMOCTOATEIBHON JESITeIbHOCTU
I10 OBJIA/ICHUIO NHOCTPAHHBIM S3bIKOM.

OCHOBHBIMHM 33JJa4aMU U3YYECHUS JUCUUILIAHBI SBISIIOTCS:

— yHU(PUKALKA MTOJTYYEHHBIX paHee YMEHUN U HaBBIKOB YTEHMSI TEKCTOB HA pacllu-
PEHHOM SI3BIKOBOM MAaTEpPHAIIE;

— ¢hopMHUpOBaHNE YMEHUI M HABBIKOB UYTCHUS U MMOHUMAHUS TEKCTOB IO CIEIHATb-
HOCTH B CUTYallMsIX TIOUCKA CMBICTIOBOM MH(MOpMAIINH;

— BaJicHre MPodeCCUOHAITBHON JICKCUKOI;

— 3HAKOMCTBO C UCTOPUEN U KYJIbTYPOIl CTPaHbl U3y4AEMOTO S3bIKA.

B pe3ynbTare uzydyenus yueOHON NUCHUIUIMHBL « IHOCTpaHHBIN A3BIK» Y CTYJEHTOB
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CHELIMAJIBHOCTEN «MEJIMOPALIMS 1 BOJJHOE XO34MCTBO», «MHXEHEP-
HBIE CETU, OBOPYJOBAHME 3JIAHUN 1 COOPYXXEHUU (ITPOPUIN3ALINA —
TEIUVIOT'ASOCHABXEHUE, BEHTWIALIUA N OXPAHA BO3AYIIHOI'O BAC-
CEVHA)», <(UHXEHEPHBIE CETH, OBOPYJIOBAHUE 3JJAHUI Y COOPY)XEHUH
(ITPODPNIIN3ALINA — BOOOCHABXEHUE, BOAOOTBEJIEHUE N OXPAHA BO/I-
HbIX PECYPCOB)» (mHeBHast ¢popMa momydeHus: BBICIIET0 00pa3oBaHus) GOPMUPYIOTCS
CJIEIYIOUIME YHUBEPCATbHBIE KOMITETEHIIUHU

— VK-3. OcyuiecTBieHre KOMMYHHUKAIlMd Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE JJI PELICHUs
3a]1a4 MEXJINYHOCTHOT 0, MPO(PECCUOHAIBHOTO U MEKKYJIBTYPHOI'O B3aUMOACHCTBHUSL.

B pesynbrare uzydenus yueOHOM AUCHUIUIMHBI «ITHOCTpaHHBIN S3BIK» y CTYJIEHTOB
CIHELUAJIBHOCTHU «MHXXEHEPHBIE CETH, OBOPYJJOBAHUE 3JAHUN U CO-
OPYXXEHUI (ITPOPUIN3ALIMS — TEIIOI ASOCHABXEHME, BEHTUJIAIUSA U
OXPAHA BO3JIYHIHOI'O BACCEMHA)» (3aouHast ¢opMa HOIY4eHHS BBICIIErO
oOpa3oBaHus ¥ 3a04Hasi (hOpMa MOTYyUCHUS BBICIIETO0 00pa30BaHUs, UHTETPUPOBAHHOT'O CO
CPEIHUM CHelHaIbHBIM 00pa3zoBaHueM) (POPMUPYIOTCS CIEAYIOIINE YHUBEPCATbHbBIE KOM-
NETEHIUU:

— YK-3. OcymecTBieHne KOMMYHHUKAllMM Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE JUJISl PEILICHUs
3a/1a4 MEXJIMYHOCTHOTO, MPOPECCUOHATIBHOTO U MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOIEHCTBHSI.

B pesynbprare uzyueHus AUCUUILIUHBI «HOCTpaHHBIN S3BIK (QHTJIUUCKUN)» CTY-
JICHT JIOJKEH:

3HATD:

— 0COOEHHOCTH CHCTEMbI M3y4aeMOT0 MHOCTPAHHOI'O SI3bIKa B €ro (POHETUYECKOM,
JIEKCUYECKOM U TPaMMAaTUYECKOM acCIeKTax;

— COLIMOKYJIBTYPHBIE HOPMBI OBITOBOTO U JIEIOBOIO OOIIEHUSI B COBPEMEHHOM IOJIU-
KYJIbTYPHOM MUDE;

— UCTOPHIO U KYJIBTYPY CTPaHbl U3y4aeMoro sI3bIKa;

— OCHOBHBIE ()OPMBI KYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIUH.

YMETh:

— BECTH OOIleHHE MPO(ECCHOHAIBHOTO U COIMOKYJIBTYPHOI'O XapakTepa Ha HMHO-
CTPaHHOM fI3bIKE, COUEeTas AMAJOrMYECKHE U MOHOJIOTHYECKHE (POPMBI pedH;

— YUTATh JIUTEPATYPy HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE MO MpOopuiI0 00yyeHus (M3yvaroiiee,
03HaKOMUTEIBHOE, IPOCMOTPOBOE U IMOMCKOBOE YTEHHUE);

— UCIOJIB30BaTh MHOCTPAHHBIN S3bIK B KAUECTBE MHCTPYMEHTa NMpodhecCUOHATBHON
JeSITeNFHOCTHU: TIEPEBOI, pepepupOBaHNE U AaHHOTHPOBAHUE MPO(HECCHOHATHHO 3HAUNMBIX
TEKCTOB U HAY4HBIX padoT;

— UCIOJB30BaTh CTHJIMCTUYECKHE HOPMbI MHOCTPAHHOIO SI3bIKA B COOTBETCTBUM C
cUTyanuei npoQeccCuOHaNIbHbBIX U JIETOBBIX B3aUMOOTHOLICHHH.

BJIAJETD:

— IPABUJIAMH PEYEBOT0 ITUKETA;

— palMOHATBHBIM U 3((HEKTUBHBIM SI3bIKOBBIM MOBEICHUEM B CUTYAIIUSIX MEXKYIb-
TYPHOU KOMMYHHUKAINN;

— OCHOBHBIMHU BUJaMH MOHOJIOTHYECKOI'0 BbICKa3bIBaHUS (MH()OpPMHUpPOBAHUE, MOsIC-
HEHUE, YTOUHEHHE).

VYyeOHasi TUCUUIUIMHA CBA3aHAa C LIMKJIOM OOILIEHAay4YHbIX M 00IIenpodeccuoHaib-
HBIX JUCITUTUIMH.
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[Tnan yueOHOW AUCHMILTUHBI U1 3204HON ()OPMBI MOTY4YEHHUs BBICIIET0 00pa30BaHusl, HHTETPU-

POBaHHOTO CO CPEHHUM CHEIMAIBHBIM 00pa30BaHuEM

A E AynHUTOpPHBIX 4acoB 8 -
S =
S | = (B COOTBETCTBHH C y4eO- & ©
Koz crieru- |5 =2
aIBHOCTH Haumenosanne el % 5z - e dopma Te
o -
cemuansoc | 2. 3 T QB nnasom YBO) S5 8 Ve
(mampasse- > 5 g &= o b — |© @& Kylie# at-
(HampaBneHus | 2 | 3 o BB ~ = bx A Eod
HUS CTIEIH- Ol Z 2o o S 2 Z I S E Q& Tecrauuu
CIEIAIBHOCTH) 2] = SESEZ S &
AJIbHOCTH) o £ Q S 0L 01l ESD
5§ A =2:E31f 3¢gg
m | =T o U< =
NuxeHepHbIe
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COOPYKCHUI 172 10| 3 12 - | - 12| - — 9K3aMEH
7-07-0732- | (mpodunmzanus
02 — Tennorazo-
CHa0XXEHUE, BEH-
Ha BO3YIITHOTO
Oacceiina)

1. COAEP’)KAHUE YUYEBHOI'O MATEPUAIJIA

1.1. JI1 CIHHEOUAJIBHOCTU «MHXXEHEPHBIE CETU, OBOPYJIOBAHUE
3JAHU U COOPYXXEHUI (ITPODPUIIN3AIINS — TEIIJIOTABOCHABXEHMUE,
BEHTWJIILINA 1 OXPAHA BO3YIIHOI'O BACCEMHA)» (nueBHas dhopma mouy-
YEHUS BBICILIETO O0OPA30BaHUs):

MO/VJIb 1. CounanbHO-OBITOBOTO U COLUMOKYIBTYPHOTO OOLIEHUSI.

TEMA 1.1. HoBbIii 3Tann B MO KU3HU:

N3yuaroniee urenue: CTyneH4ecKast )KM3Hb — HOBBIM ATall B MOEH JKU3HHU.

O3HakoMHTEIIbHOE UYTeHHEe: Pabouuii 1eHb CTyACHTA.

['pamMaTrka: MECTOMMEHHUS: JIMYHBIE, MPUTKATEIbHBIC, BO3BpPATHbIC, YKa3aTelb-
HBIE.

TEMA 1.2. BpI'TY B cucteme Bbiciiero oopazoBanusi Pecnyonuku benapychs:
Nzyuaromee urenne: bpI'TY B cucteme Boiciiero oopasoanusi Pecryonuku bena-

PYCh.

OsnakomuTellbHOe  uTeHHe: 1) Beicimee  oOpa3oBanme B BenukoOpuraHwmu.
2) BpuTtaHckie YyHUBEPCUTETHI.
I'pammatuka: riaroi: cupsbkenue riaronos to be, to have B Present, Past, Future In-

definite; obopor there + to be.

253



TEMA 1.3. Pecnyonika benapych B COBpeMEHHOM MUPE:

N3yuaromee urenue: Pecriybnuka, B KOTOPOit 51 KUBY.

O3HakoMHUTENBbHOE YTEHHE: MOW POJHOM TOPO/I.

['pammaruka: rmaron: Bpemena rpynmsl Indefinite (Present, Past, Future) neiictBu-
TEJIBHOIO 3aJI0Ta.

TEMA 1.4. ConuanbHO-TIOJIUTHYECKUM MOPTpeT BennkoOpuTanum:

N3yuaromiee urenue: Yto g 3HAI0 O CTPAHE U3Yy4aeMOTO A3bIKa.

OsnakomurenbHoe utenue: 1) Coenunennoe KoponercrBo. 2) Coenunennsie 1lTa-
Tbl AMEpUKHU.

['pamMmaruka: rmaromn: Bpemena rpynmbsl Continuous (Present, Past, Future) nelictBu-
TEJIBHOI0 3aJI0Ta.

MOJVJIb 2. TlpodheccnoHaIbHOTO OOIIEHMS.

TEMA 2.1. Mos cnenuaibHOCTh M €€ 3HAYEHUE Il YIKOHOMHUYECKOTO Pa3BUTHS
Pecniy6nuku benapychs:

Nzyuaroniee urenue: [Ipodeccust nuxenepa.

O3HakomuTeNnbHOE YTeHHE: byayiee nHxkeHepHOH mpodeccui.

['pammatuka: rimaron: BpeMeHna rpynnbl Perfect (Present, Past, Future) neiicTtBu-
TEJIBHOT'O 3aJ10Ta.

TEMA 2.2. Tennora3ocHa0xeHue:

W3yuaroriee urenue: 1) [lenTpanbHoe oTOIUIeHHE. 2) DIEKTPUUECKOE OTOILICHHE.
3) I'azoBoe otormieHue. 4) ['uapaBnryeckrue U MapoBbie CHCTEMBI. 5) BoasHoe oToricHHe
U TOpsiuee BOJIOCHAOKEHHE.

OsnakomutenbHoe 4yreHue: 1) PaguaTopa. 2) boiutepsl.  3) TeruioBbie  HacOCHI.
4) IMomel ¢ momorpeBoM. 5) BozayirHoe oTorieHue.

I'pammatuka: rimaroi: cTpaaaTeabHbIi 3aJ10T.

TEMA 2.3. BeHTnasauus:

Uzyuatoniee urenue: 1) Bentmisauusa. 2) Tunbl BenTwisinuu. 3) Kpyrioroguunoe
KOHIUITMOHUPOBAHNE, BEHTUJISIINSA, Ta30CHAOKECHHE.

OsnakomutenbHoe 4teHue: 1) Bo3ayxokoHauiuonupoanue. 2) Mcropust Bo3myx-
OKOHJUIIMOHUPOBAHMUS.

['pammaTuKa: TJIaroi: CorJacoBaHUe BPEMEH.

TEMA 2.4. OxpaHa BO3yILIHOTO OacceiHa:

Wzyuaroriee urenue: 1) [Tpodiaembl okpyxaromieii cpenbl. 2) [Ipodaemsl 3arpsizHe-
HUS BOJIBI U BO3/1yXa.

O3HakoMuTellbHOE YTeHHe: 1) Dkosorndeckue mnpoodiemsl. 2) [IpobieMbl okpyxa-
folei cpepl. 3) DKOIOruueckue MmpoOiaemMbl OOJIBIIMX TOPOJOB. 4) 3arpsi3HEHHE aTMO-
ctepsl.

['pammatuka: HGUHUTHUB, WHOUHUTUBHBIE OOOPOTHI, OCOOCHHOCTH IEpeBOja Ha
PYCCKHM SI3BIK; TE€PYHAUHN, FrepyHANATbHBIE KOHCTPYKIIMU, OCOOCHHOCTH MEePEeBo/ia Ha PycC-
ckuii s13b1K; ipruactue I, 1I; ocobennocTr mepeBojia Ha pyCCKUM S3BIK.

1.2. I CIHEHUAAJIBHOCTU «MHXXEHEPHBIE CETH, ObOPY/IOBAHUE
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3JAHUI 1 COOPYXXEHHI (ITPOPMIN3ALIMSA — BOJOCHABXEHUE, BOJIO-
OTBEJAEHUE U OXPAHA BOJIHBIX PECYPCOB)» (aHeBHas ¢opma mNOIy4eHHS
BBICIIIET0 00Opa30BaHUs):

MOAVIJIb 1. CounanbHO-OBITOBOTO M COUMOKYJIBTYPHOTO OOLIEHUSI.

TEMA 1.1. HoBblii 3Tan B MOEH KU3HMU:

Nzyuaromiee urenne: CTyneHuecKas >KM3Hb — HOBBIM 3Tal B MOEU KU3HMU.
OsnakomutennbHOe uTeHue: 1) Pabounit nenb crymenta. 2) Mol BBIXOAHOM JICHb.
['pammaTuka: UMs CYIIECTBUTEIBHOE; aPTUKIIh; MECTOMMEHHS.

TEMA 1.2. Pecnybnuka benapycs B COBpeMEHHOM MUpE:

Nzyuaromee urenue: Pecmy0iamka, B KOTOPOH 5 )KUBY.

O3HakoMUTENbHOE YTEeHUE: MO poIHOM TOpPO/I.

['paMMaTuKa: riaaroj; BpeMeHa AeMCTBUTENBHOIO 3aJ10Ta; CTPaaaTelbHbIN 3aJI0T.

TEMA 1.3. ConuanbHO-TIOJIUTHYECKUM MOPTpeT BennkoOpuTanum:
N3yuaromiee urenue: Yto g 3HAI0 O CTPAHE U3Yy4aEMOTO A3bIKA.
OsnakomurenbHoe utenue: 1) Coenunennoe KoponercrBo. 2) Coenunennsie 1lTa-

Tbl AMEpUKHU.

PYCh.

FpaMMaTI/IKaZ I[IpsAMast 1 KOCBCHHAsA pCib, COIJIaCOBAHUC BPCMCH.

TEMA 1.4. BpI'TY B cucteme Boiciiero oopazoanus Pecriyonuku benapyce:
Nzyuatomee urenne: bpl ' TY B cucreme Boiciiero odpazoBanusi Pecnyonuku bena-

OsznakomuTenbHOE uTeHue: 1) Briciiee oOpa3oBanue B benapycu. 2) Briciiee oOpa-

3oBaHue B BenukoOpuranuu. 3) bpuranckue yHUBEPCUTETHI.

ITBL.

I'pammaruka: rnaron: nnuautus; I'epynnnii; npuyactue I; npuyactue I1.
MOJVYJIb 2. [IpodheccruoHanbHOT0O OOIIECHUS.

TEMA 2.1. Boaa kak npupoJIHbIi pecypc:

Nzyuaromee urenne: 1) Bona. 2) KauectBo Bojbl. 3) ['pyHTOBas Boja.
OsnakomurenbHoe urenue: 1) Kpyrosopor Bossl. 2) IToTpebiieHue Boabl.

FpaMMaTI/IKaZ MOJAJIBHBIC I'JIaroJibl, COCIaraTCjIbHOC HAKJIOHCHUC.

TEMA 2.2. 3arpsi3HeHu€e BOJBI:
Nzyuaroniee urenue: 1) 3arpssuenue Boabl. 2) Kucnorasit noxas. 3) OuncTka Bo-

FpaMMaTI/IKaZ UM IpujiaraTCJbHOC, HAPCUHC, CTCIICHN CPaBHCHMA.

TEMA 2.3. BogocHa0OeHi€e U BOIOOTBEICHUE:
Nzyuaromee urenwe: 1) M3 ucropun BomocHaOxeHus. 2) KoMMyHalbHO-OBITOBOE

BojocHaOxeHue. 3) BogoorBenenue.

OsznakomuTenbHOE uTeHue: 1) McTopust pa3BUTHS BOAOOTBEACHHUS.
['pammaTHKa: TJ1aroir; MECTOMMEHHE; BBOJHBIE it, there.

TEMA 2.4. OducTtKa CTOYHBIX BOI:
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Nzydaromee urenue: 1) OOpaboTka cTOYHBIX BOJ. 2) BOMoOYHCTHBIE COOPYKEHHS.
3) cnosp30BaHUE OUHMIIEHHOM BOIBI.
I'pammaTumka: COr03BI.

TEMA 2.5. Mos 6yayias cueuanbHOCTh U €€ 3HAaU€HHE B SKOHOMUYECKOM pa3BU-
tnn Pecriyonuku benapyche:

Wzyuaromee urenue: 1) Umkenepus. 2) Mos Oyaymias npodeccus. 3) bynyiee
MHXXEHEPHOU MPpodheCcCUm.

['pammatuka: IOPSAOK CIOB B NMPEAJIOKEHUU; YNCITUTEIbHOE.

1.3. JJId CHELIMAJIBHOCTU «MEJIMOPAIIUS U BOJHOE XO3SMCTBO»
(nHeBHas (hopMa MOTyUEHUSI BBICIIIETO 00pa30BaHMs):

MOJIVJIb 1. ConunanbHO-OBITOBOT'O M COIIMOKYJIBTYPHOT'O OOIICHUSI.

TEMA 1.1. HoBbli1 3Tann B MOEH KU3HU:

N3yuaromiee urenue: CTyeHUEcKas )KU3Hb — HOBBIM 3Tall B MOEH KU3HU.
O3zHakoMuTelbHOE uTeHue: 1) PaGounii 1eHs CTyAeHTa.

I'pammaTurKa: UMsI CyIIECTBUTEIBHOE; apPTUKIIb; MECTOMMEHHMUS.

TEMA 1.2. BpI'TY B cucteme Boiciiero oopazopanus Pecriyonuku bemapycs:

Nzyuaromee urenue: bpl ' TY B cucteme Briciiero oopasoBanus PecryOiauku bena-
PYyCh.

OsnakomutenbHoe  ureHue: 1) Beiciiiee  oOpaszoBanne B BenukoOpuTaHuu.
2) BputaHCKHE YHUBEPCUTETHI.

['pammaTuka: uMs puiIaratelibHOe, Hapeuue, CTEEHU CPABHEHUS; UMSI YUCITUTENb-
HOE.

TEMA 1.3. Pecnybnuka benapycs B COBpeMEHHOM MUpE:

N3yuatoniee urenue: Pecniy0nuka, B KOTOpOH 51 KUBY.

O3HakoMUTENIbHOE YTeHHE: Mo poIHOM TOpO/I.

I'pammatuka: crpspkeHue riaronos to be, to have B Present, Past, Future Indefinite;
obopor there + to be.

TEMA 1.4. CoumanbHO-IoMUTUYECKHI OpTpeT BenukoOpuranuu:

N3yuaroniee urenne: UTo s 3Har0 0 CTpaHe U3y4aeMoro si3bIKa.

OsnakomutenbHoe urenue: 1) Coenunennoe KoponescrBo. 2) Coenunennbie IllTa-
Tbl AMEpPUKH.

['pammaruka: Bpemena rpynmsl Indefinite, Continuous, Perfect u Perfect Continuous
JIEUCTBUTEIILHOTO 3ajI0Ta.

MOJVJIb 2. IlpodeccnoHaibHOTO OOIIIEHMUS.

TEMA 2.1. Ilousa:

N3yuaromiee urenue: 1) [Tousa. 2) dusnyeckue CBOMCTBA MOYB.

OsznakomutennbHOe ureHue: 1) Bumbl mouB. 2) XuMHu4YecKne CBOWMCTBA  ITOYB.
3) I'eoneswsl.

I'pammatuka: Bpemena rpynmbl Indefinite, Continuous u Perfect crpamarenpHOro
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3a510ra; 0COOCHHOCTH TIEPEBO/Ia TACCUBHBIX KOHCTPYKIIMA HAa PYCCKUH S3BIK.

TEMA 2.2. UcTouHuKH BOABIL. [ MAPOTEXHUYECKUE COOPYKEHUS:

W3yuaroriee urenue: 1) Mcrounuku Boabl. 2) 3amackl Bojabl. 3) Hakomienue u pac-
NpeieaeHre BOAbI sl OPOLIEHUS.

O3znakomurenbHoe ureHue: 1) Boaa. 2) KpyroBopot Bojibl B IPUPOJI€ U TUIPOJIOTU-
yeckuil muki. 3) M3 ucropun crpoutenscTBa MioTuH. 4) Bunsl miotud. CTpoUTeNnbCTBO
apouHbIX MI0THH. 5) KonTtpdopcHas minoruHa. CTpOUTENBCTBO KOHTP(HOPCHBIX IUIOTHH.
6) Haceinu u3 rpyHTa.

I'pammaruka: ycnosHsle npemnoxenus I, I, 111, cMemannoro tunos.

TEMA 2.3. Opoiienue:

Nzyuaromiee urenne: 1) Opormienue. 2) CucteMsl oporieHus. 3) MeTobl OpOIICHHS.
O3HakoMHTENIbHOE YTeHHE: 1) ABTOMATH3AIIMs CUCTEM OPOIICHUS.

['pammaTuka: MOAAIbHBIE TJIATOJIBI.

TEMA 2.4. Mosi cnenuajJibHOCTh M €€ 3Ha4€HUE€ JJIsi SKOHOMHUYECKOTO Pa3BUTHS
Pecniy6nuku benapychs:

Nzyuaromee urenue: [Ipodeccus nmxenepa.

O3nakomuTenbHOE YTeHHE: byayiee nnxeHepHoN podeccui.

['pammatyrka: ”HGUHUTHB, WHOUHUTHBHBIE OOOPOTHI, OCOOEHHOCTH TEPEBOJA Ha
PYCCKHM SA3BIK.

TEMA 2.5. Ocymienue:

N3yuaroiee urenue: JpeHax.

OsznakomuTenbHOE ureHue: 1) JlpeBHre ctpoutenn kanainos. 2) MHaTepecHbie (PaKkThI
0 KaHajax.

I'pamMmMartuka: repyHamil; 0cCOOEHHOCTH NMEPEBOA HA PYCCKUM S3BIK.

TEMA 2.6. CtpoutenbHble MaTE€pHUalIbl AJI1 MEIMOPATUBHOTO U BOJOXO03IMCTBEHHO-
IO CTPOUTEIBCTBA:

Nzyuaromiee urenue: 1) beron. 2) XKenezo0eroH.

OsznakomurenbHOe ureHue: 1) CBOMCTBA CTPOUTENBHBIX MaTepuanoB. 2) M3 ucto-
puu 6erona. 3) Metamnsl u OETOH.

I'pammaruka: npuuactue I, II; ocobeHHOCTH epeBoa Ha PYCCKUI SI3bIK.

TEMA 2.7. IIpo6ieMbl 3KOJIOTHU:

Nzyuaromee urenue: 1) Dxomornyeckue mpoosieMbl. 2) UepHOOBUIbCKast KaTacTpo-
da. 3) 3arpssHeHue Bo3ayxa. 4) 3arps3HeHHE BOJBI. 5) DkocHcTeMa TOP(MSHBIX O00JI0T
(3HaueHue, yrposa, 3alura).

OsznakomutennbHOe  uteHwe: 1) Kucmoraeie  moxknau.  2) Cracute  TUTaHETY.
3) IIpobnema oxpaHbl OKPYKAIOIICH CPe/Ibl JODKHA ObITh BCEMHPHOU.

1.4. A CIIEHUAJIBHOCTU «MHXEHEPHBIE CETU, OBOPYIOBAHUE
3JJAHUM U COOPYXEHMU (IIPOOUIIM3ALIMS — TEIIJIOTASOCHABXEHMUE,
BEHTUJIALIMA Y1 OXPAHA BO3JAYIIHOI'O BACCEMHA)» (3aounas opma moiny-
YeHHsl BhICIIET0 00pa3oBaHus M 3a04Hasi (hopMa MOTyUdeHUS BBICIIET0 00Opa30BaHuUs, UHTE-
TPUPOBAHHOTO CO CPETHUM CTICIIHATBHBIM 00pa30BAHHEM ):
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MOJIVIJIb 1. ConuanbHO-OBITOBOTO M COIIMOKYJIBTYPHOT'O OOIICHUSI.

TEMA 1.1. BpI'TY B cucteme Boicmiero oopazopanus Pecniyonuku benapych:

Nzyuatoniee urenue: bpl ' TY B cucreme Boicuiero odpaszosanusi PecnyOnuku bena-
pPYyCh.

OsnakomutensHoe  uTeHue: 1) Beicmee oOpasoBanne B BenukoOpuraHum.
2) BpuTtaHckue YyHUBEPCHUTETHI.

MOJVJIb 2. TlpodeccrnoHaibHOTO OOIIIEHMUS.

TEMA 2.1. TennorazocHa0xeHue:

Nzyuaromee urenue: 1) Otoruenne. 2) Benrwsanus. 3) KonauiumonnpoBanue Bo3-
ayxa.

['pammMaTudeckuii MmaTepuai: ooopot there + to be; cnpspkenue riaronos to be, to
have B Present, Past, Future Indefinite; Bpemena rpynmer Indefinite neiicTBuTensHOrO M
CTpaJaTeNbHOr0 3ajJ0ra M3bSBUTEIBHOIO HAKJIOHEHUS; OCOOEHHOCTH IEPEBO/A IACCHUB-
HBIX KOHCTPYKILMU HAa PYCCKHM SI3BIK.

TEMA 2.2. lleHTpaJin30BaHHOE TEIJIOCHAOKEHUE:

Nzyuqatomiee urenue: LleHTpann3zoBaHHOE TEIUIOCHAOKEHHE.

I'pammaTnueckuit matepuain: Bpemena rpynmnsl Continuous (Present, Past, Future)
JNEUCTBUTEIIBHOTO U CTPAAATEIbHOr O 3aJ10Ta U3bABUTEIBHOTO HAKIIOHECHUSL.

TEMA 2.3. T'opsiuee BoJI0OCHa0XKEHHUE:

Nzyuaromiee urenue: ['opsiuee BogocHaOKEHHE.

['pammaruueckuii maTepuai: Bpemena rpynnsl Perfect (Present, Past, Future) neii-
CTBUTEIFHOTO U CTPAJIaTEIbHOTO 3aJ10Ta U3bSIBUTEIBHOTO HAKIIOHEHUSI.

TEMA 2.4. Mos crenuaibHOCTh U €€ 3HAUYCHHUE [JI1 SYKOHOMHUYECKOIO Pa3BUTHS
Pecniybnuku benapych:

N3yuaromnee urenue: [Ipodeccust nuxenepa.

O3znHakomMuTenbHOE uTeHue: bynymiee nHxenepHoii mpodeccun.

TEMA 2.5. Bentunsuusi:
W3zydaromee urenue: 1) Bentwisiius. 2) Bugbl BeHTHIATIUN.

TEMA 2.6. I'a3ocHa0xeHHe:
N3yuyaroiee uyrenne: 1) ['a3ocHabxeHmMe. 2) I'azoBoE OTOILICHUE.
3) 'mapaBIMYecKue ¥ MapoOBhIC CHCTEMBI.

TEMA 2.7. Oxpana BO3yIIHOT0 0acceiiHa:

Nzyuaromee urenue: 1) [TpoGiiembr okpyxaromieit cpenbl. 2) [IpoOiaemsl 3arps3He-
HUS BOJIbI M BO3JyXa.

OszHakomuTeNbHOE uTeHHe: 1) Dkosnorumyeckue mnpodiemsl. 2) [IpobieMbl okpyka-
foel cpepl. 3) DKOIOTHYecKre MpoOiaeMbl OOJBITNX TOPOIOB. 4) 3arps3HEHHE aTMO-

cthephl.
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2.1. VYEBHO-METOJJUYECKASI KAPTA YUYEBHOU JIUCLIUITIJIMHEI
JULSL THEBHO# ()OPMBI [OJTYYEHHS BBICIIET0 00pa30BaHMsl sl CIICLHAIIbHOCTH:
7-07-0732-02 THXXEHEPHBIE CETH, OBOPYJOBAHUE 3IAHNN 1 COOPYIKE-

HUN
(IMTPODOUIIM3BALIMS — TEITJIOTASOCHABXEHUE, BEHTUJIALMA 1 OXPAHA
BO3/IYIIIHOT'O BACCEIHA)
KommuecTtBo aynu-

o TOPHBIX YaCOB Komy-

0:)( o o o 4eCTBO

N~ L = = JacoB

< 2 T o ¥ x| ¥ ®opMa KOHTPOJIA

o = HasBanue paznena, Tembl S =28 8 Q 5 ca- o

§ [ E = E E E % E MOCT. 3HAHUU

E é@sésgsmo-

g = O TBI
1 2 3 4 5 6 7 8
1-it cemectp

1.1 'HoBslil oTam B MOEH KU3HH: 8 14 | ®poHTaTbHBIN/
Nzyuaromee urenue: CtygeHueckast KU3Hb VH/IABYTYQJIbHBIHA
— HOBBIM 3TaIl B MOEH KU3HH. onpoc. BeimonHe-
OzHakoMuTenbHOE 4uTeHue: Pabouunii neHb HUE  YyIpaXHEHUHU
CTYyJEHTA. (mepeBoa, OTBETHI
I'pammaTuka: MeCTOMMEHHUS: JINYHBIE, TPH- Ha BOIIPOCHI, pede-
TsDKaTellbHbIe, BO3BpATHBIC, yKa3aTeIbHbIE. pupoBaHue/ co-

CTaBJICHUE aHHOTa-
nuii). becema mo
TEME.

1.2 BbpI'TY B cucreme Bbicuiero oOpa3oBaHus 16 18 | dpoHTaNBHBII/
Pecnyonuku benapycs: VHJVBUyaJIbHBIN
Nzyuaromee uyrtenue: bpl' TY B cucreme ompoc. Beimonne-
BhICIIEro oOpa3oBanus PecnyOnuku bena- HUE  yIpaXKHEHHH
pyCh. (mepeBoa, OTBETHI
O3HaKOMUTEIBHOE UTEHUE: Ha BOMPOCHL, pede-
1) Beiciiee oOpasoBanue B BemukoOpura- pupoBaHue/ co-
HUMU. CTaBJIEHUE aHHOTa-
2) BpuTtaHCKHe YHHBEPCUTETHI. nuii). becema mo
['pammaTuka: riaron: copspKeHHE TJ1aro- TEME.
0B to be, to have B Present, Past, Future
Indefinite; obopor there + to be.

1.3 Pecnybmuka benapycb B COBpEMEHHOM 10 16 | ®poHTaANBHBII/
MUpe: VH/IMBH1yaJIbHBIHA
Nzyuaromee urenue: PecnyOiuka, B KOTO- omnpoc. Beimonne-
PO 5 KUBY. HUE  YIpaXHEHUH
O3HakoOMUTENbHOE 4YTeHHE: Mol poJHOU (mepeBos, OTBETHI
rOpoJ. Ha BONPOCHL, pede-
['paMMaTuKa: T1aroia: BpEeMEHa TPYIIIb pupoBanue/ co-
Indefinite (Present, Past, Future) nefictBu- CTaBJICHUE aHHOTa-
TEJIBHOTO 3aJI0ra. nuii). becema mo

TEME.

1.4 CouunanbHO-IOIUTHYECKUN mopTpeT Benu- 14 14 | ®poHTanbHbI/
KOOpUTaHUU: VH/IMBH1yaJIbHBIHA
Nzyuaroniee urenue: UTo s 3HaKO0 O CTpaHe ompoc. Beimonne-
M3y4aeMoro si3bIKa. HUE  YIpaXKHEHHH
O3HaKOMHUTEIbHOE qTe- (mepeBosi, OTBETHI
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KommuecTBo aynu-

< TOPHBIX YaCOB Komy-

§ v o o YeCTBO

s = T 2 B acos dopma KOHTPOIS

o = Hassanue pasjena, TeMbl = 2288 2 = ca- .

g F 2 5 E 2 E = E MOCT. Hatn

g = S EEEEE paso-

|‘::“ é’* O TBI
1 2 3 4 5 6 7 8

uue: 1) CoerHeHHOE KoponescTso. Ha BOMIPOCHI, pede-
2) Coenunennsie I1ItaTer AMEpHKH. pupoBaHue/ co-
['paMMaTuka: TIaroia: BPEMEHa TPYIIIBI CTaBJICHHE aHHOTA-
Continuous (Present, Past, Future) neii- nuii). becema mo
CTBUTEIIBHOTO 3aJI0Ta. TeMe.

2-1 cemecTp

2.1 |Mos conenuanbHOCTL U €€ 3HadeHue IS 20 30 | ®poHTANBHBIN/
9KOHOMHUYECKOTO pa3BUTHs PecmyOimku VHIABYTYQJIbHBIHA
benapycs: ompoc. BeinoinHe-
Nzyuaromee utenue: [Ipodeccus nHxeHe- HUE  YIpaXHCHUH
pa. (mepeBoa, OTBETHI
O3HakOMHTEIBPHOE YTeHHWE: bynymiee uH- Ha BONIPOCHI, pede-
JKEHEPHOU mpodeccui. pupoBaHue/ co-
['paMMaTuka: T7Iaroia:  BpPEMEHA  TPYIIIIBI CTaBJICHHE aHHOTA-
Perfect (Present, Past, Future) neilicTBu- muii). becega mo
TEJBHOTO 3aJI0Ta. TeME.

2.2 | TennorazocHaOXeHHUE: 28 32 | ®poHTANbHBIN/
Nzyuaromiee yrenue: 1) [lentpanpHoe VHJIUBUIYAIbHBII
OTOIUIeHHE. 2) DIEeKTPUIECKOe OTOIUICHHUE. ompoc. Beimomnne-
3) I'azoBoe OTOIUICHHE. HHE  YIPaKHCHUM
4) T'unpaBiavyeckue W TMapoOBbIE CHCTEMBI. (mepeBoa, OTBETHI
5) BoasiHoe OTOIUIEHHE M TOpsdee BOJO- Ha BOIPOCHI, pede-
cHaOKeHue. pupoBaHue/ co-
OsnakomutenbHOoe uteHue: 1) Paauatopa. CTaBJIEHWE aHHOTa-
2) Boiinepsi. 3) TemnnoBsie HACOCBI. nuii). becema mo
4) TTonst ¢ momorpeBoM. 5) BosmymrHoe TEME.

OTOIUICHHE.

['paMMaTuKa: TJIaro: CTpajaTelIbHBIA 3a-
JIOT.

3-it cemectp

2.3 | Bentmnsanms: 24 28 | ®poHTaIBHBIN/
N3yuaromee yrenue: 1) BeHTusius. VHIUBUIYaIbHBII
2) Tunel BenTwisnuu. 3) Kpyrioroguanoe ompoc. BelimonHe-
KOHAWIIMOHUPOBAHUE, BEHTHJISIUS, Ta3o0- HUE  YIpaXHEHUH
CHa0XeHHUE. (mepeBos, OTBETHI
O3HaKOMHUTETHHOE qTe- Ha BOMPOCHI, pede-
are: 1) Bo3nyXoKOHAUITHOHHUPOBAHHE. pupoBaHue/ co-
2) Uctopust BO31yXOKOHAMIIMOHUPOBAHUSI. CTaBJICHHE aHHOTA-
['paMMaTuKa: Taroi: corjiacoBaHue Bpe- muii). becega mo
MEH. TEeME.

2.4 | Oxpana BO3aylIHOTO OacceiHa: 24 34 | ®poHTaNbHBIN/
W3yuaaroriee urenue: 1) [Ipodiaembl OKpy- WHIUBUTyaJIbHBIN
xkaromerd cpeanl. 2) [IpoGiemsl 3arpsizHe- omnpoc. BeimosHe-
HUS BOJIBI M BO3/IyXa. HUEC  YIpaXKHCHHH
O3HaKOMUTEIbHOE yTe- (mepeBo, OTBETHI
Hue: 1) Dkosoruyeckue POOJIEMBI. Ha BOMIPOCHI, pede-
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KommuecTBo aynu-

< TOPHBIX YaCOB Komy-
S YeCTBO
= = Q )
s = = 2 S o %% popma korTpons
(ST HasBanue paznena, TeMbl E 2 Z Q Elo & ca- p P
a 2 = El 7 & = 3HAHUHN
2 S |55 =5 E g Mocr
0 | & = S
g = S EEEEE paso-
l‘::“ é’* 3 TBI
1 2 3 4 5 6 7 8
2) [IpoGneMbl  OKpyXKarmiel  Cpeibl. pupoBanue/ co-
3) DKkomoruueckre MPOOIEMbl  OOJBIITHX CTaBJIeHWE aHHOTa-
ropozoB. 4) 3arpsi3HeHre aTMOC(EPHI. nuii). becega 1o
['pammartnka: "HQUHUTHB, HHOUHUTHBHBIC TEME.

000pOTHI, OCOOCHHOCTH TIEpPeBOJa HA PyC-
CKUM $3BbIK; TEPYHIIHUM, TepyHAUATbHBIE
KOHCTPYKLIMU, OCOOCHHOCTH TepeBoja Ha
pycckuit s3b1k; npudactue I, II; ocobenno-
CTHU TIEPEBO/Ia HA PYCCKUH SI3BIK.

2.2. YYEBHO-METOJMYECKAS KAPTA YYEBHOM JJUCITUTIJIMHBI
JULsL THEBHO# ()OPMBI [OJTYYEHHS BBICIIETO 00pa30BaHMs ISl CIICLIHAIIbHOCTH:
7-07-0732-02 UHX)XEHEPHBIE CETU, ObOPY IOBAHUE 3JAH1UN N COOPY XKE-

HUN
(ITPODPUIIN3ALNA — BOOAOCHABXEHUE, BOJOOTBEJEHUE 1 OXPAHA
BOJIHBIX PECYPCOB)
KomnuecTtBo aynu-

% TOBHBIX zaCOB Koumi-

= 2 O

S 2 = 2 S o TR popma konTpos

o = Haspanue paszena, TeMbI = 22 8 E 2 Z| yacoB -

o 2 = S E F EEE 3HaHUI

S £ 2% 5% z | CamocCT.

é = 583 3 ég 2 3| paboTsl

= = | ©

1 2 3 4 5 6 7 8
1-it cemectp

1.1 |HoBblii 5Tan B MO KU3HU: 8 14 | ®ponTaNbHBIN/ WH-
N3yuaromee yreHue: CtyaeHueckas JUBUIYAJIbHBIN
YKU3Hb — HOBBIN ATAIl B MOEH JKH3HH. ompoc. BrimosHe-
OsnakomutenbHOoe  yTeHue: 1) PaGouwmii HUE  YIpaXKHEHUM
JICHb CcTyneHTa. 2) Moii BBIXOHOH JICHb. (mepeBon,  OTBETHI
I'pamMmaTuka: ums CYLIECTBUTEIBHOE; Ha BOIPOCHI, pede-
apTUKJIb; MECTOMMEHHUS. pupoBaHue/ co-

CTaBJICHME aHHOTa-
nui). becema mo
TEME.

1.2 |Pecniybnmka bemapych B COBpeMEHHOM 16 18 | ®ponTanbHBIN/ HH-
MUpE: JIMBHU1yaIbHBINA
Nzyuaromee urenue: PecryOnuka, B Ko- ompoc.  BrimosHe-
TOPOU 51 KUBY. HUE  YIPaKHEHUM
O3zHakoMuTenbHOE 4TeHue: Mol ponHoi (mepeBo,  OTBETHI
ropoJ. Ha BOIpPOCHI, pede-
['pammaTuka: riiaron; BpemMeHa JI€WCTBH- pupoBaHue/ co-
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TEJIHOTO 3aJI0Ta; CTpaJaTeNbHbIHN 3aJI0T. CTaBJIEHHME aHHOTa-
nui). becema mo
TEME.

1.3 | CommanbHO-IONMATHYECKUNA TOPTPET Be- 10 16 | ®poHTANBHEIN/ WH-
JTUKOOpUTAHUH: JTUBUyaTbHBIN
N3yyaromee wuyrenue: Uto s 3HAK0 O onpoc.  Bremomnne-
CTpaHEe U3y4aeMOro0 S3bIKa. HUE  yIpakKHEHUH
O3HakoOMUTENBHOE yTe- (epeBo;,  OTBETHI
aue: 1) CoennHeHHOE Koponesctso. Ha BOIpPOCHI, pede-
2) Coenunennbie [lltaTel AMEpHKH. pupoBaHue/ co-
['pammatuka: mpsiMasi U KOCBEHHasl pedb; CTaBJICHUE aHHOTa-
COTJIACOBAHNE BPEMEH. nuii). becema mo

TEME.

1.4 |BpI'TY B cucreme BbIcIIero 00pa3oBaHUs 14 14 | ®ponHTanbHBI/ HH-
PecniyOonnku benapych: JTIUBUYyTbHBIN
N3yuaromee urenue: bpl TY B cucreme ompoc.  BreimoJHe-
BbIcIIero oOpa3oBanusi PecrnyOnuku be- HUE  yIpakKHEHUH
JapycCh. (mepeBos,  OTBETHI
OsuHakomutenpHoe  ureHue: 1) Beiciiee Ha BOMpPOCHI, pede-
obpazoBanue B bemapycu. 2) Bricuiee pupoBanue/ co-
o0Opa3oBaHue B Benukobpurtanum. CTaBJICHHE AaHHOTa-
3) BputaHckie yHUBEPCUTETHI. nuii). becema mo
I'pammaruka: rmaron: uHQUHUTHB; [e- TeMe.
pyHauii; npuyactue I; npuyactue II.
2-1i ceMecTp

2.1 |Bojaa xak mpupOaHBINA pecypc: 20 30 | DpoHTaNBHBIN/ WH-
Nzyuaroniee gyrenue: 1) Bona. JTIUBUYATbHBIN
2) KauectBo Bojbl. 3) ['pyHTOBas BojA. ompoc.  BreimouHe-
O3HaKOMUTEIBHOE yTe- HUE  yOpaKHEHUU
nue: 1) Kpyrosopor BOJBI. (mepeBox,  OTBETHI
2) TloTpebiieHre BOIBI. Ha BOTPOCHI, pede-
['pammatuka: MOJaNbHBIE TJaroibl; CO- pupoBaHue/ co-
claraTeslIbHOE HAKJIOHEHHUE. CTaBJICHHE aHHOTa-

nuit). becema 1o
TEeMe.

2.2 |3arpsi3HEHUE BOJBI: 28 32 | ®poHTaNbHBIN/ MH-
Nzyuaromee urenue: 1) 3arpsizHeHue Bo- JIMBUTYaTbHBINA
nel. 2) Kucnotuenii noxnab. 3) Ouunctka onpoc.  BreimouHe-
BO/JIBI. HUE  YIpaXHEHUM
I'pammatuka: ums npuaraTesnb- (mepeBof;, OTBETHI
HOE; HapeuHe; CTENCHN CPaBHEHUSI. Ha BOIPOCHI, pede-

pupoBanue/ co-
CTaBJICHHE aHHOTa-
uuit). becema mo
TEeMe.
| CEMECTp
2.3 |BonocHa0)keHue U BOJIOOTBE/ICHHUE:! 16 22 | ®poHTaNBHBIN/ WH-
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Wsyugaromiee utenue: 1) M3 ucropum Bo- JTUBHUTYaJIbHBIN
JIOCHAOXKCHMSI. 2) KommyHansHO- omnpoc. BrmomnHe-
ObITOBOE BOJIOCHA0>KEHHE. HUE  yIpaKHEHHUH
3) BogooTBenenue. (mepeBon,  OTBETHI
OsznakomutenbHoe  urenue: 1) Mctopus Ha BOMpPOCHI, pede-
pa3BUTHS BOJOOTBEACHHUS. pupoBanue/ co-
['pammaruka: riarod; MECTOMMEHUE; CTaBJICHHME aHHOTa-
BBOJHEBIE it, there. nui). becema mo

TEMe.

2.4 | OuncTKa CTOYHBIX BO: 16 20 | ®poHTaANBHBIN/ WH-
Nzyuaroiee yrenue: 1) O6paboTka JIMBU1yaTbHBIN
CTOYHBIX BOJ. 2) BomoounctHbeie coopy- onpoc.  Bemomnne-
xeHus. 3) Mcnonb3oBaHue OYMILEHHOMN HUE  YIPaKHCHUM
BOJIBI. (mepeBos,  OTBETHI
['pammatuka: CO03bI. Ha BOIPOCHI, pede-

pupoBaHue/ co-
CTaBJIEHHME aHHOTa-
nuit). becema mo
TEMe.

2.5 |Mos Oynymasi cienuaibHOCTh M €€ 3Ha- 16 20 | ®poHTANBHBIN/ WH-
YeHHEe B SKOHOMHYECKOM pa3Butuu Pec- JTUBHUYaJIbHBIN
nyonuku benapycs: onpoc.  Bemomnne-
N3yuaromee uyrerue: 1) UmkeHepus. HUE  YIPaXKHEHUU
2) Mos Oynymas npodeccus. (mepeBoz, OTBETHI
3) Bynyiiee umkeHEepHOH podeccuH. Ha BOMpOCHI, pede-
['pammaTtnka: MOPSIOK CJIOB B MPEIIO- pupoBanue/ co-
YKEHUU; YUCITUTEIBHOE. CTaBJICHUE aHHOTa-

nui). becema mo
TEMe.
2.3. VYYHEBHO-METOANYECKAS KAPTA YUEBHOU T CHUITJIMHBI
JUTsl THEBHOM (DOPMBI MOTYUYEHUS BBICIIETO 00pa30BaHus ISl CIEUATbHOCTHU:
6-05-0811-03 MEJIMOPALIA U BOOHOE XO35MCTBO
KonunuectBo aynu-
fif TOPHBIX YaCOB Komn-
g Q 2) 0 YECTBO
s 28 2 2 o E qacoB | Dopma KOHTPOJIS
a = Hassanue paszena, TEMBI = 25 Q838 2 N
5 = | © L o, -
= S|8Ezg &g ca 3HaHUHI
= 5 &= E £ £ Z Mocr.
S 5 18858358
T Q 8 5 ° paboThI
S =R

1 2 3 4 5 6 7 8
1-i1 cemecTp

1.1 |Hosblii 3Tan B MOeH KU3HU: 6 8 | ®poHTANBHBIN/ WH-
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Nzyuaromiee yreHue: CryaeHueckas JUBUTYTbHBIN
YKU3Hb — HOBBIM ATAIl B MOEH KU3HH. onpoc.  Beimoine-
OsuHakomutenpHoe — yteHue: 1) Pabouwmii HUE  YIOPaKHEHHM
JI€Hb CTYJICHTA. (mepeBozl, OTBETHI
['paMMaTiKa: UM CYIIECTBUTENIBHOE; ap- Ha BOIPOCHI, pede-
TUKITb; MECTOUMCHHUSI. pupoBaHue/ co-

CTaBJICHHE aHHOTa-
uui). becema mo
TEeMe.

1.2 |BpI'TV B cucreme BbICIIETO0 00pa30BaHHUS 8 10 | ®DponTanbHbI/ WH-
Pecniyonmku benapych: JIUBUTYTbHBIN
Hsyuaromee yrenue: bpI' TY B cucreme onpoc.  Breimoine-
BbIciero obpa3oBanus PecrnyOnuku be- HUE  yIpakKHEHUH
J1apyCh. (mepeBos,  OTBETHI
OsuHakomutenbHoe  ureHue: 1) Beiciiee Ha BOIPOCHI, pede-
oOpa3oBaHUe B Benukobpurtanum. pupoBaHue/ co-
2) BputaHcKie yHHBEPCHTETHI. CTaBJICHHE aHHOTa-
I'pammaTuka: nMs IIPUJIAraTeIbHOE, nuii). becema 1o
Hapeuue, CTeTNeHH CpPaBHEHUS; UMS YHC- TeMe.

JIUTENIbHOE.

1.3 PecnyOnmka benapych B COBPEMEHHOM 8 10 | ®poHTanbHbI/ WH-
MUpE: TUBUyaTbHBIN
Nzyuaromee utenue: PecryOnmka, B Ko- ompoc.  Beimosne-
TOPOMU 5 KUBY. HUE  YIPaKHEHUM
O3nakomuTenbHOE yTeHUE: Mol poaHoH (mepeBoz, OTBETHI
TOPO/I. Ha BOIIPOCHI, pede-
I'pamMmatuka: crpspkeHue rarosios to be, pupoBaHue/ co-
to have B Present, Past, Future Indefinite; CTaBJICHHE aHHOTa-
obopor there + to be. umif). becema 1o

TEME.

1.4 CouwmanpHO-IOTUTHYECKUN TOpTpeT Be- 8 10 | ®poHTanbHbI/ WH-
TUKOOpUTAHWH: TUBUTyaTbHBINA
N3yyaroniee urenuwe: Uto s 3HaKO 0O ompoc.  Beimoinne-
CTpaHe U3y4yaeMOoro S3bIKa. HUE  yIpakKHEHUH
O3HaKOMUTENBHOE yTe- (mepeBoa,  OTBETHI
uue: 1) CoeuHEeHHOE KoponescTso. Ha BOIIPOCHI, pede-
2) Coenunennsie I1ItaTel AMEpHKH. pupoBaHue/ co-
I'pammaruka: Bpemena rpymmnsl Indefinite, CTaBJICHHE aHHOTa-
Continuous, Perfect u Perfect Continuous nui). becema mo
JENCTBUTEIBHOTO 3aJ10Ta. TEME.

2.1 Tlousa: 16 8 | ®poHTANBHBIN/ HH-
Hsyuaroee uyrenue: 1) [Toua. JBH1yaJIbHBINA
2) dusnyecKre CBOMCTBA MOYB. onpoc. Beimosne-
O3HaKOMHUTENBHOE gyrenue: 1) Bussl HUE  YIPaKHEHUM
moyB. 2) XMMUYECKHE CBOWCTBA IIOYB. (mepeBoz,  OTBETHI
3) 'eone3us. Ha BOMPOCHI, pede-
['pammatuka: Bpemena rpymmsl Indefinite, pupoBaHue/ co-
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Continuous u Perfect crtpagaTenbHOTO CTaBJICHHE aHHOTa-
3aj0ra; 0COOEHHOCTH IEpeBOJa IMACCHUB- nuii). becema 1o
HBIX KOHCTPYKIMI Ha PYCCKUI SI3BIK. TEeMe.

2.2 Uctounwku Bonbl. [HWapoTexHUYECKHE 22 10 | ®poHTanbHBIN/ WH-
COOPYKECHHS: TUBUIYyaTbHBIN
Wsygaromee uyrenwe: 1) MctouHuku Bo- ompoc.  Beimomnne-
nel. 2) 3amacel Boabpl. 3) Hakomenue u HUE  YIpaKHEHHI
pacnpeielieHue BO/IbI 1711 OPOLLEHUS. (mepeBo,  OTBETHI
O3nakomutenpbHOoe  ureHue: 1)  Bona. Ha BOMIPOCHI, pede-
2) KpyroBopoT BOJBI B MpUPOJAE U THI- pupoBanue/ co-
ponornyeckuit uukin. 3) U3 ucropum CTaBJICHHE aHHOTa-
CTPOUTENIbCTBA TUIOTHH. 4) BUIbI MIIOTHH. uuit). becema mo
CrtpouTenbeTBO apOYHBIX IUIOTHH. TeMe.

5) Koutpdopcuas mmiotuaa. CTpOUTEIb-
CTBO KOHTP(OPCHBIX TOTHH. 6) Hachimu
U3 TPYHTA.

['pamMaTuKa: yCJIOBHBIE TpeIOKeHUs I,
II, ITI, cmMenmraHHOTO THUIIOB.

2-1i ceMecTp

2.3 Oporenue: 18 12 | ®ponranbHbIi/ WH-
Nzyuaromee gyrenue: 1) Oporienue. JTUBUIYTbHBIN
2) Cuctembl  opomieHus.  3) MeTomabl onpoc.  BreimosHe-
OpOLLEHHUS. HUE  YIOpaKHEHHM
O3HaKOMUTENHHOE qre- (mepeBo,  OTBETHI
Hue: 1) ABTOMATH3AIMsI CHCTEM OpOIIle- Ha BOMPOCHI, pede-
HUSL. pupoBaHue/ co-
['pamMmaTuka: MoJlaJIbHBIE TJIATOJIBL. CTaBJICHHE aHHOTa-

uuif). becema 1o
TEeME.

2.4 |Mos crienMajJbHOCTh U €€ 3HAUECHUE I 8 12 | ®poHTanbHbI/ WH-
SKOHOMHYECKOTO pas3BuTHS PecrmyOnuku JUBUyaTbHBIN
benapycs: ompoc.  Beimosnne-
Wzydaromee urenue: [Ipodeccus wmxe- HUE  yOpaKHEHUI
Hepa. (mepeBoa,  OTBETHI
O3HaKOMUTEIHHOE yteHue: byayiee Ha BOMPOCHI, pede-
WHXEHEepHOI mpodeccuu. pupoBanue/ co-
['pamMmmaThka: THOQUHUTHB, WHOUHUTHB- CTaBJIEHHE aHHOTa-
HbIe 000POTHI; 0COOEHHOCTH NepeBojia Ha mmif). becema 1o
PYCCKHH SI3BIK. TEME.

2.5 |Ocymenue: 12 10 | ®poHTanbHbIM/ WH-
Msyuaromee urenue: peHax. JUBUIYATbHBIN
OsunakomutenbHoe — ureHue: 1) JpeBHue ornpoc. Brimonne-
cTpouTenu  KaHaioB. 2) MHTepecHbIe HUE  YOpaKHEHUI
(bakThI 0 KaHaJax. (mepeBoa,  OTBETHI
I'pammaTuka: repyHaui; 0COOCHHOCTH Ha BOTPOCHI, pede-
MepeBo/ia Ha PyCCKUM S3BIK. pupoBaHue/ co-

CTaBJICHHE aHHOTa-
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nuii). becema mo
TEME.

2.6 |CtpouTenpHbIe MaTEpPHANBI JIJIST METHOPa- 12 10 | ®poHTanbHbI/ WH-
TUBHOTO M BOJIOXO3SMCTBEHHOTO CTpPOU- TUBUTyaTbHBIN
TEJIbCTBA: ompoc.  Beimoine-
N3yyaromee yreHue: 1) beron. HUE  YIPaKHEHUH
2) XKene3obeToH. (TepeBOZ,  OTBETHI
OsnakomurenbHoe ureHue: 1) CBoiicTBa Ha BOIPOCHI, pede-
CTPOUTEIBHBIX MatepuaioB. 2) M3 ucro- pupoBaHue/ co-
pun 6etoHa. 3) MeTtamisl u OETOH. CTaBJICHHE aHHOTa-
I'pammatuka: mpuvactue I, II; ocobenHo- nuit). becema mo
CTH TIepeBOJIa Ha PYCCKHM S3BIK. TEME.

2.7 IIpobnembl 3KOJIOTHHU: 18 12 | ®ponranbHbli/ WH-
W3yugaromiee ureHue: 1) DKOIOrHUCCKUE JTUBUIYTbHBIN
npobiembl.  2) UepHOOBUTBCKAsE — KaTa- onpoc.  Breimomnne-
ctpoda. 3) 3arpszHeHue BO3/yXa. HUE  YIpaKHCHHM
4) 3arpsi3HeHHEe BOABL.  5) DKocucTeMa (mepeBoll, OTBETHI
TOpQsAHBIX OOJIOT (3HAYCHHE, yrpo3a, 3a- Ha BONIPOCHI, pede-
IINUTA). pupoBanue/ co-
O3HaKOMUTENbHOE yTe- CTaBJICHHE aHHOTa-
uue: 1) Kucnorueie poxau. 2) Cnacure uui). becema mo
wianery. 3) [IpoGnema oxpaHbl OKpyxa- TeMe.

IOLLEN Cpe/ibl JOHKHA OBITh BCEMUPHOM.

2.4. YYEBHO-METOJIMYECKAS KAPTA YYEBHOM JIMCITUTIJIMHBI
JUTst 32049HOM (hOPMBI TTOJTYYEeHHS BBICIIIETO 00pa30BaHUs U
JUTSI 3209HOM (hOPMBI TIOJTYYEHHSI BBICIIIETO 00pa30BaHUs, MHTETPUPOBAHHOTO
CO CPEIHUM CHEIUATbHBIM 00pa30BaHUEM, JIJIS CIICIUATBLHOCTH:

7-07-0732-02 NTHXXEHEPHBIE CETH, OBOPY IOBAHUE 3JIAHUI 1 COOPYXKE-
HUU (TIPOOUJINBALINA — TEIIJIOI'ASOCHABXEHUME, BEHTUIALIA 1 OXPA-
HA BO3YIIHOI'O BACCENHA)

KonuuectBo aynu-
o ya Konu-
< TOPHBIX YaCOB
= YEeCTBO
= o g e
o = s = = qacoB
< 2 < 8w 8w X ow dopma KOHTPOJIA
e = Ha3zBanwue pasjena, TeMbl = =2 38 52 F ca- o
S 2,
o 2 = S B FESE 3HAHUU
3] 2§ % & 8 & ® MOCT.
= o &% B IS5 E
5 = 28 %85 8 Pabo-
- g = 3 THI
= B ©
1 2 3 4 5 6 7 8
1-it cemecTp
2.1 | TemnorasocHaOXeHUE: 4 26 | ®poHTaNBHBIN/ ~ WH-
Nzyuaromee gyrenue: 1) OromicHue. TABHTYaTHHBIN
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2) Bertusinus. 3) KonaununoHupoBaHue omnpoc. BeimosnHeHue
BO3/yXa. ynpakHeHuit  (mepe-
I'pammaTtuyeckuit MaTepuai: 00opot BOJI, OTBETHl Ha BO-
there + to be; cripsukeHme TJ1aroJioB to be, npocel, pedepupona-
to have B Present, Past, Future Indefinite; Hue/ COCTaBJIEHUE
BpemeHna rpynnsl Indefinite neiicTBu- aHHoTtauui). becena
TEJIBHOTO U CTPAAATEIHHOTO 3aJI0Ta U3b- 0 TeMe.
SIBUTEJILHOTO HAKJIOHEHHUSI; OCOOCHHOCTHU
MepeBojia MACCUBHBIX KOHCTPYKIMI Ha
PYCCKHH SI3BIK.

2.2 |llenTpasM30BaHHOE TETUIOCHAOKEHUE:! 4 28 | ®poHTaNbHBIN/ ~ WH-
Nsyuaromee urenue: LleHTpanu3oBaHHOE JABUYAJIbHBIN
TEII0CHA0XKEHNE. onpoc. BrmonHenue
['pamMaTuuecknii  Marepuall: BpeMeHa ynpaxkHeHut (rmepe-
rpynnel - Continuous  (Present, Past, BOJI, OTBETHl Ha BO-
Future) nelicTBUTENBEHOTO U CTpagaTesib- npockl, pedepupona-
HOTO 3aJI0Ta W3bSBUTEIHHOIO HAKJIOHE- HUEe/  COCTaBlieHUE
HUSL. anHotanuit). becena

1o TeMe.

2.3 |T'opsiuee BogocHaOKEHUE: 2 36 | ®dpoHTANBHBIA/  HWH-
N3yuaromee urenue: ['opsiuee  Bomo- JUBUIYATbHBIN
cHabxeHue. ornpoc. BrimonHenue
['pamMaTuuecknii  MaTepuall: BpeMEHa ynpaxkHeHut (mepe-
rpynmnbl Perfect (Present, Past, Future) BOJl, OTBETHl Ha BO-
JNEHUCTBUTEILHOTO U CTPAJATEIBLHOTO 3a- npocel, pedeprpoa-
JI0Ta U3BSBUTEIHHOTO HAKIIOHEHHUS. HUe/  CcOCTaBlieHUE

anHortanuii). becena
10 TeMe.
2-it cemecTp

1.1 BpI'TY B cucreme BbIclIero odpas3oBa- 4 26 | OpoHTaNbHBI/  WH-
Hus Pecniy6nuku benapyce: TUBUYaTbHBIN
Nsyuaromee urenue: bpI' TY B cucreme onpoc. BeimosiHeHue
BhIciero obpasoBanusi Pecnyonuku be- yrnpaxxHeHu (mepe-
Japych. BOJ, OTBETHl Ha BO-
OsnakomuTenpHOe ureHHe: 1) Briciiee npockl, pedepupona-
oOpazoBanne B  Benukobpuranum. Hue/ COCTaBJICHUE
2) bpuTaHCKIe YHUBEPCUTETHL. aHHoTauui). becena

1o TEME.

2.4 |Mos crienMajJIbHOCTh U €€ 3HAa4YeHHE IS 4 36 | ®dpoHTANBHBIA/ WH-

YKOHOMHYECKOTO pa3BuUTUsl PecryOnmku TUBUIYaTbHBIN

benapycs:

N3yuaromee urenue: [Ipodeccust nmxe-
Hepa.

O3HAaKOMUTEIBHOE yTeHue: byayiee
WHXEHEepHOI mpodeccuu.

orpoc. BeimoiHeHne
yhnpaxHeHu (mepe-
BOJI, OTBETHI Ha BO-
npockl, pedepupona-
HUE/  COCTaBJICHUE
anHotanui). becena
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10 TeMeE.
2.5 Bentunsanus: 4 26 | OpoHTaNbHBI/  HH-
Nzyuaroniee yrenue: 1) BenTusius. JTUBUYATbHBIN
2) Buibl BEHTHIISAIIUH. onpoc. BeinmosiHeHue
ynpaxkHeHud  (mepe-
BOJI, OTBETHI Ha BO-
pockl, pedepupoa-
HUE/  COCTaBJICHUE
anHoTaruit). becena
110 TEME.

3-if ceMecTp

2.6 T'a3zocnabxeHue: 4 45 | ®poHTanbHBIN/ — UH-
W3yuaroriee urenue: 1) ['azocHabxeHwue. JMBUTyaTbHBIN
2) T'azoBoe OTOIUICHUE. onpoc. BeimonHenue
3) 'mapaBiuyecKkue W MapoOBBIE CHCTE- ynopaxkHeHut  (mepe-
MBI. BOJI, OTBETHI Ha BO-

npocel, pedepupoa-
HUE/  COCTaBlieHUE
anHotaruit). becena
110 TEME.

2.7 | Oxpana Bo3nymHOro 6acceiina: 6 45 | OpoHTANbHBIN/  WH-
Nzyuaromiee yrenue: 1) [Tpobaemsl JTUBUAYJIbHBIN
okpyxaromiei cpensl. 2) Ilpobrnemsr 3a- onpoc. Beimonnenue
IPA3HEHUS BOJbI U BO3AYXa. yrnpaxHeHu (mepe-
O3HaKOMUTENBHOE yTe- BOJI, OTBETHI Ha BO-
uue: 1) Dkosornveckue pOOJIEMBI. npockl, pedepupona-
2) [IpoGneMbl  OKpY)KaroIieHd  Cpeibl. HHE/  COCTaBJICHUE
3) DKoJIoru4YecKrue MpodaeMbl OOJBIINX anHoTamui). becena
ropoJ1oB. 4) 3arpsi3HeHHe aTMOC(]ephl. 110 TEME.
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3. THOOPMALIMOHHO-METOANYECKAA YACTDH

3.1. Ilepedyensr nutepatypbl (yueOHOH, yuyeOHO-METOAUYECKOW, HAay4dyHOUH, HOpMa-
TUBHOM, JIp.).

3.1.1 U1 CIIEHUAJIBHOCTU «MHXEHEPHBIE CETU, ObOPYIOBAHHE
30AHMM U COOPYXXEHUU (IPOOWIIM3ALNA — TEIJIOI'A3BOCHABXEHHUE,
BEHTWIALIUA 1 OXPAHA BO3AYIIHOI'O BACCEUHA)»:

OcHoBHas:

1) Ka6emresa, E. B. Anurnutickuii si3p1k = English / E. B. KaGemesa, E. M. I'aiikoga,
M. U. Yurpunen. — MuHck : Beimniimas mkona, 2014. — 175 c.

2) Ily3enxo, Y. H. Aurnuiickuii s361k. [IpodeccronansHoe oomienne = Professional
communication course : yue6. nocobue / 1. H. Ilyzenko, . M. Bepenuu, H. B. Bep6uii-
Kas. — MuHck : 3a-Bo I'peBuoBa, 2014. — 272 c.

3) Pesbko, I1. H. Modern Communication : y4eO0HO-METOJUYECKOE ITOCOOHE MO pa3-
BUTUIO KOMMYHHKATUBHBIX HABBIKOB JIJI CTYJCHTOB HEA3bIKOBBIX BY30B OKOHOMUYECKUX U
TexHudeckux cnernuanpHocte / I1. H. Pe3pko, H. A. bopoBukoBa ; MunucrepcTBo oopa-
3oBaHusl Pecnybnuku benapych, bpecTckuii rocy1apcTBeHHBIN TEXHUYECKUM YHHUBEPCH-
tet, Kadenpa nnocrpannsix s3bikoB. — bpect : bpI ' TY, 2020. — 105 c.

4) llmyneiiko, JI. H. MHOCTpaHHBIH sA3bIK (TpOodecCHOHANbHAS JICKCUKA) (QHTIUH-
CKHMM SI3bIK): COOPHUK TEKCTOB [IJII CaMOCTOSITEIbHOW ayquUTOPHOW pabOThl CTYJIEHTOB
cnenuanbHoct 1-33 01 07 Ilpuponooxpannas nearensHocts / JI. H. Hlnyneiiko, 1. U.
laitnyk, H. A. BopoBukoBa — bpect: U3narensctBo bpl TV, 2023. — 70 c.

JlonmonHUTEIbHAS:

1) Ara6eksn, WM. I1. AHrmiickuit ans texHuveckux By3oB / W. II. AraGeksH,
I1. K. KoBanenko. — PoctoB-Ha-nony: ®enukc, 2002.

2) Donunpiackuii, KO, Bb. YnpaxkHeHus 1o rpaMMaTHKE AaHIJIMACKOTO s3bIka /
1O. b. I'omuneiackuit. — Cankrt- [etepOypr: KAPO, 2006.

3) Hopomyk, T. A. [TocoOue Mo aHTIHIICKOMY SI3BIKY JUIS CTYIACHTOB CIIEIHAIBHO-
ctu «BogocHabxeHue, BOJIOOTBEACHUE U OXpaHa BOJHBIX PECYpcoB» : yuel. mocobue /
T. A. Jopomyk, H. B. Kucrens, M. B. bopymiko, }0. A. Manen ; YO «bpectckuii rocy-
JTApCTBEHHBI TEXHUYECKUN yHUBEepcHuteT». — bpect, 2006.

4) Hopomyk, T. A. TIpakTHKyM 10 M3y4arolieMy YTCHHIO Ha aHTJIUHCKOM SI3BIKE :
yue6. mocooue / T. A. Jopomyk, E. Il. Uepenenko, JI. H. Ilnyneiiko ; YO «bpectckmii
rOCyJIapCTBEHHBIN TEXHUUECKUI yHUBEpcUTeT». — bpect, 2006.

5) dyoposckas, C. I'. Aurnmiickuii nist texandeckux By3oB / C. I'. JlyOpoBckasi,
T. A. lybuna. — M.: ACB, 2011. - 369 c.

6) HoBuk, /1 .B Meroauueckue peKOMEHIAIMH 110 PA3BUTHIO HABBIKOB YCTHOM pedun
M0 AHTJIMHCKOMY SI3BIKY JUUISl CTYACHTOB TEXHUYECKUX CHEIHaTbHOCTEH : yued. mocobue /
J1. B. HoBuk, U. W. Talinyk ; YO «bpecTckuii ToCy1apCTBEHHBIN TEXHUYECKUN YHUBEPCH-
ter». — bpect, 2010.

7) OpnoBckas, M. B. Y4eOHUK aHTIIMHACKOrO s3bIKA IS CTYICHTOB TEXHHUYECKHX
yHuBepcuteToB U By30B / U. B. Opnosckas, JI. C. CamconoBa, A. U. CxybpueBa. — M:
m3a-so MI'TY um. H.O.baymana, 2015. — 447 c.

8) Paxy0a, B. U. IIpakTHKyM 10 rpaMMaTHKE aHTJIMHCKOIO s3bIKa : y4ueO. mocodue /
B. U. Paxyba ; YO «bpecTckuii rocy1apcTBEHHBIN TEXHUYECKHM yHUBEpCcUTET». — bpecr,
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2008.

9) Cunsisckas, E. B. ITocobue no anrnmiickomy si3biky it |l kypca nHXeHEpHO-
CTPOUTENBHBIX U aBTOOPOXKHBIX By30B / E. B. Cunssckas, 3. C. YnanoBckas. — Mockaa:
Bricmas mkona, 1981.

10) XBemuens, JI. B. 'pammaruka anriauiickoro si3bika / JI. B. XBemueHs. — MuHCK:
N3parensctBo ['peBioBa, 2011.

11) Ilnyaeiiko, JI. H., laiinyk, U. Y. Meroanyeckue yka3aHHs JJIs CAMOCTOSTEb-
HOU ayIUTOPHOM paOOThl AJid CTyneHTOB cnenuanbHocTu 1-70 04 02 «TeruorazocHabxe-
HUE, BEHTWISIUS U OXpaHa Bo3AyIIHOro b6acceitna. — bpect.2012. — 4.1 — 47c.

12) lnyneiiko, JI. H., Taitnyk, Y. . Meronudeckue yka3aHus JJisl CAMOCTOSTEIb-
HOW ayIUTOPHOM pabOThI A CTyAeHTOB crnenuanibHocTh 1-70 04 02 «TeruorazocHabxe-
HUE, BEHTWISIUS U OXpaHa BO3ayIIHoro 6acceiina.— bpect.2012. —4.2 — 49c.

3.]:2. UL CITEHHUAJIBHOCTH «MHXXEHEPHBIE CETH, OBOPYJIOBAHHE
3JAHUM U COOPYXEHUU (ITPOOPUIIN3ALIMA - BOJOCHABXEHUE, BOJIO-
OTBEJAEHUE 1 OXPAHA BOJIHBIX PECYPCOB)»:

OcHoBHas:

1) Ka6emesa, E. B. Aurnuiickuii s361k = English / E. B. Ka6emresa, E. M. T'aiikoBa,
M. U. Yurpureu. — MuHnck : Beimaiimas mkona, 2014. — 175 c.

2) ITy3enko, W. H. Anrnuiickuii s361k. [IpodeccronanbHoe obmenne = Professional
communication course : yue0. mocobue / U. H. ITyzenko, . M. Bepennu, H. B. BepOui-
kas. — Munck : U3a-Bo I'peBioBa, 2014. — 272 c.

3) Pesbko, I1. H. Modern Communication : y4e0HO-METOAMYECKOE ITOCOOHE TI0 pa3-
BUTHIO KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB JJIsI CTYJICHTOB HESI3BIKOBBIX BY30B SKOHOMHYECKUX U
texaudeckux crenuansHoctert / I1. H. Pessko, H. A. bBopoBukoBa ; MunnctepcTBo oopa-
3oBaHusi PecnyOnuku benapych, bpecTckuii rocy1apcTBEHHBIN TEXHUYECKUM YHUBEPCH-
tet, Kadenpa nnoctpannsix s3eikoB. — bpect : bpI ' TY, 2020. — 105 c.

4) nynetiko, JI. H. MHocTpaHHbli 361K (MpodeccroHalbHas JIEKCHKa) (aHTIHi-
CKHMM SI3bIK): COOPHUK TEKCTOB [IJII CaMOCTOSITEIbHOW ayqUTOPHOU pabOThl CTYJIEHTOB
cneruanbHocT 1-33 01 07 Tlpupomooxpannas nesrensHocts / JI. H. Hlmyneiiko, 1. U.
latinyk, H. A. BopoBukoBa — bpect: U3gatensctBo bpl TV, 2023. — 70 c.

JlonmonHUTENIbHAS:

e Jlopomyk, T. A. [TocoOue mo aHTIHICKOMY SI3BIKY JJI CTYAEHTOB CIEIUAIbHO-
ctu «BomgocHabkeHre, BOMOOTBEACHUE U OXpaHa BOJIHBIX PECYpCOB» : ydel. mocooue /
T. A. opomyk, H. B. Kucrens, M. B. bopymko, 0. A. Manen ; YO «bpecrtckuii rocy-
JApCTBEHHBI TEXHUYECKUN yHUBEpcHuTeT». — bpect, 2006.

e Jlyoposckas, C. I'. Aurnuiickuii ans texuudeckux By30B / C. I'. JlyOpoBckas,
T. A. Iyouna. — M.: ACB, 2011. -369 c.

e Mutpowmkuna, T. B. I'pammaruka anrnuiickoro sizeika / T. B. Murpomkuna. —
Mumnck: «TerpaCuctemey, 2010.

e Hosuk, /1. B. Metonnueckne pekOMEHIALMK 110 PA3BUTHUIO HABBIKOB YCTHOW pPEUM
M0 aHTJIMACKOMY SI3bIKY JUISl CTYJIEHTOB 1-2 KypcOB TEXHUUYECKHX crernuanbHocTeit / J[. B.
Hosuk, U. U. laitnyk. — Bpect: bpecr. roc. TexH. yH-T, 2016. — 34 c.

e Opnosckasi, . B. Y4eOHUK aHTIHMICKOTO $3bIKA JUISI CTYJEHTOB TEXHUYECKUX
yHuBepcuteToB U By30B / U. B. Opnosckas, JI. C. CamconoBa, A. . CxyOpueBa. — M:
m3a-so MI'TY um. H.D.baymana, 2015. — 447 c.

270



o [Ipoxomok, O.B. «Treat it Right» : yueOHO-MeTOAMUECKOE TTOCOOUE I CaMo-
CTOATENIbHON M BHEAYAUTOPHON pabOTHI MO M3Yy4aloleMy YTCHHUIO Ha aHTJIUHCKOM SI3BIKE
s ctynentoB cnenuanbHoctu 1-70 04 03 BomocHaGxkeHue, BOJOOTBEIEHHUE U OXpaHa
BosHBIX pecypcoB / O. B. Ilpokontok. — bpect: M3natenscto bpl' TY, 2016.

e Paxy0a, B. U. IIpakTukym mo rpaMmaTuke aHrimickoro si3eika / B. M. Paxy0ba. —
Bbpect: bpecr. roc. Texs. yu-t, 2008. — 71 .

e Hogrrit anrno-pycckuii cnoBaps / moxa pea. B. K. Mromiepa. — Mocksa: Pycckmii
s3eIK: Menua, 2011. — 946 c.

3.1.3. JJIS1 CHELIMAJIBHOCTU «MEJIMOPAIIUS U BOJTHOE XO3SIMCTBOx:

OcHoBHas:

1) Ka6Gemiesa, E. B. Aurnuiickuii si3p1k = English / E. B. Ka6emresa, E. M. T'alikoBa,
M. U. Yurpusnen. — MuHck : Beiiimas mkona, 2014. — 175 c.

2) ITyzenxo, Y. H. Aurnuiickuii s3bik. [Ipodeccronansaoe odiienne = Professional
communication course : yue6. mocobue / U. H. ITyzenko, . M. Bepenuu, H. B. Bepouii-
Kas. — Musnck : 3a-Bo I'peBuoBa, 2014. — 272 c.

3) Pesbko, I1. H. Modern Communication : y4e0HO-METOAMYECKOE MTOCOOHE 1O pa3-
BUTHUIO KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB JJISI CTYICHTOB HES3bIKOBBIX BY30B SKOHOMHUYECKHUX U
texaudeckux crenuansHoctert / I1. H. Pessko, H. A. bopoBukoBa ; MunucrepcTBo obpa-
3oBaHusi PecnyOnuku benapych, bpecTckuii rocyiapcTBEHHBIN TEXHUYECKUM YHUBEPCH-
tet, Kadenpa mnoctpanusix s361k0B. — bpect : bpI ' TY, 2020. — 105 c.

4) nynetiko, JI. H. MHocTpaHHbli 361K (MpodeccroHalbHas JIEKCHKa) (aHIIHi-
CKHMM SI3bIK): COOPHUK TEKCTOB [IJII CaMOCTOSTENbHOW ayJUTOpPHOU pabOThl CTYICHTOB
cnermanbHoctu 1-33 01 07 Tlpuponooxpannas nearensHocts / JI. H. Hnyneiiko, 1. U.
laitnyk, H. A. bopoBukoBa — bpect: U3narensctBo bpl TV, 2023. — 70 c.

5) YueOHO-MeTOAMYECKU KOMIUIEKC Mo yd4eOHoi muctmiuinae <« HocTpaHHBIH
SI3bIK (QHTJTMHCKUM, HEMEUKuH, GpaHIy3ckuil)y» i crenranbHoct: 1-74 05 01 Menno-
panus ¥ BOJHOE XO034iCTBO / BpecTCkuil rocyAapCTBEHHbI TEXHUYECKUI YHHUBEPCHTET,
Kadenpa nroctpanubix s361k0B ; cocT.: M. C. Berckosuy, C. B. Beackosuy, JI. H. [lmy-
neriko. — bpect : bpI' TV, 2019.

JononHurenbHas:

1) Ara6eksn, U. I1. Anarnwmiickuii 1uis Texaudeckux By3oB / W. I1. AraGekss, I1. U.
KoBanenko. — PoctoB-Ha-Jlony: ®enukce, 2006. — 352 c.

2) bypnak, A. V. Y4eOHUK aHTIMICKOTO SI3bIKA: JUISl CTYJICHTOB apXUTEKTYPHBIX U
WH)XCHEPHO-CTPOUTENbHBIX BYy30B / A. U. bypiak. — M: Beicmas mikona, 1982. — 247 c.

3) Iaparyss, C. 1. AHTTIHICKHI S3bIK TSI CTYJICHTOB CTPOUTEIBHBIX CIEIHATbHO-
creii / C. . aparyns. — Pocto-Ha-Jlony: ®@ennkc, 2011. — 347 c.

4) T'onuupiackuid, 0. b, YnopakHeHus Mo rpaMMaTHKE aHIJIMKWCKOTO s3bIka /
1O. b. IN'omuneiackuit. — Cankr- [etepoypr: KAPO, 2011. — 576 c.

5) Hopomyk, T. A. Water Use: mocoOue mo aHTIUICKOMY SI3BIKY JUIS CTYACHTOB
cnenuanbHocTH 1- 70 04 03 «BomocHaGxeHue, BOJOOTBEACHHUE U OXpaHa BOJIHBIX pecyp-
coB» / T. A. lopomyk, M. B. bopymiko, H. B. Kucrens, FO. .A. Manen. — bpect: bpecr.
roc. TexH. yu-1, 2006. — 55 c.

6) dopomyk, T. A. IIpakTUKyM IO HM3YYarOUIEMy YTCHUIO HA AHTJIMICKOM SI3BIKE
JUTSE CTYZeHTOB crienmainbHocT 1-74 05 01 «Menmoparus u BogHOoe Xo3siucTBO» / T. A.
Hopomyk, E. I1. Yepenenko, JI. H. lInyxneiiko. — bpect: bpect. roc. TexH. yH-T, 2006. —
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51c.

7) dyoposckas, C. I'. Aurmuiickuii st TexHuueckux By3oB / C. I'. JIyoposckas, T.
A. lyouna. — M.: ACB, 2011. — 369 c.

8) HoBuk, /I. B. Meronnueckre peKOMEHIAIMH 110 Pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOM pe-
YM 110 AHTJUHUCKOMY SI3BIKY JUJISl CTYACHTOB 1-2 KypcOB TEXHMUYECKHUX crelnuanbHocTel / J1.
B. HoBuk, U. U. I'alinyk. — bpect: bpect. roc. Texs. yu-1, 2016. — 34 c.

9) Opnosckas, . B. Y4eOHUK aHIIMICKOTO SI3bIKA JUIS CTYJEHTOB TEXHUYECKUX
yHuBepcuteToB U By30B / U. B. Opnosckas, JI. C. CamconoBa, A. U. CxybpueBa. — M:
mw3a-s8o MI'TY um. H.O.baymana, 2015. — 447 c.

10) Ipokomok, O. B. Treat it right: yueOHO-MeTOIMYECKOE TTOCOOUE SIS CAMOCTOSI-
TEIHHOU ayJUTOPHON M BHEAYAUTOPHOU pabOTHI IO U3YYAIOIIEMy YTEHUIO Ha aHTJTUHCKOM
s3bIKe JUIs CTyneHToB crnenuaibHoctu 1-70 04 03 «BomocHabxkeHue, BOAOOTBEACHUE U
oxpaHa BoaHbIX pecypcoB» / O. B. IIpokomtok. — Bpect: bpecr. roc. Texs. ya-t, 2014. — 66
C.

11) Paxy0a, B. W. [Ipaktukym 1o rpaMMaTHKe aHTIHICKOro si3bika / B. WM. Paxyo0a.
— Bpecrt: bpecr. roc. TexH. yu-1, 2008. — 71 C.

12) Cunsieckas, E. B. IlocoOue mo anrnmiickomy si3biky uist |l kypca mHKeHEpHO-
CTPOUTENBHBIX U aBTOOPOXKHBIX By30B / E. B. Cunsisckas, 3. C. YnanoBckas. — Mockaa:
Bricmas mkona, 1981. — 264 c.

13) XBemuens, JI. B. I'pammaTvka aHIJIMHCKOro s3blka : yded. mocodoue /
JI. B. XBegquens. — Munck: M3n-Bo ['pesuosa, 2011. — 480 c.

14) Xomenko, C. A. AHITUACKUAN SA3BIK JUIS CTYJEHTOB TEXHHUYECKHX BY30B: Oc-
HOBHOM Kypc. B 2 u. U.1.: yue0. nocodue / C. A. Xomenko, B. @. Ckanaban, A. I'. Kpyne-
nukoBa, E. B. Ymakosa; Ilom o6m. pen. C. A. Xomenko, B. ®. Ckamaban. — MH.:
Beimn.mk., 2004. — 287 c.

15) Xomenko, C. A. AHTIMHCKUN S3BIK JUISI CTYICHTOB TEXHUYECKHX BY30B: Oc-
HOBHOM Kypc. B 2 u. U.2.: Yue6. nocodue / C. A. Xomenko, B. ®. Ckanaban, A. I'. Kpy-
nenukoBa, E. B. Ymakona; ITog obm. pen. C. A. Xomenko, B. ®@. Ckamnaban. — MH.:
Breim.mk., 2004. — 287 c.

16) Hogwiii anro-pycckuii cioBaps / mox pea. B. K. Miotepa. — Mocka: Pycckuii
s3bIK: Menua, 2011. — 946 c.

17) Bnagumupos, B. A. AHrio-pycckuii cioBaps 1o ruaporexuuke / B. A. Bmaau-
MupoB, M. @. I'youn, b. ®@. ['optonoB [u ap.]. — Mocksa: Pycckuii s13b1k, 1983. — 148 c.

3.2. IlepeyeHb cpeCcTB TUArHOCTUKHU PE3YJIbTATOB YUEOHOM AESTENbHOCTH.

JlaHHBII MOJYJIb SIBJISIETCSI HHTETPAJIBHBIM M 00€CTIEUUBAET IPOMEKYTOUHBINA U UTO-
TOBBIIi KOHTPOJIb YCBOEGHMS conepxkaHusl nporpammbl. OH mpeacTaBisieT coboi 00o0e-
HUE U CUCTEMAaTHU3alMI0 MPONAEHHOro yueOHOro MaTepuana Mo BCEM acleKTaM s3bIKa U
BUJIaM PEYEBOM JEATEIbHOCTH.

ITPOMEXXY TOUYHBII KOHTPOJIb ocymiecTBsercs:

1) mo ycTHBIM TemMaM — B (pOpME MOHOJOIMYECKOTO BBICKa3bIBAHUS, AHAJIOTOB, Oe-
Cellbl C IPEnoJaBaTeIeM;

2) o TekcTaM — B hopMe pa3pabOTaHHBIX KOMIUIEKCHBIX 3aJJaHUi, COCTABJICHUS aH-
HOTaIui u pedepaToB, BLIOOPOYHOTO MUCHbMEHHOTO NIEPEBO/IA;

3) mo rpaMMaTHKe — B BHJE BBIMOJHEHUS TPAMMATHUECKUX YNPaKHEHUA MO U3Y-
YEHHBIM TEMaM.

UTOTOBBIN KOHTPOJIb (nHeBHAs (popMa MOTyUeHHs BBICIIEr0 0OPAa30BAHMS):
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3adeT BBICTABISIETCA MO PE3yibTaTaM BBIIOJHEHHS MPOrpaMMbl TEKYILErO0 CEMECT-
pa: BBITIOJTHEHUE TPOrPAMMBI MTPAKTUYECKUX ayIUTOPHBIX 3aHATUH.

K skx3ameHy nomyckaroTcs CTYAEHTHI, BBINOJIHUBIIME NPOrpPAMMY MPAaKTHUYECKUX
ayIUTOPHBIX 3aHIATUU.

CrpykTypa 3K3aMeHa:

1) yTeHHe W TUCBMEHHBIM TIEPEBOJ] OPUTHHAIBHOTO  TIPOQPECCHOHATHHO-
OPUEHTHUPOBAHHOIO TEKCTA C MHOCTPAHHOrO (AHTJMUCKOro) si3bIKa Ha POJIHOM CO CIIOBa-
pém. O06béM — 1300 neyaTHbIX 3HaKOB. Bpems BbinonHeHus — 45 MUHYT.

2) PedepupoBanre ayTeHTHMYHOTO WJIM YACTUYHO aJalTHPOBAHHOTO HAYYHO-
MOMYJISIPHOTO TEKCTa, Oecefa Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE IO cojaepKaHui0 TekcTa. OO0BEM
tekcTa — 1500 nedatHsix 3HaKOB. Bpemsi moAroToBku — A0 15 MUHyT.

3) [ToaroroBiieHHOE BBICKA3bIBAHKUE 110 OJTHOW M3 U3YUCHHBIX YCTHBIX TEM M HEIO/I-
rOTOBJIEHHAs Oeceia ¢ MPEenoJaBaTesieM B paMKax JaHHOW YCTHOW TEMBI.

VY cTHBIE TEMBI AJIs IOATOTOBJIEHHOI'O BBICKA3bIBAHUA

1) HoBelit 3Tan B Moel KU3HHU.

2) bpI'TVY B cucreme BoIcmiero oopasoBanus Pecrryomuku benapych.

3) Pecniybnuka benapych B COBpeMEHHOM MHPE.

4) CounanbHO-TIOJIMTUYECKUHN TIOPTPET CTPAHBI U3Y4aEMOTO SI3bIKA.

5) Mosi crienuanbHOCTh U €€ 3HaueHHE B SKOHOMHYECKOM pa3BUTHU PecryOnuku
benapyce.

OneHka y4eOHBIX JOCTHXKEHUM CTYIEHTOB Ha 3K3aMEHE MO0 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
npousBoauTcs no 10—0amnpHOI mKane.

UTOT'OBBI KOHTPOJIb (3a0uHas GopMa MOTy4eHUs BBICIIEIO 00pa3oBaHHUS U
3a04yHas (popMa MoJydeHHs BBICHIET0 0Opa30BaHUs, HHTEIPUPOBAHHOTO CO CPEHUM CIie-
IIMAJILHBIM 00pa30BaHHEM ):

3adeT BBICTABIISCTCS MO PE3yJbTaTaM BBITIOJIHEHHUS MPOrpaMMbl TEKYIIETO CEMECT-
pa: BBIMIOJIHEHUE MPOrpaMMbl MPAKTHUUECKUX ayJUTOPHBIX 3aHATUMN; cllaya TEKCTOB IMPO-
(beccruoHaNnbHOW HAMPABICHHOCTHU 10 BHEAYTUTOPHOMY YTEHHUIO O0BEMOM 7,5 THIC. MeYaT-
HBIX 3HAKOB.

K »K3aMeHy JOMyCKarOTCA CTYJIEHTHI, BBINOJHUBIIME MPOrPaMMy HPAKTHUECKUX
ayJMTOPHBIX 3aHATUNA U CIABIIME TEKCTHI MO CIIEIMATLHOCTH 00bEMOM 7,5 THIC. TEYATHBIX
3HAKOB 10 BHEAYIUTOPHOMY UTECHHUIO.

CtpykTypa 3K3aMeHa:

1) IIpounTaTh (OHETUICCKHU MPABUIBLHO OTPHIBOK TEKCTA IO CIICIUATBHOCTH.

2) C moMoIipio cI0Bapsi MAUCbMEHHO TEPEBECTH HA POIHOW SI3BIK TEKCT IO CIICIIH-
anbHOCTH 00BbeMoM 1100-1200 neuatHbIX 3HAKOB. Bpems moAroToBku — 45 MUHYT.

3) [IpounTath TekcT oOmeHaydyHOU TeMaTuku 00beMoM 900-1000 meyaTHBIX 3HAKOB
U TIIEepelaTh €ro coJepKaHue Ha MHOCTPAHHOM WJIM PYCCKOM si3bIKE. Bpems moAroroBku —
20 MUHYT.

OrneHka y49eOHBIX JOCTIKCHUU CTYICHTOB Ha 9K3aMEHE MO0 WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
npou3BouTcs o 10-6ayibHOM HIKaIe.

KPUTEPMN OLHEHKUN OTBETOB CTYAEHTOB HA 35K3AMEHE 10 UHO-
CTPAHHOMY A3BIKY:

1) [TrcbMEHHBIH MTepEeBOJT TEKCTA TI0 CICIIHATIEHOCTH

bauisr:

10 — mosHBIH, CBOEBPEMEHHBIN, O0€30MMOO0YHBINA, CTUITUCTHYECKU BEPHBIN ITEPEBO/I.
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9 — monHBIA, CBOEBPEMEHHBIN, 0€30MMOOYHBIN MepeBo ¢ 1-2 CTUIUCTUYECKUMU
MOTPELIHOCTAMU, HE BEAYIIMMU K HCKA)KEHHUIO CMBICTIA.

8 — MoNHbIM, CBOEBpEMEHHBIN MEpeBo ¢ 1-2 JEeKCUKO-TpaMMaTHYECKUMHU OIIMOKA-
MU, HE BEAYIIMMH K UCKAKEHUIO CMBICIIA.

/ — IOJHBIN, CBOEBPEMEHHBIN MEepeBOJ] ¢ 3-4 JIEKCUKO-TPAaMMAaTUYECKUMH OIIHUOKa-
MU, HE BEAYIIMMH K UCKAKEHUIO CMBICIIA.

6 — moNHBIN, CBOEBPEMEHHBIN MEPEBOJ] C 5-6 JIEKCUKO-TPAaMMAaTUYECKUMH OIIHOKa-
MU, HE BEAYIIUMH K UCKAXKEHUIO CMBICJIA.

5 — HenonHbIi nepeBo TekcTa (80%) ¢ 7-8 NeKCUKO-TpaMMaTUYECKUMU OIITHOKAMH.

4 — nenonueiil nepeos Tekcra (70%) ¢ 9-10 pexkcuko-rpaMmMaTHYECKUMHU OIIMOKa-
MU K.

3 — HenonHbIN nepeBoxa Tekcra (60%) ¢ 11-12 nekcuko-rpaMMaTHYeCKUMH OIITNO-
Kamu.

2 —HenonHbli mepeBog Tekcta (50%) ¢ OONMBIIUM  KOJIMYECTBOM JIEKCHKO-
IrpaMMaTHYECKHUX OIIHOOK.

1 — nepeBoj cenaH Ha YpPOBHE OTJIEIBHBIX CJIOB M CIIOBOCOYETAHUM.

2) Ilepenava coneprxanus OOIICHAYYHOTO TEKCTA HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE:

bannsr:

10 — moyniHOE TMOHMMAaHUE COJIEP>KAHMS TEKCTa C Tepenayeid BcexX JeTalield CMbICIO-
BBIX CBSI3€W B BUJIE€ JIOTUYECKU YETKO MOCTPOEHHOI'O COOOIEHUSI.

9 — momHOE MOHMMAaHME COJIEP KAHMS TEKCTA ¢ TMepeaadyeii Bcex JeTalield CMbICIOBBIX
CBsI3€H B BUJIE€ HEJOCTATOUHO JIOTHYECKU OPOPMIIEHHOTO COOOIIIEHHUS.

8 — mepenaya copepxKaHus TEKCTA C HEAOCTATOYHON MOTHOTOM.

7 — epegayva coJiepKaHus TEKCTA, COAEpKaIasi 1-2 CMBICTIOBbIE HETOUHOCTH.

6 — mepenaya coaepikaHus TEKCTa, Coaeprkamas 3-4 CMBICIIOBBIC HETOUHOCTH.

5 — oTBeT, OTpakaromUi COJEPIKAHNE TEKCTa MPU HATWYUHU MPOIMYCKOB MH(pOpMa-
uu (He 6omee 20 %).

4 — OTBET, OTpAXKAIOIIUK COJIep)KAHUE TEKCTa MPU HAIMYUU MPOMYCKOB MHPOpMa-
un (He 6omee 30 %).

3 — moHMMaHue Tekcra B 00mux yeprax (60 %).

2 — ¢parMeHTapHOE TIOHMMAHHE COJIEPKAHUS TEKCTa M HECTIOCOOHOCTH M3JIOKHUTh
OCHOBHYIO UJEIO.

1 — nonHOE HEMOHMMAaHHE TEKCTA.

3) Becena o u3y4eHHOH YCTHOM TeMaTHKe:

banmner:

10 — noruyecku MOCTPOCHHBIHN, YETKUH, TPAMMaTUYECKH MPABIILHO 0()OPMIICHHBIH,
coJiep Kaliuii pasHooOpa3Hbli HAbOp JEeKCUKU OTBET (He MeHee 25 ¢pa3). JomyckaroTcs 1-
2 OLIMOKHU C CAMOKOPPEKIIUECH.

9 — oruyecku MOCTPOEHHBIN, YETKHI, TPaMMaTUYECKH TPABWIHHO O(POPMIICHHBIMH,
coJiepKaliuii pasHooOpa3Helii Habop jekcuku oreeT (20-25 dpas). Homyckarorcs 2-3
OIIMOKHU C CAMOKOPPEKITUEH.

8 — BbICKa3bIBaHUs MO TEME JIOTUYHBI, APTYMEHTHUPOBAHBI U MOCTPOEHBI HA OCHOBE
u3ydeHHoro yuyeOHoro wmarepuana (18-20 ¢pa3). MHomyckarorcs 3-4 neKCHKO-
rpaMMaTHYECKHE OITHOKH.

7 — peuyb TOCTaTOYHO pa3HOOOpa3Ha. Bricka3zbIBaHUs TOTMYHBI, OJJHAKO MX IOCTPOe-
HUE 3aTPYIHSACTCS WHOT/Ia BHIOOPOM HEOOXOIUMBIX JIEKCUKO-TPAMMATUIECKUX KOHCTPYK-
uii (He Menee 15 dpasz). JlonyckaroTes 4-5 JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKHUE OITHOKH.
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6 — OTBET HEIOCTATOYHO MOJIHBIN U apryMmentupoBanHsbiil (10-15 dpas). Jomyckaer-
csi 5-6 JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKHUX OIIHOOK.

5 — OTBET HEAOCTATOYHO MOJIHBIN, TPEOYIOUINIT JOMOIHUTENBHBIX BOMPOCOB CO CTO-
POHBI DK3aMeHaTopa 1o u3yueHHomy matepuany (8-10 dpa3). Jomyckaercs 5-6 nexkcuko-
IrpaMMaTHYECKHUX OIIHOOK.

4 — pedb Ha YPOBHE MEXaHUYECKOTO BHICKA3bIBAaHUS U3YICHHOTO MaTepraia mo TeMe
(7-8 dpaz). domyckaercst 6-7 IEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUX OIIMOOK.

3 —pedp Ha ypOBHE MEXaHWYECKOT'O BBICKA3bIBAHUS OTACIBHBIX TIPEII0KCHUM.
MHoro4ucieHHbIe OIMOKU, 3aTPYAHSIONTNE TOHUMAHUE CMBICITIA BHICKA3bIBAHHSL.

2 — pedb Ha YPOBHE OTJENBbHBIX CJIOB U CIIOBOCOYCTAHHIA.

1 — HeymeHue 1 HECIOCOOHOCTh CTPOUTH BHICKA3bIBAHUS.

3.3. Meroanueckue PEKOMEHJAMU 10 OPTaHU3AlUU W BBIOJHEHUIO CaAMOCTOSI-
TEIHHOU PabOThl O0YHAIOIIMXCS 110 Yy4eOHOUW TUCIUILITUHE.

CamMocTosITeNbHAsl BHEAYAUTOpHAsl HeEyIpasisieMas padoTa CTYIEHTOB BKJIIOYAET
CJIEAYIOIME BUABI paboT:

1) monroToBKa JOMANTHUX 3aJaHHii (BBIMONHEHHE TPAMMATHUECKUX YIPaKHCHUH,
NEPEBOJ] TEKCTOB AJIs1 U3YYaOIIEro U O3HAKOMUTEIBLHOIO YTEHHUS);

2) WCIIONIb30BAaHUE UHTEPHET-CANTOB JIJIs TIOMCKa y4eOHOH nHpopMaImy,

3) caMocTOsITENTbHOE H3yYeHHE O0IICHAYYHOU ¥ TEPMHUHOJIOTUIECKOM JICKCUKH;

4) caMOCTOSITENTLHOE N3YYCHHE TeM, BKIFOUCHHBIX B MOYJIb COIIMAIEHO-OBITOBOTO U
COLIMOKYJIbTYPHOI0 00IIeHus (A1 3a04HOM (POPMBI MOJTYUYEHHUsI BBICILIEr0 00pa30BaHUS U
3a04HOM (popMa MoJTyuyeHHUs BBICIIETO 00pa30BaHUs, MHTETPUPOBAHHOIO CO CPEIHUM CIie-
MaTbHBIM 00pa30BaHUEM);

5) moAroToBKa JIOKJIaJ0B HA HAYYHO-TIPAKTHYECKUE KOH(EPEHITNH;

6) MOATrOTOBKA K 3a4eTy, IK3aMeHY.

3.3.1. IJIAd CIHEHUAJIBHOCTU «MHXXEHEPHBIE CETU, OBOPYIOBAHUE
3JJAHUM U COOPYXEHUHN (IIPOOUIMN3ALINS — TEIIJIOTASOCHABXEHMUE,
BEHTUJIALIMA 1 OXPAHA BO3JYIIIHOI'O BACCEMHA)» (nHeBHast hopma momy-
YEHUS BBICIIIETO OOpa30BaHMs)

CamocrosiTenbHas paboTa CTyACHTOB 0e3 KOHTPOJIS MPEeoaaBaTessl OCYIIECTBISICT-
cs1 B o0beMe 186 vacoB, 3 HUX B 1 cemecTtpe — 62 4, Bo 2 cemecTpe — 62 4, B 3 cemecTpe —
62 u.

CamocTosiTenbHast paboTa CTYJAEHTOB B | ceMecTpe BKIIOYAET CIEMYIONINE BUIBI
pabor:

1. [ToaroroBka TEKCTOB MO CHEIUATBHOCTH JISI BHEAYUTOPHOTO JOMOJIHUTEIBHOTO
YTeHHs (M3y4aroliee, 03HAKOMUTEIIbHOE U MPOCMOTPOBOE UTEHHE) 00beMOM 7,5 THIC. Tie-
YaTHBIX 3HAKOB.

2. Ucrionp30BaHrE MHTEPHET-CAUTOB ISl TTIOMCKA TEKCTOB MO BHEAYJIUTOPHOMY UTE-
HHUIO.

3. CamocTOATEIHHOE U3YUYECHUE OOIICHAYYHONH U TEPMUHOJIOTHIECKON JTEKCUKH.

4. CaMOCTOSITENILHOE U3YUYEHHE CIIEAYIOIINX TEM 110 TPaMMAaTHKE:

— Wms cymectButensHoe: 00pa30oBaHHE MHOMXECTBEHHOI'O YHUCHA U MPUTIKATETb-
HOTO MaJIe’Ka CYIIECTBUTEIIbHBIX.

— CymecTBUTeNnbHOE B (QYHKIIMH OMIPEACTICHUS U €ro TIePEBOJT Ha PYCCKUH S3BIK.

— MecrouMeHnue ONe Kak 3aMEHUTEIb CYIIECTBUTEIBHOTO.
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— APTHKJIB: ONpEeTeHHbIN U HeonpeaeneHHbli. OCHOBHBIE Cllydad yIOTpeOIeHHs
apTukiieid. OTCyTCTBUE apTUKIISL.

— YucnurenpHbIE: MPOCThIE, TPOU3BOIHBIE, CIIOKHBIE, KOJTUYECTBEHHbIE, TTOPSIAKO-
BbI€ U JIpoOHbIe. CHHTaKCHYeCcKue (PYHKIIMHA YUCTUTEIbHbIX.

— I'maron: Bpemena rpynmel Perfect Continuous (Present, Past, Future) neiicTBu-
TEJILHOI'0 3aJI0Ta U3bSBUTEIIBHOTO HAKJIOHECHHS.

— MopnanbHblI€ r1aroiabl ¥ X SKBUBAJIECHTHI.

— IIpensiorn mecra, BpeMEHH, HAIPABJICHUS.

— [Ipennoru, coBnagatomue mo Gpopme ¢ HapeuUusIMU.

— IIpocToe pacrpocTpaHEHHOE MPEIIOKEHUE.

— IIpsmoii u oOpaTHBIA MOPAIOK CIOB B MPOCTOM PAacCHpPOCTPAHEHHOM MpeEaJIOxKe-

HHM.
— IlyHKTYyalust mpoCToro MpeaaoKeHusI.
— OCHOBHBIE CTydau CJIIOBOOOpa30OBaHMS.
5. IToaroTroBKa K 3a4eTy.
CamocrosTenbHas paboTa CTYJACHTOB BO 2 CEMECTPE BKIIOYACT CIICAYIOIINE BHUJIbI
pabor:

1. [ToaroToBKa TEKCTOB MO CHELUAIBHOCTH JIJISl BHEAYAUTOPHOIO JOTIOJHUTEIBHOTO
YTeHUs (M3y4arollee, 03HAKOMUTEIbHOE U IPOCMOTPOBOE YTEHUE) 00bEMOM 7,5 ThIC. Ie-
YaTHBIX 3HAKOB.

2. Ucnionb3oBaHre UHTEPHET-CAUTOB ISl TOMCKA TEKCTOB M0 BHEAYJAUTOPHOMY UTe-
HUIO.

3. CamocTosiTeNnbHOE U3yUeHUE O0IIEHAyYHOH U TEPMUHOIOTMUECKOM JIEKCUKH.

4. CaMOCTOSITEIbHOE U3YyUEHHUE CIEAYIONIUX TEM M0 FPaMMaTHKE:

— OTraarojabHOE CYIIECTBUTEIBHOE.

— Coro3. COYMHUTENbHBIE U TOTYNHUTEIBHBIE COO3BI.

— C0oXHO€ MpeIoKEHHUE.

— Tunbl npUIATOYHBIX NPEITOKEHUN.

— Coro3Hoe 1 6eccOr3HOE NOJUYMHEHUE B IPUIATOUYHBIX MPEIOKEHUSX.

— IlyHKTyanus cio>KHOCOUMHEHHBIX M CJI0KHOIIOAYNHEHHBIX MPEI0KEHUN.

— BBoanbI€e c10Ba ¥ BBOJHBIE NPETIOKEHHUS.

— HTepHanvoHanbHbIE CI0BA.

5. IloaroroBka K 3ayery.

CamocrosiTenbHas paboTa CTYACHTOB B 3 ceMecTpe BKIIIOUAET CJENYIOUINE BUIbI
pabor:

1. [ToaroroBka QOMAIIHUX 3a/JaHUM (BBIIOJIHEHUWE IPaMMATHUYECKUX YIpPaKHEHUU,
MepPEeBOJl TEKCTOB JIJISl M3YYAIOIIEr0 U O3HAKOMUTEIBHOTO UYTE€HHUS, CAMOCTOSITEIbHOE U3Y-
YeHue 00IIeHAYYHOU U TEPMUHOIOTUUECKOM JICKCUKH).

2. CamMOCTOsITEIbHOE U3yUEHHUE CISAYIOIIUX TEM MO0 IPaAMMAaTHKE:

— I'maron: Bpemena rpymmbl Perfect Continuous (Present, Past, Future) nelicTBu-
TEIBHOTO 3aJ0ra

— Henuunsie hopmsl rnarona: Muadunurtus. [Ipocteie u cinoxubie Gopmbl nHOUHU-
THBa. OOBEKTHBIN U CYOBEKTHBIN HHOUHUTUBHBIA 000POTHI.

— Henuunsie gpopmel rnarona: ['epynauii. [Ipocteie u cinoxHbie GOpMBI TepyHAUS.
CuHTakcuyeckue (QYHKIMM TepyHIUS B NPEUIOKEHUU. ['epyHAualbHble KOHCTPYKIUH.
Oco0eHHOCTH TIepeBo/ia FEPYHAMS HA PYCCKHUM S3bIK.

— Hennunbie popmel rnarona: [Ipudactue I, II. IIpocTeie u cnoxubie popmbl IpH-
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yactusi. HezaBucuMblii TprUYacTHBIN 000POT.
3. [ToaroToBka K sK3aMeHY.

Crucok TuTepaTypsl JUisl CAMOCTOSI TETbHOM PaOOTHI:

1) Pe3bko, I1. H. Modern Communication : yueOHO-METOAUYECKOE TTOCOOHE 10 pa3-
BUTUI0 KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB JJISI CTYJICHTOB HESI3bIKOBBIX BY30B SKOHOMHUYECKUX U
TexHuueckux cnernuanpHocTei / I1. H. Pe3bko, H. A. bopoBukoBa ; MunucrepcTBo oopa-
3oBaHusi PecnyOnuku benapych, bpecTckuii rocy1apcTBEHHBIM TEXHUYECKUN YHUBEPCHU-
tet, Kadenpa nnoctpannsix s361k0B. — bpect : bpI ' TY, 2020. — 105 c.

2) Ulnyneiiko, JI. H., laiinyk, U. 1. Metoauueckue yka3aHus IJI CAMOCTOSTEIb-
HOW ayIUTOPHOM pabOThI A CTyAeHTOB crenuanibHocTh 1-70 04 02 «TeruorazocHabxe-
HUe, BEHTWISIUS U OXpaHa BO3yIIHoro oacceina. — bpecr.2012. — 4.1 — 47c¢.

3) llmynetiko, JI. H., Tatinyk, . . Metoauueckue yka3aHus JUIsl CAMOCTOSITEIIb-
HOM ayIUTOPHOM pabOThI A CTyAeHTOB crnenranibHocTu 1-70 04 02 «TerorazocHabxe-
HUE, BEHTWISIUS U OXpaHa BO3AYyIIHOro Oacceitna.- bpecr.2012.-4.2-49c.

4) XBemuens, JI. B. I'pammatuka anriuiickoro si3bika / JI. B. XBeguens. — MuHCK:
N3narensctBO ['peBuoa, 2011.

3.3.2. IJIA CIHHEOUAJIBHOCTU «MHXXEHEPHBIE CETU, OBOPYIOBAHUE
3JJAHUM U COOPYXXEHMU (ITPOOMINBAIINSA — BOJOCHABXEHHUE, BOJIO-
OTBEJAEHUE U OXPAHA BOJHBIX PECYPCOB)» (aHeBHas Qopma mOIydeHHS
BBICITIET0 00pa30BaHUs):

CamocTosiTenbHast padoTa CTyJEeHTOB 0€3 KOHTPOJIS MPErnoAaBaTeNsl OCYIEeCTBISAET-
csi B oobeme 186 wacoB, u3 Hux B 1 cemectpe — 62 yaca, Bo 2 cemecTpe — 62 4yaca, B
3 cemecTpe — 62 daca.

CamocrosiTennbHas paboTa CTYACHTOB B | cemecTpe BKIIIOUAET CJENYIOUINE BUIbI
pabor:

1. IToaroroBKa TEKCTOB MO CIENHUATBLHOCTHU ISl BHEAYIUTOPHOTO TOTOTHUTEIBHOTO
yTeHHs (M3y4arollee, 03HAKOMUTENIbHOE U MPOCMOTPOBOE UYTEHHE) 00beMOM 7,5 ThIC. Tie-
YaTHBIX 3HAKOB.

2. Ucrionp30BaHNE MHTEPHET-CAUTOB ISl TOMCKA TEKCTOB M0 BHEAYJUTOPHOMY UTE-
HUIO.

3. CamocTosiTeNbHOE U3yUeHUE O0IIEHAYIHON H TEPMUHOIOTHUECKOHN JIEKCHKH.

4. CaMOCTOSITENILHOE U3YyUYEHHE CIIEAYIOIINX TEM 110 TPaMMAaTHKE:

— WMs cymecTBuTeNnbHOE: 00pa30BaHME MHOKECTBEHHOTO UYWCIIA U MPUTSIKATEIb-
HOTO TMaJeKa CYIECTBUTEIbHBIX.

— CyuiecTBUTENbHOE B (DYHKIIUU ONPEIENICHUS U €ro MEePEeBO]] Ha PYCCKUI SI3bIK.

— MecrouMeHnue one Kak 3aMEHHUTENb CYIIECTBUTEIBHOTO.

— APTHUKJIBb: ONPEENCHHbIN 1 HeonpeaeneHHbIid. OCHOBHBIE ClTydan YMOTpeOJIeHus
aptukieil. OTCyTCTBUE apTHKIIS.

— UnucnurenpHble: MPOCThIE, POU3BOIHbBIE, CI0KHbBIEC, KOJIMUYECTBEHHbIE, MOPSIKO-
BbIe U ApoOHbIe. CUHTaKcHYeCKne (PYHKIIUU YUCTUTETbHBIX.

— I'maron: Bpemena rpymmel Perfect Continuous (Present, Past, Future) nefictBu-
TEIBHOTO 3aJI0Ta U3BSIBUTEILHOIO HAKIIOHEHUSI.

— MonanpHbIe TIaroibl ¥ UX YKBUBAJICHTHI.

— [Ipennoru mecta, BpeMeHH, HAIIPABJICHUSI.

— [Ipennoru, coBnagaromue mo Gopme ¢ HapeUUsIMU.
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— IIpocToe pactipocTpaHeHHOE IPEMIIOKEHNE.
— IIpsimoii u oOpaTHBIA TOPSAIOK CIOB B MPOCTOM PACHPOCTPAHEHHOM MPEIJIONKe-

HUU.
— [IyHKTYyanus mpocToro MpeaIoKeHUsI.
— OCHOBHBIE CITy4au CIIOBOOOPA30BaHMS.
5. [TonroroBka K 3a4eTy.
CamocTosiTennbHasi padoTa CTYICHTOB BO 2 CEMECTPE BKIIOUYACT CICTYIONTUE BUIBI
pabor:

1. [loaroToBKa TEKCTOB MO CHEIUATBHOCTHU JIJISl BHEAYAUTOPHOTO TOMOJHUTEIHHOT O
yTeHus (M3y4aroniee, 03HAKOMUTEIBLHOE U IPOCMOTPOBOE YTEHUE) 00bEMOM 7,5 ThIC. Tie-
YaTHBIX 3HAKOB.

2. Ucnionp30BaHe HMHTEPHET—CAWTOB JUIsI MOKWCKA TEKCTOB IO BHEAYJUTOPHOMY
YTEHUIO.

3. CamocToATeNbHOE U3yYeHUE O0IICHAYYHON U TEPMUHOIOTNYECKOM JIEKCUKH.

4. CaMOCTOATENbHOE U3YYEHUE CIEAYIONIUX TEM 10 TPAMMATHKE:

— OTrinaronbHOE CylEeCTBUTENBHOE.

— Coro3. CounHUTENbHBIE U TOJYUHUTEIBHBIE COIO3bI.

— Cl10’)HO€ NPeITIOKEHUE.

— Tunel npUIAaTOYHBIX MPEITOKEHUM.

— Coro3Hoe u 6eccor3H0€e MOAYNHEHUE B IPUIATOYHBIX MTPEATI0KEHUSAX.

— IlyHKTyanus CJI0XKHOCOUMHEHHBIX U CIIOKHOTIOIYMHEHHBIX MPEII0KEHHUIA.

— BBoanble ci0Ba ¥ BBOJHBIE IPEITIOKEHHUS.

— MHTepHanMoOHanbHbIE CI0BA.

5. IToaroroBka K 3a4ery.

CamocTosTenbHass padoTa CTYJEHTOB B 3 CEMECTpE BKIIIOYAET CIENYIOLIME BUIbI
pabor:

1. [ToaroroBka AOMAIIHUX 3aJaHUN (BBIOJHEHHE IPpaMMaTHYECKUX YINPAXKHEHUH,
MEPEBOJI TEKCTOB ISl U3YYAIOIIEr0 U O3HAKOMUTEIBHOIO YTEHHUS, CAMOCTOSITEIbHOE U3Y-
YeHHe O0IIeHAYYHON U TEPMUHOIOTUYECKOM JIEKCUKH).

2. CaMOCTOSITENbHOE U3YyUEHHUE CIEAYIOUX TEM 110 I'PaMMAaTHKE:

— I'maron: Bpemena rpymnmel Perfect Continuous (Present, Past, Future) nelictBu-
TEIBHOTO 3aJI0ra

— Henuunsie hopmsl rnarona: Madunutus. [Ipocteie u cnoxueie Gopmbl HHOUHU-
TuBa. OOBEKTHBIN U CyOBEKTHBIN HHOUHUTUBHBIN 0OOPOTHI.

— Henuunsie Gpopmel rnarona: ['epynauit. [Ipocteie u crnoxHbie GOpMBI TepyHAMS.
Cunrakcudeckue (GYHKUMM TEpyHAUS B NpejIoKeHUU. ['epyHIHanbHbIE KOHCTPYKIIMH.
Oco0eHHOCTH NIepeBO/ia FEPYHAMNS HA PYCCKHM A3BIK.

— Henuunsie gopmer riarona: [puuactue I, I1. TIpocteie u cnoxHabie HOpPMBI MIPHU-
yactusi. HezaBucuMblii mpuyacTHBINA 000pOT.

3. [ToaroToBKa K SK3aMeEHY.

Cnucok IUTEpaTyphl AJisl CAMOCTOSITENHLHON paOOTHI:

1) Pe3wko, I1. H. Modern Communication : y4eOHO-METOAUYECKOE TTOCOOHE 10 Pas-
BUTHIO KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB JJIsI CTYJICHTOB HESI3BIKOBBIX BY30B SKOHOMHYECKUX U
TexHnueckux cnenuanpHoctei / I1. H. Pe3bpko, H. A. BopoBukoBa ; MuaHCTEpCTBO 00pa-
3oBaHusl PecnyOnuku benapych, bpecTckuii rocy1apcTBEHHBIN TEXHUYECKUM YHHUBEPCH-
teT, Kadenpa nnoctpannsix s361k0B. — bpect : bpI'TY, 2020. — 105 c.

278



2) Hopomiyk, T. A. TTocoOue 1o aHTIIMHACKOMY SI3BIKY JUIS CTYJIEHTOB CIICIIHATIBHO-
ctu «BogocHabkeHue, BOJIOOTBEACHUE U OXpaHa BOJHBIX PECYpcOB» : yuel. mocooue /
T. A. lopomryk, H. B. Kucrens, M. B. bopymko, I0. A. Manen ; YO «bpectcknii rocy-
JTApCTBEHHBI TEXHUYECKUN yHUBEpcHUTeT». — bpect, 2006.

3) IIpokomok, O. B. «Treat it Right» : yae6HO-MeToIMYecKOE MOCOOHE I CaMo-
CTOSTEIILHON M BHEAYAUTOPHOU PabOTHI MO M3Yy4aloleMy YTCHHIO Ha aHTIUHCKOM SI3BIKE
s cTyneHtoB crnenuanbHoctu 1-70 04 03 BomocHaGykeHue, BOJIOOTBEICHUE M OXpaHa
BoAHBIX pecypcoB / O. B. IIpokomtok. — bpect: U3natensctBo bpl TV, 2016.

4) Xsemuens, JI. B. 'pammatuka anrnuiickoro si3eika / JI. B. XBeguens. — MuHCK:
N3 narenscTBO ['peBuona, 2011.

3.3.3. JUIS CITELIMAJIBHOCTU «MEJIMOPAILIMSA Y BOJHOE X031 CTBO»
(nHEBHast hopMa MOTyUEHUS BBICIIETO 00pa30BaHus):

CamocTosiTenbHast paboTa CTyJeHTOB 0€3 KOHTPOJIS MpernoAaBaTesi OCYIIeCTBISET-
cs1 B o0beme 112 yacoB, u3 Hux B 1 cemectpe — 56 4, Bo 2 cemectpe — S6u.

CamocTosiTennbHast paboTa CTYIEHTOB B | ceMecTpe BKIIOYACT CICMYIONINE BUIBI
pabor:

1. [ToaroroBka gOMaITHUX 3aJaHUN (BBIOJTHEHHUE TPAMMATHYECKUX YIPaKHEHUM,
MEePEBOJI TEKCTOB JIJIS1 U3YYAIOIIEr0 M O3HAKOMUTEIHHOTO UTEHUS).

2. Vicnonb30BaHUE UHTEPHET—CANTOB sl TOUCKA Y4eOHOM nHPOpMAIIUH.

3. CamocTosTeNbHOE U3yUeHNEe O0IEHAYIHON U TEPMHUHOIOTUIECKOMN JICKCUKH.

4. CaMOCTOSITEITbHOE U3YUYECHHE CIAEAYIOIMUX TEM IO FPaMMAaTHKE:

— WM cymecTBuTeNbHOE: 00pa30BaHUE MHOXKECTBEHHOT'O UMCIIA U MPUTSIKATEIb-
HOTO Tajieka CYIIECTBUTEIbHBIX. CyIeCTBUTEIHHOE B (DYHKIIMH OINPEICIICHUS W €T0 TIe-
PEBOJI HA PYCCKUM A3BIK.

— MecTonMeHusl: TUYHBIE, TPUTSKATEIbHbIEC, BO3BPATHbIE, YKa3aTelbHbIE, BOMPO-
CUTENIbHbIC, OTHOCUTENBHBIE U COIO3HBIC, HEOMpE/EIeHHbIC, OTpUIlaTeIbHbIe, 0000IIat0-
e, MectouMenus it, one Kak 3aMEHHUTENIN CYIIECTBUTEIHHOTO.

— ApTUKIIb: ONIpeNeNeHHbI U HeolpeaeleHHbI. OCHOBHBIE Clydau ynoTpeOJIeHUs
aptukiieid. OTCyTCTBUE apTUKIISL.

— Crenenu cpaBHEHUs NpUiaraTelibHbIX U Hapeunil. CpaBHUTEIbHBIE KOHCTPYKIIUU
C mpwiIaratebHbIMU. MecTO npuiaraTeIbHbIX U HAPEUU B IPEIJIOKEHUU.

— YucnurenbHbIe: KOJTUYECTBEHHBIE, TOPSIKOBBIE, IPOOHBIE.

— I'maron: BumoBpeMeHHbIe (OpMBI JEHCTBUTENHHOTO U CTPAAATEILHOT'O 3aJI0TOB.

— CornacoBaHue BpeMeEH.

5. PedpepupoBanue n aHHOTHPOBAHUE TEKCTOB.

6. [ToaroroBka rpe3eHTaIUH.

7. IloarotoBka K 3a4ery.

@DopMBI KOHTPOJISI CAMOCTOATEILHON PabOThI CTYACHTOB: OMPOC HAa MPAKTHUYECKHUX
3aHATUAX, BBITIOJIHEHNE NHINBUAYAJIbHBIX 3a1aHUM.

CamocTosiTenbHast paboTa CTYIEHTOB BO 2 CEMECTPE BKIIIOUYACT CICAYIONTUE BUIBI
pabor:

1. [ToaroroBka QOMAITHUX 3aJaHUMN (BBIMIOJIHEHUWE TPaMMATHUUYECKUX YIpPaKHEHUU,
MEepPEBO/J] TEKCTOB JIJI1 U3YYAIOUIEr0 U O3HAKOMUTEIBHOTO YTEHUS).

2. Vicnonb30BaHUE UHTEPHET-CANUTOB sl TOMCKA y4eOHOM nHpOpMAaIIUH.

3. CamocTosiTeNbHOE U3yUeHNE O0IICHAYYHON 1 TEPMUHOIOTHUYECKON JIEKCHKH.

4. CaMOCTOSITEITbHOE U3YUECHUE CIACAYIONIUX TEM 10 FPAMMAaTHKE:
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— [loBenuTenpbHOE HAKIIOHEHUE.

— MopasbHbl€ TJ1aroibl U KX SKBUBAJIEHTHI.

— Cunrakcuc: IIpocroe npemnnoxenune. [lopsanok cioB. be3nuunbie npennoxeHus.

— Henuunbie ¢opmbl rinarona (MHQUHUTHB, repyHauil, npuyactue I, II): ¢popmsl,
KOHCTPYKIIMH, CIIOCOOBI IIEPEBOJIa HA PYCCKUIT SI3BIK.

— OTrinaronbHOE CyIEeCTBUTENBHOE.

— Coro3. CouynHUTENBHBIE U TOAYMHUTEIBHBIE COO3BI.

— Cunrakcuc: CnoxHoe npeayioxkeHne. Tunbsl npuaaTouHbix npeaioxennin. Coros-
HOE U 0ECCOI3HOE MOAYUHEHHE B PUJATOYHBIX MPEAJIOKEHUSAX.

— YcnoBubie nipeoxenus I, 11, 11, cmemannoro tunos. CocnarareibHOE HaKJIO-
HEHHE.

— IIpsimoii 1 0OpaTHBIN MOPSIAOK CJIOB B CIOKHOM IPENTI0KEHHH.

— IIpsAmas u KOCBEHHAasI peyb.

— IIpensiorn mMecrta, BpeMEHU, HANPABJIEHUS, UHCTPYMEHTAJIbHOCTH, MPUYNHHOCTH,
coBmecTtHOCcTH. [Ipennoru, comanarommue mo gopme ¢ HapeuusiMu. Mecto mpensora B
IIPEIVIOKEHNH.

— OcHOBHBIE CI0BOOOpa30BaTENbHbIE MOJIETH.

— YCUIUTENbHBIE KOHCTPYKIIMH.

— CnoBa-CBSI3KH.

— BBOJHBIE C10Ba U IIPEJIOKEHUS.

— JHTepHanMoHaIbHbIE CI0BA.

5. PedpepupoBanue u aHHOTHPOBAHUE TEKCTOB.

6. [ToaroroBka npe3eHTaIUH.

7. IloaroroBka K 3K3aMeHy.

®opMbl KOHTPOJSI CaMOCTOSATENBHONW pabOThl CTYAEHTOB: OMPOC Ha MPAKTHUYECKHUX
3aHATHUAX, BBITIOJTHEHNE NHIUBUAYAJIbHBIX 3a1aHUM.

Crucok TuTepaTypsl JUIsl CAMOCTOSITETLHOM PaOOTHI:

1) Pe3bko, I1. H. Modern Communication : y4eOHO-METOANYECKOE TIOCOOHE 10 pa3-
BUTHI0 KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB JJISI CTYJICHTOB HESI3bIKOBBIX BY30B SKOHOMHUYECKUX U
TexHuueckux cnenuanpHocTel / I1. H. Pe3bko, H. A. bopoBukoBa ; MunncTepcTBO 00pa-
3oBaHusi PecnyOnuku benapych, bpecTckuii rocy1apcTBEHHBIH TEXHUYECKUN YHUBEPCH-
tet, Kadenpa nnoctpannsix s361k0B. — bpect : bpI ' TY, 2020. — 105 c.

2) Hopomryk, T. A. IlpakTUKyM [0 H3Yy4YaroleMy YTCHUIO HAa AHTJIMHCKOM SI3BIKE
JUIS CTYACHTOB crieranbHOCTH 1-74 05 01 «Menmumopanus u BogHoe xo3stiictBo» / T. A.
Hopomyk, E. IT. Yepenenko, JI. H. IlInyxneiiko. — bpect: bpect. roc. TexH. yH-T, 2006. —
Slec.

3) Hosuk, /I. B. Meroauueckne peKOMEHIAIMK 10 Pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOM pe-
YU 110 AHTJUHUCKOMY SI3BIKY JIJISl CTY/IGHTOB 1-2 KypcOB TEXHUUYECKHX crienuanbHocTed / [1.
B. HoBuk, U. U. I'alinykx. — bpect: Bpect. roc. TexH. yu-1, 2016. — 34 c.

4) bypnak, A. V. Y4eOHHK aHTIIMHACKOTO SI3bIKA: I CTYJACHTOB apXHUTEKTYPHBIX H
WHKEHEPHO-CTPOUTENbHBIX BY30B / A. . bypnak. — M: Beiciias mikona, 1982. — 247 c.

3.3.4. JUIA CIIEHUAJIBHOCTU «MHXXEHEPHBIE CETHU, OBOPYJIOBAHUE
3JAHU U COOPYXXEHUIN (ITPODPUIIMBALIUS — TEIJIOTABOCHABXEHUE,
BEHTUJIALMA U OXPAHA BO3JYIIHOI'O BACCEUHA)» (3a0unast hopma momy-
YeHMs BBICIIETO 00pa3oBaHMs M 3a09Has (hopMa MOTYyUICHHS BBICIIIETO OOpa30BaHUsI, UHTE-
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I'PUPOBAHHOIO CO CPETHUM CIIELUAIbHBIM 00pa30BaHUEM):

CamocTosiTenbHast paboTa CTyJeHTOB 0€3 KOHTPOJISl MpenoAgaBaTesi OCYIIeCTBISET-
csi B oobeme 298 u, u3 Hux B 1 cemectpe — 100 4, Bo 2 cemectpe — 98 4, B 3 cemecTpe —
100 u.

CamocTosTenbHass padoTa CTYJEHTOB B | ceMecTpe BKIIOYAET CIENYIOLIME BUAbI
pabor:

1. [ToaroToBKa TEKCTOB MO CHEUAIBHOCTH JIJIs BHEAYUTOPHOIO JIOMOJIHUTEIBHOTO
yTeHus (M3y4aroliee, 03HAKOMUTEIBLHOE U TPOCMOTPOBOE YTEHUE) 00bEMOM 7,5 ThIC. Tie-
YaTHBIX 3HAKOB.

2. Ucnionb3oBaHME UHTEPHET-CAUTOB ISl TOMCKA TEKCTOB MO BHEAYAUTOPHOMY UTe-
HUIO.

3. CamocTosTenbHOE U3yueHre 00eHayYHONU U TEPMUHOIOTMYECKON JICKCUKH.

4. CaMOCTOSITENTLHOE U3YUYEHHE CIICIYIOIIUX TEM M0 IPaMMAaTHUKE:

— Wms cymiecTBUTENbHOE: 00pa30BaHNE MHOXKECTBEHHOT'O YKCIIa U IPUTSHKATEIbHO-
ro najieka CylleCTBUTENbHBIX.

— Cy1iecTBUTENbHOE B PYHKIIMH ONPECICHUS U €0 MEePEeBO/I Ha PYCCKUMN S3BIK.

— MecToumMeHue ONE Kak 3aMEHUTENb CYIIECTBUTEILHOTO.

— APTHKJIb: ONpEAEIeHHbIA U HeonpeneaeHHbI. OCHOBHbBIE CIy4au yHOTpeOIeHUS
aptukiieid. OTCyTCTBUE apTUKJISL.

— YucautenbHble: TPOCThIE, MPOU3BOJHBIE, CIOKHbBIE, KOJIUYECTBEHHbIE, MOPSIKO-
BbIe 1 ipoOHbIe. CHHTaKcHUecKue QYHKIIUA YUCTUTEIbHBIX.

— I'maron: Bpemena rpymmsl Perfect Continuous (Present, Past, Future) neiictBu-
TEIBHOTO 3aJI0Ta U3bSIBUTEIBHOIO HAKIIOHEHUS.

— MoJanbpHbI€ T1aroibl U UX SKBUBAJICHTHI.

5. IloaroroBka K 3a4ery.

CamocrosiTenbHas paboTa CTYyJEHTOB BO 2 CEMECTpPE BKJIIOYACT CIEAYIOIINE BUIbI
pabor:

1. [ToAroToBKa TEKCTOB MO CHELUAIBHOCTHU JIJIsl BHEAYAUTOPHOIO JOTIOJHUTEIBHOTO
yTeHHs (M3y4arollee, 03HAKOMUTENIbHOE U MPOCMOTPOBOE UYTEHHE) 00beMOM 7,5 ThIC. Tie-
YaTHBIX 3HAKOB.

2. Ucrionp30BaHNE MHTEPHET-CAUTOB ISl TOMCKA TEKCTOB M0 BHEAYJIUTOPHOMY UTE-
HUIO.

3. CamocTosiTeNbHOE U3yUeHUE O0IIEHAYIHON H TEPMUHOIOTHUECKOHN JIEKCHKH.

4. CaMOCTOSITENILHOE U3YyUYEHHE CIIEAYIOIINX TEM 110 TPaMMAaTHKE:

— OTrnarojbHOE CyHIIECTBUTEIBHOE.

— Cor03. COUMHUTENBHBIE U TIOAYUHUTEIBHBIE COIO3BI.

— CnoxkHOE TIpeITIoKEeHHE.

— Tunel IPUAATOYHBIX TPEAJIOKECHUM.

— Coro3Hoe 1 6eccOr3H0e TOJUMHEHNE B TPUIATOYHBIX MPEIOKEHHSIX.

— ITyHKTYya1us ClI0’KHOCOYMHEHHBIX U CIOXKHOMOJYMHEHHBIX PEITI0KEHUMN.

— BBOZHBIE CITOBA ¥ BBOAHBIE MPEAJIOKEHUS.

— MHTepHaloHagbHbIE CIIOBA.

5. IloaroroBka K 3K3aMeHYy.

CamocrosiTennbHas paboTa CTYACHTOB B 3 ceMeCTpe BKIIIOUAET CJENYIOUINE BUIbI
pabor:

1. [ToaroroBKa TEKCTOB MO CHENUATBHOCTH JJII BHEAYJUTOPHOTO JOMOJIHUTEIBHOTO
YyTeHUs (M3y4arollee, 03HAKOMUTENIbHOE U MPOCMOTPOBOE UYTEHHE) 00beMOM 7,5 ThIC. Tie-
YaTHBIX 3HAKOB.
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2. Vcnonb30BaHWe MHTEPHET-CAUTOB JJISI TIOMCKA TEKCTOB 10 BHEAYAUTOPHOMY UTe-

HHUIO.
3. CamocTosiTeNnbHOE U3yUeHUE O0IIEHAYIHON H TEPMUHOIOTHUECKOMN JIEKCHKH.
4. CaMOCTOSITENIbHOE U3YUYEHHE CIEAYIOIINX TEM 110 TPaMMAaTHKE:
— IIpennoru Mecrta, BpeMeHU, HapaBIICHUS;
— ITpocroe pacnpocTpaHeHHOE NPEIJI0KEHUE.
— IIpsimoii 1 0OpaTHBIN MOPSAJOK CJIOB B MPOCTOM PACHPOCTPAHEHHOM MpPEIJIOxKe-
HUU.

— [TyHKTYyalus mpocToro NpeaioKeHusl.
— OCHOBHBIE CTy4au CJIOBOOOPA30BaHMS.
5. IToaroTroBKa K 3a4eTy.

CHnucok IUTepaTypshl AJisl CAMOCTOSITENHLHON paOOThI:

1) Pessko, I1. H. Modern Communication : y4e0HO-METOAMYECKOE ITOCOOHE IO pa3-
BUTHIO KOMMYHHUKATUBHBIX HABBIKOB JIJISI CTY/ICHTOB HES3BIKOBBIX BY30B OKOHOMHYECKUX U
texunueckux crenuansHocTel / I1. H. Pe3sko, H. A. bopoBukoBa ; MunucrepcTtBo odpa-
3oBaHusl PecnyOnuku benapych, bpecTckuii rocy1apcTBEHHBIN TEXHUYECKUM YHUBEPCH-
tet, Kadenpa nnocrpannsix s13b1k0B. — bpect : bpI ' TY, 2020. — 105 c.

2) Hnyneiiko, JI. H., Taiinyk, M. . Metoanueckue yKa3aHus ISl CAMOCTOSTEb-
HOM ayIUTOPHOM pabOThl AJid CTyAeHTOB crnenraibHocTu 1-70 04 02 «TermorazocHabxe-
HUE,BEHTWISAIMS U OXpaHa BO3ayIIHOro 6acceiina. — bpect.2012. — 4.1 —47c.

3) HInyneiiko, JI. H., Taitnyk, . M. Metoauueckue yka3aHus ISl CAMOCTOSTEb-
HOM ayIUTOPHOM paOOThI A CTyAeHTOB crnenraibHocTh 1-70 04 02 «TeruorazocHabdxe-
HUE,BEeHTWIAIMS U OXpaHa BO3yIIHOro Oacceiina.- bpect.2012.-4.2-49c¢.

4) XBemuens, JI. B. 'pammaruka anrnmiickoro si3pika / JI. B. XBemguens. — MuHcCK:
N3parensctBo I'peBnona, 2011.
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[TPOTOKOJI COI'JTACOBAHWAA Y‘{EBHOI\/'I [MTPOI'PAMMBI
1O JUCLIATUIMHE « MHOCTPAHHBIM A3bIK (AHTJIMUCKHH )»
C IPYTUMHU JUCIHTUTUIMHAMMU CITELIUAJIBHOCTH

I

‘ Tpemioxenus 0d

Hazgarue yueOHOI ‘ ; W3MEHEHHUSX B Pemenue, npuHaTOE Kaeapoi.
JMCHMIUTHEBL ¢ | HasBaHue | comepxaHuu yueGHOM | paspaGoTaBiied yueOHYIO
' koTopoii TpebyeTcs Kadenpsl MporpaMMBbl YUPEXKICHHS — porpamMmy (¢ yKasaHueM JaTel
COTJIaCOBaHHE } ‘ BBICIIIETO 00pa30BaHHs 110 ¥ HOMepa MpoTOK0JIa)
‘ | yueOHOH JUCLMILTHHE
Cembckoxo3sit ‘ ﬁ 3
CTBEHHBIC ;
MEJHOpaunu. |
hﬁﬁﬁgﬁ:;::::,e ‘ PaccMoTpeHa H peKOMEH10BaHa
MenHopaTHBHBIE H Hprponn | & St g
oGycrpoiicTea | npotokon Ne 7@ ot
CTPOHTENBHBIE | |
s 1 0305 9025
00Opy/I0BaHHE. ‘

Pexy1bTHBALMSA H |
OXpaHa 3eMellb. |

OTomieHHe
g : PaccMoOTpeHa U pEKOMEHI0BaHA
Benruasums. | Temoraso Ep 5 P i 2
TennocHaOkeHne. | CHaOKEHWUs U - O)TOI BK(R[“ Nmo 70 ot
TasocHaGkeHWe. |  BEHTHISLMHW | P i
1 ‘ 0309, 2013
T'ugpotexuu- | '
YecKHe ' Kadenpa
\ benp ‘ PaccmMoTpeHa H PeKOMEH/10BaHa
COOpYXeHHs. | BOHOCHaOKeHWs,

K YTBEPKICHHIO
BonoorseneHue ‘ BOJOOTBEJ/ICHHUS H P

npotokon Ne 10 ot
QYMCTKA CTOYHBIX = OXPaHbl BOAHBIX o o9
03.05.207
BOI ! pecypcoB

ConepxaHue yuyeOHO# MPOrpaMMBbl
COTIacoBaHO C BBIMyCKaromeh kadeapoi

1.0. 3aBe/IyIONIEro BhITYCKaOLIEH Kadeapsl, cg:___—
Cec >
KaHIWJaT TeXHUYECKUX HayK, JOLEHT K.A.I'nyniko

3aBeyromuil BelycKatomiel kapeapoi,
KaHIWJIaT TeXHUYECKUX HayK. [OLECHT j B.I".HoBoce:b1ieB

3aBe/IyIOIMiA BBITTycKatoniel kadeapoii,
KaHIu/1aT TEXHUYECKUX HayK. JOLEHT ' C.B.AHzpetok
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JIOTIOJITHEHUA U USMEHEHHSA K VYEBHO! IMPOTPAMME
Peructpaunonnbiii No VJ1-23-1-048/yu. ot 23.06.2023

WHocTpanHblil i3bIK (AaHTAHICKHIT)

JUIS COELMaabHOCTCH:

7-07-0732-02 WrmskeHepHbie CETH, OOOPYLOBAaHME 3/1aHMH M COOPYKCHMII
(npogpuauzayus — Tenrozazocnadocenue, eenmMuIsyus u oxpana 6030VULILOCO

baccetina)

7-07-0732-02 MWikenepHsle ceTH, obopyaoBanue 3JaHHil H COOPYIKECHHUIH
(npogpunusayus — Bodocnabocenue, 6000omeedentie u oxpana BOOHBIX PECYPCOB)

6-05-0811-03 Menuopaius U BOJAHOE X035HCTBO

(aHeBHas Gopma NONYYEHHS BBICLICTO o0pazoBsaHns)
(3a04Has GopMa MONYHEHUS BHICUICTO 0DpasoBaHIS)
(3a04Has opMa NoJIyHCHHS BHICIIETO 00pa3oBaHNs, HHTCIPHPOBAHHOLO CO CPLIHIM

cnenpanbHbiM 00pasoBainem)

Ha 2024-2025 yueOHbiii roa

n}/(i JIONOJIHEHHS ¥ U3MCHCHUS OcnoBaHue
1. | Jlns Bcex CrielManbHOCTEH AHEBHON (GOPMBI MOIyYeHHs BbICLC- TMocranosaeune MHHHCTEP-
ro obpa3oBaHHs: cTBa obpasosanns PecnyOin-
ku benapycs ot 13.10.2023
Buectn B m. 3.2 pasnena3v«I/qu)opmauuomo-yemnnqecxaﬂ Ne319 «flpasuna mposese-
yacTh» CBENCHMS O TEKYLICH M MPOMEXYTOMHOH ATTCCTALUMI o arrectanuy CTVICHTOB,
(EdopMaLIs NPHIATACTCA). KypCAHTOB, Clywatench [pu
OCBOCHHH cojepikaHus o0pa-
30BaTEIbHBIX nporpaMm
7 | BBICHICTO 0OPA30BAHNA»

" 2. | Oas cneunambroctu 7-07-0732-02 HimskenepHbie ceTi, 000py- Mocranosnaenne  MuHucTep-
JoBaHMe 3MaHMIl ¥ coopykenuil (mpodummsauns — Tennoraso- CcTBa oGpasonanns Pecrydmi-
CcHabkKeHHe, BEHTHIALMS M OXpaHa BosjaylHoro Oacceiina) 3a- ku benapycs o1 13.10.2023
0uHOiT HOPMBI MOJTYYCHHS BHICIIETO 00pa3oBaHHs: Ne 319 «llpasuna mposenc-

HHS aTTeCTallii CTYACHTOB,
Buectn B m.3.2 pasgena3 «MHQOPMANMOHHO-METOAMYCCKAT | (v noapron, coymareacii npu
b - OCBOEHHMM cozepKaHus odpa-
— TeKylias H npOME)KyTO‘lHaﬂ arrecTauMy A8 AaHHOH CliclHallb- 30BATCIBLHBIX MPOrpaMM

-t e Henﬁnym\gpeubl. 7 ) BBICIIErO 00Pa30BAHNA»

3. | na cmeunansroctu 7-07-0732-02 HrokeHepHble ceTH, obopy- [Mocranosnenne MunncTep-
JoBaHMe 37aHuil B coopykenuii (npodumsamua — Tennoraso- | cTea oGpazosanus PecnyOmu-
cHaOXeHNe, BEHTHIALMA M OXpaHa BO3AyWHOro OacceiiHa) 3a- Ki Benapyes ot 13.10.2023
0ouHOU (HOpMBbI IMOJTYYEHHs BBICIIETO obpasosanus, HHTErpupo- Ne 319 «llpasnuna nposene-

‘ BAHHOTO CO CPEIHUM CTIEHUANLHBIM 00pa30BaHHEM: HUA AaTTeCTaUHH CTYAEHTOB,

KYPCaHTOB, clyliaTeneii npu

‘ Buectd B n.3.2 pasacna 3 «MHPOPMAUMOHHO-MCTOAMYCCKAR | gopoenyy cofepkanug odpa-
i 5 30BaTE/IbHBIX NporpaMm
— TeKylas Hu MpOMEXKYTOHHAsA arrecTaumMy Uit AaHHOHW ChnclHallb-

.

HOCTH HE MPeTYCMOTPEHbL.

BBICHICTO OGI)"UOBBI THA»
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VYuebHas nporpamma nepecMoTpeHa M ogo0peHa Ha 3aceiaHui Kadeapsl mmrmxcchcxnx\
JHCLMIUTHH ¥ MEeXKYJIBTYPHBIX KOMMYHHKalM# (npotokon Ne§ ot 26 anpens 2024 r.).

3aBenyromuii kadeapoi,
KaHUAAT QHITOIOTHYECKUX HayK, JOLECHT (S @ B.U.Paxyba
YTBEPXJAKO

JlekaH (akynbTeTa HHXEHEPHBIX CHCTEM M 3KOJIOTHH <}0
N L

KaHAMAaT TEXHHYECKHX HAYK, JIOLEHT O.[T.Mewmnk
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